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PRESENTACION

El presente trabajo se inserta en un proyecto mas amplio dirigido por
la profesora Cecilia Medina relativo al contenido y alcance de los dere-
chos contenidos en la Convenciéon Americana sobre Derechos Humanos
y que ha sido posible gracias a la generosa contribucion de la Fundacion
Ford.

El sentido de esta recopilacion es poner al alcance de las personas
interesadas en el sistema interamericano de derechos humanos una vision
general sobre las medidas reparatorias que ha dispuesto la Corte
Interamericana a lo largo de sus afios de desarrollo jurisprudencial. Para
ello el trabajo consta de una introduccion general y luego de la recopila-
cion tematica de la jurisprudencia.

Sin duda alguna en materia de reparaciones en donde la Corte ha
tenido una evolucioén desde sus inicios, ampliando su campo de actuacion
y se ha adentrado en nuevos conceptos y criterios, dignos de un estudio
particular.

No puedo menos que agradecer a la profesora Cecilia Medina por la
oportunidad que me ha brindado de realizar este estudio y publicarlo,
pero en especial, le agradezco el tiempo que se ha dado en mostrarme el
sentido final que tiene la proteccion de los derechos humanos y la necesi-
dad de estudiar con rigurosidad cada una de las materias propias de una
real y efectiva defensa de la dignidad humana a través del derecho.






INTRODUCCION

LAs REPARACIONES EN LA JURISPRUDENCIA DE LA CORTE
INTERAMERICANA SOBRE DERecHOS HUMANOS

Claudio Nash Rojas

Una materia de vital trascendencia que ha emergido de la jurispruden-
cia de la Corte Interamericana, dice relacion con la responsabilidad interna-
cional de los Estados por violaciones de los derechos humanos. Con el
objeto de dar una vision global sobre el tema, abordaremos los siguientes
topicos: la responsabilidad civil; la responsabilidad en el derecho interna-
cional publico; la responsabilidad internacional por violaciones a los dere-
chos humanos; la violacion a las obligaciones de la Convencion Americana
sobre Derechos Humanos; las consecuencias de la responsabilidad por vio-
lacién a la Convencion; la reparacion y sus elementos; la indemnizacion por
violacion a la Convencion; titularidad de la indemnizacion; forma de pago y
supervision de la Corte; consideraciones finales!.

1. CuesTiONES GENERALES SOBRE LA RESPONSABILIDAD

Si seguimos los conceptos clasicos sobre la responsabilidad desarro-
llados por la doctrina iusprivatista podriamos situar a la responsabilidad
como uno de los pilares de la vida en comunidad. Tradicionalmente la
responsabilidad ha sido definida a partir de los efectos que el ilicito trae
para el sujeto danador: «Ser responsables es soportar o sufrir las conse-
cuencias de un acto»?, lo que en términos mas amplios se traduce en la
posicién que toma el Derecho respecto del sujeto dafiador, quien define la
responsabilidad:

«El Derecho aprehende la responsabilidad poniendo a cargo de una

persona o de un grupo de personas la obligacion juridica de hacer

frente a las consecuencias de una conducta»?®.

! Sobre esta materia seguimos muy de cerca el trabajo del ex juez de la Corte Interamericana,
A. Aguiar: “La Responsabilidad del Estado por violaciéon de Derechos Humanos (Aprecia-
ciones sobre el acto de San José)”, en Revista Instituto Interamericano de Derechos Huma-
nos, vol 17, IIDH, 1993, pp. 9-46.

2 R. de Angel Y., Algunas previsiones sobre el futuro de la responsabilidad civil (con especial
atencion a la reparacion del daiio), Cuadernos Civitas, 1995, p. 15.
3 Ibidem.
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Es decir, el acento iusprivatista esta puesto en el sujeto danador y no
en la victima; a partir de lo cual se elabora la doctrina completa sobre la
responsabilidad civil en el derecho privado. Esta tesis privatista funda-
menta la responsabilidad poniendo frente a frente la obligacion con la
responsabilidad. De alli que se haya determinado su fundamento:

«en la idea segun la cual toda relacion normativa involucra en el cam-
po de los derechos y de las obligaciones a dos o mas sujetos, activos
0 pasivos, y se construye —para ser considerada como tal— a partir de
la idea de reciprocidad en los intercambios»*.

En consecuencia, la responsabilidad definida a partir de la obligacion
del dafiador respecto del hecho dafioso, se fundamenta en la convivencia
social y en la consecuencia juridica de la violacion de una obligacion
anterior establecida para el sujeto responsable.

El Derecho Internacional Publico

La tesis clasica del Derecho Internacional ha recogido el principio
antes enunciado y la propia Corte de la Haya ha sefialado:

«es un principio de derecho internacional (léase una concepcidon ge-
neral de derecho) que toda violacion de un compromiso internacional
implica la obligacion de reparar de una forma adecuada»’.

En consecuencia, en el derecho internacional publico se define la res-
ponsabilidad en los siguientes términos:

«Es una institucion juridica en virtud de la cual el Estado al cual le es
imputable un acto ilicito segun derecho internacional, debe repara-
cion al Estado en contra el cual fue cometido ese acto»®.

Se ha establecido que «de acuerdo con la doctrina admitida comun-
mente, la responsabilidad internacional es siempre una relacion de Estado
a Estado»,” esto es, supone que un Estado dafie a otro Estado y que éste
solicite la reparacion por el dafio causado.

Sobre el fundamento de la responsabilidad internacional en el dere-
cho clasico, se han sostenido diversas tesis®, primando la idea de que la
responsabilidad se fundamenta en la contrariedad de la actuacion del Es-

A. Aguiar, op. cit., nota 1, p. 13.

S Corte Internacional de Justicia, Caso Fabrica Chorzow, sentencia de 27 de julio de 1927,
parr. 21.

6 A. Verdross, Derecho Internacional Publico, 5* edicion, Madrid, 1967, p. 297.

7 C. Rousseau, Derecho Internacional Publico Profundizado, Editorial La Ley, 1966, p. 126.

E. Jiménez de Aréchaga, “Responsabilidad Internacional”, en M. Sorenden, Manual de
Derecho Internacional Publico, 1985, pp. 508-513.
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tado con la norma internacional a la que se encuentra obligado en forma
voluntaria, a través de un tratado o del derecho consuetudinario. Asi nos
sefiala el profesor ROUSSEAU:

“El unico fundamento de la responsabilidad es, en realidad, el incum-
plimiento de una regla del derecho internacional; y es la solucion que
se emplea cada vez mas en la doctrina y en la practica”.’

Los elementos que componen el hecho ilicito (este incumplimiento
de la regla de derecho internacional) segtin el profesor JIMENEZ DE
ARECHAGA,'" serian los siguientes:

a) existencia de un acto u omision que viole una obligacion establecida
por una norma del derecho internacional vigente entre el Estado res-
ponsable del acto u omision y el Estado perjudicado por dicho acto u
omision;

b) dicho acto de caracter ilicito le debe ser imputable al Estado en su
calidad de persona juridica; y

c¢) debe haberse producido un perjuicio o dafio como consecuencia del
acto u omision ilicito.

A juicio del profesor Jiménez de Aréchaga, dicha responsabilidad es
objetiva y no debe estarse a los aspectos subjetivos del sujeto que ha ac-
tuado en representacion o por el Estado involucrado en los hechos!!. En
este mismo sentido se ha pronunciado la jurisprudencia internacional de
la Corte Internacional de Justicia, seflalando que la responsabilidad es
independiente de la voluntad del Estado y sus agentes!'?.

Debemos tener presente que parte importante de la doctrina!® ha se-
nalado que el dafio no es necesariamente un requisito para el surgimiento
de la responsabilidad internacional del Estado, bastando el incumplimien-
to imputable al Estado, sin que sea necesario que ademas se produzca un
dafo a partir de dicho incumplimiento. Esta es la tesis de AGO' quien en
su Segundo Informe sobre la Responsabilidad de los Estados sefiala que
solo dos son los elementos necesarios: comportamiento atribuible al Esta-
do como sujeto del Derecho Internacional y la contravencion de la norma.

o C. Rousseau, op. cit., nota 7, p. 131.

10 E. Jiménez de Aréchaga, op. cit., nota 8, p. 508.

n E. Jiménez de Aréchaga, El Derecho Internacional Contempordneo, Tecnos, Madrid, 1980,
pp. 320 y 321.

12 PClJ, case Factory al Chorzow, Merits, Judgment N°. 13, 1928, Series A, N° 17.

13 Un buen resumen en: A. Aguiar, Derechos Humanos y Responsabilidad Internacional del
Estado, Monte Avila Editores Latinoamérica, 1997, p. 132.

14 Ver andlisis en detalle en J. Ferrer L., Responsabilidad Internacional del Estado y Derechos

Humanos, Tecnos, 1998, p. 101.
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A juicio de AGO, toda violacion a las normas internacionales constituye
de por si un dafio o perjuicio. En el mismo sentido se ha pronunciado la
Comisién de Derecho Internacional, quien ha establecido en el articulo 1°
del Proyecto sobre Responsabilidad de los Estados “fodo hecho
internacionalmente ilicito de un Estado da lugar a la responsabilidad in-
ternacional de este”",determinando como requisitos: la contravencion
de la norma y la atribucion de esta al Estado.

El ilicito internacional ha sido conceptualizado como un hecho com-
plejo, toda vez que para su perfeccionamiento deben concurrir dos ele-
mentos: el incumplimiento de la obligacion y la falta de reparacion del
mismo en el derecho interno!®.

La actuacion ilicita del Estado tiene un efecto fundamental, cual es, el
nacimiento del deber de reparacion. El profesor AGUIAR nos resume
este principio:

“Toda regla de responsabilidad, cualquiera sea su naturaleza, encierra

en su interioridad un propdsito reparatorio y sancionador a la vez”."’

2. LA ReEsPONSABILIDAD DEL ESTADO EN EL DERECHO
INTERNACIONAL DE LOS DERECHOS HUMANOS

Una de las mayores innovaciones en el derecho internacional provo-
cada por el derecho internacional de los derechos humanos ha sido el
surgimiento de una nueva concepcion de la responsabilidad internacional
del Estado'®.

Dicha idea ha sido expuesta por el profesor VIRALLY en los siguien-
tes términos:

“La introduccién de la proteccion de los Derechos Humanos en el
orden juridico internacional no implica simplemente una modifica-
cion del contenido del Derecho Internacional; es la definicidon misma
de este Derecho que vuelve a ser cuestionada. El Derecho Internacio-
nal no puede ser mas definido como el Derecho de las relaciones
internacionales o de la sociedad de los Estados. El se presenta, en

Comision de Derecho Internacional, Proyecto de Articulos aprobados provisionalmente por
el Comité de Redaccion en Segunda Lectura, Informe a la Asamblea General, 2.000.

J. Ferrer L., op. cit., nota 14, pp. 109-110.

17 A. Asdrubal, op. cit, nota 13, pp.157.

Sobre los aspectos que han influido en este transito y sus caracteristicas ver: R. Piza E., “El
Valor del Derecho y la Jurisprudencia Internacionales de Derechos Humanos en el Derecho
y la Justicia Internos —El ejemplo de Costa Rica”, en Secretaria de la Corte Interamericana de
Derechos Humanos, Liber Amicorum Héctor Fix-Zamudio, Tomo I, 1998, pp. 169-192.

10
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adelante, como el Derecho de la sociedad humana universal, o glo-
bal, que comprende dos partes esenciales: de un lado, el estatuto fun-
damental del Hombre en el interior de las diferentes unidades politi-
cas que este ha constituido histéricamente y que se gobiernan en for-
ma independiente; y, de otro lado, el Derecho de las relaciones entre
estas distintas unidades politicas™".

Conforme esta apreciacion del profesor VIRALLY, que compartimos
plenamente, podemos comprender la naturaleza diversa de la responsabi-
lidad por violaciones a los derechos humanos en el campo internacional,
donde los elementos basicos de la responsabilidad cambian; sus sujetos y
el objeto final de ésta y, en especial, su fundamento.

En efecto, la relacion de la responsabilidad ya no se encuentra mas
definitiva por una relacion entre Estados, sino que los sujetos son el Esta-
do, con la obligacion de respetar dichos derechos y libertades fundamen-
tales y los individuos, con la posibilidad de exigir su cumplimiento ya no
como una mera concesion del Estado, sino como una obligacion de éste®.
Incluso, podemos afirmar que existe una relacion triangular, donde se re-
lacionan el Estado obligado, los subditos y todos los demas Estados como
garantes del respeto a los derechos humanos.

Asimismo, podemos observar que el objeto de proteccion cambia, ya
no simples obligaciones entre los Estados, sino que el objeto de protec-
cion son las personas, por lo que la responsabilidad del Estado es absoluta
a su respecto y no puede verse disminuida ni agotada por la mera volun-
tad de uno de los sujetos de la obligacion.

La Corte Interamericana ha destacado este caracter especial de los

tratados sobre derechos humanos, resaltando ademas la jurisprudencia eu-
ropea sobre el mismo tema:

“La Corte debe enfatizar, sin embargo, que los tratados modernos so-
bre derechos humanos, en general, y, en particular, la Convencion

Esta cita del profesor Virally se encuentra en la obra de Enrique P. Haba. Tratado de
Derechos Humanos, Editorial Juricentro, Tomo I, p. 377.

“La tension entre los preceptos del Derecho Internacional Publico y los del Derecho Inter-
nacional de los Derechos Humanos no es de dificil explicacion: mientras los conceptos y
categorias juridicos del primero se han formado y cristalizado sobre todo en el plano de las
relaciones interestatales (bajo el dogma de que solo los Estados, y mas tarde las organizacio-
nes internacionales, son sujetos de aquel ordenamiento juridico), los conceptos y categorias
juridicos del segundo se han formado y cristalizado en el plano de las relaciones intraestatales,
es decir, en las relaciones entre los Estados y los seres humanos bajo sus respectivas jurisdic-
ciones (erigidos estos ultimos en sujetos de aquel ordenamiento juridico)”. Voto Razonado
Juez A. A. Cangado Trindade, Caso Blake - reparaciones, parr. 5.

20
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Americana, no son tratados multilaterales de tipo tradicional, conclui-
dos en funcion de un intercambio reciproco de derechos, para el be-
neficio mutuo de los Estados contratantes. Su objeto y fin son la pro-
teccion de los derechos fundamentales de los seres humanos, inde-
pendientemente de su nacionalidad, tanto frente a su propio Estado
como frente a los otros Estados contratantes. Al aprobar estos tratados
sobre derechos humanos, los Estados se someten a un orden legal
dentro del cual ellos, por el bien comun, asumen varias obligaciones,
no en relacion con otros Estados, sino hacia los individuos bajo su
jurisdiccion. El caracter especial de estos tratados ha sido reconocido,
entre otros, por la Comision Europea de Derechos Humanos cuando
declard que las obligaciones asumidas por las Altas Partes Contratan-
tes en la Convencidén (Europea) son esencialmente de caracter objeti-
vo, disefiadas para proteger los derechos fundamentales de los seres
humanos de violaciones de parte de las Altas Partes Contratantes en
vez de crear derechos subjetivos y reciprocos entre las Altas Partes
Contratantes («Austria vs. Italy», Application N°. 788/60, European
Yearbook of Human Rights, (1961), vol. 4, pag. 140).

La Comisién Europea, basandose en el Preambulo de la Convencion
Europea, enfatizo, ademas, que el propdsito de las Altas Partes Con-
tratantes al aprobar la Convenciéon no fue concederse derechos y obli-
gaciones reciprocas con el fin de satisfacer sus intereses nacionales;
sino realizar los fines e ideales del Consejo de Europa... y establecer
un orden publico comun de las democracias libres de Europa con el
objetivo de salvaguardar su herencia comun de tradiciones politicas,
ideas y régimen de derecho (/bid., pag. 138)2!.

En definitiva, en el campo del derecho internacional contemporaneo

se ha asumido como una regla de jus cogens el respeto de los derechos
humanos??, esto es, “una norma imperativa de derecho internacional ge-
neral es una norma aceptada y reconocida por la comunidad internacio-
nal de Estados en su conjunto como norma que no admite acuerdo en
contrario y que solo puede ser modificada por una norma ulterior de

derecho internacional general que tenga el mismo caracter

9923

Corte IDH, EI Efecto de las Reservas sobre la Entrada en Vigencia de la Convencion
Americana sobre Derechos Humanos (Arts. 74 y 75), Opinion Consultiva OC-2/82 de 24 de
septiembre de 1982. Serie A N° 2, parr. 29.

Sobre los derechos humanos como regla de jus cogens, ver A. Vasquez C., “Los Derechos
Humanos como Normas Universales ‘Juris Gentium’”, en Derechos Humanos en las Améri-
cas. Homenaje a Carlos A. Dunshee de Abranches, OEA, 1984, pp. 2-21.

Articulo 53 de la Convenciéon de Viena sobre el Derecho de los Tratados.

12
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Estos cambios traen importantes consecuencias en la configuracion
del ilicito fundante de la responsabilidad internacional del Estado por vio-
laciones a los derechos humanos. En efecto, en materia de derechos hu-
manos los Estados tienen una obligacion de resultado, cual es, la efectiva
vigencia de los derechos y libertades consagrados en los instrumentos
internacionales, quedando a criterio de cada Estado cual sea el medio ido-
neo para lograr dicho fin.

A diferencia del ilicito internacional clésico, el ilicito por violaciones
a los derechos humanos se produce en el momento en que el Estado acttia
en violacién de una norma obligatoria, sin necesidad de que exista falta o
culpa por parte del agente, ni tampoco que se produzca un dafio. En este
sentido nos sefiala el juez CANCADO TRINDADE:

“En mi entender, la responsabilidad internacional del Estado se com-
promete a partir del momento en que deja él de cumplir una obliga-
cion internacional, independientemente de la verificacion de falta o
culpa de su parte, y de la ocurrencia de un dafio adicional. Mas que
una presunta actitud o falla psicologica de los agentes del poder pu-
blico, lo que realmente es determinante es la conducta objetiva del
Estado (lIa debida diligencia para evitar violaciones de los derechos
humanos). Se puede, asi, ciertamente llegar a la configuracion de la
responsabilidad objetiva o “absoluta” del Estado a partir de la viola-
cion de sus obligaciones internacionales convencionales en materia
de proteccion de los derechos humanos. Sobre dicha responsabilidad
objetiva reposa el deber de prevencion”.?

Compartimos la tesis aqui expuesta, en cuanto nos parece la mas ade-
cuada para consolidar los fines particulares de las normas de derechos
humanos, cual es, la efectiva vigencia de los mismos, donde el deber de
prevencion adquiere un caracter especial y particular. El sentido final es la
prevencion de las violaciones y no su sancion, el derecho internacional de
los derechos humanos es un derecho de prevencion antes que un derecho
sancionador.” Tal como nos expone el profesor VAN BOVEN:

“While the duty to prevent must be considered part of human rights
law in general, a review of human rights instruments reveals that the
duty to prevent, and more generally the preventive approach, is an

2 Corte IDH, Voto Disidente del Juez A. A. Cangado Trindade, Caso El Amparo - Reparacio-
nes, parr. 21.

T. Van Boven, “Prevention of Human Rights Violations”, en Training Course on International
Human Rights Law for Judges and Lawyers of South America, SIM Special N° 13, 1992, pp.
82-99.

25
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explicite and prominent element of human rights policiy and
strategy”.?®

Ahora, nos haremos cargo de un tema vinculado a esta vision de la
responsabilidad internacional de los estados, cual es, la concepcidon del
agotamiento de los recursos internos, ya sea, como elemento sustancial, o
bien, como aspecto procesal del ilicito. En nuestro concepto, el agota-
miento de los recursos internos es un requisito de admisibilidad para per-
seguir la responsabilidad internacional ante los 6rganos de proteccion
supranacional y no un elemento propio del ilicito internacional. La res-
ponsabilidad del Estado surge al momento del acto u omision contrario a
los derechos convencionales, otra cosa es la persecucion de la responsabi-
lidad que de ese actuar emane, donde tiene cabida el tema del agotamien-
to de los recursos internos.

La tesis que sustenta la sustancialidad del agotamiento de los recursos
internos hace imposible o al menos inutil la obligacién de prevencion,
toda vez que aplicandola ad extremus, el Estado se veria eximido de dicho
deber de prevencion, sin comprometer su responsabilidad por violaciones
a los derechos humanos, por medio de la reparacion interna. Esta solucion
es propia de una época voluntarista del derecho internacional publico,
inaplicable en el actual desarrollo de la disciplina. Seguir la tesis aqui
criticada implicaria extrapolar una solucion propia de derechos interestatales
a un campo diverso, cual es, el de la proteccion de los derechos humanos,
donde nos encontramos con derechos fuera del campo de disponibilidad
para el Estado.

3. FunDAMENTOS DE LA RESPONSABILIDAD INTERNACIONAL
DEL EstADO POR VioLACIONES A Los DErRecHos HumANOS
EN EL SISTEMA INTERAMERICANO

Para determinar la fuente de la responsabilidad internacional de los
Estados del sistema interamericano debemos estarnos a los instrumentos
suscritos dentro del sistema.

Por una parte, nos encontramos con la Carta de la Organizaciéon de
Estados Americanos, que corresponde al derecho comun americano que
fija aquellas obligaciones que adquieren los Estados respecto a todos los
Estados del sistema interamericano dentro de las que se encuentra el res-

2 Ibidem, p. 95.

14
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peto de los “derechos esenciales del hombre’". Estas obligaciones con-
traidas en la Carta de la Organizacion se encuentran vinculadas con as-
pectos de politica social y cultural de cada uno de los Estados. Son, en
definitiva, ciertas obligaciones-limites, en cuanto corresponden a un nivel
minimo a respetar por parte de los Estados en relacion con sus subditos.

Por otra parte, existen en el sistema interamericano ciertas normas
especiales que priman por sobre las normas generales y estas son las obli-
gaciones contenidas en la Convencién Americana sobre Derechos Huma-
nos.

Siguiendo al profesor AGUIAR podemos distinguir ciertos elementos
caracteristicos de este derecho especial que emana de la Convencion:

a) Estas normas poseen una “imperatividad o heteronomia relativa, su-
jeta a un doble régimen temporal que hace posible su mutacion pos-
terior en obligaciones sinalagmadticas o auténomas’?, que se expli-
ca por la posibilidad de denunciar el Pacto y que las normas sigan
siendo obligatorias y exigibles respecto de violaciones ocurridas du-
rante la vigencia y obligatoriedad de la Convencién respecto del Esta-
do Parte denunciante.

b) Estas normas especiales son “obligaciones erga omnes de efectos trian-
gulares”® , lo que se traduce en la obligacion que adquiere el Estado
respecto de todos los Estados Partes de la Convencion y, a su vez,
frente a todos los individuos sujetos a su jurisdiccion, quienes son los
directos destinatarios de los derechos protegidos y reconocidos por la
Convencion.

c) Dichas normas establecen «obligaciones objetivas»*’, en cuanto es-
tas crean un sistema u orden publico comunitario e interamericano de
proteccion a los derechos de los individuos y no buscan crear dere-
chos subjetivos y reciprocos en favor de los Estados.

d) Estas serian «obligaciones estandarizadas y de extension progresi-
va»3', toda vez que no se encuentran excluidas determinadas perso-
nas, por lo que no puede haber ninguna discriminacidén en su aplica-
cion por parte de los Estados Parte.

z “el sentido genuino de la solidaridad americana y de la buena vecindad no puede ser otro

que el de considerar en (el) continente, dentro del marco de las instituciones democraticas,
un régimen de libertad individual y de justicia social, fundado en el respeto de los derechos
esenciales del hombre.” Preambulo de la Carta de la Organizacion de Estados Americanos.
A. Aguiar, op. cit., nota 1, p. 24.

28

» Idem., p. 24.
30 Ibidem, p. 25.
3 fdem.
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En consecuencia, el sistema general y en especial, segun sea el caso,
va a definir las obligaciones internacionales que los Estados deben respe-
tar?, bajo sancion de ver comprometida su responsabilidad internacional.

4. LAs VIOLACIONES DE LAS OBLIGACIONES DE LA CONVENCION
AMERICANA sOBRE DErRecHOs HumANOS

4.1. Las obligaciones del Estado seguin la Convencion

El hecho de que se establezca la responsabilidad de un Estado por
violaciones a los derechos y libertades establecidos en la Convencién im-
plica que esta ha sido violada, por lo cual es necesario previamente deter-
minar las consecuencias de dicha violacién, determinar cuando y cémo
puede esta suceder.

El articulo 1. 1 de la Convencion establece las obligaciones del Esta-
do en relacion con los derechos y libertades consagrados en su texto y
determina, en consecuencia, la responsabilidad internacional involucrada .
Las obligaciones que emanan de este articulo son dos: obligacion de res-
peto y obligacion de garantia. La obligacion de respeto impone al Estado
una conducta de omision, consistente en no hacer nada que viole el dere-
cho respectivo. Para el Estado esta es una obligaciéon que puede llamarse
principal o directa, en el sentido de que si se cumple, el valor o bien juri-
dico protegido no se habra visto afectado por parte del Estado.*

Por su parte, la obligacién de garantia se trata de una obligacion posi-
tiva, (que tiende a que en la practica efectivamente se respeten los dere-
chos, tanto por el Estado como por cualquier persona. Es ademas, una
obligacion complementaria. La obligaciéon de garantia se traduce en la
obligacion que asume el Estado de promover a través de sus organos la

32 Para los efectos de la responsabilidad que califica la Corte Interamericana, el derecho
aplicable es el especial contenido en la Convencion.
3 Asi lo ha entendido la Corte quien ha sefialado “En efecto, dicho articulo (1.1) pone a cargo

de los Estados Partes los deberes fundamentales de respeto y garantia, de tal modo que todo
menoscabo a los derechos humanos reconocidos en la Convencién que pueda ser atribuido,
segun las reglas del Derecho Internacional, a la acciéon u omisién de cualquier autoridad
publica, constituye un hecho imputable al Estado que compromete su responsabilidad en los
términos previstos por la misma Convencion”. Caso Godinez Cruz, parr. 173.

4 “La primera obligacion asumida por los Estados Partes, en los términos del citado articulo,
es la de «respetar los derechos y libertades» reconocidos en la Convencién. El ejercicio de
la funcién publica tiene unos limites que derivan de que los derechos humanos son atributos
inherentes a la dignidad humana y, en consecuencia, superiores al poder del Estado”. Caso
Velasquez Rodriguez, parr. 165.
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posibilidad real y efectiva de que sus ciudadanos ejerzan los derechos y
disfruten las libertades que se les garantizan. Es decir, este ya no es un
papel simplemente pasivo, esto es, de un «no hacer», sino que se estable-
ce una obligacion positiva, esto es, un «hacer» por parte del Estado en
orden a crear condiciones de respeto a los derechos consagrados en la
Convencion.®

Podemos concluir al respecto citando al profesor AGUIAR:

“la actuacion de los mecanismos internacionales para ‘enjuiciar’ la
responsabilidad internacional del Estado y determinar las consecuen-
cias que éste debe asumir por sus infracciones, tiene lugar cuando el
propio Estado omite dar cumplimiento a su deber de GARANTIA; es
decir, cuando no previene, investiga y/o sanciona las violaciones de
derechos humanos que tienen lugar dentro de su propia jurisdiccion’.

Como consecuencia de esta responsabilidad del Estado, que no es
reparada dentro de su derecho interno, queda habilitada la via jurisdiccio-
nal internacional.

4.2. Imputacion de responsabilidad

Para los efectos de determinar la responsabilidad del Estado es nece-
sario “decidir si los hechos demostrados son o no imputables al Estado, lo
cual exige un examen detenido respecto de las condiciones en las cuales
un determinado acto u omisién que lesione uno o mas de los derechos
consagrados por la Convencién Americana, puede ser atribuido a un Esta-
do parte y, en consecuencia, comprometer su responsabilidad segtin las
reglas del derecho internacional”.’” En consecuencia es necesario que sea
establecido que el ilicito fue cometido por un drgano o agentes del Esta-
do, que por su actividad o inactividad, pueden comprometer la responsa-
bilidad internacional del Estado.

» “La segunda obligacion de los Estados partes es la de «garantizar» el libre y pleno ejercicio

de los derechos reconocidos en la Convencion a toda persona sujeta a su jurisdiccion. Esta
obligacion implica el deber de los Estados partes de organizar todo el aparato gubernamen-
tal y, en general, todas las estructuras a través de las cuales se manifiesta el ejercicio del poder
publico, de manera tal que sean capaces de asegurar juridicamente el libre y pleno ejercicio
de los derechos humanos. Como consecuencia de esta obligacion, los Estados deben preve-
nir, investigar y sancionar toda violacion de los derechos reconocidos por la Convencién y
procurar, ademas, el restablecimiento, si es posible, del derecho conculcado y, en su caso, la
reparacion de los dafios producidos por la violacién de los derechos humanos. [Ibidem, parr.
166.

A. Aguiar A., op. cit, nota 1, p. 28.

Caso Paniagua Morales y otros, parr. 90.

36
37
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La Comision de Derecho Internacional, en sus trabajos sobre la res-
ponsabilidad internacional del Estado, ha establecido ciertos parametros
sobre los cuales puede atribuirse responsabilidad al Estado,*® los que son
concordantes con la jurisprudencia que han desarrollado las Cortes inter-
nacionales de derechos humanos.*

En particular, la Corte Interamericana desarrolld esta doctrina en su
primera sentencia contenciosa. En el caso Velasquez Rodriguez, relativo a
desaparicion forzada de personas, la Corte debidé determinar la responsa-
bilidad por actos de particulares, lo que la puso en la necesidad de deter-
minar si el Estado debia responder internacionalmente por dichas actua-
ciones. Al efecto, la Corte pasé revista a las principales instituciones del
derecho internacional sobre la atribucion de responsabilidad.

La responsabilidad directa del Estado por actuaciones de sus agentes
fue definida en los siguientes términos:

“Conforme al articulo 1.1 es ilicita toda forma de ejercicio del poder
publico que viole los derechos reconocidos por la Convencion. En tal
sentido, en toda circunstancia en la cual un 6rgano o funcionario del
Estado o de una institucion de caracter publico lesione indebidamente
uno de tales derechos, se estd ante un supuesto de inobservancia del
deber de respeto consagrado en ese articulo”.*

Aclara la Corte que dicha responsabilidad puede emanar de la actua-
cion de cualquiera de sus organos:

“Esa conclusion es independiente de que el érgano o funcionario haya
actuado en contravencion de disposiciones del derecho interno o des-
bordado los limites de su propia competencia, puesto que es un prin-
cipio de Derecho internacional que el Estado responde por los actos
de sus agentes realizados al amparo de su caracter oficial y por las
omisiones de los mismos aun si actiian fuera de los limites de su com-

petencia o en violacion del derecho interno”.*!

3* International Law Commission. Draft articles on Responsability of States for Internationally
Wrongful Acts. Adopted at its 53 session (2001), articles 4-11.
¥ R. Lawson, “Out of Control, State Responsibility and Human Rights: Will the ILC’s Definition

of the ‘Act of State’ Meet the Challenges of the 21 st Century?”, en M. Castemans, F. Van
Hoof and J. Smith, The Role of the Nation Satate in the 21 st Century, Kluwer Law
International, 1998, pp. 91-116. J. M. Pasqualucci, «The application of international principles
of state responsibility by the Inter-American Court of Human Rights», en Corte Interamericana
de Derechos Humanos, Liber Amicorum Héctor Fix-Zamudio, Volume II, Costa Rica, 1998,
pp. 1213-1223.

Caso Velasquez Rodriguez, parr 169.

4 Ibidem, parr. 170.
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En su fallo en el caso La ultima Tentacion de Cristo, referente a censu-

ra previa establecida en la propia Constitucidon de Chile, la Corte se refirid
a esta materia en los siguientes términos:

“Esta Corte entiende que la responsabilidad internacional del Estado
puede generarse por actos u omisiones de cualquier poder u 6rgano de
éste, independientemente de su jerarquia, que violen la Convencion
Americana. Es decir, todo acto u omision, imputable al Estado, en vio-
lacion de las normas del Derecho Internacional de los Derechos Huma-
nos, compromete la responsabilidad internacional del Estado”.*

La responsabilidad indirecta del Estado, fundada en la omision de

actuar ante violaciones convencionales efectuadas por privados, la defi-
nié en los siguientes términos:

“ (...) un hecho ilicito violatorio de los derechos humanos que inicial-
mente no resulte imputable directamente a un Estado, por ejemplo,
por ser obra de un particular o por no haberse identificado al autor de
la transgresion, puede acarrear la responsabilidad internacional del
Estado, no por ese hecho en si mismo, sino por falta de la debida
diligencia para prevenir la violacidon o para tratarla en los términos
requeridos por la Convencion”.*

Mas adelante, el fallo especifica este criterio y sefala:

“Pero, aunque no hubiera podido demostrarse tal cosa, la circunstan-
cia de que el aparato del Estado se haya abstenido de actuar, lo que
esta plenamente comprobado, representa un incumplimiento imputa-
ble a Honduras de los deberes contraidos en virtud del articulo 1.1 de
la Convencion, segun el cual estaba obligada a garantizar a Manfredo

Velasquez el pleno y libre ejercicio de sus derechos humanos”.*

El fundamento de dicha responsabilidad lo encuentra la Corte en la

doctrina de la responsabilidad objetiva:

“Lo decisivo es dilucidar si una determinada violacién a los derechos
humanos reconocidos por la Convencion ha tenido lugar con el apo-
yo o la tolerancia del poder publico o si éste ha actuado de manera
que la transgresion se haya cumplido en defecto de toda prevencion o
impunemente. En definitiva, de lo que se trata es de determinar si la
violacién a los derechos humanos resulta de la inobservancia por par-
te de un Estado de sus deberes de respetar y de garantizar dichos
derechos, que le impone el articulo 1.1 de la Convencion”.*

)
3

45

Caso La ultima Tentacion de Cristo, parr. 72.
Caso Velasquez rodriguez, parr. 172.
Ibidem, parr. 182.

Ibidem, parr. 173.
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De esta forma se observa que el Estado puede ser responsable por las
violaciones convencionales cometidas en forma directa por sus agentes
(de cualquier 6rgano del Estado), o bien, dicha responsabilidad puede
emanar de una omision del Estado de actuar en aquellos casos en que
particulares afectan los derechos convencionales. Es decir, la omision de
garantizar activamente el libre y pleno ejercicio de los derechos conven-
cionales acarrea la responsabilidad del Estado. La Corte ha sefialado un
criterio amplio de imputacion de responsabilidad al establecer:

“Es suficiente la demostracion de que ha habido apoyo o tolerancia
del poder publico en la infraccion de los derechos reconocidos en la
Convencion. Ademads, también se compromete la responsabilidad in-
ternacional del Estado cuando éste no realice las actividades necesa-
rias, de acuerdo con su derecho interno, para identificar y, en su caso,
sancionar a los autores de las propias violaciones”.*

Ahora, nos preguntamos, si cualquier omision del Estado en este sentido
acarrea responsabilidad internacional. No nos parece que sea asi. Mas bien, aten-
dido el desarrollo jurisprudencial, podriamos desprender que dicha responsabili-
dad se vincula con aquellos casos en que el Estado no actua efectivamente ante
situaciones de violaciones que obedezcan a un patron sistematico de violaciones
de derechos humanos, esto es, en aquellas situaciones en que la estructura del
Estado no previene, ni garantiza los derechos fundamentales. Por ejemplo, la sola
violacion del derecho a la vida de una persona por parte de un privado no involucra
la responsabilidad del Estado, salvo que esta violacién no sea efectivamente in-
vestigada y sancionada y se encuadre en una situacion tal que los distintos pode-
res del Estado no actiien efectivamente en este sentido, es decir, no haya leyes que
tipifiquen el delito, no haya tribunales, o bien, atendida la condicion de la victima
o el victimario, estos no actien en forma adecuada, etc.

5. ConsecuenciAs DE LA RESPONSABILIDAD
PoRr VioLAcioN A Los DeErecHos HUMANOS

En el sistema de la Convencion no existe una norma general y expre-
sa que fije las consecuencias de las violaciones a los derechos y libertades
establecidos en su texto. S6lo en relacion con las facultades de la Corte
Interamericana nos encontramos con el articulo 63.1, que establece:

“Cuando decida que hubo violaciéon de un derecho o libertad protegi-
dos en esta Convencion, la Corte dispondra que se garantice al lesiona-

46 Caso Paniagua Morales y otros, parr. 91.
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do en el goce de su derecho o libertad conculcados. Dispondrd asimis-
mo, si ello fuera procedente, que se reparen las consecuencias de la
medida o situacion que ha configurado la vulneracién de esos dere-
chos u el pago de una justa indemnizacion a la parte lesionada™’.

Esta norma, segun lo expresa el profesor GROS ESPIELL*, es similar
y analoga con el art. 50 de la Convenciéon Europea de Derechos Humanos
por lo que, a su juicio, la jurisprudencia general sobre la materia generada
por dicho organo de proteccion a los derechos humanos puede ser aplica-
da por la Corte Interamericana. En consecuencia, el referido articulo 63.1,
constituye la adopcion por parte de la Convencion de un principio del
derecho internacional (incluso consagrado expresamente por la Conven-
cion Europea) y, en general, del Derecho sobre la responsabilidad en or-
den a que quien dafia a otro debe ser obligado a reparar los perjuicios
causados, indemnizando.

A juicio de la Corte Interamericana, el articulo 63.1 de la Convencidn
“constituye una norma consuetudinaria que es, ademas, uno de los princi-
pios fundamentales del actual derecho de gentes tal como lo han recono-
cido esta Corte (...) y la jurisprudencia de otros tribunales(...) . En un
fallo reciente, aplicando este criterio sefiala: “Tal como ha indicado la
Corte, el articulo 63.1 de la Convencion Americana refleja una norma
consuetudinaria que constituye uno de los principios fundamentales del
derecho internacional contemporaneo sobre la responsabilidad de los Es-
tados. De esta manera, al producirse un hecho ilicito imputable a un Esta-
do surge de inmediato la responsabilidad internacional de éste por la vio-
lacién de una norma internacional, con el consecuente deber de repara-
cion y de hacer cesar las consecuencias de la violacion”.*

En este concepto se acogen anteriores planteamientos pronunciados
por la Corte, en cuanto a las consecuencias de la violacion a la Conven-
cion:

“Es un principio de Derecho internacional, que la jurisprudencia ha

considerado ‘incluso una concepcion general de derecho’, que toda
violacién a una obligacion internacional que haya producido un dafio

4 Articulo 63.1 de la CADH.

48 H. Gros E., “La Convencion Americana y la Convencion Europea de Derechos Humanos.
Analisis comparativo”, Editorial Juridica de Chile, 1991, p. 191.

Caso Aloeboetoe y otros - Reparaciones, parr. 43.

Caso Trujillo Oroza - reparaciones, parr. 60. En el mismo sentido ver: caso Cantoral
Benavides - reparaciones, parr. 40; caso Cesti Hurtado - reparaciones, parr. 35; y caso
Villagran Morales y otros - reparaciones, parr. 62; caso Bamaca Velasquez - reparaciones,
parr. 38.

49
50
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comporta el deber de repararlo adecuadamente. La indemnizacion,
por su parte, constituye la forma mas usual de hacerlo’!.

Sin perjuicio de lo anterior, debe tenerse en consideracion que, a dife-
rencia del articulo 50 de la Convencidon Europea y de la practica interna-
cional, el articulo 63.1 de la Convencidén no se remite al derecho interno
para el cumplimiento de la responsabilidad del Estado™.

La consecuencia inmediata de dicha omision es que no procede en el
sistema interamericano que un Estado excuse su responsabilidad en el
hecho que la reparacion de la accidon u omision dafiosa no se encuentra
contemplada, como tal, dentro de su jurisdiccion interna, toda vez que la
Convencién es autdbnoma en la materia y la Corte ejerce al respecto plena
jurisdiccion; consecuencialmente, no esta relacionada, ni supeditada a otros
tratados sobre la materia. Asi lo ha aclarado, ademas, la propia Corte:

“Ninguna parte de este articulo [63.1.] hace mencidén ni condiciona
las disposiciones de la Corte a la eficacia de los instrumentos de repa-
racion existentes en el derecho interno del Estado Parte responsable
de la infraccion, de manera que aquella no se establece en funcion de
los defectos, imperfecciones o insuficiencia del derecho nacional, sino
con independencia del mismo.”?

En segundo lugar, como consecuencia del articulo 63.1 de la Conven-
cion, la responsabilidad del Estado se encuentra determinada por el dere-
cho internacional, no s6lo en cuanto a la tipicidad de la violacién, sino
que en todo lo que diga relacién con las consecuencias del hecho dafioso.

“La obligaciéon contenida en el articulo 63.1 de la Convencidn es de
derecho internacional y éste rige todos sus aspectos, como, por ejem-
plo, su extension, sus modalidades, sus beneficiarios, etc. Por ello, la
presente sentencia impondra obligaciones de derecho internacional

3t Caso Velasquez Rodriguez - indemnizacion compensatoria, parr. 25. En el mismo sentido
Caso Godinez Cruz -indemnizacion compensatoria, parr. 23. Asimismo la Corte cita fallos de
otros tribunales en que se ha sostenido la misma doctrina: Caso Factory al Chorzow,
Jurisdiction, Judgment N. , 1927, PC.I.J., Series A, N. 9, p. 21 y Factory al Chorzow, Merits,
Judgment N. 13, 1928, P.C.1.J., Series A, N. 17, p. 29 y Reparation for injuries suffered in the
service of the United Nations, Advisory opinion, I.C.J., Reports 1949, p. 184.

32 Hay una segunda diferencia en cuanto a los términos usados para referirse a la indemniza-
cion, pero que en la practica no ha tenido una aplicacion diversa. Sobre el particular
consultar H. Gros Espiell, Héctor., op. cit.,, nota 48, pp. 191-192.

3 Caso Veldasquez Rodriguez - indemnizacion compensatoria, parr. 30. En el mismo sentido
caso Godinez Cruz, indemnizacion compensatoria, parr. 28; Caso Bamaca Velasquez -
reparaciones, parr. 39; Caso Trujillo Oroza - reparaciones, parr. 61.
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que no pueden ser modificadas ni suspendidas en su cumplimiento
por el Estado obligado, invocando para ello disposiciones de su dere-
cho interno”*.

6. LA REPARACION COMO CONSECUENCIA FUNDAMENTAL
DE LA RESPONSABILIDAD POR VIOLACIONES A LOS
DerecHos HumANoOS

Segun la tesis cldsica del derecho internacional publico la “repara-
cion es la consecuencia principal de la responsabilidad internacional del
Estado”. La naturaleza de dicho efecto es de caracter compensatorio y
no punitivo, tal como lo ha establecido la jurisprudencia de la Corte Inter-
nacional de Justicia®®. Atendida su naturaleza compensatoria y no puniti-
va, el limite establecido para la reparacion es el perjuicio causado por el
ilicito cometido, es decir, en la especie se recurre al «principio de la equi-
valencia de la reparacion con el perjuicio”.”’

En materia de reparacion, el derecho internacional de los derechos
humanos se encuentra fuertemente influido por las concepciones y limites
establecidos en el derecho privado®®, lo cual acarrea algunas complica-
ciones de fondo, toda vez que es claro que el perjuicio causado a un par-
ticular por otro o por el Estado en cuanto sujeto de relaciones privadas, es
diverso al perjuicio que se le puede causar a un particular por una actua-
cion ilicita y dafiosa de un Estado con relacion a los derechos y libertades
fundamentales de la persona humana.

4 La jurisprudencia que ha tenido a la vista la Corte para resolver: Caso Veldsquez Rodriguez

- indemnizacion compensatoria, parr. 30; Caso Godinez Cruz - indemnizacion compensatoria,
parr. 28; Jurisdiction of the Courts of Danzing, advisory opinion, 1928, P.C.1.J., Series B, N.
15, pp. 26 y 27; Questions des «communautés» gréco-bulgares, avis consultatif, 1930,
C.PJIL, Série B, N.17, pp. 32 y 35; Affaire des zones franches de la Haute-Savoie el du pays
de Gex (deux-iéme phase), ordonnance du 6 decembre 1930, C.PJ.I1., Série A, N. 24, p. 12;
Affaire des zones franches de la Haute-Savoie et du pays de Gex, arrét, 1932, C.PJ.I. Série
A/B, N. 46, p. 167; Traitement des nationaux polonais el des autres personnes d’origine ou
de langue polonaise dans le terriotorie de Dantzig, avis consultatif, 1932, C.PJ.I., Série A/B,
N. 44, p.24). Citada en Corte IDH, Caso Aloeboetoe y otros - reparaciones, sentencia 10
septiembre de 1993. Serie C N° 15, parr. 44.

3 M. Monroy C., Derecho Internacional Publico. 2a. Edicion, Temis. 1986, p. 272.
3 Cl), Caso Estrecho de Corfii, sentencia de 9 de abril de 1949.
37 M. Monroy C., op. cit., nota 55, p. 272.

8 «Esto ha sido porque la practica de la responsabilidad internacional es tributaria de elabora-

ciones manifiestamente ITUSPRIVATISTAS, a pesar de las rectificaciones que viene introdu-
ciendo con sus trabajos de codificacion la CDI». (destacado en el texto). A. Aguiar., op. cit.,
(1993), p. 34.
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Como un primer elemento para determinar qué se debe reparar y, en
consecuencia, para determinar el concepto mismo de la reparacion, el
Derecho se ha preocupado de determinar el alcance y los limites de los
actos humanos en la realidad y de cudles son los efectos y limites de di-
chos actos. Se reconoce que todo acto humano tiene consecuencias en el
medio, algunas de ellas directas y otras indirectas; algunas de caracter
inmediato y otras mediatas. A partir de este reconocimiento es necesario
determinar cudles de dichas consecuencias son aquellas respecto de las
cuales procede que el sujeto dafiador repare, es decir, donde exista un
nexo causal entre el acto y el dafio®.

La Corte Interamericana ha recogido esta preocupacion y ha senalado
al respecto:

“La solucion que da el Derecho a esta materia consiste en exigir del

responsable la reparacion de los efectos inmediatos de los actos ilicitos,

pero solo en la medida JuripicAMENTE tutelada” (destacado en el tex-

t0).%0

Es decir, a juicio de la Corte, la responsabilidad no puede extenderse
a elementos ajenos de aquellos efectos inmediatos del acto, pero, ademas,
dichos efectos inmediatos deben estar juridicamente tutelados, lo cual nos
lleva a la idea de que el efecto dice relacion con el bien juridico protegido
a partir del derecho o libertad consagrado en la Convencion.

Sobre este punto, nos parece interesante citar la doctrina de la Corte
Internacional de Justicia:

“El principio general que estd implicito en el concepto de acto ilicito
(...) es que en la medida de lo posible, la reparacion debe anular todas
las consecuencias del acto ilicito y restablecer la situacién que proba-
blemente hubiera existido de no haberse cometido dicho acto. Resti-
tucidon en especie o, si ello no es posible, pago de una suma equiva-
lente al valor que tendria la restituciéon en especie, otorgamiento de
ser necesario, de una indemnizacioén por los dafios sufridos que no
hayan sido reparados por la restitucion en especie o por el pago en
efectivo: tales son los principios que deben servir para determinar el
monto de una indemnizacién por un acto contrario al derecho inter-
nacional”®'.

Sobre el tema del nexo causal o teoria de la causalidad, la doctrina penal se ha preocupado
con profusion de sus limites y consecuencias de forma tal que no nos parece apropiado
adentrarnos en este tema que nos alejaria inexorablemente del fondo del asunto que trata-
mos.

Caso Aloeboetoe y otros - reparaciones, parr. 49 segunda parte.

ol Cl, Caso Fabrica Chorzow. Serie A. N°. 17, parr. 47.
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Por su parte, la Corte Interamericana ha conceptualizando la repara-
cion en el contexto de la Convencién Americana sobre Derechos Huma-
nos:

“La reparacion del dafio ocasionado por la infraccion de una obliga-
cion internacional requiere, siempre que sea posible, la plena restitu-
cion (restitutio in integrum), la cual consiste en el restablecimiento de
la situacion anterior. De no ser esto posible, como en el presente
caso, cabe al tribunal internacional determinar una serie de medidas
para, ademas de garantizar los derechos conculcados, reparar las con-
secuencias que las infracciones produjeron, asi como establecer el
pago de una indemnizacion como compensacion por los dafios oca-
sionados”®2.

De este concepto de reparacion que nos da la Corte Interamericana
podemos extraer sus elementos centrales y caracteristicos; en general, di-
chos elementos se vinculan con la proteccion de los derechos humanos y
no so6lo con la relacion entre Estados.

La reparacion consiste en restablecer la situacion de la victima al
momento anterior al hecho ilicito, borrando o anulando las consecuencias
de dicho acto u omision ilicitos. Esta restitucion a las condiciones anterio-
res implica dejar sin efecto las consecuencias inmediatas del hecho, en
todo aquello que sea posible y en indemnizar —a titulo de compensatorio—
los perjuicios causados, ya sean estos de caracter patrimonial como
extrapatrimonial.

Este concepto de reparacion es clave, toda vez que a partir de su apli-
cacion en cada caso podremos determinar cudles son los elementos que
deberan contemplarse para efectivamente borrar los efectos del hecho ili-
cito, ya sea por la via de la restitucion de las condiciones anteriores o por
la via de la indemnizacion compensatoria.

Importa destacar que en materia de derechos humanos debe primar
un criterio diverso al que planteamos como propio del derecho iusprivatista
(ver supra) y que ha sido también recogido por el derecho internacional
publico, esto es, mirar la responsabilidad desde el sujeto dafiador. En ma-
teria de derechos humanos y en particular en lo que dice relacién con las
reparaciones, es fundamental mirar el tema desde la Optica de la victima,
esto es, mirar como se puede restituir a la persona afectada en sus dere-

62 Caso Trujillo Oroza - reparaciones, parr. 61; Caso Bamaca Velasquez - reparaciones, parr.

39; Caso Cantoral Benavides - reparaciones, parr. 41; Caso Durand y Ugarte - reparacio-
nes, parr. 25; y Caso Barrios Altos - reparaciones, parr. 25. En el mismo sentido, Caso
Velasquez Rodriguez - indemnizacion compensatoria, parr. 25.
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chos fundamentales, como puede el derecho restablecer la situacidén, no
solo patrimonialmente, sino que integralmente, mirando a la persona como
un todo.

Compartimos plenamente el voto concurrente de los jueces Cangado
y Abreu:

“Todo el capitulo de las reparaciones de violaciones de derechos hu-
manos debe, a nuestro juicio, ser repensado desde la perspectiva de la
integralidad de la personalidad de la victima y teniendo presente su
realizacion como ser humano y la restauracion de su dignidad”.®

En este sentido la jurisprudencia reciente de la Corte ha vinculado la
reparacion con la prevencion, en los siguientes términos:

“En lo que se refiere a la violacion del derecho a la vida y otros dere-
chos (libertad e integridad personales, garantias judiciales y protec-
cion judicial), por no ser posible la restitutio in integrum y dada la
naturaleza del bien afectado, la reparacion se realiza, inter alia, segin
la practica jurisprudencial internacional, mediante una justa indemni-
zacion o compensacion pecuniaria, a la cual deben sumarse las medi-
das positivas del Estado para conseguir que hechos lesivos como los

del presente caso no se repitan”.%

7. ELEMENTOS QUE DEBE CONSIDERAR LA REPARACION DEL
HecHo ILiciTo INTERNACIONAL EN EL CONTEXTO DE LA
ConVENCION AMERICANA sOBRE DERecHOs HuMANOS

Nos corresponde ahora determinar las formas o modalidades de repa-
racion. No podemos dejar de mencionar que las reparaciones que dispo-
ne la Corte se producen dentro de un procedimiento de casos individua-
les, por tanto, obeceden a la logica de este tipo de violaciones y se
enmarcan dentro de los supuestos propios de violaciones que se dan en el
marco de un Estado de Derecho, con organos del Estado que propenden
al cumplimiento de las obligaciones de derechos humanos, al menos, en
lo formal. Distinto es el caso de las violaciones masivas y sistematicas
donde el contexto es completamente distinto y es el Estado que opera

E Voto Conjunto de los Jueces A.A. Cangado Trindade y A. Abreu B., Caso Loayza Tamayo -
reparaciones, parr. 17.
o4 Caso Trujillo Oroza - reparaciones, parr. 62; Caso Bamaca Velasquez - reparaciones, parr.

40; Caso Loayza Tamayo - reparaciones, parrs. 123 y 124; Caso Paniagua Morales y otros
- Reparaciones, parr. 80; Caso Castillo Pdez - reparaciones, parr. 52; y Caso Garrido y
Baigorria - reparaciones, parr. 41.
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como una organizacidon que usa las violaciones de derechos humanos como
parte de un plan de gobierno de manera sistemadtica y planificada. La res-
puesta del sistema internacional en estos casos es diferente y debe dirigir-
se a la modificacion de las politicas de gobierno para que cesen este tipo
de violaciones de derechos humanos.

Si bien esto opera claramente en la teoria, la practica es distinta. Las
violaciones de derechos humanos en el sistema interamericano siguen
operando con patrones sistematicos. Si bien pueden no corresponder a
violaciones masivas y sistematicas, son violaciones estructurales de dere-
chos humanos, donde la organizacion del Estado permite y facilita las
violaciones de los derechos y libertades fundamentales de ciertos grupos
de la poblacion (piénsese en la situacion de los nifios, indigenas, migrantes
y las mujeres). De ahi que las reparaciones que muchas veces se ve obli-
gada la Corte a disponer, corresponden mas bien a reparaciones de viola-
ciones masivas y sistematicas y no necesariamente la reparacion de casos
individuales, ampliando la idea de reparacion a nuevos campos de ac-
cion.

La Corte Interamericana ha asumido un concepto amplio de repara-
ciones:

“La reparacion es el término genérico que comprende las diferentes
formas como un Estado puede hacer frente a la responsabilidad inter-
nacional en que ha incurrido. Los modos especificos de reparar va-
rian segun la lesion producida: podra consistir en la restitutio in
integrum de los derechos afectados, en un tratamiento médico para
recuperar la salud fisica de la persona lesionada, en la obligacion del
Estado de anular ciertas medidas administrativas, en la devolucidon de
la honra o la dignidad que fueron ilegitimamente quitadas, en el pago
de una indemnizacioén, etc. En lo que se refiere a violaciones al dere-
cho a la vida, como en este caso, la reparacion, dada la naturaleza del
bien afectado, adquiere sobre todo la forma de una indemnizacion
pecuniaria, segun la practica jurisprudencial de esta Corte (...). La
reparacion puede tener también el caracter de medidas tendientes a
evitar la repeticion de los hechos lesivos”.®

Dichas formas de reparacion en el sistema interamericano se regiran

por las normas de derecho internacional:

“La obligacion de reparar establecida por los tribunales internaciona-
les se rige, como ha sido aceptado universalmente, por el derecho

o Caso Garrido y Baigorria - reparaciones, parr. 41.
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internacional en todos sus aspectos: alcance, naturaleza, modalidades
y la determinacién de los beneficiarios, nada de lo cual puede ser
modificado por el Estado obligado, invocando para ello disposicio-
nes de su derecho interno (...).%

La reparacion consiste en cumplir efectivamente y de buena fe la obli-
gacion originaria. En las obligaciones de hacer, la reparacion consiste en
la perpetuatio obligationis, esto es, cumplimiento especifico de la obliga-
cion primaria contraida. En el caso de las obligaciones de no hacer, la
reparacion consistira en la restitutio in integrum, esto es, dejar sin efecto
los actos que incumplieron con la obligacioén y los perjuicios que dicha
accion pudiera haber ocasionado.®’

Es importante destacar que en materia de derechos humanos, atendi-
do el hecho que en juego se encuentran derechos y libertades que no
estan en el ambito de disponibilidad del Estado, el medio primario o prio-
ritario de reparacion sera la perpetuatio obligationis o la restitutio in
integrum, segun sea el caso; las indemnizaciones solo procederan en aque-
llos casos en que el cumplimiento de lo debido no sea posible.

La Corte se ha pronunciado en este sentido:

“Cuando decida que hubo violacién de un derecho o libertad prote-
gidos en esta Convencidn, la Corte dispondrd que se garantice al
lesionado en el goce de su derecho o libertad conculcados. Dispon-
dra, asimismo, si ello fuera procedente, que se reparen las conse-
cuencias de la medida o situacion que ha configurado la vulnera-
cioén de esos derechos y el pago de una justa indemnizacion a la

parte lesionada”.®®

7.1. Reparaciones materiales

Cuando no es posible el cumplimiento de la obligacion violada, Ia
reparacion debe tomar un rumbo diverso. Al respecto la Corte
Interamericana nos ha sefialado:

“La regla de la restitutio in integrum se refiere a una de las formas de
reparacion de un acto ilicito internacional (cfr. Usine de Chorzow,
fond, supra 33, p. 48), pero no es la tinica modalidad de reparacion,
porque puede haber casos en que la restitutio no sea posible, suficien-
te o adecuada. La indemnizacion corresponde en primer término a los
perjuicios sufridos por la parte lesionada, y comprende, como esta

66 Caso Blake — reparaciones, parr. 32.

o7 A. Aguiar, op. cit, nota 13, p. 249.
Caso Caballero Delgado y Santana, parr. 68.
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Corte ha expresado anteriormente, tanto el dafio material como el
moral”.®

Es decir, la Corte recoge el criterio correcto y reconoce que existen
ciertos casos en que no es posible borrar los efectos del ilicito, por lo cual,
el concepto de la restitutio in integrum se muestra insuficiente e ineficaz
para el fin reparador que debe contener y perseguir toda sentencia de
acuerdo al articulo 63.1 de la Convencion, por lo que por esta via quedan
abiertos otros caminos de reparacion y, en consecuencias, este concepto
adquiere un caracter amplio o «plural».”

En términos generales, tanto el derecho internacional publico tradi-
cional, como el derecho internacional de los derechos humanos, han de-
terminado que la indemnizacion constituye la forma mas usual de repara-
cion por dafios producidos por violaciones a obligaciones de caracter in-
ternacional.”! Si bien compartimos esta tesis, mantenemos nuestra apre-
hension en orden a limitar el campo de las indemnizaciones, ubicandolas
en su justa medida, cual es, una forma de reparacion, pero no la tnica ni la
mas importante. Al efecto las formas de reparacion no materiales tienen
un papel importante y la Corte Interamericana ha sido timida en su uso y
aplicacion.

Al efecto ha sefialado la Corte:

“La reparacion comprende, pues, las medidas que tienden a hacer
desaparecer los efectos de la violaciéon cometida. Su naturaleza y su
monto dependen del dafio ocasionado tanto en el plano material como
en el moral. La reparacion no puede implicar ni un enriquecimiento ni
un empobrecimiento para la victima o sus sucesores (...)”.7

Este criterio ha sido repetido por la Corte en un fallo reciente’, man-
teniendo lo que nos parece un error conceptual, toda vez que se esta con-
fundiendo el género (reparacion) con la especie (indemnizacién); sélo la
indemnizacion podria ser cuantificada e implicar un enriquecimiento o
empobrecimiento y no la reparacion, que puede incluir medidas diversas
a las monetarias.

"9 Caso Blake - reparaciones, parr. 42.

0 En este mismo sentido: “en decision reciente (aquella precitada) subrayé (la Corte) el
caracter plural que acusan las medidas de reparacion de los hechos ilicitos, abriéndose asi
camino a la diversificacion del contenido de la responsabilidad internacional del Estado por
violacion de derechos humanos”. Aguiar A., Asdrubal., op cit., nota 13, p. 35-36.

n En el Derecho internacional clasico ver: Caso Factory al Chorzow, Jurisdiction, Judgment

N., 1927, PC.LJ,, Series A, N. 9, p. 21 y Factory al Chorzow, Merits, Judgment N. 13, 1928,

P.C.1J, Series A, N. 17, p. 29 y Reparation for injuries suffered in the service of the United

Nations, Advisory opinion, I.C.J., Reports 1949, p. 184. Y en la jurisprudencia de la Corte

Interamericana ver: Caso Velasquez Rodriguez - indemnizacion compensatoria, parr. 25.

Caso Blake - reparaciones, parr. 34.

Caso Villagran Morales y otros - reparaciones, parr. 63.
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Sobre el contenido de la indemnizacion, la Convencion en el articulo
63.1 se limita a sefalar que esta debe ser una «justa indemnizaciony, sin
sefialar los elementos que esta «justa indemnizacion» debe contener. De
esta manera, siguiendo el criterio de la Corte, este contenido debe ser
llenado por los «principios del derecho internacionaly.™ Al respecto se
ha establecido que la indemnizacidon debe ser comprensiva del dafio ma-
terial directo (dafio emergente) e indirecto (el lucro cesante o pérdida de
ingresos) y el inmaterial o dafio moral.

7.1.1. El dano material directo (dano emergente)

El dafo emergente es equivalente a los gastos directos e inmediatos
que ha debido cubrir la victima o sus representantes con ocasion del ilici-
to. Basicamente representa todos aquellos gastos que, en forma razonable
y demostrable, hayan incurrido las victimas con el objeto de reparar el
ilicito, o bien, anular sus efectos. En los procesos seguidos ante la Corte
Interamericana, ha sido un elemento basico el que se aporten los medios
de prueba que acrediten la efectividad y cuantia de estos gastos, no sien-
do suficiente que estos sean simplemente invocados.”

La Corte ha resuelto:

“Teniendo presentes la informacidn recibida, su jurisprudencia y los
hechos probados, la Corte declara que la indemnizacién por dafio
material en el presente caso debe comprender los siguientes rubros:

a) el monto correspondiente a los salarios que la victima dejo de
percibir desde el momento de su detencidon hasta la fecha de la
presente sentencia (...)

b) una suma correspondiente a los gastos médicos de la victima du-
rante su encarcelamiento, pues la Corte considera que existe evi-
dencia suficiente que demuestra que los respectivos padecimien-
tos se originaron en su reclusion y este hecho no ha sido desvir-
tuado por el Estado (...)

Caso Aloeboetoe y otros - reparaciones, parr. 44.

Concretamente en el caso Velasquez Rodriguez - indemnizacion compensatoria, la Corte
rechaz6 la indemnizacidén por dafo emergente, toda vez que no se le habian acreditado
dichos gastos en el proceso (parr. 42).

Por su parte en el caso Aloeboetoe y otros - reparaciones, la Corte accedid a indemnizar
todos los gastos en que incurrieron los familiares de las victimas con el objeto de encontrar-
los. (parr. 79).
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¢) una suma correspondiente a los gastos de traslado de los familia-
res para visitar a la victima durante su encarcelamiento (...)

d) una suma correspondiente a los gastos médicos futuros de la vic-
tima y de sus hijos, pues la Corte considera que existe evidencia
suficiente que demuestra que sus padecimientos se originaron en
la reclusion de la primera y este hecho no ha sido desvirtuado por
el Estado”.’

De este fallo, sefiero en materia de reparaciones por concepto de dafio
emergente, se desprenden ciertos criterios que la Corte ha mantenido a
futuro:

a) reparacion por los salarios que deja de percibir la victima en razén de
la violaciéon de los derechos convencionales;

b) compensacion los gastos médicos en que haya incurrido la victima o
sus familiares en razon de la violacién convencional; 7’

c) gastos en que hayan incurrido los familiares especificamente en la
bisqueda de la victima, en sus visitas, etc.; 8

d) reparacion por las pérdidas patrimoniales de los familiares por moti-
vos imputables al Estado vinculados directamente con la violacion de
los derechos de la victima; 7

e) Gastos médicos futuros que pueda involucrar un tratamiento vincula-
do con las violaciones convencionales. 8

En esta materia debe tenerse presente que la Corte ha ido variando sus
criterios en cuanto a la prueba necesaria para hacer procedente estos gas-
tos. De hecho en una primera etapa se exigia una prueba de cada uno de
estos gastos y su vinculacion con el caso;¥! en los fallos recientes, dicho
criterio se ha flexibilizado y ha comenzado a presumirse la efectividad de
los gastos y el criterio para su valorizacion ha sido el de la equidad.®

7 Caso Loayza Tamayo - reparaciones, parr. 129.

Caso Villagran Morales - reparaciones, parr. 80; Caso Cantoral Benavides - reparaciones,
parr. 5l.a., d. y e.; Caso Bamaca Velasquez - reparaciones, parr. 54.a.; Caso Trujillo Oroza
- reparaciones, parr. 74.b.

7 Caso Castillo Paez-reparaciones, parr. 76; Caso Villagran Morales-reparaciones, parr. 80;
Caso Cantoral Benavides-reparaciones, parr. 51.c; Caso Bamaca Velasquez-reparaciones,
parr. 54.a.; Caso Trujillo Oroza-reparaciones, parr. 74.a.

Caso Cantoral Benavides - reparaciones, parr. 76; Caso Bamaca Velasquez - reparaciones,
parr. 54.a.; Caso Trujillo Oroza - reparaciones, parr. 74.a.

Caso Cantoral Benavides - reparaciones, parr. 51.b. y f.

Caso Velasquez Rodriguez - indemnizacion compensatoria, parr. 42.

Por todos ver: Caso Bamaca Velasquez - reparaciones, parr. 54.
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7.1.2. El daiho material indirecto (lucro cesante o pérdida de ingresos)

En cuanto a la indemnizacion del lucro cesante, la Corte Interamericana
ha desarrollado una interesante jurisprudencia, ya que ha analizado dicho
aspecto con un criterio amplio y progresista, aunque sin apartarse de los
conceptos iusprivatistas sobre la reparacion.

En casos de ilicitos consistentes en la muerte de una persona, la Corte
ha determinado que el lucro cesante debe calcularse “de acuerdo con los
ingresos que habria de recibir la victima hasta su posible fallecimiento
natural %, fallecimiento este que debe ser considerado atendida las ex-
pectativas de vida en el pais del cual era natural la victima.** En este sen-
tido la Corte ha desarrollado todo un criterio para la determinacion del
lucro cesante. Asi ha establecido que debe estarse a las expectativas de
vida laboral en el pais respectivo y a los ingresos posibles de la victima;
en caso que esto no sea posible de determinar, se ha recurrido a determi-
narlo sobre la base de los ingresos minimos establecidos en la legislacion
interna, ya sea el ingreso general, o bien, aquel correspondiente a las la-
bores que desempefaba la victima.®

Sobre esta base, la Corte realiza la distincion de acuerdo a si la indem-
nizacion le corresponde a la victima afectada por incapacidad total o ab-
soluta, o bien, dicha indemnizacion le corresponde a los familiares direc-
tos de dicha persona,* fijando en este segundo caso un criterio de mayor
flexibilidad a la hora de ponderar la indemnizacion.

En fallos recientes®” la Corte ha cambiado su criterio para fijar esta
indemnizacion por concepto de lucro cesante y ha determinado el monto
sobre la base del principio de equidad, sin hacer las disquisiciones antes
seflaladas. Al efecto, nos parece interesante sefialar que existe una senten-
cia de transicion, cual es, la sentencia de reparaciones en el caso Cantoral
Benavides; en dicha sentencia si bien la Corte hizo las acostumbradas
disquisiciones sobre las bases de calculo para determinar los ingresos que
la victima dejo de percibir con ocasion del ilicito cometido por el Estado,
al momento de fijar la indemnizacién, lo hizo en base al criterio de equi-
dad.®®

Caso Velasquez Rodriguez - indemnizacion compensatoria, parr. 46.

8 Ibid, parr. 45.

Caso Castillo Pdez - reparaciones, parr. 75; Caso Villagran Morales - reparaciones, parr. 81;
Caso Trujillo Oroza - reparaciones, parr. 73.

A modo de ejemplo, ver Caso Velisquez Rodriguez- indemnizacion compensatoria, parr.
47.

Caso Bdmaca Velasquez-Reparaciones, parr. 51; Caso Trujillo Oroza - reparaciones, parr. 73.
Caso Cantoral - reparaciones, parr. 53.
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En caso que el beneficiario de la indemnizacién sea un familiar de la
victima, la Corte ha sostenido un criterio amplio y ha sefialado que en
dichos casos debe estarse a «una estimacion prudente»® tomando en con-
sideracién que no puede seguirse un criterio estricto como el antes sefiala-
do, toda vez que dichos familiares pueden tener otros ingresos, por lo que
la Corte debe evaluar todos estos elementos al momento de determinar el
monto de la indemnizacién por lucro cesante y que esta no sea una causa
de enriquecimiento ilicito para las victimas indirectas del hecho dafioso.

Atendido que en los casos de determinacion del lucro cesante se hace
una proyeccion de largo plazo, la Corte ha tenido en cuenta los procesos
inflacionarios que afectan normalmente a la region y de esta forma ha
sido cuidadosa en fijar las indemnizaciones en un procedimiento donde
se establezca con precision la remuneracion percibida por la victima al
momento de su fallecimiento, transformarla esta en ddlares americanos y
sumar a este monto un interés de caracter resarcitorio y a partir de este
proceso, realizar la proyeccion por afios de vida 1til probable.*

En este caso, al igual que en la determinacion y prueba del dafio emer-
gente, la Corte ha optado por remitirse a los medios de prueba del derecho
interno de cada uno de los Estados.”!

Una situacion especial se ha presentado para la Corte en la determina-
cion del lucro cesante a partir de la presentacion de casos en que la victi-
ma estaba viva al momento de fijarse la indemnizacion. En este sentido la
Corte se ha preocupado de varias situaciones, asi ha fijado los dineros que
la persona dejo de percibir en razén del ilicito como victima directa®®; ha
determinado, sobre la base de la acreditacion en el proceso® las sumas
que los familiares han dejado de recibir por deber iniciar acciones para
buscar a sus familiares en casos de detencion forzada®; ha determinado
las consecuencias econdmicas y laborales de la separacion ilegal de fun-
ciones® ; las consecuencias economicas para los negocios de la victima
de una violacién convencional como consecuencia de la accion del Esta-
do’®, entre otras materias.

8 Ibidem, parr. 49.

0 Este procedimiento se encuentra establecido en el caso Aloeboetoe y otros - reparaciones,
parrs. 88 y 89. Sin duda, se seguira utilizando dicho procedimiento a futuro ya que parece
ser aquel que da mayores seguridades en cuanto al mantenimiento del valor de la moneda
en el largo plazo.

Aguiar A., Asdrubal, op. cit.,, nota 13, p. 37.

Caso El Amparo - reparaciones, parr. 28; Caso Loayza - reparaciones, parr. 128; Caso Suarez -
reparaciones, parr. 59; Caso Castillo Pdez - reparaciones, parr. 75; Caso Baena y otros, parr. 205,
Caso Cantoral - reparaciones, parr. 49; Caso Tribunal Constitucional, parr. 121.

Caso Trujillo Oroza - reparaciones, parr. 74, letra c).

Caso Bdamaca-Reparaciones, parr. 54, letra a);

Caso Baena y otros, parr. 203; Caso Tribunal Constitucional, parr. 120.

Caso Ivcher Bronstein, parr. 181.
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7.1.3. El daino moral.
En relacion con el dafio moral la Corte ha sefialado:

“que éste es resarcible segun el Derecho internacional y, en particular,
en los casos de violaciones de derechos humanos. Su liquidacion debe
ajustarse a los principios de la equidad.”

Atendida la naturaleza de este trabajo no nos adentraremos en las
discusiones sobre el concepto y fundamento del dafio moral, materia ar-
duamente debatida en el derecho civil, pero si nos aparece apropiado ana-
lizar algunas consideraciones de la Corte sobre la materia que son de gran
interés practico y académico.

En primer lugar, al momento de determinar qué se entenderd por dafios
morales, la Corte no da un concepto claro, sino que este debe extraerse del
contexto de las sentencias que han tratado el tema. Sobre el particular hay
una primera aproximacion al tema por parte de la Corte que sefiala:

“La Corte debe abordar ahora la cuestion relativa a la indemnizacion
del dafio moral, que resulta principalmente de Los Erectos Psiquicos
que han sufrido los familiares ...”® (destacado nuestro).

Es decir, la Corte en un primer momento vincula el dafio moral con
aspectos y efectos de orden psiquicos sufridos por los familiares de la
victima de un caso de desaparicion forzosa. Y tiene por acreditados los
«efectos psiquicos» por sendos informe médicos que sefialan trastornos
sufridos por dichas personas.”

Esta concepcion del dafio moral, como efecto o trastorno psiquico,
nos parece restringida y peligrosa. En efecto, es restringida toda vez que
los dafios morales no sélo pueden traducirse en trastornos de caracter psi-
quico, sino que pueden tener otras manifestaciones que escapan de una
calificacion de trastorno o efecto psicologico, tales como efectos morales,
afectacion de expectativas, proyectos, sin que lleguen a constituir un tras-
torno psicologico. En segundo lugar, nos parece peligrosa, toda vez que
esta queda entregada a informes médicos que no siempre pueden consi-
derar y cubrir los aspectos vinculados al dafio moral.

Nos parece mas apropiada la doctrina elaborada por la Corte en su
fallo sobre caso Aloeboetoe y otros, reparaciones, de fecha 10 de septiem-
bre de 1993, donde se senala:

7 Caso Velasquez Rodriguez - indemnizacion compensatoria, parr. 27.

o8 Ibidem, parr. 50.
9 Ibidem, parr. 51
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“El dafio moral inflingido a las victimas, a criterio de la Corte, resulta
evidente, pues es propio de la naturaleza humana que toda persona
sometida a agresiones y vejamenes mencionados experimente un su-
frimiento moral. La Corte estima que no se requieren pruebas para
llegar a esta conclusion y resulta suficiente el reconocimiento de res-
ponsabilidad efectuado por Suriname en su momento”.'"

El razonamiento de la Corte se pronuncia derechamente por la doctri-
na del dafio moral como pretium doloris, esto es, vincular el daflo moral
con el padecimiento y sufrimiento de la victima.'’' Sin perjuicio de las
objeciones y reparos que se puedan tener con esta concepcion del dafio
moral!'®?, nos parece mas acertado como criterio que el sostenido por la
Corte en el caso Velasquez Rodriguez, ya que supera los aspectos funda-
mentales, esto es, que no se vincula el dafio con efectos psiquicos insufi-
cientes muchas veces como criterio de valorizacidon y omite la necesidad
de prueba. En todo caso, nos parece que en situaciones particulares, po-
dria acreditarse un dafio mayor al “evidente” por medios de prueba parti-
culares, por ejemplo, mediante peritajes médicos, testigos, u otros.

La jurisprudencia de la Corte ha evolucionado en la materia, agregan-
do una nueva perspectiva, que si bien no es completamente diferente al
criterio antes sefialado, lo amplia y permite una mejor resolucion de esta
tematica. En efecto, en fallos recientes'® se ha incorporado como un con-
cepto (que detalla elementos):

“El mencionado dafio moral puede comprender tanto los sufrimien-
tos y las aflicciones causados a las victimas directas y a sus allega-
dos, como el menoscabo de valores muy significativos para las per-
sonas y otras perturbaciones que no son susceptibles de medicion
pecuniaria”, '

Por su parte, en la sentencia de reparaciones de los casos Bamaca

Velasquez y Trujillo Oroza, la Corte fija como elementos del dafio inmate-
rial:

100 Caso Aloeboetoe y otros - reparaciones, parr. 52. En el mismo sentido, caso Loayza Tamayo
- reparaciones, parr. 138 y caso Sudrez Rosero - reparaciones, parr. 65.

101 Sigue este mismo criterio el fallo precitado en los parrafos 76 y 91, al momento de determi-
nar los beneficiarios de la indemnizacion y al momento de determinar su monto.

102 Sobre este tema ver: Fueyo Laneri, Fernando. Instituciones de Derecho Civil Moderno.
Editorial Juridica de Chile. 1990, p. 51.

103 Caso Cantoral - reparaciones, parr. 53; Caso Villagran Morales y otros - reparaciones, part.
84; Caso Bamaca Velasquez - reparaciones, parr. 56; Caso Trujillo Oroza - reparaciones,
parr. 77.

Caso Villagran Morales y otros - reparaciones, parr. 84.
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“El dafio inmaterial puede comprender tanto los sufrimientos y las
aflicciones causados a las victimas directas y a sus allegados, el me-
noscabo de valores muy significativos para las personas, asi como las
alteraciones, de caracter no pecuniario, en las condiciones de existen-
cia de la victima o su familia”'® (destacado nuestro).

Como vemos, al concepto clasico vinculado a la afliccion, ya sea fisi-
ca o psiquica, ahora se agrega la idea de “menoscabo de valores muy
significativos para las personas y otras perturbaciones’’; asi como la idea
de que dichas perturbaciones pueden afectar las condiciones de existen-
cia de la victima o su familia. Al efecto, el menoscabo de valores no se
circunscribiria a la afliccion psiquica, sino con una medicion mas objeti-
va, en cuanto al ilicito como un acto per se capaz de afectar la moral
vigente, o bien, la moral particular de un grupo determinado'*®. Ademas,
la referencia a “otras perturbaciones” 'y la afectacion de “las condiciones
de existencia de la victima o su familia”, nos sefala una ampliacion a
esferas no propias del pretium doloris que aun la Corte no ha explorado
con detalle, salvo en el tratamiento de la afectacion al proyecto de vida
(ver infra) como una afectacion distinta al criterio ‘dolor’, dentro del dafio
moral.

De esta forma se abre la posibilidad de evaluar la indemnizacion por
dafio moral en caso de una violacién a un derecho o libertad fundamental
vinculada a otro bien juridico que no sea la vida o la integridad fisica,
donde si podria exigirse una prueba del dolor o padecimiento que provo-
ca su violacion, vg. el derecho reunidn, transito, libertad de expresion,
entre otros.

En todo caso, la Corte ha sido especialmente prudente y cuidadosa al
momento de establecer los montos de las indemnizaciones y asi lo ha
resuelto expresamente:

“Las expresiones ‘apreciacion prudente de los dafos’ y ‘principios de
equidad’ no significan que la Corte puede actuar discrecionalmente al
fijar los montos indemnizatorios. En este tema, la Corte se ha ajustado
en la presente sentencia a métodos seguidos regularmente por la juris-
prudencia y ha actuado con prudencia y razonabilidad al haber verifi-
cado in situ, a través de su Secretaria adjunta, las cifras que sirvieron
de base a sus calculosy».'”’

105 Caso Bamaca Velasquez - reparaciones, parr. 56; Caso Trujillo Oroza - reparaciones, parr.

77.

106 En este sentido es clara la referencia a la cultura maya hecha en diversos fallos de reparacio-
nes. Ver Caso Blake de 24 de enero de 1998. Serie C N°. 36, parr. 115 Caso Bamaca
Velasquez-Reparaciones, parr. 81.

107 Caso Aloeboetoe y otros - reparaciones, parr. 87 inc. 2.
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De hecho en este sentido ha excluido cualquier indemnizacion
sancionatoria para el Estado.!%

Un criterio de importancia usado por la Corte al momento de fijar las
indemnizaciones por dafio inmaterial es determinar si este dafio debe ser
probado o no. Al efecto la Corte ha ido evolucionando en su apreciacion
sobre el tema. En una primera etapa la Corte uso6 elementos de prueba
para tenerlo por acreditado!®”, para luego ir eliminando dicha exigencia,
al menos en el caso de los padres. Asi la Corte ha fijado ciertos criterios
que a esta fecha parecen ser jurisprudencia constante y pacifica. En pri-
mer lugar, que la victima de violaciones a los derechos humanos, tales
como, derecho a la vida, integridad personal, libertad personal no debe
acreditar haber sufrido dafio moral, toda vez que “resulta evidente, pues
es propio de la naturaleza humana que toda persona sometida a torturas,
agresiones y vejamenes (...) experimente dolores corporales y un profun-
do sufrimiento”.'"? Con respecto a los padres, se hace extensivo el mismo
criterio, ya que la Corte entiende que dichos padecimientos (los de la
victima) “se extienden de igual manera a los miembros mas intimos de la
familia, particularmente a aquellos que tuvieron un contacto afectivo es-
trecho con la victima”'!!. Con respecto a aquellos familiares o miembros
del nuacleo cercano a la victima, la Corte comienza a exigir un elemento de
prueba cual es, acreditar el grado de cercania con la victima.''?

Ahora, nos parece pertinente sefialar que estas presunciones de dafio
moral, para el caso de los padres y demas miembros del nucleo familiar,
puede ser desvirtuada por el Estado. Al efecto la Corte ha sefialado:

“En lo que se refiere a los sefiores Julio Loayza Sudario y Adelina
Tamayo Trujillo de Loayza, la Corte considera que es aplicable la pre-
suncion de que sufrieron moralmente por la suerte de la victima, pues
es propio de la naturaleza humana que toda persona experimente do-
lor ante el suplicio de un hijo. Esta presuncion no ha sido desvirtua-
da por el Estado”.'" (destacado nuestro).

108 Caso Velazquez Rodriguez - indemnizacion compensatoria, parr. 38.
109 Ibidem, parr. 51.
1o Sentencias mas recientes en este sentido: ver por todas Caso Bamaca Velasquez - reparacio-

nes, parr. 62., Caso Trujillo Oroza - reparaciones, parr. 85.

1 Caso Bdamaca Velasquez - reparaciones, parr. 62. En el mismo sentido Caso Sudrez - repa-
raciones, parr. 66, Caso Paniagua Morales y otros - reparaciones, parrs. 106, 124, 142, 157
y 173; Caso Trujillo Oroza - reparaciones, parr. 85.

12 Caso Bdamaca Velasquez - reparaciones, parr. 65, letra c); caso Paniagua Morales y otros -
reparaciones, parr. 109.
13 Caso Loayza Tamayo - Reparaciones, parr. 142.
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Por ultimo, la Corte ha fijado un criterio altamente interesante, cual
es, la posibilidad de indemnizar, por concepto de dafio inmaterial, a un
colectivo, esto es, a un grupo humano en cuanto tal. Al efecto, la Corte ha
sefialado:

“Por lo expuesto y tomando en cuenta las circunstancias del caso y lo
decidido en otros similares, la Corte estima que el Estado debe inver-
tir, por concepto de reparacion del dafio inmaterial, en el plazo de 12
meses, la suma total de US$ 50.000 (cincuenta mil dolares de los
Estados Unidos de América) en obras o servicios de interés colectivo
en beneficio de la Comunidad Awas Tingni, de comun acuerdo con
ésta y bajo la supervision de la Comision Interamericana.!!*

Nos parece especialmente interesante esta forma de indemnizacion
toda vez que el sujeto de la indemnizacidon es un colectivo. A diferencia
de otras indemnizaciones relativas a grupos, en esta la reparacion corres-
ponde a un sujeto colectivo y no a meros beneficios para la comunidad,
pero desligadas de una titularidad especifica. En efecto, las sentencias de
reparaciones en los casos Aloeboetoe y Villagran Morales, si bien estable-
cieron formas de reparacion que beneficiaban a la comunidad, estas no se
ordenaron en atencion a la naturaleza del colectivo, sino que como for-
mas de reparacion vinculadas a las victimas individuales (educacion en
un caso y memoria histérica en el otro).

En cuanto a la forma de fijar la indemnizacion por dafio inmaterial, la
Corte se ha guiado por el criterio de la equidad'’®. Al efecto, no podemos
extraer de la jurisprudencia criterios claros en cuanto a la forma en que se
fija la indemnizacién. Solo contamos con un antecedente que es intere-
sante resaltar, este se dio en el caso Villagran Morales, al momento de
fijar la indemnizacién por dafio moral de los familiares directos de las
victimas asesinadas, la Corte tuvo

“presente las condiciones generales adversas de abandono padecidas

por los cinco jovenes en las calles, quienes quedaron en situacion de

riesgo y sin amparo alguno en cuanto a su futuro”.''

114 Caso Villagran Morales y otros - reparaciones, parr. 103; Caso Benavides Cevallos. parr.

48.5; y Caso Aloeboetoe y Otros - reparaciones, parrs. 54 a 65, 81 a 84 y 96.

Caso Loayza Tamayo - reparaciones, parr. 139; Caso Castillo Pdez - reparaciones, parr. 90;
Caso Cantoral Benavides - reparaciones, parr. 61; Caso Baena y otros, parr. 207; Caso
Villagran Morales y otros - reparaciones, parrs. 89-90; Caso Bdmaca Velasquez - reparacio-
nes, parr. 66; Caso Trujillo Oroza - reparaciones, parr. 89.

Caso Villagran Morales y otros - reparaciones, parr. 90.

115

116
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De ahi que pueda extraerse como conclusion que la Corte no sélo
tiene en consideracion el “dolor” sufrido por los familiares, sino también
las condiciones generales en la que se produce la violacion. Ademas, ha
tenido presente la forma en que se produce la violacidon, tomando en con-
sideracién los medios para llevarla a cabo y la afeccidén que esto pudo
producir en las victimas.!'"’

Debemos tener en consideracion que a juicio de la Corte el dafio mo-
ral que ha sufrido la victima se incorpora a su patrimonio al momento de
sufrirlo, por ello es transmisible a sus familiares con motivo de su falleci-
miento ''®, pudiendo estos reclamar por dicho dafio y por el propio funda-
do en su personal afectacion!!’®. En este sentido la Corte ha sefialado:

“El derecho a la indemnizacion por los dafios sufridos por la victima
hasta el momento de su muerte se transmite por sucesion a sus here-
deros (supra parr. 56), y los dafios provocados por la muerte de la
victima a sus familiares o a terceros pueden ser reclamados por éstos
fundandose en un derecho propio.”!?

7.1.4. Proyecto de Vida

A partir del fallo de reparaciones de Loayza Tamayo, la Corte introdu-
jo un concepto que se ha prestado para confusiones y un mal tratamiento
jurisprudencial: nos referimos al Proyecto de vida. En efecto, dicho con-
cepto fue vinculado por la Corte en dicho fallo a la idea de que una viola-
cion de los derechos convencionales puede tener no solo efectos patrimo-
niales y de dafio moral, sino que ademas puede afectar las proyecciones
que la persona podia tener sobre su existencia al momento de producirse
dicho ilicito.!?! En términos de la propia Corte: “el denominado “proyecto
de vida” atiende a la realizacién integral de la persona afectada, conside-
rando su vocacidn, aptitudes, circunstancias, potencialidades y aspiracio-
nes, que le permiten fijarse razonablemente determinadas expectativas y
acceder a ellas”.'*?

17 Caso Aloeboetoe - reparaciones, parr. 51.

Caso Trujillo Oroza - reparaciones, parr. 86; Caso Villagran Morales y otros - reparaciones,,
parr. 67; Caso Paniagua Morales y otros - reparaciones, parr. 84; y Caso Neira Alegria y
otros - reparaciones, parr. 60.

Caso Trujillo Oroza - reparaciones, parr. 86; Caso Villagran Morales y otros - reparaciones,
parr. 68; Caso Paniagua Morales y otros - reparaciones, parr. 85; y Caso Castillo Pdez -
reparaciones, parr. 59.

Caso Trujillo Oroza - reparaciones, parr. 86.

Caso Loayza Tamayo - reparaciones, parrs. 144-154.

122 Ibidem, parr. 147.
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Si bien este es un concepto de alto interés, que ha sido analizado por
la doctrina, principalmente, en el derecho privado'?® y que abre las puer-
tas a andlisis més profundos sobre la afectacion de la persona como un
todo y no como un mero sujeto material; el tratamiento dado por la Corte
ha sido deficiente. Al efecto, podemos sefialar que en el caso Loayza
Tamayo-Reparaciones, si bien se desarrollo el concepto, no se le cuantifi-
c0O, porque ni la doctrina, ni la jurisprudencia estaban avanzadas, sin con-
siderar que es la propia Corte quien debe desarrollar dicha jurisprudencia.
En otro caso en que se invoco este concepto, la Corte vinculd directamen-
te el proyecto de vida con el derecho a educarse, estableciendo que el
Estado con el fin de “restablecer el proyecto de vida” de la victima, debia
otorgarle una beca de estudios superiores o universitarios y costear sus
gastos de manutencion en el periodo de tales estudios;'?* en otro caso,
vinculd el proyecto de vida con el lucro cesante, lo que nos parece del
todo inapropiado.

Sin duda esta es una materia en que esperamos mayores avances por
parte de la jurisprudencia de la Corte ya que abre las puertas para que la
persona sea efectivamente mirada como un todo integral y no como un
mero generador de bienes materiales.

7.2. Otras formas de reparacion: medidas positivas

Las formas de reparacion no materiales cumplen un importante rol en
cuanto medio de reparacion integral de la victima, estas medidas poseen
un enorme poder de reparacion en situaciones de violaciones de los dere-
chos humanos. La posicidon de la victima de violaciones de derechos fun-
damentales, no tiene solo una dptica material, dicho aspecto no es el mas
importante. Los aspectos fundamentales dicen relacion con la verdad, el
restablecimiento del honor, la justicia, los cambios internos en el Estado,
etc.

Asi lo ha entendido parte importante de la doctrina:

“Non- material reparation may include a whole range of acts and
measures. Most important are the disclosure of the truth and public
recognition of that fact that wrong has been done. Especially in the
case if disappearances it is very important to know what has actually

123 Sobre estas formas de dafios ver: Lorenzetti, Ricardo. «La lesion fisica a la persona. El

cuerpo y la salud. El dafio emergente y el lucro cesante». En Revista de Derecho Privado
Comunitario. N. 1, afio 1995, Argentina, pp. 102-141. En el mismo sentido Ghersi y otros.
«Danos al ser humanos. Dafio psiquico». En Los Nuevos Darios, Ed. Hammulabi. 1995, pp.
70 - 82.

124 Caso Cantoral Benavides - reparaciones, parr. 80.
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happened. Furthermore, the revelation of the truth is a useful means
to remove the stigma from the victims who are burdened by a sense of
responsibility for their own victimization both subjectively and
objectively”.!®

En la sentencia de reparaciones en el caso Loayza, la Corte sefiald
ciertos mecanismos no indemnizatorios para garantizar la reparacion:

“Por esta razon, la Corte considera que el Estado esta en la obligacion
de tomar todas las medidas necesarias para asegurar que la victima
reciba sus salarios, garantias sociales y laborales a partir de la fecha
de emision de esta sentencia y hasta que se encuentre en condiciones
de reincorporarse efectivamente al servicio docente. A este respecto,
la Corte estima prudente que sean utilizados los mecanismos internos
aplicables a situaciones de incapacidad laboral, o cualquier otro me-
dio idoneo que asegure el cumplimiento de esta obligacion”.!

En fallos recientes la Corte ha abierto el camino y ha dispuesto varia-
das formas de reparacion no-materiales. S6lo a forma de enumeracion
podemos sefialar: anulacion de procesos,'?” 6rdenes de liberacion,'”® nu-
lidad de leyes por incompatibilidad con la Convencion,'® reformas legis-
lacién interna,'*® demarcacidn de territorios,'*! entre otras. Destaca la
sentencia que en el caso Trujillo Oroza, ordeno a Bolivia tipificar el delito
de desaparicion forzada de personas en su ordenamiento juridico interno,
en un plazo razonable, agregando que dicha obligacion solo se entenderia
cumplida cuando el proyecto de ley respectivo se convirtiera en ley y ésta
entrara en vigor'*?, en un claro avance de la jurisprudencia anterior de la
Corte donde habia determinado que el Estado cumplia con su obligacion
al ser enviado por el ejecutivo a tramitar el proyecto de ley respectivo.'*
En el caso Bamaca Velasquez, la Corte ordeno al Estado localizar y hacer
entrega de los restos mortales de Efrain Bamaca Velasquez a sus familia-
res, “a fin de que reciban sepultura seguin sus costumbres y creencias
religiosas”, teniendo presente que el sefior Bamaca y su familia pertene-

125 En Summary of the Discussions at the Seminar on the Right to Restitution, Compensation

and Rehabilitation for Victims of Gross Violations of Human rights and Fundamental Freedoms,
Maastricht, 11 - 15 March 1992. SIM SPECIAL N° 12, 1992, p. 11-12.

Caso Loayza Tamayo - reparaciones, parr. 116.

Caso Castillo Petruzzi y otros, punto resolutivo N° 12.

Caso Loayza Tamayo, parr. 83-84.

Caso Barrios Altos, parr. 44.

Caso La Ultima Tentacion de Cristo, punto resolutivo N° 4.

Caso Comunidad Mayagna (sumo) Awas Tingni, parrs. 163-164.

Caso Trujillo Oroza - reparaciones, parrs. 94-97

Caso Garrido y Baigorria- Reparaciones, parr. 66.
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cian a la cultura maya, en la cual se cree que las honras funebres aseguran
la posibilidad de un reencuentro entre los vivos, la persona fallecida y los
antepasados. En la misma sentencia la Corte ordena al Estado que cumpla
con el articulo VIII de la Convencién Interamericana sobre Desaparicion
Forzada de Personas, impartiendo la educacion necesaria sobre este delito
a los funcionarios publicos encargados de la aplicacion de la ley'*; en el
mismo sentido, en un fallo reciente contra Venezuela, la Corte sefialdo que
el estado debia “adoptar todas las providencias necesarias (...) tendientes
a formas y capacitar a todos los miembros de sus cuerpos armados y de
sus organismos de seguridad sobre los principios y normas de proteccidén
de los derechos humanos y sobre los limites a que debe estar sometido,
aun bajo los estados de excepcion, el uso de las armas por parte de los
funcionarios encargados de hacer cumplir la ley”.!*> Se ha dicho ya que
la Corte también incluye como forma de reparacion la obligacion del Es-
tado de realizar una investigacion seria de los hechos, seguida por el pro-
cesamiento de los presuntos responsables y por la condena de los que se
determinen como culpables."*® Finalmente, otra forma de reparacion es la
entrega de los restos mortales en casos de detenidos-desaparecidos, califi-
cado por la Corte como un acto de justicia y reparacion en si mismo.'*’

A este respecto podemos sefialar que la Corte ha ordenado una cre-
ciente gama de medidas no-materiales. Al respecto queremos destacar
aquellas medidas que parecen mas controvertidas si las miramos desde el
derecho internacional clasico. Dichas reparaciones dicen relacidon con
aquellos aspectos que clasicamente se han considerado aspectos propios
de la soberania nacional y respecto de los cuales hasta hace poco tiempo
era impensable que un organo internacional pudiera intervenir. Nos refe-
rimos en particular a las medidas de tipificar delitos en la legislacion inter-
na y las medidas de anulacion de procesos penales. Respecto de la obliga-
cion de tipificar en la legislacion interna ciertas conductas ilicitas'*® nos
parece un avance central para el derecho internacional de los derechos
humanos que la Corte haya adoptado esta tendencia y mas relevante que
los Estados hayan acatado dicha obligacion.!** En esta materia es eviden-
te la progresividad en los fallos de la Corte, desde una situacion de absten-

134 Ibidem, parr. 86.
135 Caso Caracazo - Reparaciones, parr. 127.
136 Ver capitulo II, C.

137 Caso Trujillo Oroza, parr 114.

138 Caso Garrido Baigorria-Reparaciones, parr. 66; Caso Trujillo Oroza-Reparaciones, parrs.
94-98.

139 En el caso de Chile, a partir del fallo de la Corte Interamericana, se reformé la Constitucion

eliminando la censura previa que en esta permitia.
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cion a pronunciarse sobre legislacion interna'*’, hasta un fallo como el
reciente contra Trinidad y Tobago, donde la Corte no sélo se pronuncia
sobre la legislacion interna, sino que ademas le sefiala al estado, no sélo
que debe reformar la legislacion, sino el contenido mismo de dicha refor-
ma.'*!" En cuanto a la nulidad de procesos penales'** nos parece impor-
tante el avance que ha hecho la Corte, aun cuando la forma de
implementacion de dicha medida al interior de los Estado no es clara y no
parece una materia pacifica.!®’

Cada una de estas formas de reparacion se vincula a los derechos
violados y por ello, no nos corresponde en esta etapa entrar en su analisis.
So6lo podemos sefialar que nos parece en extremo sana esta tendencia de
la Corte, que esperamos se acreciente, en cuanto a liberarse de los estre-
chos margenes de las teorias iusprivatistas sobre la reparacion y se abra a
formas alternativas que consideren al hombre como una unidad integral y
no meramente como un sujeto econéomico.'*

Otro tipo de reparacion que merece un comentario ha sido la orden
que ha dado la Corte de reabrir o bien, crear un centro educacional para
beneficio de la comunidad de la cual eran originarias las victimas de vio-
laciones de derechos humanos. El primer caso, contra Suriname, la Corte
sefalo:

“En la indemnizacion fijada para los herederos de las victimas se ha
previsto una suma para que los menores puedan estudiar hasta una
determinada edad. Sin embargo, estos objetivos no se logran so6lo
otorgando una indemnizacidn, sino que es preciso también que se
ofrezca a los niflos una escuela donde puedan recibir una ensefianza
adecuada y una asistencia médica basica. En el momento actual, ello
no ocurre en varias aldeas saramacas.

Los hijos de las victimas viven, en su mayoria, en Gujaba, donde la
escuela y el dispensario estan cerrados. La Corte considera que, como
parte de la indemnizacién, Suriname estd obligado a reabrir la escuela
de Gujaba y a dotarla de personal docente y administrativo para que

140 Caso Genie Lacayo, Sentencia 29 de enero de 1997.

Caso Hilaire, Constantine y Benjamin y otros, parr. 212.

Caso Castillo Petruzzi y otros, punto resolutivo N° 12.

Garrido, Manuel. “La aplicaciéon en el ambito interno de la Republica Argentina de las
decisiones de los 6rganos interamericanos de aplicacion de la Convenciéon Americana sobre
Derechos Humanos. La cuestion de la cosa juzgada”, En Revista Argentina de Derechos
Humanos. Afio 1 Numero 0. Ad-Hoc. 2001, pp. 153-174.

En un trabajo anterior nos habiamos referido criticamente a esta forma de reparacion, en
especial en el periodo anterior a 1999; ver Nash, Claudio. “Introducciéon al Sistema Intera-
mericano de Proteccion de los Derechos Humanos”. Tesis de Grado. Facultad de Derecho -
Universidad de Chile. 1998.
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funcione permanentemente a partir de 1994. Igualmente, se ordenara
que el dispensario alli existente sea puesto en condiciones operativas
y reabierto en el curso de ese afio”.!¥

La Corte esta ordenando una forma de reparacion social, sin perjuicio
que se la vincule a las indemnizaciones. Lo mismo ocurre en el caso
Villagran Morales en el que la Corte ordené nombrar un centro educa-
cional con los nombres de las victimas, con el objeto de “contribui(ria) a
despertar la conciencia para evitar la repeticion de hechos lesivos como
los ocurridos en el presente caso y conservar viva la memoria de las victi-
mas”. Si bien la Corte hace una cita del caso Aloeboetoe, no es lo mismo
en cuanto a su naturaleza; en un caso vinculd esta reparacioén con el
ejercicio de un derecho establecido en la propia sentencia y en el otro
caso, se vincula con la memoria histérica y la no-repeticion de los hechos.

7.2.1 Deber de actuar en el ambito interno

La Corte ha sefialado que en aquellos casos en que se han producido
violaciones de los derechos y libertades convencionales, el Estado tiene el
deber de actuar en el ambito interno de forma tal que se determine la
verdad de los hechos violatorios de la Convencion, se juzgue y sancione a
los responsables y se repare a las victimas. Todo ello en el entendido de
que las situaciones de impunidad pueden inducir a futuras violaciones de
derechos humanos.

El derecho a la verdad ha sido desarrollado por la Corte desde un
doble punto de vista, como un derecho colectivo o social a conocer la
verdad y como un derecho individual. Al efecto el juez Cangado Trindade
nos sefiala:

“El derecho a la verdad se ha examinado en un doble plano, que
implica una misma —o muy semejante— consideracion: saber la reali-
dad de ciertos hechos. A partir de ese conocimiento se construira una
consecuencia juridica, politica o moral de diversa naturaleza. Por una
parte, se asigna aquel derecho a la sociedad en su conjunto; por la
otra, el derecho se atribuye a la victima, directa o indirecta, de la con-
ducta violatoria del derecho humano.

Bajo el primer significado, el llamado derecho a la verdad acoge una
exigencia legitima de la sociedad a saber lo sucedido, genérica o
especificamente, en cierto periodo de la historia colectiva, regular-

Caso Aloeboetoe y otros - reparaciones, parr. 96.
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mente una etapa dominada por el autoritarismo, en la que no funcio-
naron adecuada o suficientemente los canales de conocimiento, in-
formacidn y reaccion caracteristicos de la democracia. En el segundo
sentido, el derecho a conocer la realidad de lo acontecido constituye
un derecho humano que se proyecta inmediatamente sobre la Senten-
cia de fondo y las reparaciones que de aqui provienen”.!%

En cuanto al deber de investigar, la Corte ha sefialado que si bien esta

es una obligacion de medio, debe ser cumplida con toda seriedad por los
Estados, de forma tal que la obligacion de investigar también debe cum-
plir con ciertos requisitos minimos para cumplir con la obligacion de ga-
rantizar:

“El Estado esta, por otra parte, obligado a investigar toda situaciéon en
la que se hayan violado los derechos humanos protegidos por la Con-
vencion. Si el aparato del Estado actua de modo que tal violacion
quede impune y no se restablezca, en cuanto sea posible, a la victima
en la plenitud de sus derechos, puede afirmarse que ha incumplido el
deber de garantizar su libre y pleno ejercicio a las personas sujetas a
su jurisdiccion. Lo mismo es valido cuando se tolere que los particu-
lares o grupos de ellos actien libre o impunemente en menoscabo de
los derechos humanos reconocidos en la Convencion”. '¥7

Por su parte, en materia de sancion de los responsables de violaciones

de derechos humanos, la Corte ha establecido una obligacion particular a
los Estados y esta es la obligacion de sancionar a quienes hayan incurrido
en estos ilicitos, en este sentido la Corte le sefialdo a Bolivia, en un caso de
desaparicion forzada, lo siguiente:

“En cuanto a la pretension de que la Corte declare que Bolivia debe
investigar y sancionar a los autores y encubridores de los hechos ocu-
rridos en el presente caso, este Tribunal primeramente debe indicar que
la Convencion Americana garantiza a toda persona el acceso a la justi-
cia para proteger sus derechos y que recaen sobre los Estados partes los
deberes de prevenir, investigar, identificar y sancionar a los autores y
encubridores de las violaciones de los derechos humanos. Es decir, toda
violaciéon de derechos humanos conlleva el deber del Estado de realizar
una investigacion efectiva para individualizar a las personas responsa-

bles de las violaciones y, en su caso, sancionarlas”. '

147
148

Voto Razonado Concurrente juez A.A. Cangado Trindade, Caso Bdmaca Veldsquez, parrs.
199-202.

Caso Velasquez Rodriguez, parr. 176.

Caso Trujillo Oroza - reparaciones, parr. 99.
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Todo esto ha sido vinculado por la Corte con la idea de la impunidad.
En efecto, segun el criterio de la Corte, en aquellos casos en que el Estado
no cumpla con las obligaciones complementarias a que hemos hecho re-
ferencia, se estaria en una situacion de impunidad que viola la obligacion
de garantia a que estan obligados los Estados para con sus subditos. Al
efecto, la Corte ha sefialado:

“[entendiéndose como impunidad] la falta en su conjunto de investi-
gaciodn, persecucion, captura, enjuiciamiento y condena de los res-
ponsables de las violaciones de los derechos protegidos por la Con-
vencion Americana, toda vez que el Estado tiene la obligacion de
combatir tal situacion por todos los medios legales disponibles ya que
la impunidad propicia la repeticion cronica de las violaciones de de-
rechos humanos y la total indefension de las victimas y de sus fami-
liares”.'¥

A modo de sintesis, la Corte ha dicho que el deber de garantia pasa a
constituir un deber de prevencion:

“El deber de prevencion abarca todas aquellas medidas de caracter
juridico, politico, administrativo y cultural que promuevan la salva-
guarda de los derechos humanos y que aseguren que las eventuales
violaciones a los mismos sean efectivamente consideradas y tratadas
como un hecho ilicito que, como tal, es susceptible de acarrear san-
ciones para quien las cometa, asi como la obligacion de indemnizar a

las victimas por sus consecuencias perjudiciales”.!s

Sobre el fundamento en que la Corte ha basado este desarrollo
jurisprudencial no hay una constante. Por una parte, se ha fundado en la
garantia del derecho mismo violado, principalmente el derecho a la vida;
pero, también se ha fundamentado como una expresion del derecho a un
recurso sencillo y eficaz, establecido en el art. 25 de la propia Conven-
cion.’!. Nos parece mas apropiado el razonamiento que vincula la obli-
gacion de investigar, sancionar y reparar como una expresion del deber de
garantia del derecho violado, en la medida en que esto potencia el dere-
cho en si y la referencia al art. 25 pasa a ser instrumental y no substantiva.
En efecto, el art. 25 pasa a ser la garantia de que existe un medio judicial
para reclamar la violacién del derecho y no es la violacion en si misma.
Sin perjuicio que, de no existir el recurso o este sea ineficaz, se produzca
una violacion particular de la Convencion.

149 Caso Paniagua y otros, parr. 173.

Caso Godinez Cruz, parr. 185 primera parte.
Caso Durand y Ugarte, parr. 130; Caso Castillo Pdez, parr. 86; Caso Bamaca Veldsquez,
parr. 201; Caso Barrios Altos - reparaciones, parr. 48.
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7.2.2. Consideraciones conceptuales

Las reparaciones en estricto rigor son aquellas medidas que buscan
reestablecer la situacion al estado anterior a que se produzca la violacion
del derecho y por tanto, debe ser proporcional al hecho y directamente
vinculada a la idea relacion violaciéon - victima.

Si analizamos las medidas de actuacion en el ambito interno y otras
medidas de reparacion inmaterial, veremos que la Corte ha ampliado el
concepto de reparaciones y ha dispuesto actuaciones del Estado que no
son técnicamente medidas reparatorias, sino que estamos ante el cumpli-
miento de obligaciones que pueden tener efecto reparatorio'’®. En efecto,
determinar que el Estado tiene la obligacion de investigar y sancionar a
los perpetradores de una violacion convencional no es sino el cumpli-
miento de la obligacion de garantizar los derechos establecida en el art.
1.1 de la CADH; la obligacion de capacitar a la policia para que sea respe-
tuosa de los derechos humanos es la misma situacion. En estos casos la
Corte esta determinando el cumplimiento de obligaciones que tienen un
efecto reparador, pero no son estrictamente medidas de reparacion.

Esta distincion es relevante toda vez que la reparacion en el sistema
de casos individuales estd en directa relacion con la victima y las medidas
con efecto reparatorio pueden contribuir con el objetivo de prevencion y
no repeticion de la situacion violatoria de los derechos humanos.

8. TITULARIDAD DE LA INDEMNIZACION

La Corte en materia de reparaciones ha hecho una distincién. Por una
parte, ha determinado que los familiares de la victima pueden ser repara-
dos respecto de aquellas violaciones en que son victimas directas y tam-
bién pueden ser reparados como causahabientes de sus familiares cuando
¢éstos han fallecido. La primera hipotesis no merece mayores comentarios,
ya que no es sino la aplicacion de las normas comunes sobre responsabi-
lidad, por lo que nos referiremos en particular a la segunda situacion, esto
es, la determinacion de los familiares con derecho a reparacion en su cali-
dad de causahabientes de la victima.

Al momento de determinar quiénes estan legitimados para reclamar
las indemnizaciones, la Corte se remite al derecho interno.

152 Agradezco a Pablo de Greiff quien en el contexto del Diplomado sobre Derechos Humanos
y Procesos de Democratizacion, organizado por el Centro de Derechos Humanos de la
Universidad de Chile y el Centro Internacional para la Justicia Transicional, en abril de 2004,
por la iluminacion sobre esta distincién conceptual.

47



REPERTORIO - REPARACIONES

Sobre qué derechos son los que se transmiten, la Corte ha sefalado:

“La Corte ha indicado, y lo reitera ahora, (...), que el derecho a la
indemnizacién por los dafios sufridos por las victimas hasta el mo-
mento de su muerte se transmite por sucesion a sus herederos. Por el
contrario, los dafios provocados por la muerte a los familiares de la
victima o a terceros pueden ser reclamados fundandose en un dere-
cho propio”.!33

Sobre los sucesores la Corte establece:

“Es una regla comtn en la mayoria de las legislaciones que los suce-
sores de una persona son sus hijos. Se acepta también generalmente
que el conyuge participa de los bienes adquiridos durante el matrimo-
nio y algunas legislaciones le otorgan ademas un derecho sucesorio
justo a los hijos. Si no existen hijos ni conyuge, el derecho privado
comun reconoce como herederos a los ascendientes. Estas reglas ge-
neralmente admitidas en el concierto de las naciones deben ser apli-
cadas, a criterio de la Corte ...”.">*

En el caso Aloeboetoe, al momento de determinar quiénes deben ser

considerados «hijos», «conyuges» y «ascendientes», la Corte hace una
interpretacion que nos parece apropiada y criteriosa. A su juicio, dicha
determinacion debe ser aquella del derecho local, pero reconoce que en
caso de la tribu Saramaca, dicha costumbre no debe ser la de Suriname,
sino que aquella especial y particular de la tribu a la que pertenecian las
victimas. Teniendo en todo caso como limite de interpretacion a la Con-
vencion Americana sobre Derechos Humanos.'?

Manteniendo este criterio, la Corte ha sostenido en fallos posteriores:

“La Corte estima que el término «familiares de la victima» debe en-
tenderse como un concepto amplio que abarca a todas aquellas perso-
nas vinculadas por un parentesco cercano y por lo tanto los hijos de la
victima, Gisselle Elena y Paul Abelardo Zambrano Loayza; sus pa-
dres, Julio Loayza Sudario y Adelina Tamayo Trujillo de Loayza, y sus
hermanos, Delia Haydee, Carolina Maida, Julio William, Olga Adelina,
Rubén Edilberto y Giovanna Elizabeth, todos ellos Loayza Tamayo,
son tenidos como sus familiares y podrian tener derecho a recibir una
indemnizacion en la medida en que cumplan los requisitos fijados
por la jurisprudencia de este Tribunal (Caso Aloeboetoe y otros, Repa-
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Caso Garrido y Baigorria- reparaciones, parr. 50.
Ibidem, parr. 62.
Ibidem, parr. 62 inciso final.
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raciones (art. 63.1 Convenciéon Americana sobre Derechos Humanos).
Sentencia de 10 de septiembre de 1993. Serie C No 15, parr. 71 y
Caso Garrido y Baigorria, Reparaciones, supra 84, parr. 52)”15,

También ha mantenido un criterio cauteloso la Corte al fijar
indemnizaciones por dafio moral a los hermanos de la victima (casos de
muerte de esta), exigiendo prueba en cuanto al grado de proximidad de
los hermanos con la victima, su preocupaciéon con su suerte, etc.!>’

Otro tema de interés en cuanto a la determinacion de los titulares de la
indemnizacion es determinar ciertos casos de titularidad extensiva. En
primer lugar, esta el caso de ciertas personas que sin ser sucesores, han
sufrido como consecuencias del acto ilicito algiin perjuicio. Esta materia a
juicio de la Corte ha sido objeto de numerosas resoluciones en el derecho
interno (lamentablemente no cita ningiin ejemplo), de donde extrae cier-
tas conclusiones: La primera, que debe fundarse en «prestaciones efec-
tuadas realmente por la victima al reclamante»'®, es decir, no pueden
tener un caracter de esporadicas. En segundo lugar, la relacion entre la
victima y el beneficiario debe ser de tal naturaleza que pueda “suponer(se)
con cierto fundamento que la prestacion habria continuado sin no hubie-
ra ocurrido el homicidio de aquella”.'® Por 1ltimo, a juicio de la Corte,
“el reclamante debe haber tenido una necesidad economica que regular-
mente era satisfecha con la prestacion efectuada por la victima”.'*

Sobre la apreciacion de estos requisitos, la Corte ha establecido que
deben ser fehacientemente acreditados por la parte que los invoca como
fundamento de su demanda'¢!.

Por 1ltimo, se ha planteado el tema de la indemnizacion del dafio
moral a un colectivo (comunidad en términos mas amplios y generales) y
otorgarle otras prestaciones no pecuniarias. La Corte rechazé dichas pres-
taciones sin entrar en argumentos de fondo, por lo que ninguna conclu-
sion puede extraerse sobre el particular.

9. EL PAGO Y LA SUPERVISION DE LA CORTE

En relacion con el pago de las indemnizaciones, la Corte es quien fija
el monto y la forma del mismo, sin perjuicio del acuerdo a que puedan
llegar las partes. En particular la Corte se ha preocupado de que este pago
sea verdaderamente compensatorio, por lo que ha tomado especiales res-

156 Caso Loayza Tamayo - reparaciones, parr. 92.

Ver Caso Garrido y Baigorria - reparaciones, parrs. 63-65.
158 Ibidem, parr. 68.
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guardos ante procesos inflacionarios.'®> Al mismo fin apunta el hecho de
ordenar la constitucién de fondos fiduciarios para la administracion de los
dineros, lo que so6lo tiene por fin una adecuada administracion de forma
tal que las indemnizaciones tengan un verdadero efecto reparador.'®?

En todo caso, la Corte mantiene las facultades de supervigilancia de
las condiciones de pago'®*, asi como de la proteccion del pago.'®

159 Ibidem, parr. 68 inc. 2.

160 Ibidem, parr. 68 inc. final.

ol Ibidem, parrs. 71, 72 y 73.

162 Caso Velasquez Rodriguez - sentencia indemnizacion compensatoria, parr. 31.

Caso Aloeboetoe y otros- reparaciones, parr. 103.

Caso Velasquez Rodriguez - indemnizacion compensatoria, parr. 59.

Caso Velazquez Rodriguez - interpretacion sentencia indemnizacion compensatoria,
parr. 41.
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1. AsPecTtos GENERALES

N°. 7. Caso Velasquez Rodriguez, Indemnizacion Compensatoria (Art.
63.1 Convencién Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia
de 21 de julio de 1989, Serie C N°. 7.

25. Es un principio de Derecho internacional, que la jurisprudencia
ha considerado «incluso una concepcion general de derechoy,
que toda violacioén a una obligacion internacional que haya pro-
ducido un dafio comporta el deber de repararlo adecuadamente.
La indemnizacion, por su parte, constituye la forma mas usual de
hacerlo (Factory at Chorzow, Jurisdiction, Judgment N°. 8, 1927,
P.C.1.J.,, Series A, N°. 9, pag. 21 y Factory at Chorzéw, Merits,
Judgment N°. 13, 1928, P.C.I.J., Series A, N°. 17, pag. 29;
Reparation for Injuries Suffered in the Servise of the United
Nations, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1949, pag. 184).

26. La reparacion del dafio ocasionado por la infraccion de una obli-
gacion internacional consiste en la plena restitucion (restitutio in
integrum), lo que incluye el restablecimiento de la situacion ante-
rior y la reparacion de las consecuencias que la infraccion produ-
jo y el pago de una indemnizacién como compensacion por los
dafios patrimoniales y extrapatrimoniales incluyendo el dafio
moral.

En el mismo sentido: N°. 8,, Caso Godinez Cruz, Indemnizacion
Compensatoria (Art. 63.1 Convenciéon Americana sobre Derechos
Humanos), Sentencia de 21 de julio de 1989, Serie C N°. 8, parrs.
23-24.

N°. 15. Caso Aloeboetoe y otros, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cién Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 10 de sep-
tiembre de 1993, Serie C N°. 15.

43. La disposicidn aplicable a las reparaciones es el articulo 63.1 de la
Convencion Americana que prescribe lo siguiente...

Este articulo constituye una norma consuetudinaria que es, ade-
mas, uno de los principios fundamentales del actual derecho de
gentes tal como lo han reconocido esta Corte (cfr. Caso Velasquez
Rodriguez, Indemnizaciéon Compensatoria, supra 28, parr. 25;
Caso Godinez Cruz, Indemnizacion Compensatoria, supra 27,
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parr. 23) y la jurisprudencia de otros tribunales (cfr. Usine de
Chorzéw, compétence, arrét N°.8, 1927, C.PJ.I., Série A, N°. 9 P.
21; Usine de Chorzéw, fond, arrét N°.13, 1928, C.PII., Série A,
N°. 17, p. 29; Interprétation des traités de paix conclus avec la
Bulgarie, la Hongrie et la Roumanie, deuxiéme phase, avis
consultatif, C.L.J., Recueil 1950, p. 228).

44, La obligacion contenida en el articulo 63.1 de la Convencién es
de derecho internacional y éste rige todos sus aspectos como, por
ejemplo, su extension, sus modalidades, sus beneficiarios, etc.
Por ello, la presente sentencia impondra obligaciones de derecho
internacional que no pueden ser modificadas ni suspendidas en
su cumplimiento por el Estado obligado invocando para ello dis-
posiciones de su derecho interno (cfr. Caso Velasquez Rodriguez,
Indemnizacion Compensatoria, supra 28, parr. 30; Caso Godinez
Cruz, Indemnizacion compensatoria, supra 27, parr. 28;
Jurisdiction of the Courts of Danzig, advisory opinion, 1928,
P.C.1.J., Series B, N°. 15, pp. 26 y 27; Question des «communautésy
gréco-bulgares, avis consultatif, 1930, C.P.J.I., Série B, N°. 17,
pp. 32 y 35; Affaire des zones franches de la Haute-Savoie et du
pays de Gex (deuxiéme phase), ordonnance du 6 decembre 1930,
C.PJ.1, Série A, N° 24, p. 12; Affairs des zones franches de la
Haute-Savoie et du pays de Gex, arrét, 1932, C.PJ.1., Série A/B,
N°.46, p. 167; Traitement des nationaux polonais et des autres
personnes d’origine ou de langue polonaise dans le territoire de
Dantzig, avis consultatif, 1932, C.PJ.I1., Série A/B, N°. 44, p. 24).

45. Una vez precisado que la obligacion de reparar pertenece al dere-
cho de gentes y esta regida por ¢€l, la Corte estima conveniente
examinar detalladamente su extension.

En el mismo sentido:

N°. 28. Caso El Amparo, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion Ame-

ricana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 14 de septiembre de
1996, Serie C N°. 28, parrs. 14-15.

N° 29. Caso Neira Alegria y Otros, Reparaciones (Art. 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 19 de sep-
tiembre de 1996, Serie C N°. 29, parrs. 36-37.

N°. 31. Caso Caballero Delgado y Santana, Reparaciones (Articulo 63.1
Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 29
de enero de 1997, Serie C N°. 31, parr. 17.
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39. Caso Garrido y Baigorria, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cién Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de agos-
to de 1998, Serie C N°. 91, parr. 40.

40. Caso Castillo Pdaez, Reparaciones (Art. 63.1 Convencion America-
na sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de noviembre de 1998,
Serie C N°.40, pdrr. 47.

42. Caso Loayza Tamayo. Reparaciones (art. 63.1 Convencion Ame-
ricana sobre Derechos Humanos). Sentencia de 27 de noviembre de

1998. Serie C N° 42, parrs. 84/86.

43. Caso Castillo Pdez, Reparaciones (Art. 63.1 Convencion America-
na sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de noviembre de 1998,
Serie C N°. 43, parr. 48-50.

44. Caso Suarez Rosero, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 20 de enero de
1999, Serie C N°. 44, parrs. 40-42.

48. Caso Blake, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion Americana
sobre Derechos Humanos), Sentencia de 22 de febrero de 1999, Serie
C N° 48, parrs. 30-34.

71. Caso Tribunal Constitucional, Sentencia de 31 de enero de 2001,
Serie C N°. 71, parrs. 117-119.

72. Caso Baena y otros, Sentencia de 2 de febrero de 2001, Serie C
N°72, parrs. 200-202.

74. Caso Ivcher Bronstein, Sentencia de 6 de febrero de 2001, Serie C
N° 74, parrs 175-178.

76. Caso Paniagua Morales y Otros, Sentencia de reparaciones (Art.
63.1 Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia
de 25 de mayo de 2001, Serie C N° 76, parrs. 72-78.

78. Caso Cesti Hurtado, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 31 de mayo de
2001, Serie C N° 78, parrs. 31-37.

77. Caso Villagran Morales y otros, Reparaciones (Articulo 63.1 Con-
vencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 25 de
mayo de 2001, Serie C N° 77, parrs. 74-81.

88. Caso Cantoral Benavides, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 3 de diciem-
bre de 2001, Serie C N°. 88, parrs. 40-42.
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91. Caso Bamaca Velasquez Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 22 de febrero de
2002, Serie C N° 91, parrs. 37-41.

92. Caso Trujillo Oroza, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de febrero de
2002, Serie C N° 92, parrs. 58-63.

94. Caso Hilaire, Constantine, Benjamin y otros, Sentencia de 21 de
junio de 2002, Serie C N°. 94, parrs. 202-203.

97. Caso Cantos, Sentencia de 28 de noviembre de 2002, Serie C N°
97, parrs.66-68.

98. Caso Cinco Pensionistas, Sentencia de 28 de febrero de 2003,
Serie C N° 98, parr. 174.

99. Caso Juan Humberto Sdnchez, Sentencia de 7 de junio de 2003,
Serie C N° 99, parr. 148.

100. Caso Bulacio, Sentencia de 18 de septiembre de 2003, Serie C
N° 100, parr. 71.

101. Caso Mirna Mack, Sentencia de 25 de noviembre de 2003, Serie
C N° 19, parr. 235.

103. Caso Maritza Urrutia, Sentencia de 27 de noviembre de 2003,
Serie C N° s/f, parr. 142

39. Caso Garrido y Baigorria, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-

cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de agos-
to de 1998, Serie C N°. 91.

45. La Comision solicité a la Corte que se pronuncie acerca de la
clausula federal (articulo 28 de la Convencién Americana) y del
alcance de las obligaciones del Estado argentino en la etapa de
reparaciones, en relacion con dicha clausula (supra 33). La Ar-
gentina invoco la clausula federal o hizo referencia a la estructura
federal del Estado en tres momentos de esta controversia. En
primer lugar, cuando se discutia el fondo del asunto, el Estado
sostuvo que la responsabilidad del caso no recaia sobre ¢€l, sino
en la provincia de Mendoza, en virtud de la clausula federal. La
Argentina desistié luego de este planteamiento y reconocid ex-
presamente su responsabilidad internacional en la audiencia de 1
de febrero de 1996 (supra 16). El Estado pretendio por segunda
vez hacer valer la clausula federal al concertarse el convenio so-
bre reparaciones de 31 de mayo de 1996. En esa oportunidad,
aparecid como parte en el convenio la provincia de Mendoza y
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no la Republica Argentina, pese a que esta ultima ya habia reco-
nocido su responsabilidad internacional. La Corte decidio enton-
ces que dicho convenio no era un acuerdo entre partes por no
haber sido suscrito por la Republica Argentina, que es la parte en
esta controversia (supra 18 y 24). Por ultimo, en la audiencia de
20 de enero de 1998 la Argentina alegd haber tenido dificultades
para adoptar ciertas medidas debido a la estructura federal del
Estado (supra 34).

46. El articulo 28 de la Convencion prevé la hipotesis de que un Esta-
do federal, en el cual la competencia en materia de derechos hu-
manos corresponde a los Estados miembros, quiera ser parte en
ella. Al respecto, dado que desde el momento de la aprobacion y
de la ratificacion de la Convencion la Argentina se comportd como
si dicha competencia en materia de derechos humanos corres-
pondiera al Estado federal, no puede ahora alegar lo contrario
pues ello implicaria violar la regla del estoppel. En cuanto a las
“dificultades” invocadas por el Estado en la audiencia de 20 de
enero de 1998, la Corte estima conveniente recordar que, segin
una jurisprudencia centenaria y que no ha variado hasta ahora,
un Estado no puede alegar su estructura federal para dejar de
cumplir una obligacion internacional (Cfr.: sentencia arbitral de
26.VIIL.1875 en el caso del Montijo, LA PRADELLE-PoLITIS, Recueil
des arbitrages internationaux, Paris, 1954, t. III, p. 675; decision
de la Comision de reclamaciones franco-mexicana del 7.V1.1929
en el caso de la sucesion de Hyacinthe Pellat, U.N., Reports of
International Arbitral Awards, vol. V, p. 536).

N°. 42. Caso Loayza Tamayo. Reparaciones (art. 63.1 Convencion Ame-

ricana sobre Derechos Humanos). Sentencia de 27 de noviembre de
1998. Serie C N° 42.

85. La reparacion es el término genérico que comprende las diferen-
tes formas como un Estado puede hacer frente a la responsabili-
dad internacional en que ha incurrido (restitutio in integrum, in-
demnizacion, satisfaccion, garantias de no repeticion, entre otras).

(...)

87. Las reparaciones que se establezcan en esta sentencia deben guar-
dar relacion con las violaciones a los articulos 1.1, 5, 7, 8.1, 8.2,
8.4 y 25, violaciones cuya ocurrencia fue declarada en la senten-
cia de 17 de septiembre de 1997.
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N°. 43. Caso Castillo Pdez, Reparaciones (Art. 63.1 Convencion America-

na sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de noviembre de 1998,
Serie C N° 43.

51. Las reparaciones que se establezcan en esta Sentencia, deben guar-
dar relacidon con las violaciones a los articulos 7, 5, 4 y 25, en
concordancia con el 1.1 de la Convenciéon Americana, violacio-
nes cuya ocurrencia fue declarada en la Sentencia de 3 de no-
viembre de 1997.



2. REsTITUTIO IN INTEGRUM

N°. 7. Caso Veldasquez Rodriguez, Indemnizacion Compensatoria (Art. 63.1
Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 21
de julio de 1989, Serie C N°. 7.

26. La reparacion del dafio ocasionado por la infraccion de una obli-
gacion internacional consiste en la plena restitucion (restitutio in
integrum), lo que incluye el restablecimiento de la situacion ante-
rior y la reparacion de las consecuencias que la infraccion produ-
jo y el pago de una indemnizacién como compensacion por los
dafios patrimoniales y extrapatrimoniales incluyendo el dafio
moral.

27. La indemnizaciéon que se debe a las victimas o a sus familiares en
los términos del articulo 63.1 de la Convencidon, debe estar orien-
tada a procurar la restitutio in integrum de los dafios causados por
el hecho violatorio de los derechos humanos. El desiderdtum es
la restitucidn total de la situacidon lesionada, lo cual, lamentable-
mente, es a menudo imposible, dada la naturaleza irreversible de
los perjuicios ocasionados, tal como ocurre en el caso presente.
En esos supuestos, es procedente acordar el pago de una «justa
indemnizaciény en términos lo suficientemente amplios para com-
pensar, en la medida de lo posible, la pérdida sufrida.

En el mismo sentido:

Corte I.D.H., Caso Godinez Cruz, Indemnizacion Compensatoria (Art.
63.1 Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia
de 21 de julio de 1989, Serie C N°. 8, parr. 24 y 27.

N°. 15. Caso Aloeboetoe y otros, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 10 de sep-
tiembre de 1993, Serie C N° 15.

47. La Comision interpreta el articulo 63.1 de la Convencién en el
sentido de que instituye como regla la obligacion de restablecer
el statu quo ante. En otro pasaje de su escrito, la Comision se
refiere a la integrum restitution a la que parece tomar como sind-
nimo del restablecimiento del statu quo ante. Independientemen-
te de la terminologia empleada, la Comision sostiene que la in-
demnizacién a pagar por Suriname ha de ser de un monto tal que
repare todas las consecuencias de las violaciones ocurridas.
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48. Antes de analizar estas reglas en el plano juridico, es preciso ha-
cer algunas consideraciones sobre los actos humanos en general
y como éstos se presentan en la realidad.

Todo acto humano es causa de muchas consecuencias, proximas
unas y otras remotas. Un viejo aforismo dice en este sentido: cau-
sa causae est causa causati. Piénsese en la imagen de una piedra
que se arroja a un lago y que va produciendo en las aguas circu-
los concéntricos cada vez mas lejanos y menos perceptibles. Asi,
cada acto humano produce efectos remotos y lejanos.

Obligar al autor de un hecho ilicito a borrar todas las consecuen-
cias que su acto causd es enteramente imposible porque su accion
tuvo efectos que se multiplicaron de modo inconmensurable.

49. El Derecho se ha ocupado de tiempo atras del tema de cémo se
presentan los actos humanos en la realidad, de sus efectos y de la
responsabilidad que originan. En el orden internacional, la sen-
tencia arbitral en el caso del «Alabamay se ocupa ya de esta cues-
tion (Moore, History and Digest of International Arbitrations to
which the United States has been a Party, Washington, D.C., 1898,
vol. 1, pp. 653-659).

La solucidon que da el Derecho en esta materia consiste en exigir
del responsable la reparacion de los efectos inmediatos de los
actos ilicitos, pero sélo en la medida juridicamente tutelada. Por
otra parte, en cuanto a las diversas formas y modalidades de re-
paracion, la regla de la in integrum restitutio se refiere a un modo
como puede ser reparado el efecto de un acto ilicito internacio-
nal, pero no es la unica forma como debe ser reparado, porque
puede haber casos en que aquella no sea posible, suficiente o
adecuada (cfr. Usine de Chorzow, fond, supra 43, p. 48). De esta
manera, a juicio de la Corte, debe ser interpretado el articulo 63.1
de la Convencion Americana.

N°. 28. Caso El Amparo, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion Ameri-
cana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 14 de septiembre de
1996, Serie C N° 28.

16. Por no ser posible la «restitutio in integrum» en caso de violacién
del derecho a la vida, resulta necesario buscar formas sustitutivas
de reparacion en favor de los familiares y dependientes de las
victimas, como la indemnizacién pecuniaria. Esta indemnizacion
se refiere primeramente a los perjuicios sufridos y como esta Corte
ha expresado anteriormente, éstos comprenden tanto el dafio
material como el moral (¢f. Caso Aloeboetoe y otros, Reparacio-
nes, supra 14, parrs. 47 y 49).
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En el mismo sentido:

N°. 29. Caso Neira Alegria y Otros, Reparaciones (Art. 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 19 de septiem-
bre de 1996, Serie C N°. 29, parr. 38.

N°. 31. Caso Caballero Delgado y Santana, Reparaciones (Articulo 63.1
Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 29
de enero de 1997, Serie C N° 31, parr. 17.

N°. 39. Caso Garrido y Baigorria, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de agos-
to de 1998, Serie C N° 91.

41. En primer lugar, resulta util precisar el vocabulario empleado. La
reparacion es el término genérico que comprende las diferentes
formas como un Estado puede hacer frente a la responsabilidad
internacional en que ha incurrido. Los modos especificos de re-
parar varian segun la lesion producida: podra consistir en la
restitutio in integrum de los derechos afectados, en un tratamien-
to médico para recuperar la salud fisica de la persona lesionada,
en la obligacion del Estado de anular ciertas medidas administra-
tivas, en la devolucion de la honra o la dignidad que fueron
ilegitimamente quitadas, en el pago de una indemnizacion, etc.
En lo que se refiere a violaciones al derecho a la vida, como en
este caso, la reparacion, dada la naturaleza del bien afectado, ad-
quiere sobre todo la forma de una indemnizaciéon pecuniaria, se-
gun la practica jurisprudencial de esta Corte (...). La reparacion
puede tener también el caracter de medidas tendientes a evitar la
repeticion de los hechos lesivos.

42. Teniendo en cuenta los escritos de los familiares de las victimas,
es conveniente recordar también aqui que la obligacion conteni-
da en el articulo 63.1 de la Convencion es de derecho internacio-
nal y que éste rige todos sus aspectos como, por ejemplo, su ex-
tension, sus modalidades, sus beneficiarios, etc. La Corte formu-
16 esta afirmacion en el caso Aloeboetoe y otros, (...).

N°. 43. Caso Castillo Pdez, Reparaciones (Art. 63.1 Convencion America-
na sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de noviembre de 1998,
Serie C N° 40.

52. En lo que se refiere a violaciones al derecho a la vida, como en
este caso, la reparacion, dada la naturaleza del bien afectado, ad-
quiere sobre todo la forma de una indemnizacién pecuniaria se-
gun la practica jurisprudencial internacional, a la cual debe
sumarsele la garantia de no repeticion del hecho lesivo (Caso
Garrido y Baigorria, Reparaciones, supra 42, parr. 41).
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53. La reparacion, como la palabra lo indica, consiste en las medidas
que tienden a hacer desaparecer los efectos de la violacion come-
tida. Su calidad y su monto dependen del dafio ocasionado tanto
en el plano material como en el moral. La reparacion no puede
implicar ni un enriquecimiento ni un empobrecimiento para la
victima o sus sucesores (...).

N°. 48. Caso Blake, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion Americana
sobre Derechos Humanos), Sentencia de 22 de febrero de 1999, Serie
C N° 48.

42. La regla de la restitutio in integrum se refiere a una de las formas
de reparaciéon de un acto ilicito internacional (...), pero no es la
unica modalidad de reparacion, porque puede haber casos en que
la restitutio no sea posible, suficiente o adecuada. La indemniza-
cion corresponde en primer término a los perjuicios sufridos por
la parte lesionada, y comprende, como esta Corte ha expresado
anteriormente, tanto el dafio material como el moral (...).

N°. 94. Caso Hilaire, Constantine, Benjamin y otros, Sentencia de 21 de
Jjunio de 2002, Serie C N°. 94.

204. En lo que se refiere a la violacion del derecho a la vida y algunos
otros derechos, por no ser posible la restitutio in integrum y dada
la naturaleza del bien afectado, la reparacion se realiza, inter alia,
segln la practica jurisprudencial internacional, mediante una jus-
ta indemnizacion o compensacion pecuniaria cuando sea proce-
dente, a la cual es necesario que se sumen las medidas de caracter
positivo que el Estado debe adoptar para asegurar que hechos
lesivos como los del presente Caso no se repitan.

N° 99. Caso Juan Humberto Sdanchez, Sentencia de 7 de junio de 2003,
Serie C N° 99.

149. La reparacion del daio ocasionado por la infraccion de una obli-
gacion internacional requiere, siempre que sea posible, la plena
restitucion (restitutio in integrum), la cual consiste en el restable-
cimiento de la situacion anterior a la violacion. De no ser esto
posible, como en el presente caso, le corresponde a este Tribunal
internacional ordenar que se adopten una serie de medidas para
que, ademas de garantizarse el respeto de los derechos
conculcados, se reparen las consecuencias que produjeron las
infracciones y se efectie el pago de una indemnizacion como
compensacion por los dafios ocasionados en el caso pertinente.
La obligacion de reparar, que se regula en todos los aspectos (al-
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cance, naturaleza, modalidades y determinacion de los benefi-
ciarios) por el derecho internacional, no puede ser modificada o
incumplida por el Estado obligado invocando disposiciones de
su derecho interN°.

150. En lo que se refiere a la violacion del derecho a la vida y algu-
nos otros derechos (libertad e integridad personales, garantias
judiciales y proteccidn judicial), por no ser posible la restitutio
in integrum y dada la naturaleza del bien afectado, la reparacion
se realiza, inter alia, segin la practica jurisprudencial interna-
cional, mediante una justa indemnizacién o compensacioén pe-
cuniaria cuando sea procedente, a la cual es necesario que se
sumen las medidas de caracter positivo que el Estado debe adop-
tar para asegurar que hechos lesivos como los del presente caso
no se repitan.

N°. 100. Caso Bulacio, Sentencia de 18 de septiembre de 2003, Serie C
N°.100.

72. La reparacion del dafio causado por la infraccion de una obliga-
cion internacional requiere, siempre que sea factible, la plena res-
titucion (restitutio in integrum), que consiste en el restablecimien-
to de la situacion anterior a la violacion. De no ser esto posible,
como en el presente caso, corresponde a este Tribunal internacio-
nal ordenar que se adopten medidas para que, ademas de garan-
tizar el respeto de los derechos conculcados, se reparen las con-
secuencias que produjeron las infracciones y se efectie el pago
de una indemnizacion como compensatorio de los dafios ocasio-
nados. La obligacion de reparar, que se regula en todos sus as-
pectos (alcance, naturaleza, modalidades y determinacion de los
beneficiarios) por el derecho internacional, no puede ser modifi-
cada o incumplida por el Estado obligado invocando disposicio-
nes de su derecho interN°.

73. En lo que se refiere a la violacion del derecho a la vida y algunos
otros derechos (libertad e integridad personales, garantias judi-
ciales y proteccion judicial), por no ser posible la restitutio in
integrum y teniendo en cuenta la naturaleza del bien afectado, la
reparacion se realiza, inter alia, segin la jurisprudencia interna-
cional, mediante una justa indemnizacién o compensacion pecu-
niaria. Es necesario afiadir las medidas de caracter positivo que el
Estado debe adoptar para asegurar que no se repitan hechos lesivos
como los del presente caso.
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En el mismo sentido:

N° 103. Caso Maritza Urrutia, Sentencia de 27 de noviembre de
2003, Serie C N° 103, parr. 143-144.

N° 101. Caso Mirna Mack, Sentencia de 25 de noviembre de 2003,
Serie C N° 101.

236. La reparacion del dafio ocasionado por la infraccion de una obli-
gacion internacional requiere, siempre que sea posible, la plena
restitucion (restitutio in integrum), la cual consiste en el restable-
cimiento de la situacion anterior. De no ser esto posible, como en
el presente caso, cabe al tribunal internacional determinar una
serie de medidas para, ademas de garantizar los derechos
conculcados, reparar las consecuencias que las infracciones pro-
dujeron, asi como establecer el pago de una indemnizaciéon como
compensacion por los dafios ocasionados. El Estado obligado no
puede invocar las disposiciones de derecho interno para modifi-
car o incumplir sus obligaciones de reparar, las cuales son regula-
das en todos los aspectos (alcance, naturaleza, modalidades y
determinacion de los beneficiarios) por el Derecho Internacional.

237. Las reparaciones, como el término lo indica, consisten en las
medidas que tienden a hacer desaparecer los efectos de las viola-
ciones cometidas. Su naturaleza y su monto dependen del dafio
ocasionado en los planos tanto material como inmaterial. En este
sentido, las reparaciones que se establezcan, deben guardar rela-
cion con las violaciones declaradas en los capitulos anteriores en
esta Sentencia.
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3. GARANTIZAR AL LESIONADO EN EL GOCE
DE sU DERECHO 0 LIBERTAD CONCULCADOS

N°. 4. Caso Velisquez Rodriguez, Sentencia de 29 de julio de 1988, Serie
C N’ 4.

189. Es evidente que en el presente caso la Corte no puede disponer
que se garantice al lesionado en el goce de su derecho o libertad
conculcados. En cambio, es procedente la reparacion de las con-
secuencias de la situacion que ha configurado la violacion de los
derechos especificados en este caso por la Corte, contexto dentro
del cual cabe el pago de una justa indemnizacion.

En el mismo sentido:

Corte 1.D.H., Caso Godinez Cruz, Sentencia de 20 de enero de
1989, Serie C N°. 5, parr. 199.

Corte I.D.H., Caso Gangaram Panday, Sentencia de 21 de enero
de 1994, Serie C N°. 16, parrs. 68-69.

Corte I.D.H., Caso Neira Alegria y Otros, Sentencia de 19 de
enero de 1995, Serie C N° 20, parr. 89.

Corte 1.D.H., Caso Caballero Delgado y Santana, Sentencia de 8
de diciembre de 1995, Serie C N°. 22, parr. 68.

Corte I.D.H., Caso Castillo Paez, Sentencia de 3 de noviembre de
1997, Serie C N°. 34, parr. 92.

Corte I.D.H., Caso Sudrez Rosero, Sentencia de 12 de noviembre
de 1997, Serie C N° 35, parr. 108.

N°. 15. Caso Aloeboetoe y otros, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-

cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 10 de sep-
tiembre de 1993, Serie C N° 15.

46. El articulo 63.1 de la Convencion distingue entre la conducta que
el Estado responsable de una violacion debe observar desde el
momento de la sentencia de la Corte y las consecuencias de la
actitud del mismo Estado en el pasado, o sea, mientras durd la
violacion. En cuanto al futuro, el articulo 63.1 dispone que se ha
de garantizar al lesionado el goce del derecho o de la libertad
conculcada. Respecto del tiempo pasado, esa prescripcion facul-
ta a la Corte a imponer una reparacion por las consecuencias de
la violaciéon y una justa indemnizacion.
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En lo que se refiere a violaciones al derecho a la vida, como en este
caso, la reparacion, dada la naturaleza del derecho violado, adquiere fun-
damentalmente la forma de una indemnizaciéon pecuniaria (...).

N°. 30. Caso Genie Lacayo, Sentencia de 29 de enero de 1997, Serie C
N° 30, parr. 96.

96. Habiendo encontrado la Corte que se ha producido una violacion
de los derechos humanos protegidos por la Convencion, se dis-
pone que Nicaragua debe poner todos los medios a su alcance
para asegurar juridicamente el libre y pleno ejercicio de los dere-
chos humanos y, como consecuencia de esta obligacion, debe
procurar ademas el restablecimiento del derecho conculcado vy,
en su caso, subsanar la demora objeto de la violacion seialada.

N°. 31. Voto Disidente del Juez Can¢cado Trindade, Corte I.D.H., Caso
Caballero Delgado y Santana, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 29 de enero
de 1997, Serie C N°. 31, parrs. 11-13 y 18-21.

11. La interpretacion que aqui sostengo del sentido y amplio alcance
del deber general y fundamental de respetar y garantizar los de-
rechos protegidos (articulo 1.1 de la Convencién Americana) en
sus relaciones con el otro deber general de adoptar medidas de
derecho interno para adecuarlo a la normativa internacional de
proteccion (articulo 2), se coaduna perfectamente con lo que dis-
pone la Convencion Americana en su articulo 63.1, sobre el de-
ber de reparacion de los dafios resultantes de violaciones de los
derechos humanos protegidos. El articulo 63.1 (mencionado en
la Sentencia del fondo, del 08.12.1995, en el presente caso Ca-
ballero Delgado y Santana, parrafo 68) determina que

“Cuando decida que hubo violaciéon de un derecho o libertad protegi-
dos en esta Convencion la Corte dispondra que se garantice al lesio-
nado en el goce de su derecho o libertad conculcados. Dispondra
asimismo, si ello fuera procedente, que se reparen las consecuencias
de la medida o situacion que ha configurado la vulneracion de esos
derechos y el pago de una justa indemnizacion a la parte lesionada.”

12. Permitome destacar tres puntos que me parecen de capital impor-
tancia en lo dispuesto en el citado articulo 63.1 de la Convencidon
Americana. Primero, distintamente del correspondiente articulo
50 de la Convenciéon Europea de Derechos Humanos, el articulo
63.1 de la Convencién Americana no hace remision al derecho
interno, facultando asi a la Corte Interamericana proceder a la
fijacion de las medidas de reparacion con base -autdbnomamente

64



JURISPRUDENCIA SOBRE REPARACIONES

- en la propia Convencién Americana y en los principios genera-
les del Derecho Internacional aplicables. Segundo, distintamente
del articulo 50 de la Convencion Europea, el articulo 63.1 de la
Convencion Americana no se limita a disponer sobre «satisfac-
cién equitativay (just satisfaction/satisfaction équitable); la Con-
vencion Americana va mas alla, al disponer tanto sobre «justa
indemnizacién» como medida de reparacidén, como, asimismo,
sobre el deber de garantizar el goce de los derechos protegidos.
Tercero, el articulo 63.1 de la Convencién Americana, al dispo-
ner sobre el deber de garantizar, se refiere a los lesionados en
sus derechos: entiendo que los «lesionados» son tanto las victi-
mas directas de las violaciones de los derechos humanos como
las victimas indirectas (sus familiares y dependientes), que tam-
bién sufren las consecuencias de dichas violaciones.

13. Desde sus primeros casos contenciosos en materia de reparacio-
nes (Velasquez Rodriguez y Godinez Cruz), la jurisprudencia de
la Corte se concentrd sobretodo en el elemento de la «justa in-
demnizacion» como medida de reparacion, curiosamente hacien-
do abstraccion del deber de garantizar en el presente contexto,
igualmente consagrado en el articulo 63.1 de la Convencion
Americana. Es llegado el tiempo de vincular tal deber a la «justa
indemnizacion», como prescribe el articulo 63.1. Dicho deber
abarca todas las medidas - inclusive legislativas - que deben to-
mar los Estados Partes para proporcionar a los individuos bajo su
jurisdiccion el pleno ejercicio de todos los derechos consagrados
en la Convencion Americana. Por consiguiente, a la luz del dis-
puesto en el articulo 63.1, entiendo que la Corte debia proceder a
la fijacion tanto de las indemnizaciones como de otras medidas
de reparacion resultantes del deber de garantizar el goce de los
derechos conculcados. La interpretacion que sostengo es la que
me parece estar en plena conformidad con el caracter objetivo de
las obligaciones convencionales contraidas por los Estados Par-
tes en la Convencion Americana.

(...)

18. En uno de estos parrafos, en la referida Sentencia del fondo (del
08.12.1995) en el presente caso Caballero Delgado y Santana, la
Corte efectivamente vinculd su determinacion del incumplimien-
to por parte del Estado demandado de la obligacion general del
articulo 1.1 de la Convencion a las medidas de reparacion (parra-
fo 59). Esta no fue la primera vez en que asi procedié: en casos
anteriores, la Corte precisd que el deber general de garantizar los
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derechos protegidos implica la obligacion de los Estados Partes
de organizar todas las estructuras del poder publico para asegurar
juridicamente el pleno ejercicio de los derechos protegidos y, por
consiguiente, para prevenir, investigar y sancionar todas las vio-
laciones de dichos derechos y, ademas, buscar la reparacion de
los darios producidos por estas violaciones.

19. Establecido, asi, este vinculo por la propia Corte, su Sentencia del

20.

fondo en el presente caso Caballero Delgado y Santana la
facultaba, pues, a mi modo de ver, a pronunciarse afirmativa-
mente sobre las referidas medidas de reparacion no pecuniaria
solicitadas por la Comision, debiendo haberlo hecho en la pre-
sente Sentencia sobre reparaciones. En mi entendimiento, aun-
que se afirme que no hubo violacion del articulo 2 de la Conven-
cion, la constatacion del incumplimiento de la obligacion general
del articulo 1.1 es per se suficiente para determinar el Estado Par-
te la toma de providencias, inclusive de caracter legislativo, a fin
de garantizar a todas las personas bajo su jurisdiccion el pleno
ejercicio de todos los derechos protegidos por la Convencion
Americana.

Es perfectamente posible proceder a dicha determinacion en el
presente contexto de reparacion de dafios, por cuanto la base
normativa del articulo 63.1 de la Convencion Americana contem-
pla la fijacion tanto de las indemnizaciones como de otras medi-
das de reparacion resultantes del deber de garantizar el goce de
los derechos conculcados. En el presente dominio de proteccion,
el derecho internacional y el derecho interno se encuentran en
constante interaccion; las medidas nacionales de implementacion,
particularmente las de caracter legislativo, se revisten de capital
importancia para el futuro de la propia proteccion internacional
de los derechos humanos.

21. Por eso, de la misma forma con que se aprecia el valor de iniciati-

vas concretas en este sentido, no se puede consentir en que, por
omision o inaccion en el plano del derecho interno, lo prescrito
en los tratados de derechos humanos en cuanto a las condiciones
de ejercicio de los derechos protegidos acabe por reducirse a poco
mas que letra muerta. En ultima instancia, toda la evolucion futu-
ra de esta materia, bajo la Convencion Americana sobre Dere-
chos Humanos, depende hoy en gran parte de una clara com-
prension del alcance de las obligaciones legislativas de los Esta-
dos Partes para proteger derechos individuales, y de la disposi-
cion (animus) de dar expresion concreta al alcance de dichas obli-
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gaciones legislativas en el marco de la fijacion de las distintas
medidas de reparacion por violaciones de los derechos humanos
protegidos.

N°. 43. Caso Castillo Pdez, Reparaciones (Art. 63.1 Convencion Ameri-
cana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de noviembre de
1998, Serie C N° 40.

70. En lo que respecta a las consecuencias de la violacion del articulo
25 de la Convencion Americana, en perjuicio de los familiares de
Emesto Rafael Castillo Paez, por la ineficacia del recurso de habeas
corpus para lograr la libertad de éste, y quizas, para salvar su vida
(c¢fr. Caso Castillo Pdez, Sentencia de 3 de noviembre de 1997.
Serie C N°. 34, parrs. 81-84), la Corte considera procedente, como
medida de reparacion en favor de dichos familiares, la efectiva
investigacion y la correspondiente sancion de los responsables
de los hechos que motivaron la demanda (infra 107), tal como
fue ordenado por este mismo Tribunal en la Sentencia de 3 de
noviembre de 1997 (infra 103).

N°. 71. Caso Tribunal Constitucional, Sentencia de 31 de enero de 2001,
Serie C N° 71.

120. Como consecuencia de las violaciones sefialadas de los dere-
chos consagrados en la Convencion en el presente caso, la Corte
debe disponer que se garantice a los lesionados en el goce de sus
derechos o libertades conculcados. La Corte observa que el 17 de
noviembre de 2000 el Congreso de la Republica del Pera dispuso
la reinstalacion de los magistrados en sus respectivos cargos (supra
26 y 56.30), la cual ya se efectu6. No obstante, esta Corte consi-
dera que, adicionalmente, el Estado debe resarcir a dichos magis-
trados por los salarios y prestaciones dejados de percibir (supra
56.31). También estima necesario el resarcimiento de las costas y
gastos en que hubieran incurrido las victimas con motivo de las
gestiones relacionadas con la tramitacion del caso ante la justicia,
tanto en la jurisdiccion interna como internacional.

(...)

122. La Corte, conforme a una constante jurisprudencia internacio-
nal, considera que la obtencién de una Sentencia por parte de las
victimas, como culminacidén de un proceso que ampare sus pre-
tensiones, es por si misma una forma de satisfaccion. En el caso
sub judice, se trata de magistrados de un alto tribunal de justicia
constitucional que fueron destituidos. Consta en el expediente
que, el 17 de noviembre de 2000 (supra 26 y 56.30), mediante
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una resoluciéon del Congreso, los magistrados fueron restituidos
en sus funciones, es decir, por el propio 6rgano que los habia
removido de sus cargos. Dicha resolucién fue publicada en el
Diario Oficial El Peruano. La Corte considera que esos hechos
constituyen per se una reparacion moral; igual reparacién moral
entrafia la presente Sentencia.

(...)

128. Para dar cumplimiento a la presente Sentencia, el Estado debera
pagar, en un plazo de seis meses a partir de su notificacion, las
indemnizaciones establecidas en favor de los sefiores Manuel
Aguirre Roca, Guillermo Rey Terry y Delia Revoredo MarsaN°®.
Al hacer efectivas las indemnizaciones otorgadas en la presente
Sentencia, el Estado debera pagar los montos relativos al valor
actual de los salarios que se dejo de percibir en el correspondien-
te periodo (salarios caidos). Finalmente, si por algin motivo no
fuese posible que los beneficiarios de las indemnizaciones las
reciban dentro del plazo indicado de seis meses, el Estado debera
consignar dichos montos a su favor en una cuenta o certificado
de depdsito en una institucion financiera solvente en las condi-
ciones mas favorables. Si al cabo de 10 afios la indemnizacion
no es reclamada, la suma sera devuelta, con los intereses
devengados, al Estado peruano.

N°. 72. Caso Baena y otros, Sentencia de 2 de febrero de 2001, Serie C
N°. 72.

203. Como consecuencia de las violaciones sefialadas de los dere-
chos consagrados en la Convencion, la Corte debe disponer que
se garantice a los lesionados en el goce de sus derechos o liberta-
des conculcados. Aunque algunos trabajadores hubieran sido
reintegrados como sostiene el Estado, a esta Corte no le consta
con exactitud cuantos lo fueron, asi como si fueron reinstalados
en los mismos puestos que tenian antes del despido o en puestos
de similar nivel y remuneracion. Este Tribunal considera que el
Estado esta obligado a restablecer en sus cargos a las victimas
que se encuentran con vida y, si esto no fuera posible, brindarles
alternativas de empleo que respeten las condiciones, salarios y
remuneraciones que tenian al momento de ser despedidos. En
caso de no ser tampoco posible esto ultimo, el Estado debera pro-
ceder al pago de la indemnizacion que corresponda a la termina-
cion de relaciones de trabajo, de conformidad con el derecho la-
boral interno. De la misma manera, a los derechohabientes de las
victimas que hayan fallecido el Estado debera brindarles retribu-

68



JURISPRUDENCIA SOBRE REPARACIONES

ciones por concepto de la pension o retiro que les corresponda.
Tal obligacién a cargo del Estado se mantendra hasta su total cum-
plimiento.

204. La Corte considera que la reparacion por las violaciones de los
derechos humanos ocurridas en el presente caso debe compren-
der también una justa indemnizacion y el resarcimiento de las
costas y gastos en que hubieran incurrido las victimas o sus
derechohabientes con motivo de las gestiones relacionadas con
la tramitacion de la causa ante la justicia, tanto en la jurisdiccion
interna como internacional.

N°. 74. Caso Ivcher Bronstein, Sentencia de 6 de febrero de 2001, Serie C
N° 74, parrs. 179-182.

179. Como consecuencia de las violaciones sefialadas de los dere-
chos consagrados en la Convencion en el presente caso, la Corte
debe disponer que se garantice al lesionado en el goce de sus
derechos o libertades conculcados. La Corte observa que el Esta-
do, mediante “Resolucion Suprema” N°. 254-2000-JUS, de 15
de noviembre de 2000, acepto las recomendaciones formuladas
en el Informe N°. 94/98 de la Comision, de 9 de diciembre de
1998 (supra parr. 76.aa) y que, mediante “Resoluciéon Ministe-
rial” N°. 1432-2000-IN de 7 de noviembre de 2000, declaré nula
y sin efecto legal la “resolucion directoral” que habia dejado sin
efecto el titulo de nacionalidad del sefior Ivcher (supra parr. 76.z).

180. Consecuentemente, el Tribunal considera que la solicitud de la
Comision en lo que se refiere a la devolucion del titulo de nacio-
nalidad del sefior Ivcher ya ha sido atendida por el Estado, por lo
que dicha solicitud carece de materia en la actualidad.

181. En lo que se refiere a la violacion del articulo 21 de la Conven-
cion, la Corte estima que el Estado debe facilitar las condiciones
para que el sefior Ivcher Bronstein, a quien se ha restituido la
nacionalidad peruana, pueda realizar las gestiones necesarias para
recuperar el uso y goce de sus derechos como accionista mayori-
tario de la Compainia Latinoamericana de Radiodifusion S.A., como
lo era hasta el 1 de agosto de 1997, en los términos de la legisla-
cion interna (supra parr. 76.s.3). En cuanto al resarcimiento rela-
tivo a los dividendos y las demas percepciones que hubieran
correspondido al sefior [vcher como accionista mayoritario y funcionario
de dicha Compaiiia, debera igualmente aplicarse el derecho interno. Para
todo ello, las peticiones respectivas deben someterse a las autoridades na-
cionales competentes.
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182. En lo que concierne al articulo 13 de la Convencion, la Corte considera que
el Estado debe garantizar al sefior [vcher el derecho a buscar, investigar y
difundir informacion e ideas a través del Canal 2-Frecuencia Latina de la
television peruana.

N°. 94. Caso Hilaire, Constantine, Benjamin y otros, Sentencia de 21 de junio de
2002, Serie CN°. 94.

215. Para los efectos de las reparaciones, la Corte debe tomar en cuenta que el
Estado ha violado en contra de todas o algunas de las victimas de este caso
los derechos ¢ onsagrados en los articulos 4.1,4.2y4.6,5.1y5.2,7.5,8.1y
25, enrelacion con los articulos 1.1y 2, de la Convencion, a causa de un
conjunto de circunstancias que han sido descritas en esta sentencia, entre
las cuales se cuenta el hecho de que las victimas han sido juzgadas en
aplicacion de una ley que es incompatible con la Convencion Americana.
Con base en ello, la Corte estima que, de acuerdo con la autoridad que le
confiere el articulo 63.1 de la Convencidn, debe disponer que el Estado
con fundamento en la equidad, se abstenga de ejecutar, en cualquier caso, y
cualesquiera que sean los resultados de los nuevos juicios a que se refiere
el parrafo anterior, e incluso con independencia del hecho de si esos nue-
vos juicios se realizan ono, a(...).

N°. 97. Caso Cantos, Sentencia de 28 de noviembre de 2002, Serie C N°.
97.

70. La Corte declar6 que el Estado viold en perjuicio de José Maria Cantos los
articulos 8 y 25 de la Convencidn en relacion con el articulo 1.1 de la
misma. Estas violaciones se originaron al habérsele impuesto al sefior Can-
tos el pago de un monto global de aproximadamente 140.000.000,00 pesos
(ciento cuarenta millones de pesos, equivalentes al mismo monto en dola-
res de los Estados Unidos de América) por concepto de tasa de justicia,
multa por falta de pago de la misma, honorarios de los abogados y de los
peritos intervinientes e intereses correspondientes, como consecuencia del
proceso seguido ante la Corte Suprema de Justicia de la Nacion. En aplica-
cion del articulo 63.1 de la Convencidn, el Estado debe:

a. abstenerse de cobrar al sefior José Maria Cantos la tasa de justicia
y la multa por falta de pago oportuno de la misma.

b. fijar en un monto razonable los honorarios regulados en el caso
C-1099 de la Corte Suprema de Justicia de la Nacion argentina,
en los términos del parrafo 74.

c. asumir el pago de los honorarios y costas correspondientes a to-
dos los peritos y abogados del Estado y de la Provincia de Santia-
go del Estero, bajo las condiciones establecidas en el punto ante-
rior.
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levantar los embargos, la inhibicion general y demas medidas
que hayan sido decretadas sobre los bienes y las actividades co-
merciales del sefior Jos¢ Maria Cantos para garantizar el pago de
la tasa de justicia y de los honorarios regulados.
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4. REPARACION DE LAS CONSECUENCIAS DE
LA MEeDIDA 0 SITUACION QUE HA CONFIGURADO
LA VULNERACION DE DERECHOS

4.1 Medidas de satisfaccion

N°. 7. Caso Veldasquez Rodriguez, Indemnizacion Compensatoria (Art. 63.1
Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 21
de julio de 1989, Serie C N°. 7.

36. Por lo demas, la Corte entiende que la sentencia sobre el fondo de
29 de julio de 1988 constituye, en si misma, una forma de repara-
cién y satisfaccién moral de significacion e importancia para los
familiares de las victimas.

En el mismo sentido:

Corte I.D.H., Caso Godinez Cruz, Indemnizacion Compensatoria
(Art. 63.1 Convencién Americana sobre Derechos Humanos), Sen-
tencia de 21 de julio de 1989, Serie C N°. 8.

N°. 15. Caso Aloeboetoe y otros, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-

cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 10 de sep-
tiembre de 1993, Serie C N° 15, parr. 31.

31. En cuanto a la reparacion no pecuniaria solicitada por la Comi-
sion, considera el Gobierno que el reconocimiento de responsa-
bilidad hecho publico mediante la sentencia de esta Corte de 4 de
diciembre de 1991 constituye una forma de reparacion y satisfac-
cion moral de significacion e importancia para los familiares de
las victimas y para la tribu Saramaca.

N°. 28. Caso El Amparo, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion Ameri-
cana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 14 de septiembre de
1996, Serie C N°. 28.

35. Por otra parte, son muchos los casos en que otros tribunales inter-
nacionales han acordado que la sentencia de condena per se cons-
tituye una suficiente indemnizacion del dafio moral, tal como se
desprende, por ejemplo, de la jurisprudencia de la Corte Europea
de Derechos Humanos (...). Sin embargo, esta Corte considera
que aun cuando una sentencia condenatoria, puede constituir en
si misma una forma de reparacidn y satisfaccion moral, haya habi-
do o no reconocimiento de responsabilidad por parte del Estado,
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en el presente caso, ésta no seria suficiente dada la especifica
gravedad de la violacion al derecho a la vida y al sufrimiento
moral causado a las victimas y sus familias, las cuales deben ser
indemnizadas conforme a la equidad.

En el mismo sentido:

Corte I.D.H., Caso Neira Alegria y Otros, Reparaciones (Art. 63.1
Convencién Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de
19 de septiembre de 1996, Serie C N°. 29, parr. 56.

N°. 97. Caso Cantos, Sentencia de 28 de noviembre de 2002, Serie C N°.

97.
71.

Conforme a una constante jurisprudencia internacional, la Corte
considera que la obtencién de una Sentencia por parte de la victi-
ma, como culminacién de un proceso que ampare en alguna me-
dida sus pretensiones, es por si misma una forma de satisfaccion.
En ese sentido, el Tribunal estima que la presente Sentencia en-
trafia una reparacion moral, especialmente en virtud de lo senala-
do en los parrafos anteriores constituyen per se una reparacion
moral; igual reparacion moral entrafia la presente Sentencia.

4.2. Daino material: «. .. el pago de una justa

indemnizacion a la parte lesionada»

N°. 7. Caso Velasquez Rodriguez, Indemnizacion Compensatoria (Art. 63.1
Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 21
de julio de 1989, Serie C N°. 7.

28. La indemnizacion por violacion de los derechos humanos encuentra

fundamento en instrumentos internacionales de caracter univer-
sal y regional. El Comité de Derechos Humanos, creado por el
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos de las Nacio-
nes Unidas, ha acordado repetidamente, con base en el Protocolo
Facultativo, el pago de indemnizaciones por violaciones de dere-
chos humanos reconocidos en el Pacto (véanse por ejemplo las
comunicaciones 4/1977; 6/1977; 11/1977; 132/1982; 138/1983;
147/1983; 161/1983; 188/1984; 194/1985; etc., Informes del
Comité de Derechos Humanos, Naciones Unidas). Lo propio ha
hecho la Corte Europea de Derechos Humanos con base en el
articulo 50 de la Convencion para la Proteccion de los Derechos
Humanos y de las Libertades Fundamentales.

(.)
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38. La expresion «justa indemnizacion» que utiliza el articulo 63.1 de
la Convencidn, por referirse a una parte de la reparacion y dirigir-
se a la «parte lesionaday», es compensatoria y no sancionatoria

(..)

39. Por todo lo anterior la Corte considera, entonces, que la justa in-
demnizacion, que la sentencia sobre el fondo de 29 de julio de
1988 calificé como «compensatoria», comprende la reparacion a
los familiares de la victima de los dafios y perjuicios materiales y
morales que sufrieron con motivo de la desaparicion forzada de
Manfredo Velasquez.

N°. 9. Caso Velasquez Rodriguez, Interpretacion de la Sentencia de In-
demnizacion Compensatoria (Art. 67 Convencion Americana sobre
Derechos Humanos), Sentencia de 17 de agosto de 1990, Serie C N°.
9.

27. La indemnizaciéon que se debe a las victimas o a sus familiares en
los términos del articulo 63.1 de la Convencidon, debe estar orien-
tada a procurar la restitutio in integrum de los dafios causados por
el hecho violatorio de los derechos humanos. El desiderdtum es
la restitucidn total de la situacion lesionada, lo cual, lamentable-
mente, es a menudo imposible, dada la naturaleza irreversible de
los perjuicios ocasionados, tal como ocurre en el caso presente.
En esos supuestos, es procedente acordar el pago de una «justa
indemnizaciény en términos lo suficientemente amplios para com-
pensar, en la medida de lo posible, la pérdida sufrida.

28. La Corte acordd, por eso, una indemnizacion que comprendid el
lucro cesante, calculado con base en una estimacion prudente de
los ingresos posibles de la victima durante el resto de su vida
probable, asi como los dafios morales (Caso Velasquez Rodriguez,
Indemnizacion Compensatoria, Sentencia de 21 de julio de 1989,
(art. 63.1 Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Se-
rie C N°. 7, parrs. 49 y 52).

En el mismo sentido,

N°. 10. Corte 1.D.H., Caso Godinez Cruz, Interpretacion de la Sentencia
de Indemnizacion Compensatoria (Art. 67 Convencion Americana
sobre Derechos Humanos), Sentencia de 17 de agosto de 1990, Serie
C N° 10, parrs. 27- 28.

N°. 16. Caso Gangaram Panday, Sentencia de 21 de enero de 1994, Serie
C N°. 16.
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68.

69.

70.

Habiendo concluido la Corte, por inferencia, que Asok Gangaram
Panday fue ilegalmente detenido por miembros de la Policia Mi-
litar de Suriname, debe atribuir tal violacion de la Convencion a
ese Estado.

En consecuencia, es aplicable la disposicion del articulo 63.1 de
la Convencion. Observa la Corte que en el caso sub judice, ha-
biendo fallecido la victima, resulta imposible garantizarle el goce
de su derecho o reparar integralmente las consecuencias de la
medida violatoria del mismo. De alli que proceda, de acuerdo
con la sefialada norma, el pago de una justa indemnizacion.

En virtud de que la responsabilidad de Suriname es inferida, la
Corte resuelve fijar una indemnizacion de caracter nominal que
debe ser pagada una mitad para la viuda y otra para los hijos de la
victima, si los hubiere. Si no hubiere hijos, la parte de éstos acrecera
la mitad de la viuda.

N°. 30. Caso Genie Lacayo, Sentencia de 29 de enero de 1997, Serie C

N°.
94.

95.

30.

Finalmente de acuerdo con el derecho internacional general, la
Corte Interamericana no tiene el caracter de tribunal de apelacion
o de casacion de los organismos jurisdiccionales de caracter na-
cional, s6lo puede en este caso, sefialar las violaciones procesa-
les de los derechos consagrados en la Convencidon que hayan
perjudicado al sefior Raymond Genie Pefialba, que es el afectado
en este asunto, pero carece de competencia para subsanar dichas
violaciones en el ambito interno, lo que corresponde hacer, se-
gun se ha expresado anteriormente, a la Corte Suprema de Justi-
cia de Nicaragua al resolver el recurso de casacion que se en-
cuentra pendiente.

Dado el tipo de violacion de la Convencidén que la Corte ha en-
contrado imputable al Gobierno en este caso -obstaculizacion de
las autoridades a la investigacion judicial y una demora no razo-
nable en el proceso- y que declarara en la parte resolutiva de esta
sentencia, el hecho de determinar una indemnizacién por perjui-
cios constituiria una mera especulacion sobre cual hubiera sido el
resultado si este tipo de violacion no hubiera tenido efecto (...) vy,
en consecuencia, se abstiene de hacerlo. Pero, en cambio, consi-
dera que en equidad debe ordenar al Gobierno el pago de una
compensacion pecuniaria al padre del joven Jean Paul Genie La-
cayo, la cual fija en US$ 20.000 o su equivalente en moneda
nacional nicaragiiense que deberd ser pagada, sin deduccion de
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impuestos, dentro de los seis meses de la fecha de notificacion de
esta sentencia . Al respecto para determinar esa equivalencia se
utilizara el tipo del cambio del dolar estadounidense y la moneda
nicaragiiense en la plaza de Nueva York el dia anterior al del pago.

N°. 39. Caso Garrido y Baigorria, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de agos-
to de 1998, Serie C N° 91.

47. La Corte procede ahora a decidir sobre las reparaciones reclama-
das por los familiares de las victimas. El primer tipo de repara-
cion solicitada es la indemnizacion. Tal como ya se expresod en
esta sentencia (supra 44), la indemnizacion tiene caracter com-
pensatorio y, por lo tanto, debe ser otorgada en la extension y en
la medida suficientes para resarcir los dafios materiales y morales
sufridos. La cuestion relativa a los honorarios y a los gastos
incurridos con motivo de este juicio es examinada en esta senten-
cia (infra 75-85).

48. En el caso Aloeboetoe y otros, Reparaciones, la Corte invoco la
jurisprudencia arbitral para manifestar que, segiin un principio
general de derecho, la indemnizacion por los perjuicios materia-
les sufridos comprende lo que en derecho comun se entiende como
dafio emergente y lucro cesante (Caso Aloeboetoe y otros, Repa-
raciones, supra 40, parr. 50).

N°. 42. Caso Loayza Tamayo. Reparaciones (art. 63.1 Convencion Ame-
ricana sobre Derechos Humanos). Sentencia de 27 de noviembre de
1998. Serie C N° 42.

123. La libertad otorgada por el Estado no es suficiente para reparar
plenamente las consecuencias de las violaciones de derechos
humanos perpetradas contra la victima. Al hacer esta considera-
cion, la Corte ha tenido en cuenta el tiempo que la victima perma-
neci6 encarcelada y los sufrimientos que padecio, derivados de
los tratos crueles, inhumanos y degradantes a que fue sometida,
como su incomunicacion durante la detencion, su exhibicién con
traje infamante a través de los medios de comunicacion, su aisla-
miento en una celda reducida sin ventilacion ni luz natural, los
golpes y otros maltratos como la amenaza de ahogamiento, la
intimidacién por amenazas de otros actos violatorios y las restric-
ciones en el régimen carcelario (Caso Loayza Tamayo, Sentencia
de 17 de septiembre de 1997. Serie C N°. 33, parr. 58); hechos
que han tenido consecuencias respecto de las cuales no puede ser
resarcida integramente.

77



JURISPRUDENCIA SOBRE REPARACIONES

124. Resulta necesario buscar formas sustitutivas de reparacién, como
la indemnizacién pecuniaria, en favor de la victima y, en su caso,
de sus familiares. Esta indemnizacion se refiere primeramente a
los perjuicios sufridos y, como esta Corte ha expresado anterior-
mente, comprende tanto el dafio material como el dafio moral
(Caso Garrido y Baigorria, Reparaciones, supra 84, parr. 43).

N°. 94. Caso Hilaire, Constantine, Benjamin y otros, Sentencia de 21 de
Jjunio de 2002, Serie C N° 94.

205. Las reparaciones, como el término lo indica, consisten en las
medidas que tienden a hacer desaparecer los efectos de las viola-
ciones cometidas. La naturaleza y el monto de las mismas, de-
penden del dafio ocasionado en los planos tanto material como
inmaterial. En todo caso, las reparaciones no pueden implicar ni
enriquecimiento ni empobrecimiento para la victima o sus fami-
liares.

N°. 98. Caso Cinco Pensionistas, Sentencia de 28 de febrero de 2003,
Serie C N° 98.

178. En relacidon con las consecuencias patrimoniales que pudiera te-
ner la violacion al derecho a la propiedad privada, este Tribunal
considera que las mismas deberan establecerse, en los términos
de la legislacion interna, por los 6rganos nacionales competen-
tes.

No 99. Caso Juan Humberto Sdanchez, Sentencia de 7 de junio de 2003,
Serie C N° 99.

162. Esta Corte entra a determinar en este acapite lo correspondiente
al dafio material, el cual supone la pérdida o detrimento de los
ingresos de las victimas, los gastos efectuados con motivo de los
hechos y las consecuencias de cardcter pecuniario que tengan un
nexo causal con los hechos del caso sub judice, para lo cual fijara
un monto indemnizatorio que busque compensar las consecuen-
cias patrimoniales de las violaciones que han sido declaradas en
la presente Sentencia.

4.2.1. Elementos constitutivos de la indemnizacion

N°. 15. Caso Aloeboetoe y otros, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 10 de sep-
tiembre de 1993, Serie C N° 15.
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15. [La Comision] considera que, de acuerdo con el articulo 63.1 de
la Convencidén Americana y los principios de derecho internacio-
nal aplicables, el Gobierno debe indemnizar a la parte lesionada
los perjuicios resultantes del incumplimiento de sus obligacio-
nes, de manera que las consecuencias de la violacion sean repa-
radas en virtud de la regla in integrum restitutio. En su opinion, el
Gobierno deberia indemnizar los dafios materiales y morales, otor-
gar otras reparaciones no pecuniarias y restituir los gastos y cos-
tas en que incurrieron los familiares de las victimas. La Comisidén
se refiere en su escrito al monto de los dafios y costas, propone
un método de pago y enumera las medidas no pecuniarias solici-
tadas por las familias de las victimas.

(..

27. En cuanto a la indemnizacion de los dafios materiales ocurridos,
el Gobierno manifiesta que ésta debe fundarse en la Convencion
Americana y en los principios de derecho internacional vigentes
en la materia tal como lo indic6 la Corte en el caso Godinez Cruz
[Caso Godinez Cruz, Indemnizacion Compensatoria, Sentencia
de 21 de julio de 1989, (artc. 63.1 Convencion Americana sobre
Derechos Humanos). Serie C N° 8, parr. 29]. Las normas consue-
tudinarias de la tribu Saramaca no deben ser vinculantes para fi-
jar el monto de la indemnizacién que se otorgue a los familiares
de las victimas, cuyo vinculo familiar debe ser acreditado segiin
la Convencion Americana y los principios de derecho internacio-
nal atinentes a la materia.

28. Suriname admite la indemnizacion por dafios morales y cita los
precedentes de los casos Velasquez Rodriguez y Godinez Cruz
en los que dicha indemnizacion habria sido otorgada después de
haberse demostrado el perjuicio psiquico en los familiares de las
victimas segun peritaje médico (...), lo cual, segun el Gobierno,
no habria ocurrido en este caso en el que no se han aportado
pruebas al respecto.

N°. 15. Caso Aloeboetoe y otros, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 10 de sep-
tiembre de 1993, Serie C N° 15.

50. Se ha expresado anteriormente que en lo que hace al derecho a la
vida no resulta posible devolver su goce a las victimas. En estos
casos, la reparacion ha de asumir otras formas sustitutivas, como
la indemnizacidén pecuniaria (supra, parr.46).
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Esta indemnizacion se refiere primeramente a los perjuicios ma-
teriales sufridos. La jurisprudencia arbitral considera que, segin
un principio general de derecho, éstos comprenden tanto el dafio
emergente como el lucro cesante (...).

En el mismo sentido,

Corte 1.D.H., Caso El Amparo, Reparaciones (Articulo 63.1 Con-
vencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 14
de septiembre de 1996, Serie C N°. 28, parr. 16.

Corte I.D.H., Caso Neira Alegria y Otros, Reparaciones (Art. 63.1
Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de
19 de septiembre de 1996, Serie C N° 29, parr. 38.

Corte [.D.H., Caso Caballero Delgado y Santana, Reparaciones
(Articulo 63.1 Convencion Americana sobre Derechos Humanos),
Sentencia de 29 de enero de 1997, Serie C N°. 31, parr. 17.

4.2.2. Dano directo

N°. 7. Caso Velasquez Rodriguez, Indemnizacion Compensatoria (Art. 63.1
Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 21
de julio de 1989, Serie C N° 7.

41. A este respecto los abogados piden que se resarzan los perjuicios
patrimoniales comprendidos dentro del concepto de dafio emer-
gente e incluyen en éstos los gastos efectuados por los familiares
de la victima con motivo de sus gestiones para investigar el para-
dero de Manfredo Velasquez.

42. La Corte no puede acoger en el presente caso el sefialado pedi-
mento. En efecto, si bien es cierto que, conceptualmente, los re-
feridos gastos caben dentro de la nocion de dafio emergente, ellos
no son resarcibles en este caso, puesto que no fueron demostra-
dos ni reclamados oportunamente. Durante el juicio no fue pre-
sentada ninguna estimacion ni comprobacion de los desembol-
sos hechos en diligencias destinadas a establecer el paradero de
la victima. De la misma manera, en relacion con los gastos oca-
sionados por el proceso ante la Corte, en la sentencia sobre el
fondo ya ésta decidio la improcedencia de la condenatoria en
costas, toda vez que no aparece en los autos solicitud alguna en
ese sentido (Caso Veldasquez Rodriguez, supra 2, parr. 193).

En el mismo sentido,

Corte I.D.H., Caso Godinez Cruz, Indemnizacion Compensatoria
(Art. 63.1 Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sen-
tencia de 21 de julio de 1989, Serie C N°. 8, parrs. 39-40.
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28. Caso El Amparo, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion

Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 14 de septiembre de
1996, Serie C N°. 28.

17.

18.

19.

20.

21.

En

En cuanto al dano material, en sus escritos de 3 de noviembre de
1995 y 29 de mayo de 1996 y en la audiencia publica de 27 de
enero de 1996 sobre reparaciones, la Comision se refirid al «dafio
emergente» y consideré que éste incluia los gastos efectuados
por los familiares de las victimas para obtener informaciones acer-
ca de ellas y los realizados para buscar sus cadaveres y efectuar
gestiones ante las autoridades venezolanas.

El monto total solicitado por la Comision «es de US$ 240, 000
para las 14 familias y los 2 sobrevivientes a ser dividido en par-
tes igualesy». En su escrito de 3 de noviembre de 1995 y durante
la audiencia publica la Comision sefialé que los representantes de
las victimas habian expresado que «/e/l Estado de Venezuela
reconoc[io] como cierta esta suma y renuncia expresamente a la
posibilidad de exigir comprobantesy, pero no presentaron prue-
ba de dicha afirmacién. Por el contrario, en la audiencia publica
celebrada ante esta Corte, el Estado calificé la suma reclamada
como «astronomicay y «desproporcionaday.

En su escrito de 29 de mayo de 1996 la Comision sostuvo que
«[l]as condiciones de vida de las victimas y sus familiares,
impidi[eron] que se conservaran los comprobantes respectivos.
Ello motiva la necesidad de un cdlculo estimativo de los mismos».

El Estado, en escrito de 2 de enero de 1996 hizo un analisis de las
cantidades solicitadas por la Comisiéon y manifesté que no fueron
presentadas las «pruebas especificas sobre los gastos verdadera-
mente efectuados para obtener informaciones acerca de las vic-
timas» y que el monto era evidentemente «desproporcionadoy y
no se adecuaba a la realidad.

Aun cuando no se ha presentado prueba alguna sobre el monto de
los gastos, la Corte considera equitativo conceder a cada una de
las familias de las victimas fallecidas y a cada uno de los sobrevi-
vientes, una indemnizaciéon de US$ 2.000,00 como compensa-
cion por los gastos incurridos en sus distintas gestiones en el pais.

el mismo sentido,

Corte I.D.H., Caso Neira Alegria y Otros, Reparaciones (Art. 63.1
Convencién Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de
19 de septiembre de 1996, Serie C N°. 29, parrs. 39 y 42.
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N°. 39. Caso Garrido y Baigorria, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de agos-
to de 1998, Serie C N° 91.

58. A fin de determinar los perjuicios materiales sufridos, en este caso
parece razonable identificar el dafio emergente y el lucro cesante
padecido por los reclamantes. En este orden de ideas, la Corte
debe, en el presente caso, averiguar primeramente qué activida-
des familiares, laborales, comerciales, agricolas, industriales o de
cualquier otro tipo han sufrido un deterioro debido a la muerte de
las victimas y quiénes han sido los perjudicados. En segundo
lugar, debe investigar quiénes han visto disminuir sus ingresos
debido a la desaparicion de las victimas.

59. Los familiares de Adolfo Garrido afirman que éste trabajaba como
carpintero de obra. Asi figura en varios folios de su prontuario
policial, mientras que en otros aparece como jornalero, sin pro-
fesion o comerciante. Los reclamantes no han presentado ningu-
na prueba fehaciente acerca de las empresas en que el sefior Ga-
rrido trabajo, cuando lo hizo, qué salario percibia y qué patrimo-
nio tenia. Tampoco han presentado ninguna prueba tendiente a
demostrar que vivia en la casa de alguno de ellos o los ayudaba
economicamente. Una prueba que existe sobre su modo de vida
son su prontuario policial y sus antecedentes penales. No se ha
demostrado que la madre y los demas familiares de Adolfo Garri-
do recibieran de este algun apoyo econdomico; y, en consecuen-
cia, no sufrieron perjuicio material alguno por su muerte.

60. La situacion de Raul Baigorria es semejante a la de la otra victima.
Si bien sus familiares manifiestan que trabajaba como albaiiil, en
su prontuario policial, donde también figura bajo el nombre de
Jorge Alberto Diaz Gonzalez, aparece como vendedor ambulan-
te, jornalero, sin profesion, comerciante y “pica pedrero”. No
existe ninguna prueba de que sus hermanos hayan recibido algu-
na ayuda econdémica de €l y tampoco esta probado que haya vivi-
do con alguno de ellos. No existen pruebas de que haya contri-
buido a la manutencion de sus hijos extramatrimoniales. Por otra
parte, sus antecedentes policiales y judiciales revelan que no ejer-
cia ninguna actividad productiva regular con alguna continuidad.
En estas circunstancias, se puede afirmar que la desaparicion de
Raul Baigorria no causé ningun perjuicio econémico a sus fami-
liares y que tampoco los privd de ningin apoyo econémico pues
no hay ninguna prueba de que los haya brindado.
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61. Los hechos expuestos en los parrafos anteriores llevan a la Corte
a rechazar la solicitud de indemnizacidén por dafios materiales
sufridos porque no fueron demostrados.

N°. 42. Caso Loayza Tamayo. Reparaciones (art. 63.1 Convencion Ame-
ricana sobre Derechos Humanos). Sentencia de 27 de noviembre de
1998. Serie C N° 42.

128. En cuanto al dafio material, la Corte ha sefialado que en el caso
de sobrevivientes, el calculo de la indemnizacién debe tener en
cuenta, entre otros factores, el tiempo que la victima permanecio6
sin trabajar (Caso El Amparo, Reparaciones (art. 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos). Sentencia de 14 de
septiembre de 1996. Serie C N°. 28, parr. 28). La Corte conside-
ra que dicho criterio es aplicable en el presente caso, ya que la
victima se encuentra con vida.

129. Teniendo presentes la informacion recibida, su jurisprudencia y
los hechos probados, la Corte declara que la indemnizacién por
dafio material en el presente caso debe comprender los siguientes
rubros:

a) el monto correspondiente a los salarios que la victima dejo
de percibir desde el momento de su detencion hasta la fecha
de la presente sentencia. Como base para el calculo del mon-
to mencionado, la Corte considera que la victima percibia, al
momento de su detencion, un salario compuesto de S/592,61
(quinientos noventa y dos soles con 61/100), el cual, calcula-
do con base al tipo de cambio promedio entre los tipos de
compra y venta vigentes en esa fecha, arroja un monto de
USS$ 339,60 (trescientos treinta y nueve dolares de los Esta-
dos Unidos de América con sesenta centavos). El calculo se
realizara sobre la base de 12 salarios mensuales por afio, mas
una gratificacion adicional correspondiente a 2 meses de sa-
lario por cada afo. A esta suma debera agregarsele los intere-
ses corrientes hasta la fecha de la presente sentencia y, como
lo ha solicitado la victima, no se le hard deduccion alguna por
concepto de gastos personales, pues al estar la victima con
vida es necesario concluir que ella o sus familiares sufraga-
ron, con otros medios, dichos gastos durante el periodo en
referencia. En consecuencia, el monto resultante por este rubro
es de US$ 32.690,30 (treinta y dos mil seiscientos noventa
dodlares de los Estados Unidos de América con treinta centa-
v0Ss);
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b) una suma correspondiente a los gastos médicos de la victi-
ma durante su encarcelamiento, pues la Corte considera que
existe evidencia suficiente que demuestra que los respectivos
padecimientos se originaron en su reclusion y este hecho no
ha sido desvirtuado por el Estado. La prueba presentada para
respaldar el calculo hecho por la victima a este respecto no es
concluyente y la Corte considera pertinente otorgar, en equi-
dad, un monto de US$ 1.000,00 (mil délares de los Estados
Unidos de América) por las erogaciones relacionadas con este
rubro;

¢) una suma correspondiente a los gastos de traslado de los
familiares para visitar a la victima durante su encarcelamien-
to. La Corte considera pertinente otorgar, en equidad, un monto
de US$ 500,00 (quinientos dodlares de los Estados Unidos de
América) por las erogaciones relacionadas con este rubro; y

d) una suma correspondiente a los gastos médicos futuros de
la victima y de sus hijos, pues la Corte considera que existe
evidencia suficiente que demuestra sus padecimientos se ori-
ginaron en la reclusion de la primera y este hecho no ha sido
desvirtuado por el Estado. La Corte considera pertinente otor-
gar, en equidad, un monto de US$ 15.000,00 (quince mil do-
lares de los Estados Unidos de América) para la victima y un
monto de US$ 5.000,00 (cinco mil dolares de los Estados
Unidos de América) para cada uno de sus hijos.

130. Por el contrario, la Corte desestima las pretensiones de la victima
en lo referente a los gastos por adquisicion de viveres, utiles de
aseo, materiales para realizar trabajos manuales, vestido y zapa-
tos y la educacion de sus hijos, los cuales habrian sido cubiertos,
al menos en parte, por algunos de sus familiares. Al respecto, la
Corte considera que ha sido probado que, antes de su encarcela-
miento, la victima hacia frente a esos gastos con fondos prove-
nientes de su peculio y que hubiese tenido que incurrir en ellos
aun cuando no hubiese sido encarcelada. Por esta razon, la repa-
racion ordenada en razoén de los salarios caidos comprende tam-
bién, en forma implicita, los gastos descritos.

131. La Corte rechaza también la pretension del pago de un monto
correspondiente a los ingresos que habria dejado de percibir la
sefiora Carolina Loayza Tamayo al verse obligada a prescindir de
un contrato de servicios con el Ministerio de Relaciones Exterio-
res en curso, y de otro que estaba a punto a celebrar con dicho
Ministerio, para dedicarse a la defensa de la victima. Al respecto,
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la Corte considera que no existe prueba que acredite dichos he-
chos ni su nexo de causalidad con las violaciones perpetradas en
contra de la victima en el presente caso.

N°. 44. Caso Sudrez Rosero, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 20 de enero de
1999, Serie C N° 44.

58. La Corte ha establecido que la indemnizacion por la pérdida de
ingresos debe ser calculada usando el ingreso de la victima, cal-
culado con base en su salario real (Caso Neira Alegria y Otros,
Reparaciones, supra 40, parr. 49).

59. En cuanto al dafio material, la Corte ha sefialado que en el caso de
sobrevivientes, el calculo de la indemnizacion debe tener en cuen-
ta, entre otros factores, el tiempo que la victima permanecid sin
trabajar (Caso El Amparo, Reparaciones (art. 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 14 de sep-
tiembre de 1996. Serie C N°. 28, parr. 28). La Corte considera
que dicho criterio es aplicable en el presente caso ya que el sefior
Suarez Rosero se encuentra con vida. (Caso Loayza Tamayo, Re-
paraciones, supra 40, parr. 128).

60. Teniendo presente la informacion recibida, su jurisprudencia y los
hechos probados, la Corte declara que la indemnizacion por dafio
material en el presente caso debe comprender los siguientes rubros:

a) el pago de US$ 27.324,77 (veintisiete mil trescientos vein-
ticuatro dolares de los Estados Unidos de América con seten-
ta y siete centavos), correspondiente a los salarios dejados de
percibir por el sefior Suarez Rosero desde el momento de su
detencion, el 23 de junio de 1992, hasta el cumplimiento de
la orden que dispuso su libertad, el 29 de abril de 1996. Como
base del calculo, la Corte ha determinado que el sefior Suarez
Rosero percibia, al momento de su detencion, un salario men-
sual de S/.676.853,35 (seiscientos setenta y seis mil ocho-
cientos cincuenta y tres sucres con treinta y cinco centavos),
el cual, calculado con base en el tipo de cambio promedio
entre los tipos de compra y venta vigentes en esa fecha, arroja
un monto aproximado de US$ 449.40 (cuatrocientos cuaren-
ta y nueve ddlares de los Estados Unidos de América con
cuarenta centavos). EI cédlculo se realizd sobre la base de
doce salarios mensuales por afio. A esta cantidad se le agre-
garon los intereses corrientes hasta la fecha de la presente
sentencia;

85



JURISPRUDENCIA SOBRE REPARACIONES

b) el pago de US$ 1.497,00 (mil cuatrocientos noventa y siete
ddlares de los Estados Unidos de América), correspondiente
a los gastos de traslado y de ayuda doméstica que sufrago la
sefiora Ramadan Burbano durante el encarcelamiento de su
esposo. La Corte considera que la prueba a este respecto es
suficiente para justificar el pago integral de la cantidad reque-
rida; y

¢) el pago de los gastos del tratamiento fisico del sefior Suarez
Rosero y el tratamiento psicoldgico de éste y de la sefiora
Ramadan Burbano, pues la Corte considera que existe evi-
dencia suficiente que demuestra que sus padecimientos fue-
ron consecuencia de la reclusion del sefior Suarez Rosero y
que este hecho no ha sido desvirtuado por el Estado, el cual
ha aceptado la existencia de dichos gastos y ha ofrecido un
monto correspondiente. Por lo tanto, la Corte considera per-
tinente otorgar, en equidad, US$ 1.500,00 (mil quinientos
dolares de los Estados Unidos de América) por el tratamiento
fisico y US$ 4.280,00 (cuatro mil doscientos ochenta dolares
de los Estados Unidos de América) por el tratamiento psicolo-
gico del sefior Rafael Ivan Suarez Rosero; y US$ 2.020,00
(dos mil veinte ddlares de los Estados Unidos de América)
por el tratamiento psicologico de la sefiora Margarita Ramadan
Burbano.

N°. 48. Caso Blake, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion Americana
sobre Derechos Humanos), Sentencia de 22 de febrero de 1999, Serie
C N° 48.

38. Esta Corte ya reconocid, en los puntos resolutivos 1 y 2 de la
sentencia de 24 de enero de 1998, que las violaciones de los arti-
culos 8.1 y 5 de la Convencion, en relacion con el articulo 1.1, se
dieron en perjuicio de los familiares del sefior Nicholas Blake.
Por lo tanto, para los efectos de las reparaciones, la Corte entien-
de que dichos familiares constituyen la parte lesionada en el sen-
tido del articulo 63.1 de la Convencién Americana. La Corte con-
sidera que los sefores Richard Blake, Mary Blake, Richard Blake
Jr. y Samuel Blake tienen un derecho propio a la reparacién, como
parte lesionada en el presente caso.

(.

47. La Corte desestima la pretension de la parte lesionada para que se
ordene el pago de US§ 1.161.949,00 (un milldén ciento sesenta y
un mil novecientos cuarenta y nueve dodlares de los Estados Uni-
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dos de América) 6 US$ 1.329.367,00 (un millon trescientos vein-
tinueve mil trescientos sesenta y siete dolares de los Estados Uni-
dos de América), reclamada por aquélla, ya que, como conse-
cuencia de lo precisado en su sentencia de fondo, el monto de las
reparaciones del presente caso debe limitarse al correspondiente
a la violacion de los articulos 5 y 8.1 de la Convencién America-
na en relacién con el articulo 1.1 de la misma en perjuicio de la
parte lesionada.

48. La Corte ha tenido en consideracion que la parte lesionada realizo
numerosos viajes, principalmente a la ciudad de Guatemala, con
el fin de indagar el paradero del sefior Nicholas Blake, ante el
encubrimiento de lo ocurrido y la abstencion de investigar los
hechos por parte de las autoridades guatemaltecas, desde la des-
aparicion de aquél hasta el descubrimiento de sus restos morta-
les, y que dicha situacion motivo gastos por concepto de boletos
aéreos, hospedaje, alimentacion, pagos por concepto de llama-
das telefonicas y otros.

49. Asimismo, la Corte considera que dichos gastos son de caracter
extrajudicial, pues, como se ha probado, los familiares del sefior
Nicholas Blake no acudieron ante los tribunales internos. En ra-
zon de lo anterior, la Corte entiende que es procedente ordenar al
Estado el pago de los gastos razonables en que incurrié la parte
lesionada a partir del 9 de marzo de 1987 (fecha de aceptacion
por Guatemala de la competencia contenciosa de la Corte), los
cuales se estiman, equitativamente, en la cantidad de
US$ 16.000,00 (dieciséis mil dolares de los Estados Unidos de
América), tomando en cuenta para ello que la sentencia de fondo
se refiere solamente a la violacidon de los articulos 5 y 8 de la
Convencién Americana.

50. En lo que se refiere a la solicitud de que se ordene a Guatemala el
pago de la cantidad de US$ 138.470,00 (ciento treinta y ocho mil
cuatrocientos setenta dolares de los Estados Unidos de América)
por concepto del tratamiento médico recibido y por recibir del
sefior Samuel Blake, la Corte considera que se ha determinado
que sus padecimientos se enmarcan en la situacion de la des-
aparicion de su hermano, la incertidumbre sobre su paradero, el
sufrimiento al conocer su muerte, y su frustracion e impotencia
ante la falta de resultados de las investigaciones de los hechos por
parte de las autoridades publicas guatemaltecas y su posterior en-
cubrimiento. En razén de lo anterior, este Tribunal estima que es
pertinente otorgar al sefior Samuel Blake, en equidad, una canti-
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dad de US$ 15.000,00 (quince mil délares de los Estados Unidos
de América) por ese concepto, en calidad de integrante de la par-
te lesionada.

(.

N°. 71. Caso Tribunal Constitucional, Sentencia de 31 de enero de 2001,
Serie C N° 71.

121. Esta Corte ha manifestado, en relacion al dano material en el
supuesto de victimas sobrevivientes, que el calculo de la indem-
nizacion debe tener en cuenta, entre otros factores, el tiempo que
éstas permanecieron sin trabajar. La Corte considera que dicho
criterio es aplicable en el presente caso, y para tal efecto dispone
que el Estado debe pagar los montos correspondientes a los sala-
rios caidos y demas derechos laborales que correspondan a los
magistrados destituidos, de acuerdo con su legislacién. Asimis-
mo, el Estado debera compensar a los funcionarios por todo otro
dafio que éstos acrediten debidamente y que sean consecuencia
de las violaciones declaradas en la presente Sentencia. El Estado
debera proceder a fijar, siguiendo los tramites nacionales perti-
nentes, los montos indemnizatorios respectivos, a fin de que las
victimas los reciban en el plazo mas breve posible.

N°. 72. Caso Baena y otros, Sentencia de 2 de febrero de 2001, Serie C
N°. 72.

205. Esta Corte ha manifestado, con relacion al dafio material en el
supuesto de victimas sobrevivientes, que el calculo de la indem-
nizacion debe tener en cuenta, entre otros factores, el tiempo que
éstas permanecieron sin trabajar. La Corte considera que dicho
criterio es aplicable en el presente caso, y para tal efecto dispone
que el Estado debera cubrir los montos correspondientes a los
salarios caidos y demas derechos laborales que de acuerdo con
su legislacion correspondan a los trabajadores destituidos y, en el
caso de los trabajadores que hubiesen fallecido, a sus
derechohabientes. El Estado debera proceder a fijar, siguiendo
los tramites nacionales pertinentes, los montos indemnizatorios
correspondientes, a fin de que las victimas y en su caso sus
derechohabientes los reciban en un plazo maximo de 12 meses.

N°. 73. Caso “La ultima tentacion de Cristo”, Sentencia de 5 de febre-
ro de 2001, Serie C N° 73.

100. En cuanto al reembolso de los gastos, corresponde a este Tri-
bunal apreciar prudentemente su alcance, que comprende los
gastos por las gestiones realizadas por las victimas ante las
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autoridades de la jurisdiccion interna, asi como los generados
en el curso del proceso ante el sistema interamericano de pro-
teccidon. Esta apreciacion puede ser realizada con base en el
principio de equidad.

101. A este efecto, la Corte, sobre una base equitativa, estima di-
chos gastos en una cantidad total de US$ 4.290 (cuatro mil
doscientos noventa dolares de los Estados Unidos de Améri-
ca), pago que sera efectuado a quien corresponda, por con-
ducto de la Comision Interamericana de Derechos Humanos.

N° 76. Caso Paniagua Morales y Otros, Sentencia de reparaciones
(Art. 63.1 Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sen-
tencia de 25 de mayo de 2001, Serie C N°. 76.

119. Asimismo, se ha solicitado el resarcimiento de los gastos su-
fragados por los familiares de Julian Salomén Gomez Ayala,
para su exhumacion; del correspondiente traslado de sus res-
tos a “Samayach”; los gastos por el funeral; la pérdida de efec-
tos personales, tales como una medalla de oro, y los gastos
médicos en que incurrieron los padres, como resultado de lo
sucedido a la victima. La Corte considera que, en términos
reales, existi6 un dafio patrimonial general ocasionado al gru-
po familiar por lo sucedido a la victima, por motivos imputa-
bles al Estado, lo cual generé a la familia trastornos econémi-
cos y de otra indole que deben ser reparados. En el caso sub
judice la Corte observa que las peticiones de la familia respec-
to de los gastos carece de soporte documental; sin embargo,
tomando en cuenta las circunstancias del caso, pareceria razo-
nable que no exista, elementos probatorios suficientes. Por lo
expuesto, el Tribunal fija, equitativamente, la cantidad de
US$ 3.000,00 (tres mil dolares de los Estados Unidos de Amé-
rica).

120. En razoén de las circunstancias especiales de este caso, este Tribunal
considera pertinente distribuir dicha cantidad en partes iguales entre
sus padres —Petronilo Gomez Chéavez y Blanca Esperanza Ayala de
la Cruz— y su compafiera —Bertha Violeta Flores Gomez—.

(...)

136. Salvador Gonzalez Najarro, en su testimonio en esta fase de re-
paraciones, indicd que, como resultado de la muerte de su hijo,
su esposa Maria Asuncidon Rivera Velasquez y ¢l han sufrido una
serie de enfermedades, que requirieron de tratamientos médicos,
pero, no existe un sustento probatorio sobre este punto.
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137. Asimismo, se ha solicitado el resarcimiento de los gastos sufra-
gados por los familiares de William Otilio Gonzalez Rivera por
concepto de busqueda de la victima, exhumacion, traslado de
sus restos a Jutiapa, gastos de funeral, y pérdida del negocio a
cargo de la victima y de los bienes existentes en el mismo. En el
caso sub judice, la Corte estima que no es posible establecer un
nexo causal entre el hecho ocurrido a la victima y la supuesta
pérdida del puesto de ventas y de la mercaderia.

138. Con respecto a los otros gastos, este Tribunal considera que, en
términos reales, existio un dafio patrimonial general ocasionado
al grupo familiar por lo sucedido a la victima, por motivos im-
putables al Estado, lo cual generd a la familia trastornos econd-
micos, de salud y de otra indole que deben ser reparados con
base en el principio de equidad, pese a que la prueba presentada
para respaldar el calculo del dafio ocasionado es insuficiente vy,
ademas, existen contradicciones en los montos sefialados. Por
ello, el Tribunal procede a fijar el monto equitativo de
USS$ 2.000,00 (dos mil dodlares de los Estados Unidos de Améri-
ca), que seran entregados al sefior Salvador Gonzalez Najarro,
en su calidad de padre de la victima, para que proceda a repartir
dicha cantidad segun los gastos que realizo la familia.

(...)

153. Por otro lado, se ha solicitado el resarcimiento de los diversos
perjuicios sufridos por los familiares de Pablo Corado Barrientos
(supra 146.b), sin haber establecido ni probado un rubro de
gastos especificos relacionados con los hechos acontecidos a la
victima. Por equidad, este Tribunal procede a fijar, por concep-
to de gastos, US$ 2.000,00 (dos mil délares de los Estados Uni-
dos de América), que seran entregados a Juana Barrientos
Valenzuela, en su calidad de madre de la victima.

(..)

168. Con respecto a los gastos realizados por los familiares de la vic-
tima con motivo de la denuncia ante las instituciones estatales, la
busqueda de ella y la correspondiente sepultura, la Corte consi-
derard en equidad un monto indemnizatorio para el efecto, ya
que la Comision no estim6 una cantidad determinada ni hay prueba
suficiente en este punto.

169. En cuanto al robo de las pertenencias de la familia Gonzalez
Chinchilla se observa que la misma sefiora Chinchilla, al momen-
to de rendir su declaracion ante este Tribunal, puso en duda que
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existiera vinculo entre este hecho y lo acontecido a su marido,
por lo cual esta pretension ha perdido objeto. En relacion al des-
plazamiento que la esposa de la victima debi6 realizar a los Esta-
dos Unidos de América, esta Corte considera que existe un nexo
causal entre este hecho y lo sucedido a la victima.

170. Por lo expuesto, la Corte fija la cantidad equitativa de
USS$ 3.000,00 (tres mil dolares de los Estados Unidos de Améri-
ca) para Maria Elizabeth Chinchilla.

(.)

179. Este Tribunal considero, en su sentencia de fondo, que no hubo
prueba suficiente para imputar al Estado la responsabilidad en la
muerte del sefior Erick Leonardo Chinchilla. Por esta razén la
Corte no estd en posibilidad de condenar al pago de
indemnizaciones que no se refieran a la violacion del articulo 8.1
de la Convencion declarada para esta victima, como es el caso de
la solicitud de los familiares en el sentido de recompensarlos por
la pérdida del negocio familiar.

180. Ante la naturaleza de la violacion declarada en este caso, la Cor-
te considera oportuno fijar en equidad una indemnizaciéon por un
monto de US$ 8.000,00 (ocho mil ddlares de los Estados Unidos
de América), cantidad que debe ser entregada a la madre de Erick
Leonardo Chinchilla, Maria Luisa Chinchilla Ruano.

181. En cuanto a la controversia entre las partes sobre la investigacion
en el ambito judicial, esta Corte se referira a este punto en el capi-
tulo correspondiente a otras formas de reparacion (infra X).

(..

185. Con respecto a Augusto Angarita Ramirez la Corte considerd en
la sentencia de fondo de 8 de marzo de 1998 que se le habia
violado el derecho a la libertad personal (articulo 7 de la Conven-
cidén) con motivo de su detencidn, y el derecho a su integridad
(articulo 5.1 y 5.2 de la Convencidn), al haber sido sometido a un
trato cruel, inhumano o degradante.

186. En cuanto a Oscar Vasquez la Corte no consideré6 que hubiera
habido una violacion a su libertad personal (articulo 7 de la Con-
vencidn), lo que establecio en la antedicha sentencia es que el
Estado viol6 en su perjuicio el derecho a la integridad personal
(articulo 5.1 y 5.2 de la Convencidn); por otro lado, del acervo
probatorio concerniente a Oscar Vasquez y que consta en el ex-
pediente, no se desprende que exista un nexo causal entre la vio-
lacién declarada por la Corte y los dafios reclamados por los fa-
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miliares de la victima, tales como la detencion de su hijo y su
desplazamiento.

187. En razon de lo expuesto la Corte estima que en los casos de
Augusto Angarita Ramirez y de Oscar Vasquez, debe determinar-
se una indemnizacidon por los dafios que sufrieron las victimas
por las violaciones a sus derechos por parte de agentes del Esta-
do. Este Tribunal considera equitativo fijar una indemnizacioén de
US$ 8.000,00 (ocho mil dolares de los Estados Unidos de Améri-
ca) a cada uno de ellos (supra 83). Esta indemnizacion la recibi-
ran directamente las victimas o sus herederos, si fuere del caso.

188. La Corte observa que Augusto Angarita Ramirez no comparecio
personalmente ante este Tribunal a presentar sus pretensiones, no
obstante el procedimiento realizado para localizar en Guatemala
a las victimas del caso sub judice (supra 13).

(...)

191. Pese a haberse llevado a cabo un procedimiento para localizar
en Guatemala a las victimas en este caso (supra 13), Doris Torres
Gil y Marco Antonio Montes Letona, éstos no comparecieron
personalmente ni presentaron sus pretensiones ante este Tribu-
nal.

(.

216 (sic) Con respecto a Doris Torres Gil y a Marco Antonio Montes
Letona, la Corte considero en la sentencia de fondo de 8 de mar-
zo de 1998 que se les habia violado el derecho a la libertad perso-
nal (articulo 7 de la Convencidén) con motivo de su detencion. Y
aunque luego fueran absueltos en los procesos seguidos ante la
justicia guatemalteca, esto no elimina la violacién del menciona-
do derecho.

193. En razdén de lo expuesto, la Corte considera equitativo fijar la
cantidad de US$3.000,00 (tres mil dodlares de los Estados Unidos
de América) para Doris Torres Gil y Marco Antonio Montes Letona
como compensacidon del dafio ocasionado a cada uno de ellos
(supra 83). Las victimas o sus herederos, en su caso, recibiran
directamente esta indemnizacion.

N°. 77. Caso Villagran Morales y otros, Reparaciones (Articulo 63.1 Con-
vencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 25 de
mayo de 2001, Serie C N°. 77.

97. Maria Ildefonsa Morales de Paniagua, en sus testimonios tanto en
el fondo como en esta fase de reparaciones, indicé que sufrio
diversas enfermedades como resultado de la muerte de su hija,
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las cuales requirieron de tratamientos médicos; sin embargo, no
aportd elementos probatorios.

98. Igualmente, se ha solicitado el resarcimiento de los gastos sufra-
gados por los familiares de Anna Elizabeth Paniagua Morales por
concepto de traslados y visitas a instituciones publicas en busca
de la victima, del funeral y de los gastos correspondientes al tras-
lado de los familiares a los Estados Unidos de América y Canada.
Ademas, las pérdidas en los ingresos y educacion que sufriera el
hermano de la victima, German Giovanni Paniagua Morales, como
producto de su desplazamiento a Canada. Este Tribunal ha reco-
nocido en otras oportunidades gastos correspondientes a la bus-
queda de la victima y a desplazamientos fuera del pais.

99. La Corte considera ademas que, no es posible establecer un nexo
causal entre el hecho y las supuestas consecuencias que sufrié el
hermano German Giovanni en cuanto a su ocupacion y prepara-
cion académica; no obstante, este Tribunal considera que en tér-
minos reales, existid6 un dafio patrimonial general ocasionado al
grupo familiar por lo sucedido a la victima, por motivos imputa-
bles al Estado, lo cual gener6 a la familia trastornos econémicos,
de salud y de otra indole, que deben ser reparados en equidad.

100. La Corte toma en cuenta que la prueba presentada para respaldar
el célculo del dafio ocasionado a la familia de la victima no es
suficiente ni concluyente, como lo sefialara el Estado, ya que se
basa en los diversos testimonios rendidos por los propios familia-
res (supra 100). En consideracion de lo anterior, la Corte fija,
equitativamente, la cantidad de US$ 10.000,00 (diez mil dolares
de los Estados Unidos de América) por el concepto bajo analisis,
que seran entregados a la sefiora Maria Ildefonsa Morales Chavez,
en su calidad de madre de la victima, para que proceda a repartir
este valor de conformidad con los gastos varios que realiz6 la
familia.

(En el mismo sentido ver: parrs. 115-120 / 131-138 / 149-153 / 166-
170).

N°. 77. Caso Villagran Morales y otros, Reparaciones (Articulo 63.1 Con-
vencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 25 de
mayo de 2001, Serie C N°. 77.

179. Este Tribunal considerd, en su sentencia de fondo, que no hubo
prueba suficiente para imputar al Estado la responsabilidad en la
muerte del sefior Erick Leonardo Chinchilla. Por esta razén la
Corte no esta en posibilidad de condenar al pago de
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indemnizaciones que no se refieran a la violacion del articulo 8.1
de la Convencién declarada para esta victima, como es el caso de
la solicitud de los familiares en el sentido de recompensarlos por
la pérdida del negocio familiar.

180. Ante la naturaleza de la violacion declarada en este caso, la Cor-
te considera oportuno fijar en equidad una indemnizacion por un
monto de US$8.000,00 (ocho mil délares de los Estados Unidos
de América), cantidad que debe ser entregada a la madre de Erick
Leonardo Chinchilla, Maria Luisa Chinchilla Ruano.

181. En cuanto a la controversia entre las partes sobre la investigacion
en el ambito judicial, esta Corte se referira a este punto en el capi-
tulo correspondiente a otras formas de reparacion (infra X).

(..r)

185. Con respecto a Augusto Angarita Ramirez la Corte consider6 en
la sentencia de fondo de 8 de marzo de 1998 que se le habia
violado el derecho a la libertad personal (articulo 7 de la Conven-
cion) con motivo de su detencion, y el derecho a su integridad
(articulo 5.1 y 5.2 de la Convencion), al haber sido sometido a un
trato cruel, inhumano o degradante.

186. En cuanto a Oscar Vasquez la Corte no considerd que hubiera
habido una violacion a su libertad personal (articulo 7 de la Con-
vencion), lo que establecio en la antedicha sentencia es que el
Estado viold en su perjuicio el derecho a la integridad personal
(articulo 5.1 y 5.2 de la Convencidn); por otro lado, del acervo
probatorio concerniente a Oscar Vasquez y que consta en el ex-
pediente, no se desprende que exista un nexo causal entre la vio-
lacion declarada por la Corte y los dafios reclamados por los fa-
miliares de la victima, tales como la detencién de su hijo y su
desplazamiento.

187. En razdén de lo expuesto la Corte estima que en los casos de
Augusto Angarita Ramirez y de Oscar Vasquez, debe determinar-
se una indemnizacion por los dafios que sufrieron las victimas
por las violaciones a sus derechos por parte de agentes del Esta-
do. Este Tribunal considera equitativo fijar una indemnizacioén de
US$ 8.000,00 (ocho mil dolares de los Estados Unidos de Améri-
ca) a cada uno de ellos (supra 83). Esta indemnizacion la recibi-
ran directamente las victimas o sus herederos, si fuere del caso.

188. La Corte observa que Augusto Angdrita Ramirez no comparecio
personalmente ante este Tribunal a presentar sus pretensiones, no
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obstante el procedimiento realizado para localizar en Guatemala
a las victimas del caso sub judice (supra 13).

(..

191. Pese a haberse llevado a cabo un procedimiento para localizar en
Guatemala a las victimas en este caso (supra 13), Doris Torres Gil
y Marco Antonio Montes Letona, €stos no comparecieron perso-
nalmente ni presentaron sus pretensiones ante este Tribunal.

192. Con respecto a Doris Torres Gil y a Marco Antonio Montes Letona,
la Corte considerd en la sentencia de fondo de 8 de marzo de
1998 que se les habia violado el derecho a la libertad personal
(articulo 7 de la Convencion) con motivo de su detencion. Y aun-
que luego fueran absueltos en los procesos seguidos ante la justi-
cia guatemalteca, esto no elimina la violaciéon del mencionado
derecho.

193. En razén de lo expuesto, la Corte considera equitativo fijar la
cantidad de US$ 3.000,00 (tres mil dolares de los Estados Unidos
de América) para Doris Torres Gil y Marco Antonio Montes
Letona como compensacion del dafio ocasionado a cada uno de
ellos (supra 83). Las victimas o sus herederos, en su caso, recibi-
ran directamente esta indemnizacion.

N°. 78. Caso Cesti Hurtado, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 31 de mayo de
2001, Serie C N° 78.

46. La Corte toma nota de lo expresado por la victima y la Comision
en el sentido de que las violaciones ocurridas en el presente caso
justifican una reparacidén en beneficio del sefior Cesti por con-
cepto de dafio material. Sin embargo, observando las particulari-
dades del caso en estudio y la naturaleza de las reparaciones soli-
citadas, este Tribunal considera que las mismas deben ser deter-
minadas mediante los mecanismos que establezcan las leyes in-
ternas. Los tribunales internos o las instituciones especializadas
nacionales poseen conocimientos propios del ramo de actividad
al que se dedicaba la victima. Tomando en consideracion la es-
pecificidad de las reparaciones solicitadas asi como las caracte-
risticas propias del derecho mercantil y de las sociedades y ope-
raciones comerciales involucradas, la Corte estima que dicha de-
terminacion corresponde mas bien a las mencionadas institucio-
nes nacionales que a un tribunal internacional de derechos huma-
nos.
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47. Por lo expuesto, es oportuno ordenar al Estado que indemnice a la
victima por los dafios materiales que las violaciones declaradas
en la sentencia de fondo le han ocasionado, tomando en cuenta,
dentro de las circunstancias del presente caso, los elementos que
normalmente componen el dafio material; y que proceda a fijar,
siguiendo los normas nacionales pertinentes, las montos
indemnizatorios correspondientes, a fin de que la victima los re-
ciba en un plazo razonable.

N°. 88. Caso Cantoral Benavides, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-

cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 3 de diciem-
bre de 2001, Serie C N° &88.

47. La Corte, teniendo presente la informacion recibida en el presente
proceso, los hechos considerados probados y su jurisprudencia
constante, estima que la indemnizacion por dafio material en este
caso debe comprender los rubros que van a indicarse en este apar-
tado.

48. En cuanto a la pérdida de ingresos, los representantes de la victi-
ma solicitaron que la Corte debia tomar en cuenta para su céalculo
el salario de un profesional en biologia. Esta Corte considera que
esta probado que Luis Alberto Cantoral Benavides realizaba, cuan-
do fue detenido, estudios de biologia; que era previsible que su
graduacién como bidlogo se efectuara en 1996 y que al momen-
to de los hechos no tenia un trabajo estable pero realizaba labores
pedagogicas informales, que le permitian obtener algunos ingre-
sos ocasionales. Por otra parte, en la declaracion rendida ante la
Corte el 6 de septiembre de 2001, la victima manifestd que habia
planeado practicamente [su] vida. Desde que empe[z6] la Uni-
versidad [...]pensaba ya terminar, hacer una maestria, un docto-
rado[; ... s]Je dedicaba bastante también al estudio [...] hasta que
sucedié ese problema y han pasado nueve afios practicamente y
hasta ahora no lo h[a] conseguido[; ...] sient[e] las ganas de real-
mente continuar y terminar [sus] estudios[; ...] intent[d] retomar
[sus] estudios de biologia, pero inicialmente como alumno espe-
cial, pero para esto [...] tenia que dar una prueba para ser un
alumno regular y esto no lo h[a] conseguido; h[a] intentado [ha-
cer los cursos] pero h[a] abandonado siempre por [problemas]
econdémicos.

49. En razoén de lo anterior, este Tribunal puede establecer lo
siguiente:
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a) que Luis Alberto Cantoral Benavides debe recibir del Esta-
do el importe de los salarios minimos vitales correspondien-
tes al periodo en que estuvo sometido a detencion y prision.
El pago de las respectivas cantidades de dinero indemnizara a
la victima por haber dejado de percibir los ingresos que ha-
bria obtenido en el desarrollo de las labores ocasionales a las
que se hizo referencia anteriormente;

b) que la victima debe recibir del Estado la remuneraciéon co-
rrespondiente a los salarios que hubiera obtenido un bidlogo
en sus primeros afios de labor profesional, durante el lapso
que ha mediado entre el momento en que Luis Alberto Cantoral
Benavides fue puesto en libertad y la fecha de la presente
Sentencia. El pago de las correspondientes cantidades de di-
nero indemnizara al sefior Cantoral Benavides por haber de-
jado de percibir los respectivos ingresos.

El célculo de los ingresos dejados de percibir se efectuara sobre la
base de 12 salarios al afio, mas las bonificaciones anuales correspon-
dientes, de acuerdo con la normas peruanas. La cantidad resultante
debe traerse a valor presente a la fecha de la Sentencia'.

50. El valor correspondiente a los rubros de que trata el parrafo ante-
rior asciende aproximadamente a US$24.000,00 (veinticuatro mil
dolares de los Estados Unidos de América), cantidad que fija la
Corte como compensacion de los perjuicios correspondientes por
considerarla adecuada en términos de equidad.

51. En consideracion de la informacién recibida, la jurisprudencia y
los hechos probados, la Corte declara que la indemnizacién por
dafio material en el presente caso debe comprender también lo
siguiente:

a) una suma de dinero correspondiente a los gastos médicos
de la victima durante su encarcelamiento. La prueba presen-
tada en relacién con esos gastos no es concluyente, por lo
que la Corte estima pertinente fijar, en equidad, la cantidad de
US$ 1.000,00 (un mil délares de los Estados Unidos de Amé-
rica) como indemnizacion por el respectivo concepto;

b) una suma de dinero correspondiente a los gastos médicos
futuros de la victima, pues la Corte considera que existe evi-
dencia suficiente que demuestra que los padecimientos de la
victima se originaron durante su reclusion, y que actualmente

La Corte emplea a tal fin una tasa del 6 % de interés anual.
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requiere de tratamiento psicoterapéutico (supra parr. 35 e) y
f) ), como fue demostrado con los dictamenes de la psicologa
Ana Luiza Loureiro de Vasconcellos y del psicélogo Oscar
Maldonado Fernandez. Dichos informes se complementan
con las declaraciones de la victima y la madre de ésta, Gladys
Benavides Lopez. La Corte considera pertinente fijar, en equi-
dad, como indemnizacién por el correspondiente concepto,
la cantidad de US$ 10.000,00 (diez mil ddlares de los Estados
Unidos de América) a favor de Luis Alberto Cantoral
Benavides;

¢) una suma de dinero correspondiente a los gastos de trasla-
do de los familiares, en particular de la madre de la victima,
para visitar a Luis Alberto durante su encarcelamiento. La
Corte considera pertinente determinar, en equidad, como in-
demnizacion por el respectivo concepto, una cantidad de
US$500,00 (quinientos dolares de los Estados Unidos de Amé-
rica) los cuales deben ser cancelados a la sefiora Benavides
Lopez;

d) una suma de dinero correspondiente a los gastos médicos
efectuados para atender de la sefiora Gladys Benavides Lopez.
La Corte considera que la madre de la victima efectivamente
tuvo y tiene padecimientos fisicos y psicologicos originados
por la reclusion y situacion de su hijo Luis Alberto, de acuer-
do con la constancia médica aportada y con lo manifestado
por ella durante la audiencia publica, al afirmar que se ha
enfermado del estobmago, que padece de gastritis cronica, de
artritis, de colesterol alto, de nervios y que esta mal de la vis-
ta. Esta Corte estima pertinente fijar, en equidad, como in-
demnizacion por el respectivo concepto, una cantidad de
US$ 1.500,00 (mil quinientos délares de los Estados Unidos
de América);

e) tratamiento médico y psicoldgico a la sefiora Gladys
Benavides Lopez, en relacion con los padecimientos de salud
fisica y mental causados por los hechos de este caso; y una
suma de dinero correspondiente a los gastos médicos y psico-
logicos futuros de Luis Fernando Cantoral Benavides quien,
conforme a lo establecido en el parrafo 105 de la sentencia
sobre el fondo (supra parr. 2), se vio muy afectado por la
situacion padecida por su hermano Luis Alberto, hasta el punto
que es de presumir que debe recibir tratamiento médico o psi-
colégico. La Corte estima pertinente fijar, en equidad, como
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indemnizacion por el respectivo concepto, una cantidad de
US$ 3.000,00 (tres mil dolares de los Estados Unidos de Amé-
rica).

N°. 91. Caso Bamaca Velasquez Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 22 de febrero de
2002, Serie C N°. 91.

50. La Corte, teniendo presente la informacion que ha recibido en las
diferentes etapas del proceso, los hechos considerados como pro-
bados en cada una de éstas y su jurisprudencia uniforme, estable-
ce que la indemnizacioén por concepto de dafio material en este
caso debe comprender los rubros que van a indicarse en este apar-
tado.

51. Los representantes de las victimas y la Comision Interamericana
solicitaron una indemnizacion que ha de ser determinada a partir
de marzo de 1997, momento en el cual se dio la “incorporacion
final definitiva” de los “Acuerdos sobre el cese al fuego en Gua-
temala”. Al respecto esta Corte estima necesario distinguir dos
periodos:

a) el primer periodo se extiende desde el 12 de marzo de 1992,
cuando Efrain Bamaca Velasquez fue capturado vivo en Nuevo
San Carlos, hasta el mes de marzo de 1997, cuando entrega-
ron en vigencia los “Acuerdos de Paz” (supra 29.A.c) y d),
con ocasion de los cuales, la victima presumiblemente se ha-
bria incorporado a la vida laboral de su pais. Durante este
lapso la victima habria seguido desempefidndose como co-
mandante guerrillero de la URNG. Tomando en cuenta las
caracteristicas de esa actividad, la Corte estima que no es del
caso determinar una compensacion en relacion con los ingre-
sos de la victima para este periodo.

b) el segundo periodo, se inicia en el mes de marzo de 1997 y
se extiende durante los afios restantes de la expectativa de
vida de la victima. Sobre el particular, este Tribunal reconoce
que no resulta posible establecer con certeza cual habria sido
la ocupacion y el ingreso del sefior Badmaca Velasquez al mo-
mento de su eventual incorporacion a la actividad laboral de
su pais. Teniendo presente la carencia de elementos probato-
rios ciertos sobre los posibles ingresos que hubiese obtenido
la victima, la Corte en equidad decide fijar en US$ 100.000,00
(cien mil délares de los Estados Unidos de América) la canti-
dad como compensacion por la pérdida de los ingresos para
el periodo de que se trata.
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52.

53.

54.

Este Tribunal ha sefialado en casos anteriores que, conforme a las
reglas de la sucesion, la pérdida de ingresos de la victima directa
deben ser entregados en primera instancia a su esposa (supra 32).
Para el caso en estudio, la Corte toma en consideracion lo solici-
tado por los representantes de las victimas y la Comision sobre la
inclusion como beneficiarios de la indemnizacién correspondiente
al sefior Bamaca Velasquez, ademas de la sefiora Harbury, al se-
fior Jos¢ Leon Bamaca Herndndez y a las sefioras Egidia Gebia y
Josefina, ambas Bamaca Veldsquez, con base en lo sefialado por
el testigo Monterroso sobre la costumbre maya de que el hijo
mayor suele hacer aportes al sostenimiento de sus padres y her-
manos. A lo anterior habria que agregar que dentro de la natura-
leza juridica de este Tribunal, estd la de ponderar los efectos de
sus fallos en funcién del marco factico que encierre el caso sub
judice. La Corte estima que tanto por la posicién de Bamaca
Velasquez como hermano mayor, hecho relevante dentro de la
cultura mam, etnia mam, asi como por las condiciones socio-eco-
nomicas de su familia, la victima una vez incorporada a las fuer-
zas laborales luego de los “Acuerdos de Paz” suscritos entre la
guerrilla y el ejército de Guatemala, hubiese contribuido econo-
micamente al sostenimiento de su padre y sus hermanas, tal como
lo ha sefialado la sefiora Harbury, ya que éste les carifio como es
propio de la cultura maya en que toda la familia es uno.

En razon de las consideraciones precedentes, esta Corte considera
oportuno dividir la suma total de US$ 100.000,00 (cien mil dola-
res de los Estados Unidos de América) para que sea distribuida,
por partes iguales, entre la sefiora Jennifer Harbury, el sefior José
Leon Bamaca Hernandez y las sefioras Egidia Gebia y Josefina
Bamaca Velasquez.

En consideracion a la informacion recibida, la jurisprudencia y
los hechos probados, la Corte declara que la indemnizacién por
el dafio material en el presente caso debe comprender también lo
siguiente:

a) una cantidad de dinero correspondiente a los ingresos de-
jados de percibir por la sefiora Harbury en el periodo com-
prendido entre el 12 de marzo de 1992 y enero de 1997. Como
queddé demostrado en el fondo del caso, durante este periodo
la sefiora Harbury dedico gran parte de su tiempo a realizar
gestiones para dar con el paradero de su esposo asi como a
luchar contra las obstrucciones y acciones de denegacion de
justicia, lo cual le impidi6 dedicarse a la vida laboral. Ha sos-
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tenido este Tribunal en su jurisprudencia que se debe otorgar
una compensacion por el dafio sufrido por una victima de
violaciéon de los derechos humanos que, durante un periodo
determinado, se vio privada de la posibilidad de trabajar, ya
sea por acciones u omisiones de agentes del Estado. La Cor-
te, al admitir como probado el hecho de que la sefiora Harbury
tenia ingresos que perdid6 como consecuencia de los hechos
de este caso, fija en equidad, como compensacidén y aten-
diendo a las particulares circunstancias del presente caso, la
cantidad de US$ 80.000,00 (ochenta mil ddlares de los Esta-
dos Unidos de América);

b) por cuanto ha quedado demostrado que la sefiora Harbury,
con motivo de los hechos de este caso, sufrid dafios a su sa-
lud, la Corte considera pertinente fijar, en compensacién la
cantidad de US$ 25.000,00 (veinticinco mil délares de los
Estados Unidos de América)

una cantidad de dinero correspondiente a los gastos en que incurri6 la
sefiora Jennifer Harbury para la determinacion del paradero del sefior
Bamaca Velasquez. Esta Corte observa que si bien no se han aportado
todos los recibos necesarios para la comprobacion de la totalidad de
dichos gastos, lo cierto es que de los hechos del caso se desprende vy,
esto ha sido aceptado incluso por el mismo Estado, que la sefiora
Harbury tuvo a su cargo una serie de erogaciones monetarias en la
busqueda del paradero de su esposo, en razén de lo cual este Tribunal
considera equitativo otorgarle la suma de US$ 20.000,00 (veinte mil
dolares de los Estados Unidos de América).

92. Caso Trujillo Oroza, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de febrero de
2002, Serie C N° 92.

65. Esta Corte entra a determinar en este acapite lo correspondiente al
dafno material, el cual supone la pérdida o detrimento de los in-
gresos de las victimas, los gastos efectuados con motivo de los
hechos y las consecuencias de cardcter pecuniario que tengan un
nexo causal con los hechos del caso sub judice, para lo cual fijara
un monto indemnizatorio que busque compensar las consecuen-
cias patrimoniales de las violaciones que han sido declaradas en
la sentencia de 26 de enero de 2000.

(..

71. La Corte, teniendo presente la informacién recibida en el trans-
curso del presente proceso, los hechos considerados probados, y
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su jurisprudencia constante, estima que la indemnizacion por dafio
material en este caso debe comprender los rubros que van a indi-
carse en este apartado.

72. La Corte tiene presente que algunos de los hechos de este caso
son anteriores a las fechas de la ratificacion de la Convencion
Americana y del reconocimiento de la competencia contenciosa
de la Corte por parte del Estado. Sin embargo, observa igual-
mente la Corte que el Estado demandado no objeté que se consi-
deraran los hechos del caso como un todo, y respecto de la tota-
lidad del periodo comprendido entre 1971 y la fecha de la pre-
sente Sentencia. Cabe asimismo sefialar que merece tenerse en
cuenta que el Tribunal Constitucional de Bolivia sefialo (infra
parr. 107) que “la privacion ilegal de libertad o detenciones ilega-
les [...] es un delito permanente”, que “la prescripcion de los
delitos permanentes se debe empezar a contar desde el dia en que
cesa la ejecucion del delito” y “que la victima no ha recuperado
hasta el presente su libertad; consecuentemente, no ha comenza-
do a correr la prescripcion”. En razon de lo anteriormente ex-
puesto, la Corte examinara y decidira sobre la situacion continua-
da de desaparicion forzada del sefior José Carlos Trujillo Oroza y
las consecuencias de dicha situacion.

(...)

74. En consideracion de las pretensiones de las partes, el acervo pro-
batorio, los hechos probados del presente caso y su jurispruden-
cia, la Corte declara que la indemnizacion por el dafio material en
el presente caso, debe comprender también lo siguiente:

a) los diversos gastos en que incurrieron los familiares de José
Carlos Trujillo Oroza con el fin de indagar su paradero, ante
el encubrimiento de lo ocurrido y la abstencion de investigar
los hechos por parte de las autoridades bolivianas. Estos gas-
tos incluyen visitas a carceles e instituciones publicas, gastos
por concepto de viajes, principalmente a la ciudad de Santa
Cruz, boletos aéreos, hospedaje, alimentacion, pagos por con-
cepto de llamadas telefonicas y otros. En cuanto a lo solicita-
do por CEJIL y la Comision sobre los gastos efectuados en el
tramite del proceso interno y del proceso ante el sistema
interamericano, esta Corte se pronunciara al respecto en el
capitulo correspondiente a las costas y gastos (infra parr. 129).
En razén de todo lo anteriormente expuesto, la Corte estima,
equitativamente, otorgar la cantidad de US$ 3.000,00 (tres
mil dolares de los Estados Unidos de América) por concepto
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de gastos efectuados por los familiares de la victima en su
busqueda;

b) el tratamiento médico requerido por la sefiora Gladys Oroza
de Solon Romero, madre de la victima, debido a que sufrio
diversos padecimientos en su salud como resultado de la de-
tencion-desaparicion de su hijo. Sin embargo, no se aportaron
elementos probatorios que cuantificaran el monto gastado en
dicho tratamiento. Los padecimientos de la sefiora Oroza se
enmarcan en la situacion de la desaparicion de su hijo, la incer-
tidumbre sobre su paradero, el sufrimiento al desconocer las
circunstancias de su muerte, y su frustracion e impotencia ante
la falta de resultados de las investigaciones de los hechos por
parte de las autoridades publicas bolivianas. En razoén de lo
anterior, este Tribunal estima que es pertinente otorgar a la se-
fiora Gladys Oroza de Solon Romero, en equidad, la cantidad
de US$ 20.000,00 (veinte mil dolares de los Estados Unidos de
América) por concepto de gastos médicos; y

c) pese a que se suscitd en la audiencia publica sobre repara-
ciones la cuestion relativa a las pérdidas econdémicas de la
sefiora Gladys Oroza de Soléon Romero, madre de José Carlos
Trujillo Oroza, presuntamente derivadas de la pérdida del cargo
que ocupaba y la consecuente reduccion de su pension, los
representantes de la victima y sus familiares no aportaron ele-
mentos probatorios sobre el particular, por lo cual la Corte no
se pronunciara al respecto.

(...)

76. El monto indemnizatorio total indicado en la anterior tabla sera
entregado a la sefiora Gladys Oroza de Solén Romero, como be-
neficiaria de la reparacion, tanto en su condicion de
derechohabiente de José Carlos Trujillo Oroza (supra parr. 56)
como en su calidad de titular de un derecho propio.

N°. 93. Caso del Caracazo, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion Ame-
ricana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 29 de agosto de 2002,
Serie C N° 93.

84. Teniendo en cuenta las pruebas reunidas en este caso, la jurispru-
dencia del propio Tribunal y las alegaciones de los representantes
de las victimas y de los familiares, asi como de la Comisién, la
Corte procedera a determinar las reparaciones correspondientes a
los dafios materiales sufridos por las victimas y sus familiares.
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a) Dafio emergente

85. En lo que respecta a la indemnizacion por los gastos por concepto
de servicios funerarios en que incurrieron los familiares de (...)
todas victimas de homicidio cuyos cadaveres fueron entregados
por las autoridades, la Corte estima pertinente fijarlos, en equi-
dad, en la suma de US$ 600,00 (seiscientos dolares de los Esta-
dos Unidos de América) en relacién con cada una de dichas vic-
timas (infra parr. 90).

86. En lo que hace relacion a la indemnizacidon de otros gastos conco-
mitantes a los hechos del caso, como los causados a los familia-
res por la busqueda y localizacion de las victimas en distintas
dependencias, y a los causados o por causar por los tratamientos
médicos a los que tuvieron que recurrir sus familiares a causa de
aquellos hechos, el Tribunal estima pertinente fijarla, en equidad,
en US$ 1.000,00 (un mil dolares de los Estados Unidos de Amé-
rica) en relacion con las 37 victimas de homicidio y desapareci-
das (infra parr. 90). No habra, sin embargo, lugar a dicha indem-
nizacion respecto de las tres victimas sobrevivientes, a las cuales
se les asignara un rubro en el parrafo siguiente, ni respecto de las
cuatro victimas de este caso a las que la sentencia de fondo solo
les declar6 violados los derechos consagrados por los articulos 8
y 25 de la Convencion.

87. Por cuanto hace a la indemnizaciéon de los gastos causados o por
causar por los tratamientos médicos y por la adquisicion de ele-
mentos necesarios para paliar la incapacidad que les acarrearon
los hechos del caso a las tres victimas sobrevivientes, y dado que
dichos gastos no fueron cubiertos en su totalidad por el seguro
social, la Corte considera que debe fijar tal indemnizacion, en
equidad, de la siguiente manera: US$15.000,00 (quince mil dola-
res de los Estados Unidos de América) en favor de Henry Eduar-
do Herrera Hurtado, quien quedé parapléjico, y US$7.000,00 (siete
mil dolares de los Estados Unidos de América) a favor de cada
una de las sefioras Gregoria Matilde Castillo y Noraima Sosa Rios,
a cada una de las cuales le fue amputada una pierna (infra parr.
90).

(...)
c¢) Destinatarios de los pagos

91. La reparacion por concepto de dafio material deberad distribuirse
entre los familiares de las victimas de homicidio y desaparecidas,
determinados en esta misma Sentencia en el cuadro del parrafo
110, de acuerdo con los siguientes criterios:
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a) el cincuenta por ciento (50%) de la indemnizacién se re-
partira, por partes iguales, entre los hijos de la victima. Si uno
o varios de los hijos hubieren fallecido ya, la parte que le o les
corresponda acrecera a las de los demds hijos de la misma
victima;

b) el veinticinco por ciento (25%) de la indemnizacion debera
ser entregada a quien fuera el o la conyuge, o el compaiiero o
compafiera permanente de la victima, al momento de la muerte
de ésta;

c) el veinticinco por ciento (25%) de la indemnizacién sera
entregado a los padres. Si uno de los padres ha muerto, la
parte que le corresponde acrecera a la del otro. Las sefioras
Ivonne Pirela Chacon y Judith Borjas, tias de las victimas José
del Carmen Pirela Le6n y Roberto Segundo Valvuena Borjas,
respectivamente, quienes vivian bajo el mismo techo con sus
mencionados sobrinos y tenian con ellos estrechas relaciones
de afecto, seran asimiladas, para efectos de su participacion
en la distribucion de la indemnizacion de dafios materiales, a
la condicion de madre de los mismos, de manera que el por-
centaje de la indemnizacion al que se viene haciendo referen-
cia en este literal, sera repartida, por partes iguales, entre cada
una de dichas sefioras y los padres de las respectivas dos vic-
timas;

d) en el caso de que la victima no tuviere hijos ni conyuge ni
compafiera o compaifiero permanente, la indemnizacion del
dafio material se distribuira asi: el cincuenta por ciento (50%)
se les entregara a sus padres, y el restante cincuenta por cien-
to (50%) se repartird por partes iguales entre los hermanos de
dicha victima;

e) en el evento que no existieren familiares en alguna o algu-
nas de las categorias definidas en los literales anteriores, lo
que le hubiere correspondido a los familiares ubicados en esa
0 esas categorias, acrecera proporcionalmente a la parte que
les corresponda a las restantes.
92. La indemnizacién del dafio material causado en relacion con las
tres victimas sobrevivientes, le serd entregada a cada una de ellas.

93. Las previsiones sobre los destinatarios de los pagos de la indem-
nizacién de los dafos materiales que se establecen en los dos
parrafos anteriores, se aplicaran también a la distribucion de la
compensacion del dano inmaterial (infra parrs. 101, 102 y 111).
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N°. 99. Caso Juan Humberto Sdanchez, Sentencia de 7 de junio de 2003,
Serie C N° 99.

166. En consideracion de las pretensiones de las partes, el acervo
probatorio, los hechos probados del presente caso y su jurispru-
dencia, la Corte declara que la indemnizacion por el dafio mate-
rial en el presente caso, debe comprender también lo siguiente:

a)

los diversos gastos en que incurrieron los familiares del sefior
Juan Humberto Sanchez, tanto sus padres como su compaiie-
ra, sefiora Donatila Argueta Sanchez, con el fin de indagar su
paradero, ante el encubrimiento de lo ocurrido y la absten-
cion de investigar los hechos por parte de las autoridades hon-
dureiias. Estos gastos incluyen visitas a instituciones publi-
cas, gastos por concepto de transporte, principalmente a la
ciudad de Colomoncagua y La Esperanza, hospedaje y otros.
En cuanto a lo solicitado por COFADEH y CEJIL sobre los
gastos efectuados en el tramite del proceso interno y del pro-
ceso ante el sistema interamericano, esta Corte se pronuncia-
ra al respecto en el capitulo correspondiente a las costas y
gastos (infra 194). En razdn de todo lo anteriormente ex-
puesto, la Corte estima, equitativamente, otorgar la cantidad
de USS$ 1.700,00 (mil setecientos dolares de los Estados Uni-
dos de América) por concepto de gastos efectuados por los
familiares de la victima en la busqueda de ésta, los cuales
deberan de ser otorgados US$ 200,00 (doscientos dolares de
los Estados Unidos de América) repartida en partes iguales a
los padres de la victima y US$ 1.500,00 (mil quinientos dola-
res de los Estados Unidos de América) a su compaifiera,
Donatila Argueta Sanchez;

(...)

en lo relativo a los tratamientos médicos recibidos por los
padres y la compaifiera, Donatila Argueta Sanchez, el trata-
miento médico requerido por éstos, debido a que sufrieron
diversos padecimientos en su salud como resultado de la de-
tencion y ejecucion extrajudicial del sefior Juan Humberto
Sanchez. Los padecimientos de los padres, como lo sefialara
la perito Munczek, se enmarca en la situacion de la detencion
arbitraria de su hijo, la incertidumbre sobre su paradero, el
sufrimiento al desconocer las circunstancias de su muerte, la
angustia por las lesiones que aparecieran en su cadaver, el
dolor ocasionado por ser enterrado en el lugar en el cual fue
hallado, y su frustracion e impotencia ante la falta de resulta-
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dos de las investigaciones de los hechos por parte de las auto-
ridades publicas hondurefias. En razén de lo anterior, este
Tribunal estima que es pertinente otorgar a los sefiores Maria
Dominga Séanchez y Juan José Vijil Hernadndez, en equidad,
la cantidad de US$ 3.000,00 (tres mil dolares de los Estados
Unidos de América) a cada uno por concepto de gastos médi-
cos causados. Y otorgar a Donatila Argueta Sdnchez en equi-
dad, la cantidad de US$ 500,00 (quinientos dolares de los
Estados Unidos de América); y

b) con respecto al traslado de los familiares del sefior Juan
Humberto Sanchez de la aldea Santo Domingo a otra comu-
nidad, como consecuencia del hostigamiento que empezaron
a recibir después de los hechos de este caso, la Corte conside-
ra que es posible establecer un nexo causal entre el hecho y
las supuestas consecuencias que sufrié la familia producto de
los hechos de este caso. Si bien no se sefialé6 un monto por
este perjuicio, este Tribunal ha reconocido en otras oportuni-
dades gastos correspondientes a este tipo de traslado y a su
vez, hace notar que no se aportaron elementos probatorios de
lo que esto supuso en términos econdmicos, en razoén de lo
cual la Corte lo fija en equidad en la cantidad de US$ 2.000,00
(mil dolares de los Estados Unidos de América) que debera
ser entregada en partes iguales a los sefiores Dominga Sanchez
y Juan José Vijil Hernandez.

167. Con base en todo lo anterior, la Corte fija como indemnizacion
de los dafios materiales por las violaciones declaradas, las siguien-
tes cantidades (...)

N°. 100. Caso Bulacio, Sentencia de 18 de septiembre de 2003, Serie C
N° 100.

87. En cuanto a los gastos en que incurrieron los familiares del sefior
Walter David Bulacio para sepultar a éste, acerca de lo cual no
aportaron elementos probatorios, esta Corte estima pertinente la
entrega de US$ 3.000,00 (tres mil ddlares de los Estados Unidos
de América), a la madre de la victima, Graciela Rosa Scavone.

(dafio patrimonial familiar)

88. Asimismo, esta Corte observa que los familiares de la victima per-
dieron sus trabajos o la posibilidad de realizar sus actividades
cotidianas debido al cambio de sus circunstancias personales como
consecuencia de los hechos a los que se refiere el presente caso.
Ademas, incurrieron en gastos médicos para atender los diferen-
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tes padecimientos ocasionados por esos hechos. Ni los represen-
tantes ni la Comision estimaron las erogaciones que todo esto
supuso. La Corte considera equitativo fijar el dafio patrimonial
familiar en US$ 21.000,00 (veintitn mil doélares de los Estados
Unidos de América), que deberdn ser distribuidos en partes igua-
les entre las seforas Lorena Beatriz Bulacio, Graciela Rosa Scavone
y Maria Ramona Armas de Bulacio.

89. Con base en todo lo anterior, la Corte fija como indemnizacioén de
los dafios materiales por las violaciones declaradas, las siguientes
cantidades (...)

N° 101. Caso Mirna Mack, Sentencia de 25 de noviembre de 2003,
Serie C N°. 101.

253. En consideracion de las pretensiones de las partes, el acervo
probatorio, los hechos probados del presente caso y su jurispru-
dencia, la Corte declara que la indemnizacion por el dafio mate-
rial en el presente caso debe comprender también lo siguiente:

1) con respecto a Helen Mack Chang, hermana de la victima, esta
demostrado que ella como consecuencia de la muerte
extrajudicial de su hermana emprendio la tarea de la busque-
da de justicia, desde hace mas de trece afios, a través de su
participacion activa en el proceso penal para la investigacion
de los hechos y la identificacion y sancion de todos los res-
ponsables. Helen Mack Chang renunci6 a su trabajo como
consecuencia de los hechos a los que se refiere el presente
caso, cred la Fundaciéon Myrna Mack y ha dedicado gran par-
te de su tiempo a la lucha contra la impunidad. La Corte
estima que Helen Mack Chang dejé de percibir sus ingresos
habituales como consecuencia de los hechos y atendiendo a
las particulares circunstancias del caso sub judice, fija en equi-
dad, como indemnizacion, la cantidad de US$ 25,000.00 (vein-
ticinco mil dolares de los Estados Unidos de América);

2) en cuanto al padre y a la hija de la victima, estd demostrado que
ellos como consecuencia de la muerte extrajudicial de Myrna
Mack Chang y las consecuencias que se derivaron de ese he-
cho, sufrieron diversos padecimientos fisicos y psicologicos,
por lo cual debieron recibir tratamiento médico. En conse-
cuencia, la Corte estima pertinente fijar en equidad la canti-
dad de US$ 3,000.00 (tres mil dolares de los Estados Unidos
de América) como indemnizacién por concepto de gastos
médicos causados a Yam Mack Choy y la cantidad de
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USS$ 3,000.00 (tres mil dolares de los Estados Unidos de Amé-
rica) a Lucrecia Herndndez Mack, por ese mismo concepto.
Dado que Yam Mack Choy fallecié el 24 de abril 1999, Ila
indemnizacion establecida a su favor deberd ser entregada en
su totalidad a Zoila Chang Lau; y

254. Con base en todo lo anterior, la Corte fija como indemnizacion
de los dafios materiales por las violaciones declaradas, las siguien-
tes cantidades (...)

N° 103. Caso Maritza Urrutia, Sentencia de 27 de noviembre de 2003,
Serie C N° 103.

155. Esta Corte entra a determinar el dafio material, que supone la
pérdida o detrimento de los ingresos de la victima y, en su caso,
de sus familiares, y los gastos efectuados como consecuencia de
los hechos en el caso sub judice*. A este respecto, fijara un mon-
to indemnizatorio que busca compensar las consecuencias patri-
moniales de las violaciones declaradas en la presente Sentencia.

156. Igualmente, esta Corte hace notar que los representantes de la
victima en la audiencia publica y en su escrito de alegatos fina-
les, en forma extemporanea, hicieron un desglose detallado con-
forme al cual solicitaron una indemnizacion en equidad por con-
cepto de dafio material (dafio emergente y lucro cesante) a favor
de la victima, sus padres y sus hermanos. La indemnizacion pe-
dida por dichos representantes no es la originalmente solicitada e
incluye a otros beneficiarios, como son Maria Gabriela Escobar
Urrutia y René Estuardo Escobar Urrutia, sobrinos de Maritza
Urrutia.

(...)

159. En consideracion de la informacién recibida, la jurisprudencia
establecida por la Corte y los hechos del caso, este Tribunal de-
clara que la indemnizacioén por dafo material debe comprender
también:

a) una suma de dinero correspondiente a los gastos realizados
por la victima en la compra de boletos aéreos para viajar a los
Estados Unidos de América y a México, asi como los relacio-
nados con llamadas telefénicas. A este respecto, la Corte es-
tima pertinente fijar, en equidad, la cantidad de US$ 1,000.00

Cfr. Caso Juan Humberto Sanchez, supra nota 14, parr. 162; Caso Trujillo Orozo. Repara-
ciones, supra nota 97, parr. 65; y Caso Bamaca Veldsquez. Reparaciones, supra nota 105,
parr. 43.
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(un mil doélares de los Estados Unidos de América) como in-
demnizacion;

b) una suma de dinero correspondiente a los gastos de
Edmundo Urrutia Castellanos por concepto de boletos aéreos
para visitar a su hija. En este punto, la Corte estima pertinente
fijar en equidad la cantidad de US$ 1,000.00 (un mil délares
de los Estados Unidos de América) como indemnizacion;

¢) una suma de dinero correspondiente a los gastos de trasla-
do de Maria Pilar Garcia de Urrutia para visitar a su hija y por
los gastos en que incurrio por concepto de llamadas telefoni-
cas. La Corte considera pertinente fijar en equidad la canti-
dad de US$1,000.00 (un mil délares de los Estados Unidos
de América) como indemnizacion;

d) una suma de dinero correspondiente a los gastos de
Edmundo Urrutia Garcia por concepto de boletos aéreo. La
Corte estima pertinente fijar, en equidad, la cantidad de
US$ 1,000.00 (un mil dolares de los Estados Unidos de Amé-
rica) como indemnizacion; y

e) una suma de dinero correspondiente a los gastos de trasla-
do de Carolina Urrutia Garcia para visitar a su hermana junto
con sus dos hijos. Al respecto, la Corte juzga pertinente fijar,
en equidad, la cantidad de US$ 1,000.00 (un mil ddlares de
los Estados Unidos de América) como indemnizacion;

160. Con base en lo anterior, la Corte fijard como indemnizacion de
los dafios materiales ocasionados por las violaciones declaradas
en la presente sentencia, las siguientes cantidades:

4.2.3. Dano indirecto

N°. 7. Caso Veldasquez Rodriguez, Indemnizacion Compensatoria (Art. 63.1
Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 21
de julio de 1989, Serie C N°. 7.

43. El Gobierno ha considerado que la indemnizacién debe estable-
cerse conforme al tratamiento mas favorable para los familiares
de Manfredo Velasquez en su ordenamiento interno, que es el
que otorga la Ley del Instituto Nacional de Prevision del Magiste-
rio para el supuesto de muerte accidental. Segiin el Gobierno los
familiares tendrian derecho a un total de cuarenta y un mil dos-
cientos lempiras, suma a la cual se agrega una cantidad adicional
para completar ciento cincuenta mil lempiras.
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44. La Comisiéon no propone una liquidacidon sino que manifiesta que
la indemnizacién debe comprender dos elementos: a) el otorga-
miento de los mayores beneficios que la legislacion de Honduras
confiere a los nacionales en casos de esta naturaleza y que, segun
la Comisidén, son los que otorga el Instituto de Pensiones Milita-
res y b) una suma de dinero cuyo monto deberd establecerse de
conformidad con lo dispuesto en el Derecho de Honduras y el
Derecho internacional.

45. Los abogados han considerado que deberia tomarse como base el
lucro cesante calculado de acuerdo con el ingreso que percibia
Manfredo Velasquez en el momento de su secuestro, su edad de
35 afios, los estudios que efectuaba para graduarse de economis-
ta, que le habrian permitido percibir ingresos como profesional y
las posibles promociones, aguinaldos, bonificaciones y otros be-
neficios que habria recibido en el momento de su jubilacion. Con
estos elementos calculan una suma que en treinta afios llega a un
millon seiscientos cincuenta y un mil seiscientos cincuenta
lempiras. Agregan a lo anterior los beneficios jubilatorios por diez
afios, de acuerdo con la expectativa de vida en Honduras para
una persona de la condicidon social de la victima, calculados en
setecientos setenta mil setecientos sesenta lempiras, todo lo cual
arroja un total de dos millones cuatrocientos veintidés mil cuatro-
cientos veinte lempiras.

46. La Corte observa que la desaparicion de Manfredo Velasquez no
puede considerarse muerte accidental para efectos de la indemni-
zacion, puesto que ella es el resultado de graves hechos imputa-
bles a Honduras. La base para fijar el monto de la indemnizacion
no puede, por consiguiente, apoyarse en prestaciones tales como
el seguro de vida, sino que debe calcularse un lucro cesante de
acuerdo con los ingresos que habria de recibir la victima hasta su
posible fallecimiento natural. En este sentido se puede partir del
sueldo que, segun la constancia que expidid el Viceministro de
Planificacién de Honduras el 19 de octubre de 1988, percibia
Manfredo Velasquez en el momento de su desaparicion (1.030
lempiras mensuales) hasta el momento de su jubilacion obligato-
ria a los sesenta afios de edad, segun lo dispuesto por el articulo
69 de la Ley del Instituto Nacional de Prevision del Magisterio,
que el propio Gobierno considera como la mas favorable. Con
posterioridad le habria correspondido una pension hasta su falle-
cimiento.
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N°.

47. Sin embargo es preciso tener en cuenta que el calculo del lucro
cesante debe hacerse considerando dos situaciones distintas.
Cuando el destinatario de la indemnizacion es la victima afectada
de incapacidad total y absoluta, la indemnizaciéon debe compren-
der todo lo que dejoé de percibir con los ajustes correspondientes
seguin su expectativa probable de vida. En este supuesto, el tnico
ingreso para la victima es lo que habria recibido como importe de
ese lucro cesante y que ya no percibira.

En el mismo sentido,

Corte I.D.H., Caso Godinez Cruz, Indemnizacion Compensatoria
(Art. 63.1 Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sen-
tencia de 21 de julio de 1989, Serie C N°. 8, parr. 45.

(..)

En el mismo sentido,

Corte I.D.H., Caso Godinez Cruz, Indemnizacion Compensatoria
(Art. 63.1 Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sen-
tencia de 21 de julio de 1989, Serie C N°. 8, parrs. 41-44.

15. Caso Aloeboetoe y otros, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 10 de sep-
tiembre de 1993, Serie C N° 15.

87. En el presente caso, la Corte ha seguido los precedentes mencio-
nados. Para la indemnizacion del lucro cesante ha efectuado «una
apreciacion prudente de los dafios» y para la del dafio moral ha
recurrido a «los principios de equidad».

Las expresiones «apreciacion prudente de los dafios» y «princi-
pios de equidad» no significan que la Corte puede actuar
discrecionalmente al fijar los montos indemnizatorios. En este
tema, la Corte se ha ajustado en la presente sentencia a métodos
seguidos regularmente por la jurisprudencia y ha actuado con
prudencia y razonabilidad al haber verificado in situ, a través de
su Secretaria adjunta, las cifras que sirvieron de base a sus calcu-
los.

88. Para la determinacion del monto de la reparacion por dafios mate-
riales que percibiran los sucesores de las victimas, se siguio el
criterio de relacionarlo con los ingresos que éstas habrian obteni-
do a lo largo de su vida laboral si no hubiera ocurrido su asesina-
to. Con ese objeto, la Corte decidid efectuar averiguaciones para
estimar los ingresos que habrian obtenido las victimas en el mes
de junio de 1993, de acuerdo con las actividades economicas que
cada una desarrollaba. La eleccion de esta fecha obedecio al he-
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cho de que coincidid con el establecimiento del mercado libre de
cambio en Suriname. De este modo, pudieron salvarse las
distorsiones que producia, en la determinacion del monto de las
reparaciones, el sistema de cambios fijos frente al proceso infla-
cionario en que se desenvuelve la economia del pais. En efecto,
esta situacion restaba confiabilidad a las proyecciones de largo
plazo. Por otra parte, los datos sobre los ingresos de las victimas
aportados por la comision no contaban con suficiente respaldo
documental como para adoptarlos como base del cédlculo sin una
verificacion in situ.

89. La Corte calculd el monto anual de los ingresos de cada victima
en florines surinameses y luego los convirtié en dolares al tipo de
cambio vigente en el mercado libre.

El haber anual se utilizo para determinar los ingresos caidos en el
periodo transcurrido entre los afios 1988 y 1993, ambos incluidos.
A la suma obtenida para cada una de las victimas se le adiciond
un interés con caracter resarcitorio, que esta en relacion con las
tasas vigentes en el mercado internacional. A este monto se sumo
el valor presente neto de los ingresos correspondientes al resto de
la vida laboral de cada individuo. En el caso del adolescente
Mikuwendie Aloeboetoe, se supuso que comenzaria a percibir
ingresos a la edad de 18 afios por un monto similar al de aquellos
que trabajaban como obreros de la construccion.

N°. 28. Caso El Amparo, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion Ameri-
cana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 14 de septiembre de

1996, Serie C N° 28.

28. Con base en la informacién recibida y los calculos efectuados por
el actuario designado ad effectum, la Corte calculd que la indem-
nizacion que corresponde otorgar a cada una de las victimas o
sus familias, se basa en la edad que tenian aquéllas al momento
de la muerte y los afios que les faltaban para llegar a la edad en
que se calcula la cifra de la expectativa normal de vida en Vene-
zuela o el tiempo que permanecieron sin trabajar en el caso de los
dos sobrevivientes. La Corte bas6 sus calculos tomando como
salario base un monto no menor al costo de la canasta alimentaria
basica por ser una cantidad superior al salario basico rural al
momento de los hechos. Una vez efectuado dicho calculo, se le
aplico una deduccion del 25% por gastos personales, como lo ha
hecho en otros casos. A ese monto se le sumaron los intereses
corrientes desde la fecha de los hechos hasta el presente.
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N°. 29. Caso Neira Alegria y Otros, Reparaciones (Art. 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 19 de septiem-
bre de 1996, Serie C N° 29.

49. La Corte considera que la indemnizacion correspondiente a cada
una de las familias de las victimas debe fundamentarse tanto en la
edad de estas al momento de su muerte y los afios que les falta-
ban para completar la expectativa de vida como el ingreso que
obtenian, calculado en base a su salario real (Caso Velisquez
Rodriguez, Indemnizacion Compensatoria, supra 36, parr. 46 y
Caso Godinez Cruz, Indemnizacion Compensatoria, supra 36, parr.
44) o, a falta de la informacidn respectiva, en el salario minimo
mensual vigente en el pais (Caso Aloeboetoe y otros. Reparacio-
nes, supra 9, parrs. 88 y 89).

50. En este caso, respecto al primero de los factores antes sefialados,
la Comision indicd que la expectativa de vida en el Pert es de
sesenta y siete afios, y esta afirmacion aunque objetada por el
Gobierno, no quedd desvirtuada en autos. En relacion con el cal-
culo del salario minimo mensual, que seria lo aplicable en este
caso, observa la Corte que no aparecen ni en la alegacion de la
Comision, ni en los datos suministrados por el Gobierno, sufi-
cientes elementos de conviccidn para determinar el monto del
salario minimo. Por este motivo la Corte, teniendo en cuenta ra-
zones de equidad y la situacion real econdmica y social latinoa-
mericana, fija la cantidad de US$ 125,00 como probable ingreso
de las victimas y por tanto, como base mensual para calcular la
indemnizacion respectiva (Caso El Amparo. Reparaciones, supra
36, parr. 28). Una vez efectuado dicho calculo, se le aplicard una
deduccion del 25% por gastos personales (ibid., parr. 28). A ese
monto se le sumaran los intereses corrientes desde la fecha de los
hechos hasta el presente.

51. Haciendo el célculo segtn los criterios anteriormente enunciados,
la Corte encuentra que la indemnizacion compensatoria que debe
pagar el Peru a los familiares de William Zenteno Escobar es de
USS$ 31.065,88 y a los familiares de Edgar Zenteno Escobar es de
USS$ 30.102,38.

52. En el caso de los familiares de Victor Neira Alegria el calculo se
dificult6é porque ninguna de las partes, en sus alegatos, precisd su
edad; y la Comision propuso que se hiciera un promedio de la
edad de las otras dos victimas. Sin embargo, con posterioridad el
Gobierno presenté una declaracion rendida en Cuzco, ante el Ins-
tructor de una de las oficinas del Departamento de Investigacion
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Criminal, en la que Neira Alegria dijo ser natural de la Provincia
de Lucanas, Departamento de Ayacucho, nacido el dia 25 de fe-
brero de 1944.

Con base en esa informacién, la indemnizaciéon compensatoria que

debe pagar el Peru a los familiares de Victor Neira Alegria es de
USS$ 26.872,48.

N°. 31. Caso Caballero Delgado y Santana, Reparaciones (Articulo 63.1
Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 29
de enero de 1997, Serie C N° 31.

39.

Para el calculo de la indemnizacion por el dafio material sufrido
por los familiares de las victimas, la Corte ha decidido que la
cantidad que debe ser tomada en cuenta es la que colocada al
interés a una tasa nominal produzca mensualmente la suma de
los ingresos que pudiesen haber recibido de las victimas durante
la vida probable de éstas. Sobre este particular ha dicho la Corte
que el dafio material se refiere al «valor presente de una renta de
sus ingresos mensuales durante el resto de la vida probable, [de
la victima que,] naturalmente es inferior a la suma simple de sus
ingresos.» (Caso Neira Alegria y otros, Reparaciones, supra 15
parr. 46).

40. A la cifra obtenida mediante el procedimiento sefialado en el pa-

rrafo anterior, deben sumarsele los intereses desde la fecha de la
muerte de la victima hasta la de esta sentencia y deducirsele una
cantidad por los gastos personales en que la victima hubiese in-
currido durante su vida probable, la cual, en el presente caso se
aprecia en una cuarta parte de los ingresos, como fue aceptado
por el Gobierno en la audiencia publica del 7 de septiembre de
1996.

41. Para el caso concreto de Isidro Caballero Delgado, la Corte admi-

42.

te como base la actualizaciéon que han presentado tanto el Sindi-
cato de Educadores de Santander como el Gobierno sobre el sala-
rio que devengaria en 1996, que es de 244.595, 00 (doscientos
cuarenta y cuatro mil quinientos noventa cinco) pesos colombia-
nos mensuales a lo que se aplicaria el tipo de cambio de 1.054,00
(mil cincuenta y cuatro) pesos por US$ 1,00 (un délar), lo que
arroja, US$ 232,06 (doscientos treinta y dos ddlares con seis cen-
tavos).

Segun la Comision debe tomarse en cuenta que para cada afio
cabe agregar dos primas equivalentes a la mitad de un salario
mensual cada una al finalizar un semestre, y un mes de salario
por cada afio laborado reconocido como auxilio de cesantia, es
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decir, que el computo por afio debe incluir catorce meses de sala-
rio. El Gobierno invocando disposiciones de la ley laboral im-
pugnd la inclusidon del auxilio de cesantia. Sin embargo, esta Cor-
te no comparte este argumento del Gobierno y considera que tal
auxilio debe incluirse como parte del salario devengado.

43. De acuerdo con lo anterior y teniendo en cuenta el salario que
hubiera obtenido Caballero Delgado desde la fecha de su desapa-
ricion el 7 de febrero de 1989, hasta el término de su vida proba-
ble, su edad al momento de su muerte que era de 32 afios y la
expectativa de vida en Colombia, deduciendo un 25% por gastos
personales y agregando los intereses al 6 % anual desde la fecha
de su desaparicion hasta la de la presente sentencia, la Corte llega
a la cantidad de US$ 59.500,00 (cincuenta y nueve mil quinien-
tos dolares estadounidenses) que es la que corresponde a los fa-
miliares de Isidro Caballero Delgado en compensacion por los
dafios materiales sufridos por su muerte.

44. En el caso concreto de Maria del Carmen Santana, en el expedien-
te no consta que la Comision haya presentado documentacion
que demuestre fehacientemente su identidad. El representante del
Gobierno sefiald en la audiencia publica que no hay datos en el
Registro Civil sobre Maria del Carmen Santana Ortiz y que, ha-
ciendo caso omiso del segundo apellido de esta sefiora, se en-
cuentran dieciséis registros de los cuales trece corresponden a
cédulas vigentes y ninguna parece ajustarse a la descripcion de la
victima en este caso ni a su edad que, segin la Comision, era de
diecinueve afios aun cuando no se presentd su partida de naci-
miento. Respecto de la sefiora Vitelma Ortiz, presunta madre de
Maria del Carmen Santana, la Comision no present6é prueba algu-
na sobre el parentesco y segun el Gobierno tampoco aparece su
nombre en el Registro Civil colombiano. En relacion con el sefior
Cristobal Anaya Gonzalez, su presunto compafiero permanente,
se presentd como prueba una declaracion extraprocesal rendida
por los testigos Isaias Carrillo Ayala y Fanny Gonzalez ante un
Notario del Circuito de Bucaramanga en la que manifiestan que
desde hace 20 y 15 afios, respectivamente, conocen de vista, tra-
to y comunicacion a Cristobal Anaya Gonzalez y que saben que
durante dos afios vividé en unién libre en forma permanente y
bajo el mismo techo con la sefiora Maria del Carmen Santana
Ortiz. Cabe en este punto, ademas, sefialar lo dicho por la sefiora
Fanny Gonzalez en una declaracion previa ante el Fiscal comisio-
nado de la Unidad Nacional de Derechos Humanos de la Fiscalia
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General de la Nacion, en la que consta que es hermana materna
de Cristobal Anaya Gonzalez, que «conoci6é aproximadamente 8
meses a Maria DEL CARMEN e indicd, no tiene conocimiento de sus
familiares, su origen y de la suerte que haya podido correr» (ma-
yusculas del original).

Teniendo en cuenta el hecho de que durante el curso del juicio
ante las autoridades colombianas s6lo se hizo mencidn incidental
de Anaya Gonzalez y esta Corte unicamente supo de ¢l durante la
fase de reparaciones; la vaguedad de las declaraciones de esos
testigos que ni siquiera indican la época de la supuesta conviven-
cia ni el lugar de ella, la Corte considera que no fue demostrada la
alegada condicion de compaiiero permanente de Cristobal Anaya
Gonzalez.

45. Por lo tanto, en cuanto a la indemnizacion por dafios materiales
causados por la muerte de Maria del Carmen Santana, de quien la
propia Comision dijo en la demanda que «posee muy poca infor-
maciény y teniendo en consideracion que no se ha presentado
prueba alguna sobre su identidad real, edad y filiacion que per-
mita determinar el monto de tales dafios, ni sobre sus eventuales
beneficiarios, este Tribunal se encuentra impedido de ordenar el
pago de indemnizacion por ese concepto. En estas circunstancias
especiales, la cuestion de la identidad de la victima debe ser re-
suelta en el marco del derecho interno, inclusive para dar cumpli-
miento a la parte de esta sentencia que mas adelante (infra. parr.
52.b) adjudica la indemnizacion del dafio moral al pariente mas
cercano de la que en el curso de esta etapa del proceso se ha
llamado Maria del Carmen Santana Ortiz.

N°. 42. Caso Loayza Tamayo. Reparaciones (art. 63.1 Convencion Ame-
ricana sobre Derechos Humanos). Sentencia de 27 de noviembre de

1998. Serie C N° 42.

132. Con respecto al “lucro cesante” y las visitas de la sefiora Caroli-
na Loayza Tamayo al centro penitenciario, la Corte estima que
estos gastos se derivan del patrocinio letrado de la victima, por lo
cual estudiara su pertinencia mas adelante, cuando trate los asun-
tos referentes a las costas y gastos (infra 172).

133. De acuerdo con lo dicho, la Corte ha decidido conceder a la
seflora Maria Elena Loayza Tamayo una indemnizacion de US$
49.190,30 (cuarenta y nueve mil ciento noventa doélares de los
Estados Unidos de América con treinta centavos) por concepto
de compensacion por dafio material y a cada uno de sus hijos una
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indemnizacion de US$ 5.000,00 (cinco mil ddlares de los Esta-
dos Unidos de América) por concepto de gastos médicos.

N°. 43. Caso Castillo Pdez, Reparaciones (Art. 63.1 Convencion America-
na sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de noviembre de 1998,
Serie C N° 40.

74. Con respecto a la pretension que se plantea ante la Corte, de con-
ceder una reparacion integral a partir de la “chance cierta” de
mejora en los futuros ingresos de la victima, el Tribunal conside-
ra que debe estimarse a partir de un perjuicio cierto con suficiente
fundamento para determinar la probable realizacion de dicho per-
juicio. En las circunstancias del presente caso, no existen prue-
bas suficientes para asegurar la pérdida de oportunidad en los
términos solicitados.

75. Sobre el lucro cesante, la Corte considera equitativo utilizar la
base que representa el salario minimo mensual en el Pert a la
fecha, que de acuerdo con el Decreto de Urgencia N°. 074-97, de
31 de julio de 1997, publicado en “El Peruano” el 3 de agosto de
1997, es de S./ 345.00 que procede estimar en dodlares, a una tasa
de cambio promedio entre S./2,652 y 2,659 por ddlar segun la
tabla de cambio aplicado (supra 68.C.c.). El célculo se realizara
sobre la base de 12 salarios anuales, mas una gratificacion adi-
cional correspondiente a 2 meses de salario por afio, de acuerdo
con las normas peruanas (supra 68.C.d.) mas favorables para los
trabajadores (...). Esto se multiplica por 49 afios, periodo que media
entre la edad que tenia la victima al momento de su desaparicion
y el término de la expectativa de vida de un varén en el Pert, en
el quinquenio 1990-1995, que es de 71 afios (supra 68.C.a). A
esta cantidad debera restarse el 25 %, por concepto de gastos
personales, y sumarse luego los intereses corrientes. En conse-
cuencia, el monto traido a valor presente a la fecha de esta sen-
tencia por este rubro es de US$ 35.021,80 (treinta y cinco mil
veintitin dolares de los Estados Unidos de América con ochenta
centavos).

N°. 76. Caso Paniagua Morales y Otros, Sentencia de reparaciones (Art.
63.1 Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia
de 25 de mayo de 2001, Serie C N°. 76.

91. De conformidad con la cédula de vecindad N°. 661077, se esta-
blece que la victima nacid el 25 de julio de 1962, es decir, que a
la fecha de su muerte tenia 25,6 afos.
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92. En dicha cédula consta que su profesioén era la de ayudante de
oficina, pero en su acta de defuncion aparece como ama de casa.
En cambio, sus familiares en sus declaraciones afirman que era
perito contadora y que como tal trabajaba. Sin embargo, no exis-
te documento que certifique en qué centro de estudios obtuvo sus
conocimientos de perito contable. Por su parte, el Estado no acepta
la afirmacion de los familiares de la victima en razén de que la
sefiora Paniagua Morales no figuraba como perito contadora en
el Ministerio de Finanzas Publicas, requisito para ejercer la profe-
sion, ni existen declaraciones del impuesto sobre la renta que
comprueben esta calidad.

93. La Corte no puede aceptar que la victima haya realizado estudios
universitarios en economia, por existir diferencias testimoniales
en cuanto a la indicacion de que cursaba los mismos en la Uni-
versidad de San Carlos de Guatemala. Su propia madre declard
ante la Corte que ello no era cierto, y dicho centro de estudios
superiores certificd que la sefiora Anna Elizabeth Paniagua Mora-
les, no habia sido estudiante de ninguna de sus unidades acadé-
micas.

94. En estas circunstancias y ante la falta de elementos probatorios, es
dificil prever que la victima hubiera podido, eventualmente, se-
guir estudios universitarios y finalizar la carrera de Economia. La
Corte se inclina a aceptar que la victima trabajé como contable, y
en consecuencia el dafio material correspondiente a la pérdida de
los ingresos sufrida por la victima deberd basarse en el salario
que devengaba en su calidad de contable.

95. La Corte observa que el salario minimo para un empleado admi-
nistrativo era de Q150,00 (ciento cincuenta quetzales) en la fecha
en que murid la victima. Por los antecedentes expuestos, este Tri-
bunal reconoce la cantidad de cinco salarios minimos para dicho
tipo de actividad en favor de la victima; es decir, el valor de
Q750,00 (setecientos cincuenta quetzales), que equivalen a USS$
294,00 (doscientos noventa y cuatro dolares de los Estados Uni-
dos de América) como salario mensual correspondiente a un con-
table. Ademas, el calculo supondra la base de 12 salarios al afio,
mas las bonificaciones anuales correspondientes de acuerdo con
las normas guatemaltecas (supra 87.1.b.). Estos son los ingresos
que presumiblemente la victima pudo haber disfrutado durante
su expectativa de vida de 48,33 afos, periodo que media entre la
edad que tenia la victima al momento de los hechos y el término
de la expectativa de vida de una mujer en Guatemala en 1988
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(supra 87.2.d.). A esta cantidad debera restarse el 25%, por con-
cepto de gastos personales. Las cantidades asi resultantes deben
traerse a valor presente a la fecha de la sentencia. En consecuen-
cia, el monto por este rubro es de US$ 108.759,00 (ciento ocho
mil setecientos cincuenta y nueve dolares de los Estados Unidos
de América).

96. De conformidad con los criterios establecidos por este Tribunal, el
hecho de que la victima hubiese formado su nucleo familiar y
que, como producto de éste, naciese su hija Maria Elisa Meza
Paniagua, convierte a esta persona en sucesora primaria de cual-
quier beneficio que le corresponda a Anna Elizabeth Paniagua
Morales (supra 83). En razon de lo expuesto esta Corte considera
oportuno otorgar a Maria Elisa Meza Paniagua, la cantidad reco-
nocida en el parrafo anterior.

(...)

115. De conformidad con la cédula de vecindad N°. 649865, la victi-
ma nacio6 el 30 de marzo de 1963, es decir, que tenia 24,2 afios a
la fecha de su muerte.

116. En dicho documento de identificacion consta su ocupaciéon de
agricultor. Sin embargo, también es cierto que dicho documento
fue emitido el 10 de abril de 1981, por lo cual este Tribunal con-
sidera posible que la victima en el correr de seis afios hubiese
podido cambiar de ocupacién y que no se tuviese un registro de
tal cambio. Por otra parte, del escrito de los familiares surge que
era mecanico y que como tal devengaba un salario mensual de
Q1.400,00 (mil cuatrocientos quetzales). La Corte considera que
estas declaraciones no tienen respaldo en documento alguno que
permita al Tribunal establecer efectivamente que aquélla era la
actividad de la victima, por lo cual al no poderse determinar el
salario real por falta de informacion precisa, se debe utilizar el
salario minimo vigente en el pais.

117. En el caso sub judice, de conformidad con la documentacion
que obra en el acervo probatorio, al momento de los hechos el
salario minimo de canasta basica que hubiese recibido la victima,
correspondia a la cantidad de Q153,00 (ciento cincuenta y tres
quetzales), equivalentes a US$ 60,00 (sesenta ddlares de los Es-
tados Unidos de América) mensuales. Ademas el calculo supon-
dra la base de 12 salarios anuales, mas las bonificaciones anuales
correspondientes de acuerdo con las normas guatemaltecas (supra
87.1.b). Estos son los ingresos que presumiblemente la victima
pudo haber disfrutado durante su expectativa de vida de 43,98
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afnos, periodo que media entre la edad que tenia la victima al
momento de los hechos y el término de la expectativa de vida de
un hombre de 24,2 afos en Guatemala en 1987 (supra 87.3.d). A
esta cantidad debera restarse el 25%, por concepto de gastos per-
sonales. Las cantidades asi resultantes deben traerse a valor pre-
sente a la fecha de la sentencia. En consecuencia, el monto por
este rubro es de US$ 25.855,00 (veinticinco mil ochocientos cin-
cuenta y cinco dolares de los Estados Unidos de América).

118. De conformidad con los criterios establecidos por este Tribunal,
la Corte considera que el hecho de que la victima hubiese forma-
do su nucleo familiar con Bertha Violeta Flores Gomez y que,
producto de éste, naciese un hijo, Julio Salomén Gomez Flores,
convierte a estas dos personas en beneficiarios de cualquier in-
demnizacion que se le otorgue a la victima. En consecuencia, la
cantidad de US$ 25.855,00 (veinticinco mil ochocientos cincuenta
y cinco doélares de los Estados Unidos de América) se repartird en
partes iguales entre el hijo de la victima, Julio Salomén Gomez
Flores, y su compafiera, Bertha Violeta Flores Gomez.

(...)

131. William Otilio Gonzalez Rivera nacié el 12 de junio de 1961,
segun la cédula de vecindad N°. 15077, es decir, que a la fecha
de su muerte tenia 26,7 afios (supra 87.4.a). En este documento,
emitido el 22 de febrero de 1980, consta como ocupacion la de
labrador; sin embargo, este Tribunal considera razonable que la
victima en el correr de ocho afios hubiese podido cambiar de
ocupacion y que no se tuviese un registro de tal situacion. En las
declaraciones de su padre, Salvador Gonzalez Najarro, se afirma
que la victima tenia una venta de verdura en la capital, negocio
en el cual trabajaba. El Estado se opone a que se reconozca a la
victima la ocupacion de comerciante minorista. A lo anterior ha-
bria que agregar la informalidad de su actividad, razén por la cual
no estuvo registrado.

132. La sentencia de 8 de marzo de 1998, establecio que fue detenido
(junto con Pablo Corado Barrientos) (supra 87.4.a) en un puesto
de ventas en el mercado de la ciudad de Guatemala. Por los ante-
cedentes expuestos, la Corte reconoce en favor de la victima un
salario minimo para un vendedor informal, lo cual significa una
cantidad de Q211,20 (doscientos once quetzales con veinte cen-
tavos), equivalente a US$ 82,82 (ochenta y dos délares de los
Estados Unidos de América con ochenta y dos centavos). Ade-
mas, el calculo supondra la base de 12 salarios anuales, mas las

121



JURISPRUDENCIA SOBRE REPARACIONES

bonificaciones anuales correspondientes de acuerdo con las nor-
mas guatemaltecas (supra 87.1.b). Estos son los ingresos que
presumiblemente la victima pudo haber disfrutado durante su
expectativa de vida de 42,37 afos, periodo que media entre la
edad que tenia la victima al momento de los hechos y el término
de la expectativa de vida de un hombre en Guatemala en 1988
(supra 87.4.c). A esta cantidad debera restarse el 25% por con-
cepto de gastos personales. Las cantidades asi resultantes deben
traerse a valor presente a la fecha de la sentencia. En consecuen-
cia, el monto por este rubro es de US$ 32.545,00 (treinta y dos
mil quinientos cuarenta y cinco dolares de los Estados Unidos de
América).

133. En este caso existen contradicciones sobre quiénes deberian ser
considerados como beneficiarios, a efectos de recibir las cantida-
des correspondientes al dafio sufrido por la victima. Por una par-
te, la Comision, basada en informacion suministrada por los fa-
miliares de la victima, sefial6 que William Otilio Gonzalez Rivera
tenia un hijo. Por su parte, los familiares en su escrito sobre repa-
raciones se refirieron a los dafios materiales y morales sufridos
por los padres y, en general, por los familiares, sin mencionar la
existencia de un descendiente. Finalmente, el padre de la victima
durante su declaracion en la audiencia publica sobre reparacio-
nes mencioné como beneficiarios a los padres y hermanos de la
victima, a estos ultimos sin identificarlos. En razon de lo anterior,
este Tribunal consider6é oportuno solicitar a los familiares que
acreditasen el parentesco de los hermanos, hijo o familiares que
vivian con la victima al momento de los hechos, producto de lo
cual los familiares presentaron cinco certificaciones de nacimiento
de los hermanos de William Otilio Gonzalez Rivera (supra 62), y
seflalaron que esos eran “los Unicos documentos que ten[ian] en
[su] haber”.

134. Por lo expuesto, esta Corte considera que, si bien no ha sido
acreditada la existencia de un supuesto hijo de la victima, en caso
de que efectivamente existiese el hijo, deberia adjudicarsele, de
conformidad con los criterios del Tribunal, la totalidad de la in-
demnizacion por concepto de compensacion por la pérdida de
los ingresos que hubiese tenido la victima.

135. En razon de lo establecido en el parrafo anterior, los familiares
de la victima y la Comision deben brindar al Estado la informa-
cion que tengan a su disposicion para identificar al hijo de William
Otilio Gonzalez Rivera, a fin de que el Estado pueda, a su vez,
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verificar dicha existencia. Si en un plazo de un afio, contado a
partir de la notificacion de esta sentencia, no se ha identificado al
hijo, seran beneficiarios de la indemnizaciéon de la victima sus
padres, segun lo sefalado en el parrafo anterior.

(...)

149. De conformidad con la partida de nacimiento de Pablo Corado
Barrientos y la certificacion de su cédula de vecindad extendida
por el Secretario Municipal del Registro Civil de la poblacion de
El Adelanto, departamento de Jutiapa, de 19 de mayo de 2000, la
victima naci6 el 10 de marzo de 1963; dado que, de acuerdo con
la sentencia de fondo emitida por este Tribunal, la victima muri6
el 10 de febrero de 1988, al momento de los hechos tenia 24,9
afos.

150. Este Tribunal considera que si bien en el documento de identifi-
cacion emitido en 1982 consta como ocupacion la de labrador,
era razonable que la victima en el transcurso de seis afios hubiese
podido cambiar de ocupacién y no se tuviese un registro de tal
situacion. A lo anterior, habria que agregar la informalidad de su
actividad, por lo que no estuvo registrado.

151. La sentencia de 8 de marzo de 1998 establecio que fue detenido
(junto con William Otilio Gonzalez Rivera) (supra 87.5.a) en un
puesto de ventas en un mercado de la ciudad de Guatemala. En
tal circunstancia, la Corte considera que, por el oficio de la victi-
ma, se debe reconocer una cantidad de Q211,20 (doscientos once
quetzales con veinte centavos), equivalente a US$ 82,82 (ochen-
ta y dos dolares de los Estados Unidos de América con ochenta y
dos centavos), monto que corresponde al salario minimo de un
vendedor informal. Ademas, el calculo supondra la base de 12
salarios anuales, mas las bonificaciones anuales correspondien-
tes de acuerdo con las normas guatemaltecas (supra 87.1.b). Es-
tos son los ingresos que presumiblemente la victima pudo haber
disfrutado durante su expectativa de vida de 43,98 afios, periodo
que media entre la edad que tenia la victima al momento de los
hechos y el término de la expectativa de vida de un hombre en
Guatemala en 1988 (supra 87.5.c). A esta cantidad debera restarse
el 25%, por concepto de gastos personales. Las cantidades asi
resultantes deben traerse a valor presente a la fecha de la senten-
cia. En consecuencia, el monto por este rubro es de US$ 32.814,00
(treinta y dos mil ochocientos catorce dolares de los Estados Uni-
dos de América).
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152. En razén de lo expuesto y por ser imposible otorgar a la propia
victima el resarcimiento por el dafo sufrido, es conforme con los
criterios de este Tribunal (supra 84) fijar la cantidad de
USS$ 32.814,00 (treinta y dos mil ochocientos catorce dolares de
los Estados Unidos de América) para la madre de Pablo Corado
Barrientos (supra 87.5.1) como beneficiaria de la pérdida de los
ingresos de la victima.

(...)

164. La cédula de vecindad N°. 590279 de Manuel de Jests Gonzalez
Loépez establece como fecha de nacimiento de la victima el 29 de
diciembre de 1958 y, segun prueba rendida ante este Tribunal en
la sentencia de fondo, fue detenido por agentes del Estado el 11
de febrero de 1988 y encontrado muerto el 13 de los mismos mes
y afio, de lo cual se infiere que la victima tenia 29,1 afios al mo-
mento de los hechos (supra 87.6.d).

165. La Corte observa que no obstante que en su cédula de vecindad
aparece como su profesion la de obrero, en la inscripcion de de-
funcion de la victima y en las certificaciones de nacimiento de
sus tres hijos, documentos también procedentes de instituciones
estatales, se designa como ocupacion la de mecanico. Dicha in-
formacion coincide con las declaraciones de su conyuge, tanto
en la audiencia de fondo como en la de reparaciones. Finalmente,
respalda esta condicion una certificacion emitida por el sefior
Ramiro R. Velasquez el 31 de agosto de 1998, que establece que
la victima trabajé en la empresa “Gustavo Molina & Cia. Ltda.” y
que en el mes anterior a su muerte, enero de 1988, habia deven-
gado un salario de Q598,82 (quinientos noventa y ocho quetzales
con ochenta y dos centavos).

166. La Corte, con los antecedentes expuestos, reconoce la cantidad
Q598,82 (quinientos noventa y ocho quetzales con ochenta y
dos centavos), equivalente a US$ 234,75 (doscientos treinta y
cuatro dolares de los Estados Unidos de América con setenta y
cinco centavos), como salario mensual de un mecanico. Ademas,
el calculo supondré la base de 12 salarios anuales, de acuerdo
con las normas guatemaltecas (supra 87.1.b). Estos son los ingre-
sos que presumiblemente la victima pudo haber disfrutado du-
rante su expectativa de vida de 40,05 afos, periodo que media
entre la edad que tenia la victima al momento de los hechos y el
término de la expectativa de vida de un hombre en Guatemala en
1988 (supra 87.6.d). A esta cantidad debera restarse el 25%, por
concepto de gastos personales. Las cantidades asi resultantes de-
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ben traerse a valor presente a la fecha de la sentencia. En conse-
cuencia, el monto por este rubro es de US$ 78.372,00 (setenta y
ocho mil trescientos setenta y dos délares de los Estados Unidos
de América).

167. El monto indemnizatorio establecido en el parrafo anterior sera

N°. 92.

entregado para que sea distribuido de la siguiente manera (supra
83): la mitad de esta cantidad para la conyuge Maria Elizabeth
Chinchilla, equivalente a US$ 39.186,00 (treinta y nueve mil ciento
ochenta y seis dolares de los Estados Unidos de América) y la
otra mitad, es decir, US$ 39.186,00 (treinta y nueve mil ciento
ochenta y seis dolares de los Estados Unidos de América) sera
repartida en partes iguales entre los tres hijos de la victima Karen
Paola, Silvia Argentina y Manuel Alberto, todos Gonzalez Chin-
chilla, es decir, US$ 13.062,00 (trece mil sesenta y dos dolares de
los Estados Unidos de América) para cada uno.

Caso Trujillo Oroza, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion

Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de febrero de
2002, Serie C N°. 92.

73.

La Corte, teniendo en cuenta las circunstancias particulares del
presente caso, considera que el Estado debera indemnizar a los
familiares de la victima por las cantidades que José Carlos dejo
de percibir como ingresos que pudo haber obtenido a partir de su
graduacion en filosofia. A tal efecto, fija la cantidad de
US$ 130.000,00 (ciento treinta mil ddlares de los Estados Unidos
de América), por considerarla adecuada en términos de equidad,
y que serd entregada a la sefiora Gladys Oroza de Solon Romero
como derechohabiente del sefior José Carlos Trujillo Oroza.

N°. 93. Caso del Caracazo, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion Ame-
ricana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 29 de agosto de 2002,
Serie C N° 93.

88.

Para establecer lo referente a la indemnizacion de la pérdida de
ingresos de (...), todos victimas de homicidio y desaparecidas, se
partird de la presuncidén de que éstas percibieron o hubieran per-
cibido, desde que alcanzaron o hubieran alcanzado la mayoria de
edad, y hasta la edad correspondiente al término de la expectati-
va de vida en Venezuela, una remuneracion equivalente al salario
minimo®. Como se ha hecho en casos precedentes, se toman los

Para la estimacion correspondiente, la Corte utilizo el salario minimo vigente para el afio

1989 que, segln el Decreto Ejecutivo N°. 26 de 19 de febrero de 1989, correspondia a
4000,00 Bs. (cuatro mil bolivares) mensuales.
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salarios caidos correspondientes, fijados en funcion del salario
minimo legal vigente en el pais de que se trata en la época en que
ocurrieron los hechos violatorios de los derechos consagrados en
la Convencion, y se los trae a valor presente, previo descuento de
un 25% de dicho salario minimo que, segiin se estima, cubriria
los gastos personales de la victima. No habra lugar, sin embargo,
a dicha indemnizacién respecto de las cuatro victimas de este
caso sobre las cuales la sentencia de fondo solo les declaré viola-
dos los derechos consagrados por los articulos 8 y 25 de la Con-
vencion.

89. Para determinar la indemnizacion de la pérdida de ingresos de las
tres victimas sobrevivientes se procedera de la siguiente manera:

a) en relacion con Henry Eduardo Herrera y Noraima Sosa
Rios se aplicara lo previsto en el parrafo anterior, pero no se
descontara parte alguna del salario minimo que sirve de base
para los calculos tendientes a establecer el monto de los sala-
rios caidos por cuanto se trata de victimas que sobrevivieron
a los hechos, que han seguido incurriendo, en consecuencia,
en gastos de manutencion y que padecen de una incapacidad
laboral total (infra parr. 90); y

b) en relacion con Gregoria Matilde Castillo, se descontara un
25% del salario minimo para los efectos de determinar el
monto de los salarios caidos, por cuanto, a pesar de encon-
trarse en la situacion indicada en el literal anterior, no padece
de una incapacidad laboral total y esta en condiciones de se-
guir realizando trabajos que le reportan algunos ingresos (infra
parr. 90).
90. La Corte expone, en el cuadro que sigue, los montos correspon-
dientes a las indemnizaciones que deberan pagarse, por concepto
de dafios materiales, en relacion con cada una de las victimas:

N°. 99. Caso Juan Humberto Sanchez, Sentencia de 7 de junio de 2003,
Serie C N° 99.

163. Los representantes de la victima y la Comision Interamericana
solicitaron una indemnizacion por la pérdida de ingresos del se-
fior Juan Humberto Sanchez con base en el salario mensual que
recibiera como operador de Radio Venceremos en El Salvador, la
cual pertenecia al Frente para la Liberacion Nacional Farabundo
Marti. Sobre el particular, este Tribunal reconoce que no resulta
posible establecer con certeza cudl habria sido la ocupacion y el
ingreso del sefior Juan Humberto Sanchez al momento de su even-
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tual incorporacion a la actividad laboral de su pais. Teniendo pre-
sente la carencia de elementos probatorios ciertos sobre los posi-
bles ingresos que hubiese obtenido la victima, la Corte en equi-
dad decide fijar en US$ 25.000,00 (veinticinco mil dolares de los
Estados Unidos de América) como compensacion por la pérdida
de los ingresos para el periodo de que se trata.

(.))

166. b) en cuanto a los ingresos dejados de percibir por la compafie-
ra, seflora Donatila Argueta Sanchez al buscar el paradero del
sefior Juan Humberto Sanchez; y los ingresos dejados de percibir
por las hermanas de la victima, Reina Isabel Sanchez y Domitila
Vijil Sanchez como consecuencia del traslado de la ultima a la
audiencia publica celebrada en la Corte Interamericana (supra
23), los representantes han probado que éstas perdieron sus tra-
bajos, sin embargo esta Corte hace notar que no han fijado un
monto para indemnizar dicho dafio, en razén de lo cual fija en
equidad, como compensacion y atendiendo a las particulares cir-
cunstancias del presente caso, la cantidad de US$1.500,00 (mil
quinientos doélares de los Estados Unidos de América) para cada
una de las hermanas y de US$1.500,00 (mil quinientos dolares
de los Estados Unidos de América) para Donatila Argueta Sanchez;

N°. 100. Caso Bulacio, Sentencia de 18 de septiembre de 2003, Serie C
N°. 100.

84. Los representantes de la victima y la Comisién Interamericana
solicitaron una indemnizacion por la pérdida de ingresos del se-
fior Walter David Bulacio, con base en el salario mensual que
recibiera como caddie en el campo de golf. Esta Corte reconoce
como probado que el joven Bulacio recibia un ingreso mensual
de $400 (cuatrocientos pesos), equivalentes a US$ 400,00 (cua-
trocientos dolares de los Estados Unidos de América); sin embar-
go, considera que por la naturaleza de dicha actividad aquél no
percibia un sueldo complementario, pues su ingreso provenia de
las propinas que le daban los clientes. La Corte considera tam-
bién que es presumible y razonable suponer que el joven Bulacio
no habria desempenado esta actividad el resto de su vida, pero no
hay un hecho cierto que permita establecer la actividad o profe-
sion que desarrollaria en el futuro, es decir, no existen elementos
suficientes para determinar la pérdida de una chance cierta, la
cual “debe estimarse a partir de un perjuicio cierto con suficiente
fundamento para determinar la probable realizacion de dicho per-
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juicio”. En razén de lo anterior, la Corte decide fijar en equidad la
cantidad de US$ 100.000,00 (cien mil ddlares de los Estados Uni-
dos de América) como compensacion por la pérdida de los ingre-
sos del sefior Walter David Bulacio.

N° 101. Caso Mirna Mack, Sentencia de 25 de noviembre de 2003,
Serie C N° 101.

251. La Comision y los representantes de los familiares de la victima soli-
citaron una compensacion por concepto de pérdida de ingresos de
Myrna Mack Chang. En particular, dichos representantes solicitaron
que la Corte tome como base el promedio de lo que ganaba la victima
al momento de los hechos, lo que gana hoy en dia el director de
AVANCSO, el sueldo que perciben personas con credenciales acadé-
micas similares a los de la victima, el aumento del salario de la victi-
ma en el tiempo, el aumento del costo de vida, la inflacion en Guate-
mala y la expectativa de vida, entre otros.

252. En relacién con la pérdida de ingresos de Myrna Mack Chang, la
Corte fija en equidad la cantidad de US$ 235,000.00 (doscientos
treinta y cinco mil dolares de los Estados Unidos de América) por
ese concepto. Esta cantidad debera ser entregada a la hija de la
victima, Lucrecia Hernandez Mack.

N° 103. Caso Maritza Urrutia, Sentencia de 27 de noviembre de 2003,
Serie C N° 103.

157. Los representantes de la victima y la Comisiéon Interamericana
solicitaron indemnizacioén por la pérdida de ingresos de Maritza
Urrutia, para lo cual sefialaron que al momento de los hechos
desempefiaba tareas politicas para el Ejército Guerrillero de los
Pobres y era maestra de educacioén primaria, por lo que realizaba
“algunas labores lucrativas como impartir clases privadas”, y tam-
bién trabajaba “hasta antes de los hechos como asistente en in-
vestigaciones en psicologia infantil”. Los representantes sefala-
ron que Maritza Urrutia recibia un salario mensual de US$ 500.00
(quinientos dolares de los Estado Unidos de América). Por otra
parte, en la declaracion rendida ante la Corte el 21 de febrero de
2003, la victima manifestd que:

[e]n ese momento [s]e encontraba trabajando con la licencia-
da Elizabeth de Ruano. Ella es una psicéloga y yo la ayudaba
a ella a pasar unas pruebas en distintos colegios de educacion
parvularia. En ese momento también yo me encontraba vin-
culada a la organizacion revolucionaria “Ejército Guerrillero
de los Pobres”.
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158. En razén de lo anterior, la Corte observa que en el expediente no
constan comprobantes idoneos que acrediten el salario que perci-
bia la victima por sus actividades al momento de su secuestro y
detencion. Ademas, la victima se vio forzada a salir de Guatema-
la hacia los Estados Unidos de América, en donde permanecio
varios dias, y luego se trasladd a México, en donde residid seis
anos. En este ultimo pais realizé labores misceldneas y percibio
ingresos. La Corte fija, por concepto de pérdida de ingresos, en
equidad la suma de US$ 5,000.00 (cinco mil dolares de los Esta-
dos Unidos de América), como indemnizacién a favor de Maritza
Urrutia Garcia.

4.2.4. Dano inmaterial

N°. 7. Caso Velasquez Rodriguez, Indemnizacion Compensatoria (Art. 63.1
Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 21
de julio de 1989, Serie C N°. 7.

50. La Corte debe abordar ahora la cuestion relativa a la indemniza-
cion del dafio moral (supra 27), que resulta principalmente de los
efectos psiquicos que han sufrido los familiares de Manfredo
Velasquez en virtud de la violacion de los derechos y libertades
que garantiza la Convencion Americana, especialmente por las
caracteristicas dramaticas de la desaparicion forzada de perso-
nas.

51. Los dafios morales estan demostrados en los documentos periciales
y en la declaracion rendida por el doctor en Psiquiatria Federico
Allodi (supra 12), profesor de Psicologia en la Universidad de
Toronto, Canada. Segun tal declaracién el mencionado doctor
realizd examenes a la esposa de Manfredo Velasquez, sefiora Emma
Guzman Urbina de Velasquez y a los nifios Héctor Ricardo, Herling
Lizzett y Nadia Waleska Velasquez. En tales examenes aparece
que sufrian de diversos sintomas de sobresalto, angustia, depre-
sidn y retraimiento, todo ello con motivo de la desaparicion del
padre de familia. El Gobierno no pudo desvirtuar la existencia de
problemas psicoldgicos que afectan a los familiares de la victima.
La Corte considera evidente que, como resultado de la desapari-
ciéon de Manfredo Velasquez, se produjeron consecuencias psi-
quicas nocivas en sus familiares inmediatos, las que deben ser
indemnizadas bajo el concepto de dafio moral.
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En el mismo sentido,

Corte I.D.H., Caso Godinez Cruz, Indemnizacion Compensatoria
(Art. 63.1 Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sen-
tencia de 21 de julio de 1989, Serie C N° 8, parrs. 48-49.

N°. 15. Caso Aloeboetoe y otros, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 10 de sep-
tiembre de 1993, Serie C N° 15.

51. En el presente caso, las victimas muertas en Tjongalangapassi su-
frieron un perjuicio moral al ser vejadas por una banda armada
que las privo de su libertad y luego las asesind. Las agresiones
recibidas, el dolor de verse condenado a muerte sin razén alguna,
el suplicio de tener que cavar su propia fosa constituyen una par-
te del perjuicio moral sufrido por las victimas. Ademas, aquella
que no murié en un primer momento debié soportar que sus heri-
das fueran invadidas por los gusanos y ver que los cuerpos de sus
compatfieros servian de alimento a los buitres.

52. El dafo moral infligido a las victimas, a criterio de la Corte, resul-
ta evidente pues es propio de la naturaleza humana que toda per-
sona sometida a las agresiones y vejamenes mencionados experi-
mente un sufrimiento moral. La Corte estima que no se requieren
pruebas para llegar a esta conclusion y resulta suficiente el reco-
nocimiento de responsabilidad efectuado por Suriname en su
momento.

(..)

74. La Comision reclama también una indemnizacion por el dafio moral
sufrido por personas que, sin ser sucesores de las victimas, eran
dependientes de ellas.

75. La Corte estima que, al igual que en el caso de la reparacion por
perjuicios materiales alegados por los dependientes, el dafio mo-
ral, en general, debe ser probado. En el presente litigio, a criterio
de la Corte, no existen pruebas suficientes para demostrar el dafio
en los dependientes.

76. Entre los llamados dependientes de las victimas figuran los pa-
dres de ¢éstas. Los padres de Mikuwendje Aloeboetoe y de Asipee
Adame ya han sido declarados sucesores (supra, parr. 66) y ob-
tendran una indemnizacion por dafio moral. Pero esa no es la
situacion de los padres de las otras cinco victimas. No obstante,
en este caso particular, se puede admitir la presuncion de que los
padres han sufrido moralmente por la muerte cruel de sus hijos,
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pues es propio de la naturaleza humana que toda persona experi-
mente dolor ante el suplicio de su hijo.

77. Por estas razones, la Corte considera procedente que los padres de
las victimas que no han sido declarados sucesores, participen en
la distribucion por dafio moral.

81. La Comision solicita que la Corte condene a Suriname a pagar a la
tribu Saramaca una indemnizacién por dafio moral y a efectuarle
ciertas reparaciones no pecuniarias.

(...)

82. En el escrito y en algunos elementos de prueba presentados por la
Comision se insinda la idea de que los asesinatos fueron cometi-
dos por razones raciales y se los interpreta dentro de una relacion
conflictiva que habria existido entre el Gobierno y la tribu
Saramaca.

En la denuncia de 15 de enero de 1988, efectuada ante la Comi-
sion, se afirma: Mas de 20 cimarrones (bushnegroes) fueron gol-
peados severamente y torturados en Atjoni. Todos eran varones e
iban desarmados pero los militares sospechaban que eran miem-
bros del Comando de la Selva.

La memoria de la Comision del 1 de abril de 1991 hizo suya esta
denuncia y la incluyd como parte integrante de ella. En todo el
curso del procedimiento, la afirmacion de que los militares actua-
ron sospechando que los saramacas eran miembros del Comando
de la Selva no fue modificada ni desvirtuada. Por lo tanto, el ori-
gen de los hechos, tal como aparece en la memoria del 1 de abril
de 1991, no se halla vinculado con una cuestion racial, sino con
una situacion de subversion entonces imperante. Si bien se hace
referencia en algin pasaje del escrito de 31 de marzo de 1992 y
en la declaracion de un experto a la relacion conflictiva que ha-
bria entre el Gobierno y los saramacas, no se ha probado en estas
actuaciones que en el asesinato del 31 de diciembre de 1987 el
factor racial haya sido un movil del crimen. Es cierto que las vic-
timas del asesinato pertenecian todas a la tribu Saramaca, pero
esa circunstancia por si sola no permite llegar a la conclusion de
que hubo en el crimen un factor racial.

83. En su escrito explica la Comisién que en la sociedad maroon tra-
dicional, una persona no solo es miembro de su grupo familiar
sino, también, de su comunidad aldeana y del grupo tribal. Los
aldeanos constituyen, segun ella, una familia en el sentido am-
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plio, razon par la cual el perjuicio causado a uno de sus miem-
bros constituiria también un dafio a la comunidad, que tendria
que ser indemnizado.

La Corte considera, respecto del argumento que funda la recla-
macién de una indemnizacion por dafio moral en la particular
estructura social de los saramacas que se habrian perjudicado en
general por los asesinatos, que todo individual ademas de ser
miembro de su familia y ciudadano de un Estado, pertenece ge-
neralmente a comunidades intermedias. En la practica, la obliga-
cion de pagar una indemnizacion moral no se extiende a favor de
ellas ni a favor del Estado en que la victima participaba, los cua-
les quedan satisfechos con la realizacion del orden juridico. Si en
algun caso excepcional se ha otorgado una indemnizacion en esta
hipotesis, se ha tratado de una comunidad que ha sufrido un dafio
directo.

84. Segtn la Comision el tercer fundamento del pago de la indemni-
zacion moral a favor de los saramacas concierne a los derechos
que esta tribu tendria sobre el territorio que ocupa y la violacién
que habria cometido el Ejército surinamés al haber ingresado en
¢l. La Comision ha expresado que la autonomia adquirida por los
saramacas, si bien tendria su fundamento en un tratado, se referi-
ria actualmente sélo al derecho publico interno pues no se recla-
ma para la tribu ningtn tipo de personalidad internacional (cft.
supra, parr. 58). La Comision, pues, funda la procedencia de la
indemnizacién moral en la presunta violaciéon de una norma de
derecho interno relativa a autonomia territorial.

En estas actuaciones, la Comision ha presentado sélo el tratado
de 1762. La Corte ya ha expresado su opinioén sobre este presun-
to tratado internacional (cfr. supra, parr. 57). Ninguna otra dispo-
sicion de derecho interno escrita o consuetudinaria ha sido pre-
sentada para demostrar la autonomia de los saramacas.

La Corte ha considerado que el movil racial propuesto por la Co-
mision no ha sido debidamente probado y ha hallado improceden-
te el argumento de la particular estructura social de la tribu Saramaca.
El supuesto de que para la violacion del derecho a la vida se haya
transgredido una norma interna sobre jurisdiccion territorial no fun-
damentaria por si solo la indemnizacién moral reclamada en favor
de la tribu. Los saramacas podrian plantear este presunto incumpli-
miento del derecho publico interno ante la jurisdiccion competen-
te, pero no pueden presentarlo como el elemento que justificaria el
pago de una indemnizacion moral a toda la tribu.
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N°. 28. Caso El Amparo, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion Ameri-
cana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 14 de septiembre de
1996, Serie C N° 28.

31. En cuanto al dafio moral, en su escrito de 3 de noviembre de
1995, la Comisidn citd, para definirlo, el parrafo 87 de la senten-
cia de Reparaciones en el caso Aloeboetoe y otros, y los parrafos
40 y siguientes de la sentencia de indemnizacion compensatoria
en el caso Velasquez Rodriguez y expresd que para este caso «la
suma estimada por el daiio moral es de US$ 125,000 por familia
—fundamentada en las sentencias de Veldsquez y Godinez— a ser
distribuida equitativamente entre las familias, en atencion al nu-
mero de miembros. Con respecto a los sobrevivientes, se realizo
un cdlculo por la mitad [US$ 62.500,00)]. La suma global es de
US$ 1.875.000». En la audiencia publica el delegado expreso
que no debian vincularse el dafio moral con los dafos materiales.
Manifesté que el dafio moral «de una victima no puede estar en
una relacion directa con la posicion social o la situacion econo-
mica de la victimasy.

32. En su escrito de 2 de enero de 1996 el Estado, por su parte, cito a
esta Corte y a la Corte Europea de Derechos Humanos y alego
que «el reconocimiento de una violacion por parte del mismo Tri-
bunal, es normalmente una reparacion equitativa por todos los
darios causados» y con mas razén en el presente caso, ya que el
mismo Estado reconocié su responsabilidad unilateralmente. En
cuanto al monto solicitado por la Comision para indemnizar los
dafios morales, el Estado lo considerd «excesivfo] y totalmente
desproporciona[do] con los daiios materiales y con las condi-
ciones generales del presente proceso y de sus victimasy.

(..)

35. Por otra parte, son muchos los casos en que otros tribunales inter-
nacionales han acordado que la sentencia de condena per se cons-
tituye una suficiente indemnizacion del dafio moral, tal como se
desprende, por ejemplo, de la jurisprudencia de la Corte Europea
de Derechos Humanos (...). Sin embargo, esta Corte considera
que aun cuando una sentencia condenatoria, puede constituir en
si misma una forma de reparacidén y satisfaccion moral, haya ha-
bido o no reconocimiento de responsabilidad por parte del Esta-
do, en el presente caso, ésta no seria suficiente dada la especifica
gravedad de la violacion al derecho a la vida y al sufrimiento
moral causado a las victimas y sus familias, las cuales deben ser
indemnizadas conforme a la equidad.
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36. Como esta Corte ya lo ha establecido, «/e]l daiio moral infligido a
las victimas... resulta evidente pues es propio de la naturaleza
humana que toda persona sometida a las agresiones y vejamenes
mencionados experimente un sufrimiento moral. La Corte estima
que no se requieren pruebas para llegar a esta conclusion.» (Caso
Aloeboetoe y otros. Reparaciones, supra 14, parr. 52).

En el mismo sentido,

Corte I.D.H., Caso Neira Alegria y Otros, Reparaciones (Art. 63.1
Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de
19 de septiembre de 1996, Serie C N°. 29, parrs. 53-58.

Caso El Amparo, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion Ame-
ricana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 14 de septiembre
de 1996, Serie C N°. 28, parrs. 33-37.

N°. 39. Caso Garrido y Baigorria, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de agos-
to de 1998, Serie C N° 91.

49. En el presente caso, las victimas detenidas en la ciudad de Mendoza
sufrieron un perjuicio moral al ser sometidas a un tratamiento
vejatorio que, en ultima instancia, las llevo a la muerte. Este dafio
moral, tal como lo ha sefialado la Corte, resulta evidente pues es
propio de la naturaleza humana que toda persona sometida a tra-
tamientos crueles y a suplicio experimente un perjuicio moral (...).
La produccién de este dafio no requiere pruebas y resulta sufi-
ciente el reconocimiento de responsabilidad efectuado en su mo-
mento por la Argentina.

(..)

62. En cuanto al dafio moral por la desaparicion de Adolfo Garrido, la
principal persona afectada es su madre, la sefiora Rosa Sara Cal-
derén. Tal como ya se expreséd (supra 49), este dafio no requiere
la demostracién mediante pruebas pues es evidente que la des-
aparicion de su hijo, particularmente en las circunstancias en que
se produjo, debido a la conducta innoble de algunos de los fun-
cionarios de la provincia de Mendoza involucrados en el presente
caso, ha causado una pena gravisima a su madre. Ademas, hay
que considerar que la sefiora Rosa Sara Calderon, como heredera
de su hijo, sucedid a éste en el derecho a ser indemnizado por los
sufrimientos padecidos por €l en vida. La Corte estima adecuado
fijar la indemnizacidn total por dafio moral debida a la sefiora
Calderon en 75.000 dolares de los Estados Unidos de América.
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63. Los hermanos de Adolfo Garrido reclaman también una indemni-

zacion por dafio moral. No han ofrecido pruebas fehacientes de
una relacién afectiva tal que la desaparicion del hermano les haya
provocado un dafio grave. Algunos de ellos viven a mas de mil
kilometros de donde moraba Adolfo Garrido y no hay pruebas de
que se visitaran asiduamente entre ellos o que se preocuparan por
la vida que llevaba su hermano habiendo podido hacerlo. Exis-
ten solo constancias de visitas esporddicas realizadas por algunos
de ellos cuando aquél estaba preso. Pero, por el contrario, los
hermanos de Adolfo Garrido unicamente demostraron seria pre-
ocupacion a partir del momento de su desaparicion. La Corte
estima equitativo fijar una indemnizacién por dafio moral de 6.000
dolares de los Estados Unidos de América para cada uno de los
hermanos de Adolfo Garrido.

64. Los hermanos de Raul Baigorria solicitan igualmente una indem-

65.

nizacion por el dafio moral causado como consecuencia de la
desaparicion de éste. Su situacion es analoga a la de los herma-
nos de la otra victima. No son los herederos de su hermano y no
han aportado pruebas fehacientes que demuestren una relacion
afectiva con la persona desaparecida que vaya mas alla del sim-
ple vinculo de sangre. No hay pruebas de que lo hayan visitado
en la carcel, ni de que se hayan preocupado por €l de algin otro
modo. Solamente han demostrado un interés por su suerte desde
el momento en que desaparecio y realizaron entonces diversas
gestiones para dar con su paradero. La Corte considera equitati-
vo fijar una indemnizacién de 6.000 délares de los Estados Uni-
dos de América para cada hermano de Raul Baigorria.

Hasta ahora no ha sido posible encontrar a los hijos
extramatrimoniales del sefior Baigorria. Ellos no podrian invocar
un derecho a ser indemnizados por el dafio moral sufrido con
motivo de la desaparicion de su padre porque no fue demostrado
que lo hayan conocido, o hayan sabido de él. Pero es indudable
que, como herederos de su padre, ellos le suceden en todo el
sufrimiento padecido en vida por aquél. Ya se expresd que este
dafio moral es evidente y no necesita ser probado (supra 49). La
Corte determina el monto de la indemnizacion por el dafio moral
sufrido por la victima en 40.000 ddlares de los Estados Unidos de
América, correspondiendo la mitad a cada hijo.
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N°. 42. Caso Loayza Tamayo. Reparaciones (art. 63.1 Convencion Ame-
ricana sobre Derechos Humanos). Sentencia de 27 de noviembre de
1998. Serie C N°. 42.

138. La Corte considera que el dafio moral a la victima resulta eviden-
te, pues es propio de la naturaleza humana que toda persona so-
metida a agresiones y vejamenes como los que han sido proba-
dos en el presente caso experimente un sufrimiento moral. La
Corte estima que no se requieren pruebas para llegar a esta con-
clusion.

139. Tomando en cuenta las circunstancias peculiares del caso, la Corte
estima equitativo conceder a la victima una indemnizaciéon de
US$ 50.000,00 (cincuenta mil dolares de los Estados Unidos de
América) por concepto de dafio moral.

140. Ha sido demostrado que cuando la victima fue detenida, sus
hijos eran menores de edad, de aproximadamente 12 y 16 afios.
En ese momento, la victima velaba por su manutencién, salud y
educacion y existia, entonces, una relacién de dependencia entre
la madre y sus hijos. Ademas, la Corte ha verificado la existencia
de graves violaciones en perjuicio de la victima y debe presumir
que tuvieron una repercusion en sus hijos, quienes se vieron ale-
jados de ella y conocieron y compartieron su sufrimiento. La
Corte considera que estas presunciones no han sido desvirtuadas
por el Estado y, por ende, es pertinente designar a Gisselle Elena
y Paul Abelardo Zambrano Loayza como beneficiarios de la in-
demnizacién a que se hizo referencia en el punto resolutivo sexto
de la sentencia de fondo.

141. Por esta razon, la Corte estima equitativo conceder a cada uno de
los hijos de la victima una indemnizacion de US$ 10.000,00 (diez
mil dolares de los Estados Unidos de América) por concepto de
dafio moral.

142. En lo que se refiere a los sefiores Julio Loayza Sudario y Adelina
Tamayo Trujillo de Loayza, la Corte considera que es aplicable la
presuncion de que sufrieron moralmente por la suerte de la victi-
ma, pues es propio de la naturaleza humana que toda persona
experimente dolor ante el suplicio de un hijo. Esta presuncion no
ha sido desvirtuada por el Estado. La Corte estima equitativo
conceder a cada uno de los padres de la victima una indemniza-
cion de US$ 10.000,00 (diez mil dolares de los Estados Unidos
de América) por concepto de dafio moral.

143. Las anteriores consideraciones son aplicables a los hermanos de
la victima, que como miembros de una familia integrada, no po-
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dian ser indiferentes a las graves aflicciones de la sefiora Loayza
Tamayo, y esta presuncion no ha sido desvirtuada por el Estado.
Es pertinente, en consecuencia, designar a los hermanos de la
victima como beneficiarios de la indemnizacion a que se hizo
referencia en el punto resolutivo sexto de la sentencia de fondo.
La Corte estima equitativo conceder a cada uno de ellos una in-
demnizacion de US$ 3.000,00 (tres mil dolares de los Estados
Unidos de América) por concepto de dafio moral.

N°. 43. Caso Castillo Paez, Reparaciones (Art. 63.1 Convencion America-
na sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de noviembre de 1998,
Serie C N° 40.

83. La Corte estima que la jurisprudencia puede servir de orientacion

para establecer principios en esta materia, aunque no puede
invocarse como criterio univoco a seguir porque cada caso debe
analizarse en sus especificidades (Caso Neira Alegria y Otros,
Reparaciones, supra 50, parr. 55).

84. En cuanto al dafio moral, la Corte ha sefialado que son muchos los

casos en que otros tribunales internacionales han acordado que la
sentencia de condena per se constituye una indemnizacién sufi-
ciente del dafio moral, tal como se desprende, por ejemplo, de la
jurisprudencia de la Corte Europea de Derechos Humanos (...).
Sin embargo, esta Corte considera que ello no sucede cuando el
sufrimiento moral causado a las victimas y a su familia solo pue-
de ser reparado, por via sustitutiva, mediante una indemnizacion
pecuniaria. En estas circunstancias es preciso recurrir a esta clase
de indemnizacion fijandola conforme a la equidad y basandose
en una apreciacidon prudente del dafio moral, el cual no es sus-
ceptible de una tasacion precisa (...).

85. La Corte ha declarado que el dafio moral es “resarcible segin el

86.

Derecho internacional y, en particular, en los casos de violacion
de los derechos humanos” (...).

En el caso particular, el dafio moral infligido a la victima resulta
evidente, pues es propio de la naturaleza humana que toda perso-
na sometida a agresiones y vejamenes como los que se cometie-
ron contra aquella (detencion ilegal, tratos crueles e inhumanos,
desaparicion y muerte), experimente un agudo sufrimiento moral
(...). La Corte estima que no se requieren pruebas para llegar a la
mencionada conclusion (...). Al ser imposible otorgar a la propia
victima el resarcimiento por dafio moral, deben aplicarse los prin-
cipios propios del derecho sucesorio. Tal y como lo ha estableci-
do la Corte, los familiares inmediatos, en algunas circunstancias,
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pueden considerarse sucesores para el reclamo de las correspon-
dientes indemnizaciones (...).

87. La Corte considera, por otra parte, que la angustia y la incertidum-
bre que la desaparicion y la falta de informacién sobre la victima
causan a sus familiares, constituye un dafio moral para éstos.

88. En el caso de los padres de la victima, no es necesario demostrar
el dafio moral, pues éste se presume. Tal y como ha dicho esta
Corte, “se puede admitir la presuncion de que los padres han su-
frido moralmente por la muerte cruel de sus hijos, pues es propio
de la naturaleza humana que toda persona experimente dolor ante
el suplicio de su hijo” (...). Esta postura se ve complementada por
la jurisprudencia reciente de la Corte, al establecer que las cir-
cunstancias de la desaparicion forzada “generan sufrimiento y
angustia, ademas de un sentimiento de inseguridad, frustracion e
impotencia ante la abstencion de las autoridades publicas de in-
vestigar los hechos” (...).

89. En cuanto a la hermana de Ernesto Rafael Castillo Paez, la Corte
tiene por demostrado que sufrié dolorosas consecuencias psico-
logicas como resultado de la desaparicion y la muerte de aquél,
por tratarse de su Unico hermano, porque convivian bajo el mis-
mo techo, porque vivid en carne propia, con sus padres, la incer-
tidumbre del paradero de la victima y porque se vio obligada a
trasladarse a Europa, donde ha vivido como refugiada en Holan-
da. Todo esto da lugar a una indemnizacién directa por daflo moral
(.-)-

90. Con base en lo anterior, la Corte determina en equidad el dafio
moral sufrido por la victima en la suma de US$ 30.000,00 (treinta
mil délares de los Estados Unidos de América), la cual debera ser
distribuida entre sus padres y hermana por partes iguales, tal y
como éstos lo han solicitado. Igualmente estima equitativo con-
ceder a los padres de Ernesto Rafael Castillo Paez una indemni-
zacion directa por dafio moral de US$ 50.000,00 (cincuenta mil
dolares de los Estados Unidos de América) para cada uno y US$
30.000,00 (treinta mil dolares de los Estados Unidos de América)
para su hermana por el mismo concepto.

N°. 44. Caso Sudrez Rosero, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 20 de enero de

1999, Serie C N° 44.

65. La Corte considera que el dafio moral infligido al sefior Suarez
Rosero resulta evidente, pues es propio de la naturaleza humana
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que una persona sometida a agresiones y vejamenes como los
que han sido probados experimente un sufrimiento moral. La
Corte estima que no se requieren pruebas para llegar a esta con-
clusion (Caso Loayza Tamayo, Reparaciones, supra 40, parr. 138).

N°. 48. Caso Blake, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion Americana
sobre Derechos Humanos), Sentencia de 22 de febrero de 1999, Serie
C N° 48.

54. La Corte estima que su jurisprudencia puede servir como orienta-

cion para establecer principios en esta materia, aunque no puede
invocarse como Unico criterio por seguir, porque cada caso debe
analizarse a la luz de sus especificidades (...).

55. En cuanto al dafio moral, la Corte ha sefialado que, en muchos

casos, otros tribunales internacionales han resuelto que la senten-
cia de condena constituye per se una compensacion suficiente
del dafio moral (...). Sin embargo, la Corte considera que, en las
graves circunstancias del presente caso, esto no es suficiente; por
ello estima necesario conceder una indemnizaciéon por concepto
de dafio moral (...). Este mismo criterio ha sido establecido por la
Corte Europea (...).

56. En el presente caso, la propia Corte situd la violacion del articulo

5 de la Convencidn en el contexto de especial gravedad de la
desaparicion forzada de persona, al establecer que las circunstan-
cias de la desaparicion del sefior Nicholas Blake “generan sufri-
miento y angustia, ademas de un sentimiento de inseguridad, frus-
tracion e impotencia ante la abstencion de las autoridades publi-
cas de investigar los hechos” (Caso Blake, Sentencia de 24 de
enero de 1998. Serie C N° 36, parr. 114).

57. En efecto, la desaparicion forzada del sefior Nicholas Blake causé

58.

a los padres y a los hermanos sufrimiento y angustia intensos y
frustracion ante la falta de investigacion por parte de las autorida-
des guatemaltecas y el ocultamiento de lo acaecido. El sufri-
miento de los familiares, violatorio del articulo 5 de la Conven-
cion, no puede ser disociado de la situacion que cred la desapari-
cion forzada del sefior Nicholas Blake y que perdur6 hasta 1992,
cuando se encontraron sus restos mortales. La Corte, en conclu-
sion, considera plenamente demostrado el grave dafo moral que
sufrieron los cuatro familiares del sefior Nicholas Blake.

Con base en lo anterior, la Corte estima equitativo conceder
US$ 30.000,00 (treinta mil dolares de los Estados Unidos de Amé-
rica) a cada uno de los cuatro familiares del sefior Nicholas Blake.
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N°. 72. Caso Baena y otros, Sentencia de 2 de febrero de 2001, Serie C
N°72.

206. La Corte, conforme a una constante jurisprudencia internacio-
nal, considera que la obtencion de una sentencia que ampare las
pretensiones de las victimas es por si misma una forma de satis-
faccion. Sin embargo, esta Corte considera que debido al sufri-
miento causado a las victimas y a sus derechohabientes al
habérseles despedido en las condiciones en que se lo hizo, el
dafio moral ocasionado debe ademas ser reparado, por via
sustitutiva, mediante una indemnizacién pecuniaria. En las cir-
cunstancias del caso es preciso recurrir a esta clase de indemniza-
cion fijandola conforme a la equidad y basandose en una apre-
ciacion prudente del dafio moral, el cual no es susceptible de una
tasacion precisa.

207. Por lo expuesto y tomando en cuenta las circunstancias peculia-
res del caso y lo decidido en otros similares, la Corte estima equi-
tativo conceder, como indemnizacion por dafio moral, la canti-
dad de US$ 3.000 (tres mil dolares de los Estados Unidos de
América) a cada una de las victimas del presente caso.

N°. 74. Caso Ivcher Bronstein, Sentencia de 6 de febrero de 2001, Serie C
N° 74.

183. La Corte, de conformidad con una amplia jurisprudencia inter-
nacional, considera que la obtencion de una sentencia que ampa-
re las pretensiones de las victimas es por si misma una forma de
satisfaccion. Sin embargo, también estima que, tomando en cuenta
particularmente los actos de persecucion sufridos por la victima
(supra parr. 76.y), es pertinente conceder una indemnizacion adi-
cional por concepto de dafio moral. Esta debe ser fijada confor-
me a la equidad y basandose en una apreciacion prudente, dado
que no es susceptible de tasacion precisa.

184. Con base en las consideraciones anteriormente expuestas, la Corte
estima equitativo conceder a la victima una indemnizacién de
USS$ 20.000,00 (veinte mil dolares de los Estados Unidos de Amé-
rica) por concepto de dafio moral.

N°. 76. Caso Paniagua Morales y Otros, Sentencia de reparaciones (Art.
63.1 Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia
de 25 de mayo de 2001, Serie C N°. 76.

104. La Corte estima que la jurisprudencia puede servir de orienta-
cion para establecer principios en esta materia, aunque no puede
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invocarse como criterio univoco a seguir porque cada caso debe
analizarse en sus especificidades.

105. En cuanto al dafio moral, los tribunales internacionales han se-
falado en reiteradas ocasiones que la sentencia de condena cons-
tituye per se una forma de reparacion. Sin embargo, la Corte con-
sidera que esto no es suficiente en cuanto al sufrimiento moral
causado a la victima y a sus familiares en un caso como el pre-
sente, y que aquél debe ser reparado, por via sustitutiva, median-
te una indemnizacioén pecuniaria, la cual debe ser fijada confor-
me a la equidad, en consideracién de que el dafio moral no es
susceptible de una tasacion precisa.

106. En el caso sub judice, el daiio moral infligido a la victima resulta
evidente, pues es propio de la naturaleza humana que toda perso-
na sometida a agresiones y vejamenes, como los que se cometie-
ron contra aquélla (detencion ilegal, torturas y muerte), experi-
mente un profundo sufrimiento moral, el cual se extiende a los
miembros mas intimos de la familia, particularmente a aquéllos
que estuvieron en contacto afectivo estrecho con la victima. La
Corte considera que no requiere prueba para llegar a la mencio-
nada conclusion.

107. Por otra parte, los representantes de los familiares de la victima y
la Comision solicitaron que la Corte fijara cantidades
indemnizatorias del dafio moral en favor de los familiares de la
victima. En las declaraciones de los familiares ante esta Corte:
Blanca Lidia Zamora (cufiada), Alberto Antonio Paniagua Mora-
les (hermano) y Maria Ildefonsa Morales de Paniagua (madre) en
el fondo de este caso, asi como de esta ultima y el informe de
Graciela Marisa Guilis en la presente etapa (supra 66.a), quedan
demostrados los diferentes sufrimientos que les ocasion6 a los
familiares el secuestro, la tortura y la muerte de Anna Elizabeth
Paniagua Morales. Esas declaraciones resaltan el dolor causado
por la pérdida de su familiar, el traslado de los hermanos a Cana-
da y Estados Unidos de América y la desintegracion de la fami-
lia.

108. En el caso de los padres de la victima, no es necesario demostrar

el dafio moral, pues éste se presume. Igualmente se puede presu-
mir el sufrimiento moral por parte de la hija de la victima.

109. Con respecto a sus hermanos, debe tenerse en cuenta el grado de
relacion y afecto que existia entre ellos. En el caso sub judice, se
observa que hubo un vinculo estrecho entre la victima y su her-
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mano, Alberto Antonio Paniagua Morales, y su cuiiada, Blanca
Lidia Zamora de Paniagua, quienes convivian en la misma casa.
Asimismo, con respecto a esta ultima, la Corte ha tomado en con-
sideracidon que participé intensivamente en la busqueda y reco-
nocimiento del caddver mutilado de su cufiada, como quedara
consignado en la sentencia de 8 de marzo de 1998, la cual cons-
tituye un importante elemento de prueba para diversas cuestiones
de familia.

216. (sic) Con respecto a los otros hermanos de la victima, no cabe
duda de que forman parte de la familia y aun cuando no aparece
que intervinieron directamente en las diligencias asumidas en el
caso por la madre y por la cufiada, no por ello debieron ser indi-
ferentes al sufrimiento ocasionado por la pérdida de su hermana,
menos aun cuando las circunstancias de la muerte revisten carac-
teres singularmente traumaticos. Por tanto, la Corte, al conside-
rarles como beneficiarios de una indemnizacion, debe fijar su
monto siguiendo el criterio de la equidad, y en consecuencia, fija
una reparacion compensatoria por dafio moral de US$ 4.000,00
(cuatro mil dolares de los Estados Unidos de América), a los her-
manos Paniagua Morales.

111. Por lo expuesto, este Tribunal estima equitativo fijar la cantidad
global de US$ 54.000,00 (cincuenta y cuatro mil dolares de los
Estados Unidos de América) por concepto de dafio moral ocasio-
nado a la victima y a sus familiares. Dicho monto debera ser dis-
tribuido bajo los siguientes criterios: (...).

(...)

124. Este Tribunal ha sefialado los criterios generales que rigen la
reparacion del dafio moral, que también deben ser considerados
en las circunstancias de Julian Salomoén Gomez Ayala (supra 104
y 105). El dafio moral infligido a la victima resulta evidente, pues
es propio de la naturaleza humana que toda persona sometida a
agresiones y vejamenes, como los que se cometieron contra aqué-
lla (detencion ilegal, torturas y muerte), experimente un sufrimien-
to moral intenso, el cual se extiende a los miembros mas intimos
de la familia, particularmente a aquéllos que estuvieron en con-
tacto afectivo estrecho con la victima. La Corte considera que no
requiere prueba para llegar a dicha conclusion.

125. En la situacién mencionada en el parrafo anterior se encontra-
rian los padres, la compaiiera y el hijo de la victima, con respecto
a los cuales el Tribunal debe presumir las repercusiones que tu-

142



JURISPRUDENCIA SOBRE REPARACIONES

vieron las graves violaciones cometidas en perjuicio de Gomez
Ayala. Dicha presuncion no ha sido desvirtuada por el Estado,
por lo cual corresponde otorgar a dichos familiares una indemni-
zacion compensatoria por concepto de dafio moral.

126. En cuanto a los hermanos de la victima debe considerarse que,
como miembros de la familia, no debieron ser indiferentes al su-
frimiento de Julian Salomén Goémez Ayala, pese a la objecion
planteada por el Estado (supra 110). En consecuencia, los her-
manos de la victima participaran como beneficiarios del dafio
moral, y el Tribunal fija, equitativamente, la cantidad de
US$ 7.000,00 (siete mil dolares de los Estados Unidos de Améri-
ca) para ser distribuida entre los hermanos Goémez Ayala.

127. Por lo expuesto, este Tribunal estima, en equidad, fijar la canti-
dad global de US$ 27.000,00 (veintisiete mil ddlares de los Esta-
dos Unidos de América) por concepto de daflo moral ocasionado
a la victima y a sus familiares. Dicho monto debera ser distribui-
do de la siguiente manera: US$ 20.000,00 (veinte mil dolares de
los Estados Unidos de América), asignados en partes iguales, a
Bertha Violeta Flores Gomez, compaifiera de la victima, Julio
Salomén Gomez Flores, su hijo, y sus padres, Petronilo Gémez
Chavez y Blanca Esperanza Ayala de la Cruz. Ademas la canti-
dad de US$ 1.000,00 (mil délares de los Estados Unidos de Amé-
rica) para Danilo Abraham, Deifin Olivia, Ingrid Elizabeth, Is-
rael, Jorge Isaias, Douglas Moisés, Lidia Marisa, todos Gomez
Ayala.

(..)

142. Este Tribunal ha sefialado los criterios generales que rigen la
reparacion para efectos de dafio moral (supra 104 y 105), los
cuales también deben ser considerados en el caso de William Otilio
Gonzalez Rivera, quien al haber sido sometido a agresiones y
vejamenes (detencion ilegal, torturas y muerte), es natural que
haya experimentado un profundo sufrimiento moral, el cual se
extiende a los miembros mas intimos de la familia, particular-
mente a aquéllos que estuvieron en contacto afectivo estrecho
con la victima. La Corte considera que no requiere prueba para
llegar a la mencionada conclusion.

143. En la situacion mencionada en el parrafo anterior se encuentran
los padres y el presunto hijo de la victima, con respecto a los
cuales el Tribunal debe presumir las repercusiones que tuvieron
las graves violaciones cometidas en perjuicio de Gonzélez Rive-
ra. Dicha presunciéon no ha sido desvirtuada por el Estado, por lo
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cual corresponde fijar a los familiares mencionados una indem-
nizacién compensatoria por concepto de dafio moral. Sin embar-
go, la identidad del hijo de William Otilio Gonzalez Rivera no ha
sido probada en el proceso, por lo cual se deberd acreditar su
existencia, ante el Estado a fines de poder hacer efectivas las re-
paraciones que se ordenen (supra 134 y 135).

144. En cuanto a los hermanos de la victima debe considerarse que,
como miembros de la familia, no podian ser indiferentes al sufti-
miento de William Otilio Gonzalez Rivera, pese a la objecion
planteada por el Estado (supra 110). Por ello, con criterio de equi-
dad, la Corte fija una compensacion por dafio moral de
USS$ 5.000,00 (cinco mil dolares de los Estados Unidos de Amé-
rica) a los hermanos Gonzalez Rivera.

145. Por lo expuesto, la Corte estima equitativo la cantidad total de
USS$ 25.000,00 (veinticinco mil délares de los Estados Unidos de
América) por concepto de reparacion por el dafio moral sufrido
por la victima y sus familiares. Dicha cantidad debe ser distribui-
da de la siguiente manera: US$20.000,00 (veinte mil ddlares de
los Estados Unidos de América) en partes iguales entre los padres
y el presunto hijo de William Otilio Gonzalez Rivera, tomando
en cuenta las consideraciones hechas en los parrafos 133 a 135;
es decir, en caso de que en el lapso de un afo no se pudiera
determinar la existencia e identificacién de dicho hijo, la canti-
dad correspondiente a éste acrecentara proporcionalmente la in-
demnizacién de los padres de la victima. Y la cantidad de
USS$ 1.000,00 (mil ddlares de los Estados Unidos de América) a
cada uno de los hermanos —Santos Hugo, José Alfredo, Julio Moi-
sés, Anatanahel y Leydi Rosibel, todos Gonzalez Rivera—.

(..)

157. Este Tribunal ha sefialado los criterios generales que rigen la
reparacion para efectos de dano moral, que también deben ser
considerados en el caso bajo analisis (supra 104 y 105). El dafio
moral infligido a la victima resulta evidente, pues es propio de la
naturaleza humana que toda persona sometida a agresiones y
vejamenes, como los que se cometieron contra aquélla (deten-
cién ilegal, torturas y muerte), experimente un profundo sufri-
miento moral, el cual se extiende a los miembros mas intimos de
la familia, particularmente a aquéllos que estuvieron en contacto
afectivo estrecho con la victima. La Corte considera que no se
requiere prueba para llegar a dicha conclusion.
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158. En la situacién mencionada en el parrafo anterior se encontraria
la madre de la victima, con respecto a la cual el Tribunal debe
presumir cuales fueron las repercusiones que tuvieron las graves
violaciones cometidas en perjuicio de Pablo Corado Barrientos.
Dicha presuncion no ha sido desvirtuada por el Estado, por lo
cual corresponde fijar una indemnizaciéon compensatoria por con-
cepto de dafio moral para la madre, la cual estima esta Corte como
equitativa en la cantidad de US$ 20.000,00 (veinte mil ddlares de
los Estados Unidos de América). Al ser imposible otorgar a la
propia victima dicho resarcimiento, la mencionada cantidad debe
ser entregada a su madre —Juana Barrientos Valenzuela—.

159. Con respecto a los hermanos de la victima, la Corte observa que
€stos no intervinieron, segun constancias del proceso de fondo
ante este Tribunal, en la buiisqueda y en la obtencion del cadaver
de la victima y su posterior entierro. Sin embargo con criterio de
equidad, la Corte fija una reparacién por dafio moral de
US$ 2.000,00 (dos mil dolares de los Estados Unidos de Améri-
ca) para los hermanos Corado Barrientos (supra 110).

160. Por lo expuesto, este Tribunal estima, en equidad, fijar la canti-
dad total de US$ 22.000,00 (veintidés mil délares de los Estados
Unidos de América) por concepto de dafio moral ocasionado a la
victima y a sus familiares. Dicha cantidad debera ser distribuida
de la siguiente manera: US$ 20.000,00 (veinte mil dolares de los
Estados Unidos de América), asignados a la madre, Juana
Barrientos Valenzuela, y la cantidad de US$ 1.000,00 (mil déla-
res de los Estados Unidos de América) para cada uno de los her-
manos, Francisca y Tino Corado Barrientos.

(...)

173. Los criterios generales establecidos por este Tribunal para la re-
paracion del dafio moral (supra 104 y 105) seran aplicados en el
caso sub judice. Es evidente el dano moral infligido a la victima
cuando se le sometid a detencion ilegal, tortura y muerte; la Corte
considera que no requiere prueba para llegar a la conclusion de
que un ser humano en la situacidon descrita experimenta un inten-
so sufrimiento moral, y entiende que este sufrimiento se extiende
a los miembros mas intimos de la familia, en especial aquellos
que estuvieron en contacto afectivo estrecho con la victima.

174. En las circunstancias anteriores se encuentran la esposa y los
hijos de la victima; en la sentencia de fondo se establecid que la
victima fue detenida y vejada delante de su conyuge (supra 70);
que ésta realiz6 una intensa busqueda para luego encontrar el
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cadaver mutilado de la victima; posteriormente y ante lo aconte-
cido a su esposo se vio forzada a salir de su pais, dejando al
cuidado de la abuela a sus tres hijos menores de edad, quienes no
solo perdieron a su padre, sino ademas se vieron privados de su
madre (supra 87.6.1.b y 65.g), la cual durante todos estos afios y
con mucho sacrificio siguié6 manteniendo a sus hijos, aun cuando
no pudo verlos en mucho tiempo.

175. Por lo expuesto, la Corte estima en equidad la cantidad total de
US$ 40.000,00 (cuarenta mil délares de los Estados Unidos de
América) por concepto de dafio moral, la cual sera entregada en
partes iguales a Maria Elizabeth Chinchilla, esposa de la victima,
y a sus hijos, Karen Paola, Silvia Argentina y Manuel Alberto,
todos Gonzalez Chinchilla, es decir, US$ 10.000,00 (diez mil
doélares de los Estados Unidos de América) a cada uno.

N°. 77. Caso Villagran Morales y otros, Reparaciones (Articulo 63.1 Con-
vencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 25 de
mayo de 2001, Serie C N° 77.

104. La Corte estima que la jurisprudencia puede servir de orienta-
cion para establecer principios en esta materia, aunque no puede
invocarse como criterio univoco a seguir porque cada caso debe
analizarse en sus especificidades.

105. En cuanto al dafio moral, los tribunales internacionales han se-
fialado en reiteradas ocasiones que la sentencia de condena cons-
tituye per se una forma de reparacion. Sin embargo, la Corte con-
sidera que esto no es suficiente en cuanto al sufrimiento moral
causado a la victima y a sus familiares en un caso como el pre-
sente, y que aquél debe ser reparado, por via sustitutiva, median-
te una indemnizacién pecuniaria, la cual debe ser fijada confor-
me a la equidad, en consideracion de que el dafio moral no es
susceptible de una tasacion precisa.

106. En el caso sub judice, el daino moral infligido a la victima resulta
evidente, pues es propio de la naturaleza humana que toda perso-
na sometida a agresiones y vejamenes, como los que se cometie-
ron contra aquélla (detencidn ilegal, torturas y muerte), experi-
mente un profundo sufrimiento moral, el cual se extiende a los
miembros mas intimos de la familia, particularmente a aquéllos
que estuvieron en contacto afectivo estrecho con la victima. La
Corte considera que no requiere prueba para llegar a la mencio-
nada conclusion.
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107. Por otra parte, los representantes de los familiares de la victima y la
Comision solicitaron que la Corte fijara cantidades indemnizatorias
del dafio moral en favor de los familiares de la victima. En las de-
claraciones de los familiares ante esta Corte: Blanca Lidia Zamora
(cufiada), Alberto Antonio Paniagua Morales (hermano) y Maria
Ildefonsa Morales de Paniagua (madre) en el fondo de este caso,
asi como de esta ultima y el informe de Graciela Marisa Guilis en la
presente etapa (supra 66.a), quedan demostrados los diferentes
sufrimientos que les ocasiond a los familiares el secuestro, la tortu-
ra y la muerte de Anna Elizabeth Paniagua Morales. Esas declara-
ciones resaltan el dolor causado por la pérdida de su familiar, el
traslado de los hermanos a Canadd y Estados Unidos de América y
la desintegracion de la familia.

108. En el caso de los padres de la victima, no es necesario demostrar
el dafio moral, pues éste se presume. Igualmente se puede presu-
mir el sufrimiento moral por parte de la hija de la victima.

109. Con respecto a sus hermanos, debe tenerse en cuenta el grado de
relacion y afecto que existia entre ellos. En el caso sub judice, se
observa que hubo un vinculo estrecho entre la victima y su her-
mano, Alberto Antonio Paniagua Morales, y su cuiada, Blanca
Lidia Zamora de Paniagua, quienes convivian en la misma casa.
Asimismo, con respecto a esta ultima, la Corte ha tomado en con-
sideracion que participd intensivamente en la buisqueda y reco-
nocimiento del cadaver mutilado de su cufiada, como quedara
consignado en la sentencia de 8 de marzo de 1998, la cual cons-
tituye un importante elemento de prueba para diversas cuestiones
de familia.

110. Con respecto a los otros hermanos de la victima, no cabe duda
de que forman parte de la familia y ain cuando no aparece que
intervinieron directamente en las diligencias asumidas en el caso
por la madre y por la cufiada, no por ello debieron ser indiferen-
tes al sufrimiento ocasionado por la pérdida de su hermana, me-
nos aun cuando las circunstancias de la muerte revisten caracte-
res singularmente traumaticos. Por tanto, la Corte, al considerar-
les como beneficiarios de una indemnizacion, debe fijar su mon-
to siguiendo el criterio de la equidad, y en consecuencia, fija una
reparacion compensatoria por dafio moral de US$ 4.000,00 (cua-
tro mil ddlares de los Estados Unidos de América), a los herma-
nos Paniagua Morales.

111. Por lo expuesto, este Tribunal estima equitativo fijar la cantidad
global de US$ 54.000,00 (cincuenta y cuatro mil dolares de los
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Estados Unidos de América) por concepto de dafio moral ocasio-
nado a la victima y a sus familiares. Dicho monto debera ser dis-
tribuido bajo los siguientes criterios: (...).

En el mismo sentido, parrs. 124-127 / 142-145 / 157 — 160 /
173 — 175

N°. 78. Caso Cesti Hurtado, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 31 de mayo de
2001, Serie C N° 78.

38.

39.

40.

Es evidente que el sefior Gustavo Adolfo Cesti Hurtado es la vic-
tima en el presente caso. En su sentencia de 29 de septiembre de
1999, la Corte declaré que el Estado viold, en su perjuicio, varios
derechos consagrados en la Convencion (supra 3), razon por la
cual es acreedor al pago de las indemnizaciones que en su favor
determine este Tribunal.

Sin embargo, en su escrito de 2 de marzo de 2000 el sefor Cesti
solicité a la Corte una indemnizacion por concepto de dafio mo-
ral también para su esposa, hijos, suegra y padre, por haber sido
afectados a lo largo de méas de tres afios por las violaciones de los
derechos fundamentales de aquél.

La Corte reconoce que las violaciones constatadas deben haber
producido perjuicios de diversa indole en el nicleo familiar de la
victima, razén por la cual sus familiares mas cercanos podrian
tener derecho a recibir una indemnizacidon siempre que ésta guar-
de relacion con las violaciones declaradas en la sentencia sobre
el fondo y en la medida en que cumpla los requisitos fijados por
la jurisprudencia de este Tribunal.

N°. 73. Caso “La ultima tentacion de Cristo”, Sentencia de 5 de febrero
de 2001, Serie C N° 73.

Ne.

99.

78.

En cuanto a otras formas de reparacion, la Corte estima que la
presente Sentencia constituye, per se, una forma de reparacion y
satisfaccion moral de significacion e importancia para las victi-
mas.

Caso Cesti Hurtado, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion

Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 31 de mayo de

2001, Serie C N°. 78.

51. La Corte, de conformidad con una amplia jurisprudencia interna-

cional, considera que la obtencion de una sentencia que ampare
las pretensiones de las victimas es por si misma una forma de
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satisfaccion. Sin embargo, también estima que es pertinente con-
cederle una indemnizacion adicional por concepto de dafio mo-
ral, tomando en cuenta las circunstancias del presente caso. Esta
debe ser fijada conforme a la equidad y basdndose en una apre-
ciacidén prudente, dado que no es susceptible de tasacion precisa.

En este sentido, el Tribunal considera necesario apreciar las viola-
ciones declaradas en la sentencia de fondo del presente caso y las
repercusiones que éstas tuvieron en la victima y, observando los
estandares establecidos por esta Corte en la solucion de otros ca-
sos, determinar, por concepto de daflo moral, un monto razona-
ble y apropiado en favor del sefior Cesti como reparacion de los
dafios que se le ocasionaron.

Con base en las consideraciones anteriormente expuestas, la Cor-
te estima equitativo conceder a la victima una compensacion de
US$ 25.000,00 (veinticinco mil ddlares de los Estados Unidos de
América) por concepto de dafio moral.

Con respecto a la solicitud del sefior Cesti de que este Tribunal
ordene al Estado proveer reparaciones a sus familiares, esta Corte
ya ha verificado la existencia de graves violaciones en perjuicio
de la victima y debe presumir que éstas tuvieron una repercusion
en su esposa y sus hijos, que no sélo se vieron alejados del sefior
Cesti, conocieron y compartieron su afliccion, sino que, ademas,
existen indicios de que fueron hostigados y amenazados, razén
por la cual este Tribunal debidé ordenar medidas provisionales en
su favor. La Corte considera que estas presunciones no han sido
desvirtuadas por el Estado y, por ende, es pertinente designar a la
esposa del sefior Cesti, Carmen Cardd Guarderas de Cesti, y a sus
hijos, Margarita del Carmen Cesti Cardé de Lama y Gustavo
Guillermo Cesti Cardé como beneficiarios de una reparacion.

Por esta razon, la Corte estima equitativo conceder a la esposa del
sefior Cesti una compensacion de US$ 10.000,00 (diez mil ddla-
res de los Estados Unidos de América) y a cada uno de sus hijos
una compensaciéon de US$ 5.000,00 (cinco mil délares de los
Estados Unidos de América) por concepto de dafio moral.

En lo que se refiere al padre y a la suegra de la victima, Gustavo
Aurelio Cesti Ackermann y Judith Guarderas Card6o de Cardo,
respectivamente, la Corte presume que ambos pudieron haber
sufrido moralmente a causa de las violaciones cometidas contra
el sefior Cesti; sin embargo, tomando en cuenta las circunstancias
especificas del presente caso, la Corte considera que la obtencion

149



JURISPRUDENCIA SOBRE REPARACIONES

de una sentencia que ampare las pretensiones de la victima es por
si misma una forma de satisfaccion.

N°. 79. Caso de la Comunidad Mayagna (Sumo) Awas Tingni, Sentencia
de 31 de agosto de 2001, Serie C N° 79.

166. La Corte estima que la presente Sentencia constituye, per se, una
forma de reparacion para los miembros de la Comunidad Awas
Tingni.

167. La Corte considera que debido a la situacion en la cual se en-
cuentran los miembros de la Comunidad Awas Tingni por falta de
delimitacion, demarcacion y titulacion de su propiedad comunal,
el dafio inmaterial ocasionado debe ademas ser reparado, por via
sustitutiva, mediante una indemnizacion pecuniaria. En las cir-
cunstancias del caso es preciso recurrir a esta clase de indemniza-
cion fijandola conforme a la equidad y basandose en una apre-
ciacion prudente del dafio inmaterial, el cual no es susceptible de
una tasacion precisa. Por lo expuesto y tomando en cuenta las
circunstancias del caso y lo decidido en otros similares, la Corte
estima que el Estado debe invertir, por concepto de reparacion
del dafio inmaterial, en el plazo de 12 meses, la suma total de
USS$ 50.000 (cincuenta mil dolares de los Estados Unidos de
América) en obras o servicios de interés colectivo en beneficio
de la Comunidad Awas Tingni, de comun acuerdo con ésta y bajo
la supervision de la Comision Interamericana.

N°. 88. Caso Cantoral Benavides, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 3 de diciem-
bre de 2001, Serie C N° §88.

53. La Corte pasa a considerar aquellos efectos nocivos de los hechos
del caso que no tienen caracter econdémico o patrimonial y que
no pueden ser tasados, por ende, en términos monetarios. El
mencionado dafio inmaterial puede comprender tanto los sufri-
mientos y las aflicciones causados a las victimas directas y a sus
allegados, el menoscabo de valores muy significativos para las
personas, otras perturbaciones que no son susceptibles de medi-
cion pecuniaria, asi como las alteraciones de condiciones de exis-
tencia de la victima o su familia. Es una caracteristica comun a
las distintas expresiones del dafio inmaterial el que, no siendo
posible asignarseles un preciso equivalente monetario, solo pue-
dan, para los fines de la reparacidn integral a las victimas, ser
objeto de compensacion, y ello de dos maneras. En primer lugar,
mediante el pago de una cantidad de dinero o la entrega de bie-
nes o servicios apreciables en dinero, que el Tribunal determine
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en aplicacion razonable del arbitrio judicial y en términos de equi-
dad. Y, en segundo lugar, mediante la realizacidon de actos u obras
de alcance o repercusion publicos que tengan efectos como la
recuperaciéon de la memoria de las victimas, el restablecimiento
de su dignidad, la consolaciéon de sus deudos o la transmisién de
un mensaje de reprobacidn oficial a las violaciones de los dere-
chos humanos de que se trata y de compromiso con los esfuerzos
tendientes a que no vuelvan a ocurrir.

(.))

57. Esta Corte, al igual que otros Tribunales Internacionales, ha sefa-

58.

59.

lado reiteradamente que la sentencia de condena puede constituir
per se una forma de compensacion del dafio inmaterial. Sin em-
bargo, por las graves circunstancias del presente caso, la intensi-
dad de los sufrimientos que los respectivos hechos causaron a la
victima y que de algiin modo produjeron también sufrimientos a
sus familiares, las alteraciones de las condiciones de existencia
de la victima y sus familiares y las demas consecuencias de orden
no material o no pecuniario que le acarrearon a estos ultimos, la
Corte estima que debe ordenar el pago de una compensacion por
concepto de dafios inmateriales, conforme a la equidad.

Los representantes de la victima han hecho referencia a diversas
clases de dafios inmateriales: los sufrimientos fisicos y psiquicos
padecidos por la victima; la destruccion de su proyecto de vida;
la desintegracion de la familia; y los sufrimientos padecidos por
la madre y los hermanos de la victima.

Para considerar el dafio inmaterial, la Corte observa que Luis Al-
berto Cantoral Benavides fue sometido a condiciones de reclu-
sion hostiles y restrictivas; fue torturado y sometido a diversos
tratos crueles, inhumanos y degradantes y esto le produjo inten-
sos dolores corporales y sufrimientos emocionales. Ademas, se
determind que las actuaciones que se siguieron en su contra no
cumplieron con los requisitos de un debido proceso (detencion
arbitraria, exhibicion en traje infamante ante la prensa, falta de
garantias judiciales y proteccion judicial) y que no se han investi-
gado los hechos relacionados con la tortura de que fue objeto. Al
respecto, el parrafo 104 de la sentencia sobre el fondo, dictada
por la Corte el 18 de agosto de 2000, senala:

[a]tendiendo al conjunto de las circunstancias del caso y al
contexto en que se produjeron los hechos, estima este Tribu-
nal, sin lugar a duda razonable, que cuando menos parte de
los actos de agresion examinados en esta causa pueden ser
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calificados como torturas, fisicas y psiquicas. Considera tam-
bién la Corte que dichos actos fueron preparados e infligidos
deliberadamente contra el sefior Cantoral Benavides cuando
menos con un doble proposito. En la fase previa a la conde-
na, para suprimir su resistencia psiquica y forzarlo a
autoinculparse o a confesar determinadas conductas delictivas.
En la etapa posterior a la condena, para someterlo a modali-
dades de castigo adicionales a la privacion de la libertad en si
misma.

60. Es, por otra parte, evidente para la Corte, que los hechos de este
caso ocasionaron una grave alteracion del curso que normalmen-
te habria seguido la vida de Luis Alberto Cantoral Benavides.
Los trastornos que esos hechos le impusieron, impidieron la rea-
lizacién de la vocacion, las aspiraciones y potencialidades de la
victima, en particular, por lo que respecta a su formacion y a su
trabajo como profesional. Todo esto ha representado un serio
menoscabo para su “proyecto de vida”.

61. En el caso de sus familiares inmediatos, para la fijacién de la
indemnizacion por dafio inmaterial, la Corte considera que:

a) en lo que respecta a la sefiora Gladys Benavides Lopez, la
Corte reitera que no es necesario demostrar el dafio moral en
cuanto respecta a los padres de la victima. Ademas, en este
caso es claro que la madre de la victima afront6 personalmen-
te la responsabilidad de liberar a su hijo Luis Alberto; conocid
de las condiciones de detencion de su hijo, lo que supuso un
maltrato psicologico y ademas padecid agravios fisicos, fue
humillada, hostilizada y amedrentada; sufri6 inspecciones
vaginales con ocasion de algunas de las visitas a su hijo, y
durante las mismas le fue impedido todo contacto fisico afec-
tuoso con ¢él; ademas, le fue restringida la frecuencia de las
visitas a los centros de detencidn y reclusion. Se produjo una
desintegracion de su familia; sus hijos Luis Alberto, Luis Fer-
nando y José Antonio tuvieron que salir del pais por la situa-
cion imperante en el Peru y las circunstancias que vivieron.
Ademas, ha sufrido diversos padecimientos de salud causa-
dos por los hechos del caso;

b) en lo que se refiere a Luis Fernando Cantoral Benavides,
hermano mellizo de la victima, que la acompaifié cuando fue
detenido y por razones similares también fue detenido y en-
carcelado, vivio de cerca el sufrimiento de su hermano. Como
consecuencia de los hechos del presente caso también tuvo
que salir del pais, por lo que se encuentra separado de su
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familia. En consideracion de lo anterior, la Corte reitera que
en el caso de los hermanos deber tenerse en cuenta el grado
de relacion y afecto que existe entre ellos, por lo que, dadas
las circunstancias del caso, Luis Fernando Cantoral Benavides
debe también ser indemnizado por dafio inmaterial;

c¢) con respecto a Isaac Alonso Cantoral Benavides, fue victi-
ma de seguimiento por parte de personas desconocidas; cons-
tantemente lo molestaban y, tal como lo manifestd su madre
en la audiencia publica, Isaac Alonso ha tenido problemas
psicologicos, pues €l estaba solo cuando sus hermanos fue-
ron presentados a la prensa, y esto

[1Je chocé muchisimo. Salié esa noche, estuvo caminan-
do solo y cuando fueron a verlo [sus] familiares no quiso
hablar, estuvo llorando y ahi se traum[atizd], no quiso se-
guir estudiando. Ha perdido tres afos de estudio. [Hubo]
que ponerlo en tratamiento psicolégico y asi poco a poco
pasando el tiempo se fue recuperando y ahora estd estu-
diando nuevamente.

Ademas, su entorno familiar cambié y se produjo una desin-
tegracion de su familia. La situacion planteada respecto a
Isaac Alonso demuestra claramente el vinculo afectivo entre
¢l y su hermano Luis Alberto, y como le afect6 la situacion.
En razén de lo anterior también debe ser indemnizado por
dafio inmaterial;

d) con respecto a José Antonio Cantoral Benavides, por haber
sido afectado por la situacion por la que pasaba su familia, el
encarcelamiento de sus hermanos, la inseguridad y el temor
de ser apresado, salio del pais y actualmente se encuentra en
Bolivia. Si bien no hay una prueba fehaciente que demuestre
los dafios inmateriales sufridos por él, se puede presumir que
al igual que su madre y sus hermanos, no podria ser indife-
rente a lo sucedido a su hermano y a su familia, y en conse-
cuencia debe ser indemnizado por dafio inmaterial.

62. Teniendo en cuenta las distintas facetas del dafio a las que se viene
haciendo referencia, aducidas por los representantes de la victi-
ma y con las que la Comision estd de acuerdo, en cuanto sea
pertinente y responda a las particularidades del caso, la Corte fija
en equidad el valor de las compensaciones por concepto de dafio
inmaterial, que deben efectuarse a favor de la victima y sus fami-
liares, en los términos que se indican en el cuadro que se
transcribe...
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N°. 91. Caso Bamaca Velasquez Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 22 de febrero de
2002, Serie C N° 91.

56. La Corte pasa a considerar aquellos efectos lesivos de los hechos
del caso que no tienen caracter econdomico o patrimonial. El dafio
inmaterial puede comprender tanto los sufrimientos y las aflic-
ciones causados a las victimas directas y a sus allegados, el me-
noscabo de valores muy significativos para las personas, asi como
las alteraciones, de caracter no pecuniario en las condiciones de
existencia de la victima o su familia. No siendo posible asignar al
dafio inmaterial un preciso equivalente monetario, sélo puede,
para los fines de la reparacion integral a las victimas, ser objeto
de compensacion, y ello de dos maneras. En primer lugar, me-
diante el pago de una cantidad de dinero o la entrega de bienes o
servicios apreciables en dinero, que el Tribunal determine en apli-
cacion razonable del arbitrio judicial y en términos de equidad.
Y, en segundo lugar, mediante la realizacion de actos u obras de
alcance o repercusion publicos que tengan efectos como la recu-
peracion de la memoria de las victimas, el restablecimiento de su
dignidad, el consuelo de sus deudos o la transmision de un men-
saje de reprobacion oficial a las violaciones de los derechos hu-
manos de que se trata y de compromiso con los esfuerzos ten-
dientes a que no vuelvan a ocurrir. El primer aspecto de la repara-
cion de los dafios inmateriales se analizara en esta seccion y el
segundo en la siguiente (infra 68 y ss.).

(.)

60. La jurisprudencia internacional ha sefialado en reiteradas ocasio-
nes que la sentencia de condena constituye per se una forma de
reparacion. Sin embargo, por las graves circunstancias del pre-
sente caso, la intensidad de los sufrimientos que los respectivos
hechos causaron a la victima, Efrain Bamaca Velasquez, y que
produjeron también sufrimientos a sus familiares, las alteraciones
de las condiciones de existencia de la victima y sus familiares y
las demas consecuencias de orden no material o no pecuniario
que le produjeron a estos ultimos, la Corte estima que debe orde-
nar el pago de una compensacion por concepto de dafios
inmateriales, conforme a equidad.

61. En el caso sub judice, los representantes de las victimas y la Co-
mision aludieron a diferentes tipos de dafios inmateriales que los
hechos en este caso produjeron al sefior Bamaca Velasquez y a
sus familiares: los sufrimientos fisicos y psiquicos padecidos por
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la victima fallecida; el fendmeno de la desaparicion forzada y su
secuela de detencion, tortura, denegacion de justicia, falta de
investigacion de los hechos y de sancion de los responsables y
desconocimiento del paradero de los restos mortales del sefior
Bamaca Veldsquez han ocasionado diversos sufrimientos en los
miembros de su familia: esposa, padre y hermanas de la victima.

62. Como quedd demostrado, el seflor Bamaca Velasquez sufrio, den-
tro de la practica de las fuerzas armadas con respecto a aquellos
guerrilleros que eran detenidos, condiciones de reclusion hostiles
y restrictivas utilizadas para obtener informacion; fue torturado y
sometido a diversos tratos crueles, inhumanos y degradantes.
Resulta evidente, pues es propio de la naturaleza humana que
toda persona sometida a torturas, agresiones y vejamenes, como
los que se cometieron contra Bamaca Veldsquez, experimente
dolores corporales y un profundo sufrimiento. Al respecto, el
parrafo 158 de la sentencia sobre el fondo, dictada por la Corte el
25 de noviembre de 2000, sefiala:

los actos denunciados en el presente caso fueron preparados
e infligidos deliberadamente, con el fin de obtener de Efrain
Bamaca Velasquez informacion relevante para el Ejército.
Segun los testimonios recabados en el presente proceso, la
supuesta victima fue sometida a actos graves de violencia fi-
sica y psiquica durante un prolongado periodo de tiempo con
los fines antes mencionados y, asi, puesta en un contexto de
angustia y de sufrimiento fisico intenso de modo intencional,
lo que no puede calificarse sino como tortura, tanto fisica
como psicoldgica.

63. Estos padecimientos se extienden de igual manera a los miembros
mas intimos de la familia, particularmente a aquéllos que tuvie-
ron un contacto afectivo estrecho con la victima. La Corte consi-
dera que no requiere prueba para llegar a la mencionada conclu-
sidon, aunque en el presente caso se encuentre probado el sufri-
miento ocasionado a aquéllos.

64. Asimismo, la impunidad imperante en este caso ha constituido y
sigue causando sufrimiento para los familiares que los hace sen-
tirse vulnerables y en estado de indefension permanente frente al
Estado, situacion que les provoca una profunda angustia. En este
sentido, la Corte en la sentencia sobre el fondo de este caso se
refirid a:
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la falta en su conjunto de investigacidn, persecucion, captura,
enjuiciamiento y condena de los responsables de las violacio-
nes de los derechos protegidos por la Convencion America-
na, [y a que] toda vez que el Estado tiene la obligaciéon de
combatir tal situacion por todos los medios legales disponi-
bles ya que la impunidad propicia la repeticidon cronica de las
violaciones de derechos humanos y la total indefension de las
victimas y de sus familiares.

65. En razén de lo anterior, la Corte hace las siguientes consideracio-
nes con respecto a los familiares inmediatos del sefior Bamaca
Velasquez:

a)

b)

en lo que se refiere a la sefiora Harbury esta Corte sefialdo que
el Estado, de manera continua, obstruyé los esfuerzos de ésta
por conocer la verdad de los hechos y sobre el ocultamiento
del cadaver de su marido y, que ademas, las autoridades pu-
blicas le interpusieron obstaculos en las diligencias de exhu-
maciéon y hubo una negativa oficial de brindar informacion
respecto al paradero de los restos mortales de Efrain Bamaca
Velasquez, motivos por los cuales este Tribunal concluyo que
la sefiora Harbury fue victima de tratos crueles, inhumanos y
degradantes. Toda esta situacion le ha causado una profunda
angustia como quedd corroborado en el dictamen de la perito
Deutsch y diversos testimonios;

en lo que respecta al sefior José Ledon Bamaca Hernandez y a
las hermanas, Egidia Gebia y Josefina Bamaca Velasquez, la
Corte reitera que no es necesario demostrar el dafio inmaterial
en cuanto respecta a los padres y en relacion a las hermanas
de la victima es razonable presumir que como miembros de la
familia no debieron ser indiferentes a la pérdida de su herma-
no. En todo caso, esta Corte considera que la relacion afectiva
entre el sefior Bamaca Velasquez y su padre y hermanas ha
quedado demostrada en esta fase procesal (supra 35). Efrain
Bamaca Velasquez se incorporé a la URNG, y consecuente-
mente, perdio el contacto con su nucleo familiar, compuesto
para ese momento, por su padre y sus hermanas, pero esta
pérdida de contacto obedecio, tal como quedd demostrado en
el fondo a la situacion de conflicto armado que vivia Guate-
mala y a la practica utilizada por el ejército para extraer infor-
macion de los detenidos, y de quienes participaran en alguna
actividad insurgente, y al temor de sus familiares por los su-
frimientos que las fuerzas armadas pudiesen infligirles. Esta
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Corte considera que fueron éstas las causas del aparente dis-
tanciamiento entre Efrain Bamaca Veldsquez y sus familiares
y que éste no obedecid, como lo asevera el Estado, a una
ruptura de los lazos familiares. En este caso cabe agregar que
dadas las particularidades de la cultura maya, etnia mam, para
el nucleo familiar de Bamaca Veldsquez la pérdida del sopor-
te emocional y econdmico del hijo mayor significé grandes
sufrimientos. De otra parte, han sufrido las consecuencias emo-
cionales de no haber podido darle sepultura a los restos mor-
tales de Efrain Bamaca Velasquez; y

¢) en lo que se refiere a Alberta Velasquez (supra 36), hermana
materna de Efrain Bamaca Velasquez la Corte reitera que en
el caso de los hermanos debe tenerse en cuenta el grado de
relacion y afecto que existe entre ellos (supra 34), por lo que,
dadas las circunstancias del caso, Alberta Velasquez debe tam-
bién ser indemnizada por dafio inmaterial.

66. Teniendo en cuenta las distintas facetas del dafio a las que se viene
haciendo referencia, estimadas por los representantes de las victi-
mas y con las que la Comisidn estd de acuerdo, en cuanto sea
pertinente y responda a las particularidades del caso, la Corte fija
en equidad el valor de las compensaciones por concepto de dafio
inmaterial, que deben efectuarse a favor de las victimas y, o bien,
segun corresponda a sus familiares (infra 67), en los términos
que se indican en el cuadro que se transcribe: (...)

67. En cuanto a la indemnizacion correspondiente al dafio inmaterial
de Efrain Bamaca Velasquez, éste se distribuird en los mismos
términos del parrafo 53.

N°. 92. Caso Trujillo Oroza, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de febrero de
2002, Serie C N° 92.

77. La Corte pasa a considerar aquellos efectos lesivos de los hechos
del caso que no tienen caracter economico o patrimonial. El dafio
inmaterial puede comprender tanto los sufrimientos y las aflic-
ciones causados a las victimas directas y a sus allegados, el me-
noscabo de valores muy significativos para las personas, asi como
las alteraciones, de caracter no pecuniario, en las condiciones de
existencia de la victima o su familia. No siendo posible asignar al
dafio inmaterial un preciso equivalente monetario, s6lo puede,
para los fines de la reparacion integral a las victimas, ser objeto
de compensacion, y ello de dos maneras. En primer lugar, me-

157



JURISPRUDENCIA SOBRE REPARACIONES

diante el pago de una cantidad de dinero o la entrega de bienes o
servicios apreciables en dinero, que el Tribunal determine en apli-
cacion razonable del arbitrio judicial y en términos de equidad.
Y, en segundo lugar, mediante la realizacién de actos u obras de
alcance o repercusion publicos que tengan efectos como la recu-
peracidén de la memoria de las victimas, el reconocimiento de su
dignidad, el consuelo de sus deudos o la transmisién de un men-
saje de reprobacién oficial a las violaciones de los derechos hu-
manos de que se trata y de compromiso con los esfuerzos ten-
dientes a que no vuelvan a ocurrir. El primer aspecto de la repa-
racion de los dafios inmateriales se analizara en esta seccion y el
segundo en la siguiente.

(.))

82. La Corte estima que la jurisprudencia puede servir de orientacion

&3.

para establecer principios en esta materia, aunque no puede
invocarse como criterio univoco por seguir porque cada caso debe
analizarse a la luz de sus especificidades. A lo anterior habria
que agregar que en el presente caso el Estado ha reconocido los
hechos y asumido su responsabilidad.

Esta Corte, al igual que otros tribunales internacionales, ha sefa-
lado reiteradamente que la sentencia de condena puede constituir
per se una forma de compensacion del dafio inmaterial. Sin em-
bargo, por las graves circunstancias del presente caso, la intensi-
dad de los padecimientos que los respectivos hechos causaron a
la victima y que de algiin modo produjeron también sufrimientos
a sus familiares, las alteraciones de las condiciones de existencia
de los familiares de la victima y las demas consecuencias de or-
den no material o no pecuniario que le acarrearon a estos ultimos,
la Corte estima que debe ordenar el pago de una compensacion
por concepto de dafios inmateriales, conforme a la equidad.

84. Al considerar y fijar las reparaciones por concepto de dafio inma-

terial, la Corte ha tomado en consideracion las diversas clases de
dafios inmateriales a los que los representantes de la victima y sus
familiares y la Comision han hecho referencia: los sufrimientos
fisicos y psicoldgicos padecidos por la victima directa y los pade-
cimientos fisicos y psicolégicos sufridos por los familiares de la
victima a causa de la detencion, la tortura, la denegacion de justi-
cia, la falta de investigacion de los hechos y de sancion a los
responsables y el desconocimiento del paradero de los restos
mortales del sefior Trujillo Oroza.
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85. Tal como lo ha sefialado la Corte, el dafio inmaterial infligido a la
victima resulta evidente, pues es propio de la naturaleza humana
que toda persona sometida a agresiones y vejamenes, como los
que se cometieron contra José Carlos Trujillo Oroza (detencion
ilegal, torturas y muerte) experimente un profundo sufrimiento
moral, el cual se extiende a los miembros mas intimos de la fami-
lia, particularmente a aquéllos que estuvieron en contacto afecti-
vo estrecho con la victima. “La produccion de este dafio no re-
quiere pruebas y resulta suficiente el reconocimiento de respon-
sabilidad efectuado en su momento” por Bolivia.

86. El derecho a la indemnizacién por los dafios sufridos por la victi-
ma hasta el momento de su muerte se transmite por sucesion a
sus herederos (supra parr. 56), y los dafios provocados por la
muerte de la victima a sus familiares o a terceros pueden ser re-
clamados por éstos fundandose en un derecho propio.

87. La Corte considera que la madre de José Carlos Trujillo Oroza,
sefiora Gladys Oroza de Solon Romero, es la heredera de su hijo,
y lo sucede en el derecho a ser indemnizado por los sufrimientos
padecidos por €l en vida, por lo cual la cantidad que fije la Corte
por este concepto debera ser entregada en su totalidad a la sefiora
Oroza de Soléon Romero.

88. En el caso de los familiares inmediatos de José Carlos, quienes a
su vez son victimas directas de las violaciones de diversos articu-
los de la Convencién Americana (supra parr. 55), para la fijacion
de la indemnizacion por dafio inmaterial, la Corte considera que:

a) la angustia y la incertidumbre que la desaparicion y la falta
de informacion sobre el paradero de la victima causan a sus
familiares constituye un dafio inmaterial para éstos. En efec-
to, las circunstancias de la desaparicion del sefior Jos¢ Carlos
Trujillo Oroza causaron a sus padres y hermanos sufrimiento
y angustia intensos, ademas de un sentimiento de inseguri-
dad, frustracion e impotencia ante la abstencion de las autori-
dades publicas bolivianas de investigar los hechos. El sufri-
miento de los familiares, violatorio del articulo 5 de la Con-
vencion, no puede ser disociado de la situaciéon generada por
la desaparicion forzada del sefior José Carlos Trujillo Oroza y
que perdura hasta la emision de la presente Sentencia. La
Corte, en conclusion, considera plenamente demostrado el gra-
ve dafio inmaterial que sufrieron los cuatro familiares del se-
fior José Carlos Trujillo Oroza.
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b) debe prestarse atencidn, asimismo, al hecho de que el Tri-
bunal presume que la muerte de una persona acarrea a sus
padres un dafio inmaterial, por lo cual no es necesario demos-
trarlo. Tal y como ha dicho esta Corte, “se puede admitir la
presuncidon de que los padres han sufrido moralmente por la
muerte cruel de sus hijos, pues es propio de la naturaleza hu-
mana que toda persona experimente dolor ante el suplicio de
su hijo”.

¢) en cuanto al dafio inmaterial causado a la madre de la vic-
tima, la sefiora Gladys Oroza de Solén Romero, es evidente
que la desaparicion de su hijo, particularmente en las circuns-
tancias en que se produjo, le ha causado una pena gravisima.
Los hechos acaecidos ocasionaron una grave alteracion del
curso que normalmente habria seguido su vida, lo cual repre-
senta un serio menoscabo en su forma de vida.

d) las anteriores consideraciones (supra parr. 88.a y b) son
aplicables al padre adoptivo o padrastro y a los hermanos de
la victima, quienes como miembros de una familia integrada
mantenian un vinculo estrecho con José Carlos Trujillo Oroza,
convivian en la misma casa, y vivieron en carne propia la
incertidumbre del paradero de la victima, por lo cual no po-
dian ser indiferentes a las graves aflicciones de José Carlos.
Asimismo, en cuanto a los hermanos de la victima debe te-
nerse en cuenta que, seguin la jurisprudencia mas reciente de
la Corte, se puede presumir que la muerte de una persona
ocasiona a sus hermanos un dafio inmateriall. El monto co-
rrespondiente al dafio inmaterial causado a Walter Solén Ro-
mero Gonzales sera entregado, en partes iguales, a su conyu-
ge y a sus dos hijos.

N°. 93. Caso del Caracazo, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion Ame-
ricana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 29 de agosto de 2002,

Serie C N° 93.

94. La Corte pasa a considerar aquellos efectos lesivos de los hechos
del caso que no tienen caracter econdmico o patrimonial. El dafio
inmaterial puede comprender tanto los sufrimientos y las aflic-
ciones causados a las victimas directas y a sus allegados, el me-
noscabo de valores muy significativos para las personas, asi como
las alteraciones, de caracter no pecuniario, en las condiciones de
existencia de la victima o su familia. No siendo posible asignar al
dafio inmaterial un preciso equivalente monetario, sélo puede,
para los fines de la reparacion integral a las victimas, ser objeto
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de compensacion, y ello de dos maneras. En primer lugar, me-
diante el pago de una cantidad de dinero o la entrega de bienes o
servicios apreciables en dinero, que el Tribunal determine en apli-
cacion razonable del arbitrio judicial y en términos de equidad.
Y, en segundo lugar, mediante la realizaciéon de actos u obras de
alcance o repercusion publicos que tengan efectos como la recu-
peracidén de la memoria de las victimas, el reconocimiento de su
dignidad, el consuelo de sus deudos o la transmisién de un men-
saje de reprobacién oficial a las violaciones de los derechos hu-
manos de que se trata y de compromiso con los esfuerzos ten-
dientes a que no vuelvan a ocurrir. El primer aspecto de la repa-
racion de los dafios inmateriales se analizara en esta seccion y el
segundo en la siguiente.

(.))

99. Dadas las graves circunstancias del presente caso, la intensidad de

los sufrimientos que los respectivos hechos causaron a las victi-
mas y que produjeron también sufrimientos a sus familiares, las
alteraciones de las condiciones de existencia de las victimas y sus
familiares y las demas consecuencias de orden no material o no
pecuniario que les acarrearon a estos ultimos, la Corte estima que
debe ordenar el pago de una compensacion por concepto de da-
flos inmateriales, conforme a la equidad. La Corte procedera a
hacerlo, en los parrafos que siguen, sobre la base de las pruebas
recaudadas y en particular en las presunciones enunciadas en el
capitulo de pruebas, y teniendo en cuenta los alegatos de los re-
presentantes de las victimas y de los familiares y de la Comision.

100. Los hechos del presente caso ocasionaron a las victimas y a sus

101.

familiares diversos tipos de padecimientos fisicos y psiquicos,
dolor, angustia, miedo intenso, y frustracion. La Corte estima
que el dafio causado por estos nocivos impactos sobre las perso-
nas de que se trata deben ser objeto de compensacion, en equi-
dad, de la manera que pasa a seiialar.

Las 37 victimas de homicidio y desaparecidas estuvieron inmersas,
antes de morir, en circunstancias que les causaron los padeci-
mientos que se mencionan en el parrafo anterior. El dafio sufrido
por cada una de ellas debe ser compensado, en equidad, con el
pago de la suma de US$ 15.000,00 (quince mil dolares de los
Estados Unidos de América) a favor de sus familiares, cantidad
que se distribuird entre éstos en las mismas proporciones estable-
cidas por esta Sentencia en relacion con el reparto de la indemni-

161



JURISPRUDENCIA SOBRE REPARACIONES

zacion del dafio material (supra parr. 93 e infra parr. 111). Las
victimas de que se trata son las siguientes: (.....).

102. Al momento de su muerte eran menores de edad siete de las
victimas mencionadas en el parrafo anterior, a saber: (...). En
consecuencia, se trataba de personas especialmente vulnerables
y que debieron haber sido objeto de una especial proteccion por
parte del Estado y de sus agentes de seguridad. Es de presumir
que los sufrimientos causados por los hechos del caso asumieron
en relacion con dichos menores caracteristicas de particular in-
tensidad. Por tal motivo, la compensacion del dafio a que se re-
fiere el parrafo anterior, debe ser compensado en equidad, ade-
mas, por la cantidad de US$ 5.000,00 (cinco mil dolares de los
Estados Unidos de América), que acrecera a la suma de USS$
15.000,00 (quince mil doélares de los Estados Unidos de Améri-
ca) indicada en el parrafo anterior. Dicha cantidad adicional sera
pagada a los familiares de cada una de las siete victimas mencio-
nadas y se distribuira entre éstos en las mismas proporciones
establecidas en el parrafo anterior.

103. Las victimas sobrevivientes de este caso, sufrieron no solo las
condiciones de angustia y zozobra generadas en términos inme-
diatos por los hechos, sino que han tenido que soportar ademas,
y tendran que seguir soportando, el trauma de una grave limita-
cion fisica. El dafio sufrido por ellas debe ser compensado, en
equidad, mediante el pago de US$ 50.000,00 (cincuenta mil do-
lares de los Estados Unidos de América) a Henry Eduardo Herrera
Hurtado, de US$ 25.000,00 (veinticinco mil dolares de los Esta-
dos Unidos de América) a Noraima Sosa Rios y de US$ 15.000,00
(quince mil dolares de los Estados Unidos de América) a Gregoria
Matilde Castillo.

104. Los familiares de las 37 victimas de homicidio y desaparecidas
se vieron afectados por la violacion de los derechos humanos de
estas ultimas, vivieron en carne propia el dolor y la angustia con-
comitantes y sufrieron una nociva modificacion de su entorno
afectivo. La Corte considera que el dafio correspondiente debe
ser compensado, en equidad, mediante el pago, a favor de cada
uno de tales familiares de las victimas, si los hubiere, de las su-
mas de dinero que se indican a continuacion:

a) US$ 20.000,00 (veinte mil ddlares de los Estados Unidos
de América) en el caso de la madre; del padre, del o de la
conyuge o de la compafiera o compafiero permanente y de
cada hijo e hija; y
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b) US$ 5.000,00 (cinco mil ddlares de los Estados Unidos de
América) en el caso de cada hermana o hermano.

Los restos de varias de las victimas de homicidio y desparecidas
no han sido entregados a sus familias. Esta omision esta vincula-
da a un conjunto de patrones de accidn estatal sumamente censu-
rables en relacion con el manejo de los cadaveres de las victimas,
como la utilizacion irregular de fosas comunes y la negacion de
la existencia de éstas ultimas. La Corte estima que las cantidades
a que se refiere este parrafo se deben aumentar en un treinta por
ciento cuando se trate de las victimas cuyos restos no han sido
entregados a sus familiares.

105. Las sefioras Ivonne Pirela Chacon, tia de José del Carmen Pirela
Leodn, y Judith Borjas Romero, tia de Roberto Segundo Valbuena
Borjas, quienes han acreditado que vivian bajo el mismo techo
con su respectivo sobrino y tenian con €l relaciones afectivas es-
trechas, recibiran, para los efectos previstos en el parrafo ante-
rior, el mismo tratamiento que éste le asigna a las madres de las
victimas.

106. Los familiares de las victimas sobrevivientes y que quedaron
incapacitadas por razén de los hechos del caso, también se han
visto afectadas por los padecimientos de aquéllas. El dafio consi-
guiente debe ser compensado, en equidad, mediante el pago, a
favor de cada uno de tales familiares de la victima, si los hubiere,
de las sumas de dinero que se indican a continuacion:

a) US$ 10.000,00 (diez mil dolares de los Estados Unidos de
América) en el caso de la madre y del padre; y

b) US$ 2.000,00 (dos mil dolares de los Estados Unidos de
América) en el caso de cada hermana o hermano.

Como los familiares de las victimas sobrevivientes no han sido
identificadas en desarrollo del proceso, se les aplicard, a los efec-
tos de la compensacion de que trata este parrafo, la prevision
contenida en el capitulo de beneficiarios (supra parr. 73) de ma-
nera que, para que puedan ser destinatarios de los respectivos
pagos, deberan presentarse ante el Estado dentro de los veinti-
cuatro meses siguientes a la fecha de expedicion de esta Senten-
cia, aportando prueba fehaciente, de conformidad con la legisla-
cién interna, de su condicion de familiares de las victimas, en los
términos del articulo 2.15 del Reglamento vigente.

107. Los familiares de las 37 victimas de homicidio, desaparecidas y
de las tres victimas sobrevivientes, en tanto son titulares de los
derechos a las garantias judiciales, al debido proceso y a un re-
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curso efectivo que les fueron desconocidos y menoscabados, su-
frieron directamente un dafio de caracter inmaterial. La Corte
considera que éste debe ser compensado, en equidad, mediante
el pago, a favor de cada uno de tales familiares, de las sumas de
dinero que se indican a continuacion:

a) US$ 5.000,00 (cinco mil dolares de los Estados Unidos de
América) en el caso de la madre; del padre, del o de la conyu-
ge o de la compafiera o compafiero permanente y de cada
hijo e hija; y

b) US$ 2.000,00 (dos mil dolares de los Estados Unidos de
América) en el caso de cada hermana o hermano.

En idénticos términos se compensara la violacion de los derechos
a las garantias judiciales, el debido proceso y el acceso a un re-
curso efectivo de los familiares de aquellas cuatro personas que
perdieron la vida dentro de las circunstancias que constituyen el
contexto de los hechos de este caso, pero cuya muerte no le fue
imputada al Estado en la sentencia de fondo por no obrar recono-
cimiento de responsabilidad estatal al respecto. Dichos familia-
res no tuvieron acceso a la justicia para aclarar las circunstancias
y las responsabilidades relacionadas con el fallecimiento de las
aludidas cuatro personas, lo que les acarred un dafio de caracter
inmaterial que debe ser compensado de la manera indicada.

108. Las senoras Ivonne Pirela Chacon, tia de José del Carmen Pirela
Ledn, y Judith Borjas Romero, tia de Roberto Segundo Valbuena
Borjas, recibiran, para los efectos previstos en el parrafo anterior,
el mismo tratamiento que éste le asigna a las madres de las victi-
mas.

109. Las victimas sobrevivientes, Henry Eduardo Herrera Hurtado,
Gregoria Matilde Castillo y Noraima Sosa Rios, también vieron
vulnerados sus derechos a las garantias judiciales, al debido pro-
ceso y a un recurso efectivo, lo que les generd un dafio de carac-
ter inmaterial. La Corte considera que éste debe ser compensado,
en equidad, mediante el pago, a favor de cada uno de ellos, de la
suma de US$ 5.000,00 (cinco mil doélares de los Estados Unidos
de América).

110. La Corte expone, en el cuadro que sigue, los montos correspon-
dientes a las indemnizaciones que deberan pagarse, por concepto
de dafios inmateriales, en relaciéon con cada una de las victimas y
sus familiares:

(.
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111. De conformidad con lo expuesto anteriormente (supra parrs. 93,
101 y 102), las previsiones sobre los destinatarios de los pagos
de la indemnizaciéon de los dafios materiales se aplicaran también
a la distribucion de la compensacién del dafio inmaterial directa-
mente causado a las victimas del caso.

N°. 94. Caso Hilaire, Constantine, Benjamin y otros, Sentencia de 21 de
junio de 2002, Serie C N°. 94,

216. Dado que el Estado privo arbitraria y deliberadamente de la vida
a Joey Ramiah, a pesar de que existian medidas provisionales de
proteccion ordenadas por la Corte a su favor, destinadas a evitar
esa ejecucion hasta tanto los 6rganos del sistema interamericano
de derechos humanos se hubieran pronunciado con caracter defi-
nitivo sobre la materia de este caso, y es presumible que con ello
caus6 perjuicios a la sefiora Carol Ramcharan y al hijo que tuvo
con ¢sta, Joanus Ramiah, la Corte considera apropiado estable-
cer, en equidad, que Trinidad y Tobago debe proporcionar a la
mencionada sefiora Ramcharan una indemnizaciéon de US $50.000
(cincuenta mil dolares de los Estados Unidos de América) o su
equivalente en dolares de Trinidad y Tobago (TTD) para el sus-
tento y educacion de Joanus Ramiah. Asimismo, esta Corte esti-
ma que debe disponer, en equidad, que Trinidad y Tobago pro-
porcione a la madre de Joey Ramiah, sefiora Moonia Ramiah,
una indemnizacion por la cantidad de US $10.000 (diez mil ddla-
res de los Estados Unidos de América) o su equivalente en dola-
res de Trinidad y Tobago (TTD) tendiente a reparar el dafio inma-
terial presumiblemente sufrido por ella con ocasion de la ejecu-
cion de su hijo.

(...)

221. El pago de la suma por concepto de dafio inmaterial asi como de
las costas y gastos establecidos en la presente Sentencia no podra
ser objeto de impuesto o tasa actualmente existentes o que pue-
dan decretarse en el futuro. Adema4s, en caso de que el Estado
incurriese en mora, debera pagar un interés sobre la suma adeu-
dada que correspondera al interés bancario moratorio en Trinidad
y Tobago. Finalmente, si por algin motivo no fuese posible que
los beneficiarios reciban los respectivos pagos dentro de un pla-
zo de doce meses, el Estado debera consignar los correspondien-
tes montos a favor de dichos beneficiarios en una cuenta o certi-
ficado de deposito, en una institucion financiera solvente, en do-
lares de los Estados Unidos de América o su equivalente en ddla-
res de Trinidad y Tobago, en las condiciones financieras mas fa-
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vorables que permitan la legislacion y practica bancarias. Si al
cabo de diez afios el pago no es reclamado, la suma sera devuelta
al Estado con los intereses devengados.

N°. 98. Caso Cinco Pensionistas, Sentencia de 28 de febrero de 2003,
Serie C N° 98.

180. En lo que respecta a las demas pretensiones, la Corte estima que
la presente Sentencia constituye per se una forma de reparacion
para los cinco pensionistas. Sin embargo, el Tribunal considera
que los hechos ocurridos en el presente caso causaron sufrimien-
tos a los pensionistas, debido a que se les disminuy6 la calidad de
vida al reducirseles sustancialmente las pensiones, de manera ar-
bitraria, y a que se incumplieron las sentencias judiciales emiti-
das a su favor. Por estas razones, la Corte estima que el dafio
inmaterial ocasionado debe ademas ser reparado, por via
sustitutiva, mediante una indemnizacion compensatoria, confor-
me a la equidad. En consecuencia, la Corte estima que el Estado
debe pagar a cada uno de los cinco pensionistas, por concepto de
reparacion del dafio inmaterial y en el plazo de un afio, la canti-
dad de US$ 3.000,00 (tres mil ddlares de los Estados Unidos de
América). La cantidad correspondiente al sefior Maximiliano
Gamarra Ferreyra debera ser pagada a su viuda, sefiora Sara Ele-
na Castro Remy.

No 99. Caso Juan Humberto Sanchez, Sentencia de 7 de junio de 2003,
Serie C N° 99.

168. La Corte pasa a considerar aquellos efectos lesivos de los hechos
del caso que no tienen caracter economico o patrimonial. El dafio
inmaterial puede comprender tanto los sufrimientos y las aflic-
ciones causados a las victimas directas y a sus allegados, el me-
noscabo de valores muy significativos para las personas, asi como
las alteraciones, de caracter no pecuniario, en las condiciones de
existencia de la victima o su familia. No siendo posible asignar al
dafio inmaterial un preciso equivalente monetario, s6lo puede,
para los fines de la reparacion integral a las victimas, ser objeto
de compensacion, y ello de dos maneras. En primer lugar, me-
diante el pago de una cantidad de dinero o la entrega de bienes o
servicios apreciables en dinero, que el Tribunal determine en apli-
cacion razonable del arbitrio judicial y en términos de equidad.
Y, en segundo lugar, mediante la realizacion de actos u obras de
alcance o repercusion publicos que tengan efectos como la recu-
peracion de la memoria de las victimas, el reconocimiento de su
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dignidad, el consuelo de sus deudos o la transmision de un men-
saje de reprobacién oficial a las violaciones de los derechos hu-
manos de que se trata y de compromiso con los esfuerzos ten-
dientes a que no vuelvan a ocurrir. El primer aspecto de la repa-
racion de los dafios inmateriales se analizara en esta seccion y el
segundo en la siguiente.

(.))

172. La jurisprudencia internacional ha sefialado en reiteradas oca-
siones que la sentencia de condena constituye per se una forma
de reparacion. Sin embargo, por las graves circunstancias del pre-
sente caso, la intensidad de los sufrimientos que los respectivos
hechos causaron a la victima, sefior Juan Humberto Sanchez, y
que produjeron también sufrimientos a sus familiares, las altera-
ciones de las condiciones de existencia de sus familiares y las
demas consecuencias de orden no material o no pecuniario que
le produjeron a estos ultimos, la Corte estima que debe ordenar el
pago de una compensacion por concepto de dafios inmateriales,
conforme a equidad.

173. En el caso sub judice, los representantes de la victima y la Comi-
sion aludieron a diferentes tipos de dafios inmateriales que los
hechos de este caso produjeron al sefior Juan Humberto Sanchez
y a sus familiares: los sufrimientos fisicos y psiquicos padecidos
por la victima fallecida como consecuencia de las torturas y de la
ejecucion extrajudicial; el entierro de los restos mortales del se-
fior Juan Humberto Sanchez en el lugar en el que fue hallado; la
detencion arbitraria del padre y las amenazas que sufrieron los
familiares como parte de lo ocurrido a la victima, han ocasionado
diversos sufrimientos en los miembros de su familia: hijas, com-
pafieras, padres y hermanos de la victima.

174. Como quedo demostrado, el sefor Juan Humberto Sanchez su-
frio, dentro de la practica de ejecuciones extrajudiciales (supra
70.1), una detencion ilegal y arbitraria, seguida de torturas (supra
70.5, 70.7 y 70.8). Resulta evidente, que es propio de la naturale-
za humana, que toda persona sometida a torturas, como las que
se cometieron contra el sefior Juan Humberto Sanchez, experi-
mente dolores corporales y un profundo sufrimiento.

175. Como lo ha sefialado este Tribunal, estos padecimientos se ex-
tienden de igual manera a los miembros mas intimos de la fami-
lia, particularmente a aquéllos que tuvieron un contacto afectivo
estrecho con la victima. La Corte considera que no requiere prue-
ba para llegar a la mencionada conclusion. Como ha quedado
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demostrado en este caso, las anteriores consideraciones se ex-
tienden ademas al padre de crianza y a los medios hermanos de la
victima, quienes como miembros de una familia integrada man-
tenian un vinculo estrecho con el senor Juan Humberto Sanchez.

176. Asimismo, la impunidad imperante (supra 143) en este caso ha
constituido y sigue causando sufrimiento para los familiares que
los hace sentirse vulnerables y en estado de indefension perma-
nente frente al Estado, situaciéon que les provoca una profunda
angustia, como ademas ha quedado demostrado.

177. Teniendo en cuenta las distintas facetas del dafio a las que se
viene haciendo referencia, la Corte fija en equidad el valor de las
compensaciones por concepto de dafio inmaterial, que deben efec-
tuarse a favor de la victima y, o bien, segin corresponda a sus
familiares (infra 178), en los términos que se indican en el cua-
dro que se transcribe: (...)

N°. 100. Caso Bulacio, Sentencia de 18 de septiembre de 2003, Serie C
N°100.

90. La Corte pasa a considerar los efectos lesivos de los hechos, que
no tienen caracter econémico o patrimonial. El dafio inmaterial
puede comprender tanto los sufrimientos y las aflicciones causa-
dos a las victimas directas y a sus allegados, y el menoscabo de
valores muy significativos para las personas, como las alteracio-
nes, de caracter no pecuniario, en las condiciones de existencia
de la victima o su familia. Este dafio s6lo podria ser compensado
mediante la cantidad que el Tribunal determine en aplicacidn ra-
zonable del arbitrio judicial.

(...)

95. La Corte estima que la jurisprudencia sirve como orientacion para
establecer principios en esta materia, aunque no puede invocarse
como criterio univoco, porque cada caso debe analizarse confor-
me a sus propias caracteristicas. Es precioso agregar que en este
caso el Estado ha reconocido su responsabilidad internacional.

96. La jurisprudencia internacional ha establecido reiteradamente que
la sentencia constituye per se una forma de reparacion. No obs-
tante, por las graves circunstancias del presente caso, la intensi-
dad de los sufrimientos que los hechos causaron a la victima y a
sus familiares, el cambio en las condiciones de existencia de la
familia y las demas consecuencias de orden no material o no pe-
cuniario que sufrieron éstos, la Corte estima pertinente el pago de
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una compensacion por concepto de dafios inmateriales conforme
a equidad. En casos anteriores, este Tribunal ha sefialado que cuan-
do existe un reconocimiento de responsabilidad internacional por
parte del Estado no se requieren pruebas para demostrar el dafio
ocasionado.

97. En el caso sub judice, los representantes de los familiares de la
victima y la Comision aludieron a diferentes dafios inmateriales
que los hechos produjeron a Walter David Bulacio y a sus fami-
liares. Entre aquéllos destacan los sufrimientos fisicos y psiqui-
cos padecidos por la victima como consecuencia de su detencion
y muerte; y el sufrimiento causado por la falta de comunicacion
de la detencion de Walter David Bulacio a los padres de éste, las
imputaciones de que Walter David Bulacio era un joven con du-
dosa conducta, y la falta de investigacidon y sancion de los res-
ponsables de lo ocurrido.

98. Como fue aceptado por el Estado, Walter David Bulacio fue dete-
nido por agentes del Estado, y perdio la vida una semana después
de ser detenido, en consecuencia de “un inapropiado ejercicio
del deber de custodia” del Estado (supra 32). Es propio de la
naturaleza humana que la persona sometida a detencion arbitra-
ria experimente un profundo sufrimiento, que se acentia cuando
se trata de nifios. Es razonable concluir que estas aflicciones se
extiendan a los miembros mas cercanos de la familia, particular-
mente aquéllos que tuvieron un contacto afectivo estrecho con la
victima. No se requiere prueba para llegar a esta conclusion. Como
ha quedado demostrado, las anteriores consideraciones se extien-
den ademas a los padres, a la abuela paterna y a la hermana,
Lorena Beatriz, que como miembros de una familia integrada
mantenian vinculo estrecho con Walter David Bulacio.

99. Esta Corte tuvo por probado (supra 69.D.8) que entre los dafios
sufridos por el padre, la madre, la hermana y la abuela de Walter
David Bulacio destacan la depresion profunda de los padres y la
pérdida de la posibilidad de cuidar a sus hijos, esto en el caso del
padre. EI padre de Walter David Bulacio, perdié su trabajo e
intentd suicidarse en diversas oportunidades, al igual que la her-
mana de la victima, quien ademas padecié de bulimia. Finalmen-
te, la abuela de la victima, Maria Ramona Armas de Bulacio, quien
tuvo una participacién muy activa en el tramite del caso, sufrid
graves consecuencias fisicas y psicologicas.

100. A pesar de que la indemnizacion por gastos médicos futuros no
fue incluida en las pretensiones de la Comision Interamericana y
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de los representantes, esta Corte declara que la indemnizacion
por dafio inmaterial debe comprender también, en consideracidon
de la informacion recibida, la jurisprudencia y los hechos proba-
dos, una suma de dinero correspondiente a los gastos médicos
futuros de los familiares de la victima: Lorena Beatriz Bulacio,
Graciela Rosa Scavone y Maria Ramona Armas de Bulacio, pues
existe evidencia suficiente para demostrar que los padecimientos
de aquéllos tuvieron origen tanto en lo sucedido a Walter David
Bulacio, como en el cuadro de impunidad que se presentd poste-
riormente (supra 69.C.6, 69.D.9 y infra 119 y 120). La Corte
considera pertinente fijar como indemnizacioén por el correspon-
diente concepto, en equidad, la cantidad de US$10.000,00 (diez
mil dolares de los Estados Unidos de América) que sera repartida
en partes iguales entre Lorena Beatriz Bulacio, Graciela Rosa
Scavone y Maria Ramona Armas de Bulacio.

101. Se acreditdé que en este caso hubo impunidad (supra 69.D.9), la
cual ha causado y sigue causando sufrimiento a los familiares,
quienes se sienten vulnerables e indefensos frente al Estado, si-
tuacion que les provoca profunda angustia y les impide desarro-
llar su vida con normalidad.

102. Tomando en consideracion lo que se ha sefialado sobre el dafio
causado, la Corte fija en equidad el valor de las compensaciones por
concepto de dafio inmaterial, que deben cubrirse a los familiares de
la victima, en los términos que se indican a continuacion (...)

(..)

103. La indemnizacion correspondiente al dafio inmaterial del sefior
Walter David Bulacio, se distribuira en los mismos términos del
parrafo 85.

104. La indemnizacion decretada a favor de Victor David Bulacio,
padre de la victima, debera ser distribuida por partes iguales entre
los familiares sobrevivientes: su madre, Maria Ramona Armas de
Bulacio; su esposa, Graciela Rosa Scavone, y los tres hijos de
aquél: Lorena Beatriz, Tamara Florencia y Matias Emanuel Bulacio.

N°. 101. Caso Mirna Mack, Sentencia de 25 de noviembre de 2003, Serie
C N° 101.

260. La jurisprudencia internacional ha establecido reiteradamente que
la sentencia constituye per se una forma de reparacién. No obs-
tante, de las graves circunstancias del presente caso, la intensidad
del sufrimiento que los respectivos hechos causaron a la victima
y a sus familiares, las alteraciones de las condiciones de existen-
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cia de sus familiares y las demas consecuencias de orden no ma-
terial o no pecuniario que les produjeron a estos ultimos, la Corte
estima que debe ordenar el pago de una compensacion por con-
cepto de dafios inmateriales, conforme a equidad.

261. En el caso sub judice, al fijar la compensacion por dafio inmate-
rial, la Corte tiene en cuenta que Myrna Mack Chang fue ejecuta-
da extrajudicialmente en circunstancias de extrema violencia
(supra parr. 134.4), por lo que resulta evidente que experimento
dolores corporales y sufrimiento antes de su muerte, lo que se vio
agravado por el ambiente de hostigamiento que vivia en esa épo-
ca.

262. Tal como lo ha sefialado la Corte, el dafio inmaterial infligido a la
victima resulta evidente, pues es propio de la naturaleza humana
que toda persona sometida a agresiones, como los que se come-
tieron contra Myrna Mack Chang, experimente un profundo su-
frimiento moral.

263. Al respecto, la compensacion que fije la Corte por los dafios
sufridos por Myrna Mack Chang hasta el momento de su muerte
debera ser entregada en su totalidad a la hija de la victima, Lucrecia
Hernandez Mack.

264. En el caso de sus familiares inmediatos es razonable concluir
que las aflicciones sufridas por la victima se extienden a los miem-
bros mas cercanos de la familia, particularmente a aquéllos que
tenian un contacto afectivo estrecho con ella. No se requiere
prueba para llegar a esta conclusion. Asimismo, en el presente
caso algunos de los familiares de Myrna Mack Chang son victi-
mas de las violaciones de diversos articulos de la Convencion
Americana (supra parrs. 218 y 233). Para la fijacion de la com-
pensacion por dafio inmaterial, los familiares de las victimas se
consideraran en esa doble condicion, para lo cual la Corte estima
que:

a) han sido demostradas las amenazas, intimidaciones y
hostigamientos que han sufrido los familiares como parte de
lo ocurrido a Myrna Mack Chang, las cuales han ocasionado
profundos sufrimientos en los miembros de su familia, hija,
padres y hermanos y primo de la victima (supra parr. 134.104).
Ademas, la impunidad imperante en este caso ha sido y sigue
siendo una fuente de sufrimiento para los familiares. Los hace
sentirse vulnerables y en estado de indefension permanente
frente al Estado, lo que les provoca profunda angustia (supra
parr. 134.105);
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b) en lo que respecta a Lucrecia Hernandez Mack, hija de la
victima (supra parrs. 134.103 y 243), este Tribunal aprecia
que tenia 16 afios de edad al momento del asesinato de su
madre, dependia emocional y econdmicamente de ella, ya que
no vivia con su padre. Vivid una situacion traumadtica por la
pérdida inesperada de su madre, que le causé un profundo
dolor y tristeza que todavia afectan su vida. Resiente la au-
sencia de su madre ya que en ciertos momentos de su vida,
académicos o de su maternidad, siente la necesidad de tenerla
cerca para compartir sus inquietudes y recibir consejos. Ade-
mads, siente gran preocupacion por su familia y el temor cons-
tante de perder a otro ser querido. Por otra parte, en lo que se
refiere al proceso penal, los continuos retrasos en éste han
sido frustrantes para ella y, en especial, el hecho de que aun
se mantienen en impunidad los responsables, le provoca gran
inseguridad (supra parr. 127.c). Por todo lo anterior, esta Corte
considera que debe ser compensada por dafio inmaterial;

¢) en lo que respecta a Yam Mack Choy, padre fallecido de la
victima y Zoila Chang Lau, madre de la victima, debe prestar-
se atencion al hecho de que el Tribunal presume que la muer-
te de una persona acarrea a sus padres un dafio inmaterial,
por lo cual no es necesario demostrarlo. Tal y como lo ha
dicho esta Corte, “se puede admitir la presuncién de que los
padres han sufrido moralmente por la muerte cruel de sus hi-
jos, pues es propio de la naturaleza humana que toda persona
experimente dolor ante el suplicio de su hijo”. En el presente
caso Yam Mack Choy, después de la muerte de su hija, ade-
mas del dolor que le causd, sufrié padecimientos fisicos que
desmejoraron su salud y terminaron con su vida. Por su par-
te, la madre de la victima también ha sufrido un profundo
dolor, que tratd de expresar en la declaracion jurada, de la
siguiente manera:

Recordar la muerte de mi hija, implica seguir preguntando
(por qué la mataron?, si ella siempre fue buena, inteligente
y estudiosa, de grandes ideales y sin ambiciones persona-
les. Sus amigos siempre me han expresado el carifio y el
afecto que le tenian y todos coinciden en que ella siempre
fue muy solidaria, que luch6 por la verdad y por la gente
mas necesitada, y entonces sigo sin entender el por qué de
su muerte.
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He sofiado varias veces con ella, eso siempre me ha ani-
mado un poco porque siento que es una manera de seguir
en contacto, pero también sufro mucho cuando no suefio
con ella porque la siento lejana y me pongo muy triste.

Nunca pensé que alguno de mis hijos moriria antes que
yo, ha sido un golpe muy duro para mi su muerte porque
siento que no la protegi lo suficiente. Me pregunto por qué
no me di cuenta que habia algo mal, le hubiera dicho que
se fuera de viaje algin tiempo, mientras pasaban los malos
momentos, no sé, algo podria haberse hecho para evitar lo
que sucedié. No es justo que la mataran si ella era tan bue-
na.

Después del asesinato de Myrna, mi esposo sufrié una te-
rrible decepcidn en la forma en que pensaba de nuestro
pais; al igual que yo, no entendia como le pudo pasar eso a
su hija. Empez6 con problemas de salud, sufrié grandes
depresiones y sospecho que la muerte de su hija mayor fue
lo que desencadend muchas de sus tristezas. Si ella hubie-
ra estado viva, creo que ¢l hubiera vivido mucho tiempo
mas”*.

Por todo lo expuesto, esta Corte considera que los padres de la
victima deben ser compensados por dafio inmaterial. Dado que
Yam Mack Choy fallecio, la compensacion establecida a su favor
debera ser entregada en su totalidad a Zoila Chang Lau;

d) en lo que respecta a Helen Mack Chang, la hermana de la
victima, este Tribunal considera también que en el caso de los
hermanos debe tenerse en cuenta el grado de relacion y afec-
to que existe entre ellos. Dicha sefiora ha sentido un profun-
do sufrimiento y dolor por la muerte extrajudicial de su her-
mana que vino a alterar su vida y la de su familia, en particu-
lar, la de sus padres y la de su sobrina; la forma en que fue
asesinada su hermana le ha impactado por largo tiempo; el
ver el dolor de sus padres y haber tenido que darle a su sobri-
na la noticia de la muerte de su madre le ha producido un
sufrimiento indescriptible. El hecho de realizar las diligen-
cias necesarias ante la policia y el organismo judicial para

Cfr. las declaraciones juradas de Lucrecia Hernandez Mack, Zoila Chang Lau, Helen Mack
Chang, Marco Mack Chang y Freddy Mack Chang rendidas ante notario publico el 22 de
agosto de 2001 (expediente de anexos al escrito de solicitudes, argumentos y prueba de los
representantes de los familiares de la victima, anexo R-VI-12, folios 2291 a 2298).
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que se hiciera justicia, la involucrd en un proceso “que nunca
se imagin[6] que tomaria las dimensiones que tom6”. Tuvo
que renunciar a su actividad profesional para afrontar perso-
nalmente la busqueda de justicia y, por consiguiente, luchar
contra la impunidad. Ha participado activamente en el proce-
so penal desde su inicio; ha sido objeto de hostigamientos y
amenazas que han puesto en peligro su vida y su integridad
personal; y para proteger a su familia ha tomado serias medi-
das de seguridad que han alterado su vida familiar, todo lo
cual le ha producido un gran desgaste emocional (supra parr.
127.d). Por ello, esta Corte considera que debe ser compen-
sada por dafo inmaterial;

e) en lo que respecta a Marco Mack Chang y Freddy Mack
Chang, hermanos de la victima, también sufrieron el dolor
por la muerte cruel de su hermana y les pesa su ausencia; ella
era la persona que apoyaba a la familia en los momentos difi-
ciles. Ademas, han tenido el desgaste de luchar por largo tiem-
po para esclarecer los hechos y vivir con la incertidumbre de
lo que sucedera con el proceso, situacion que también les ha
generado temor por el peligro que correria la familia en los
momentos cruciales del juicio (supra parrs. 134.104 y
134.105). En consecuencia, esta Corte considera que deben
ser compensados por concepto del dafio inmaterial;

f) en lo que respecta a Vivian Mack Chang, hermana de la
victima, este Tribunal ha sefialado, en su jurisprudencia re-
ciente, que se puede presumir que la muerte de un hermano
ocasiona a sus hermanos un dafio inmaterial y, en consecuen-
cia, debe ser indemnizada por ese concepto; y

g) respecto a Ronald Chang Apuy, primo de la victima (supra
parr. 134.103), se ha demostrado que vivia con la familia Mack
desde pequefio y es considerado como un miembro mas de la
misma. Tuvo relaciones afectivas estrechas con Myrna Mack
Chang y ha compartido con la familia el pesar y sufrimiento
por su pérdida. Ademads, ha vivido el temor proveniente de
las amenazas e intimidaciones recibidas a lo largo del proce-
so penal para el esclarecimiento de los hechos y la incerti-
dumbre por los retrasos que se han producido en ese proceso.
En consecuencia, este Tribunal considera que también debe
ser indemnizado por dafio inmaterial.
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265. De todo lo anterior, esta Corte concluye que esta plenamente
demostrado el grave dafio inmaterial que han sufrido los familia-
res de Myrna Mack Chang.

266. También en el presente caso ha sido demostrada la necesidad de
que la hija de la victima, Lucrecia Hernandez Mack, reciba trata-
miento psicologico por los dafios sufridos como consecuencia de
las violaciones cometidas por el Estado. Por lo tanto, la Corte
fija, en equidad, la cantidad de US$ 10,000.00 (diez mil dolares
de los Estados Unidos de América), por concepto de gastos médi-
cos futuros que requiera.

267. Teniendo en cuenta las distintas facetas del dafio a las que se
viene haciendo referencia, en cuanto sea pertinente y responda a
las particularidades del caso, la Corte fija en equidad el valor de
las compensaciones por concepto de dafio inmaterial que deben
efectuarse a favor de los familiares de la victima, en los términos
que se indican en el cuadro que se transcribe: (...)

N°. 103. Caso Maritza Urrutia, Sentencia de 27 de noviembre de 2003,
Serie C N° 103.

165. En lo que se refiere al dafio inmaterial, esta Corte hace notar que
la Comision solicité en la demanda una suma simbolica a favor
de la victima. Los representantes de la victima, en su escrito de
solicitudes, argumentos y pruebas, expresaron su conformidad
con este pedimento. Sin embargo, en el escrito de alegatos fina-
les, hicieron en forma extemporanea un desglose detallado en el
que solicitaron una compensacion en equidad por concepto de
dafio inmaterial a favor de la victima, su hijo, sus padres, sus
hermanos y sobrinos.

166. La jurisprudencia internacional ha establecido reiteradamente que
la sentencia constituye, per se, una forma de reparaciéon. No obs-
tante, por las circunstancias del presente caso, los sufrimientos
que los hechos causaron a la victima y a sus familiares, el cambio
en las condiciones de existencia de la victima y las demas conse-
cuencias de orden no material o no pecuniario que sufrieron és-
tos, la Corte estima pertinente el pago de una compensacion, con-
forme a la equidad, por concepto de danos inmateriales.

167. Tanto la Comisidon como los representantes de la victima han
hecho referencia a diversas clases de dafios inmateriales, como
los sufrimientos fisicos y psiquicos padecidos por la victima, la
afectacion de las condiciones de su vida familiar y los sufrimien-
tos padecidos por el hijo, los padres y los hermanos de la victima.

175



JURISPRUDENCIA SOBRE REPARACIONES

168. Como se demostrd, Maritza Urrutia fue secuestrada, detenida en
forma ilegal y arbitraria y, como consecuencia de ello, sometida a
condiciones de reclusion desfavorables. Es propio de la natura-
leza humana que la persona sometida a detencion arbitraria expe-
rimente un profundo sufrimiento. Ademas, fue torturada psicold-
gicamente; fue objeto de tratos crueles, inhumanos y degradan-
tes; padecié angustia, miedo de morir y de ser torturada fisica-
mente. Ademds, recibié otro tipo de presiones para grabar un
video y hacer una declaracion en contra de su voluntad, la cual
fue divulgada en dos medios de comunicacion. Esto le genero
angustia y sufrimiento. También sintié temor después de su libe-
racion. Se le diagnosticd un “sindrome de angustia con depre-
sion reactiva”. No se han investigado los hechos relacionados
con su secuestro y detencion, ni con la tortura de la que fue obje-
to, y por ello los responsables gozan de impunidad. Es evidente
para la Corte por otra parte, que los hechos de este caso ocasiona-
ron una alteracion en el curso que habria seguido normalmente la
vida de Maritza Urrutia, dado que luego de los hechos se vio
forzada a salir del pais y permanecer lejos de su familia, lo que le
causd angustia y tristeza.

169. Es razonable concluir que las aflicciones sufridas por la victima
se extiendan a los miembros mas cercanos de la familia, particu-
larmente aquéllos que tenian un contacto afectivo estrecho con la
victima. No se requiere prueba para llegar a esta conclusion. En
atencion a lo anterior, y para el efecto de fijar la indemnizacion al
dafio inmaterial, la Corte considera que:

a) Fernando Sebastian Barrientos Urrutia, hijo de la victima,
debe ser compensado. En este caso se aplica la presuncion
de que un hijo sufre dafio inmaterial por los padecimientos
que experimentan sus padres. Asimismo, se presume que
Fernando Sebastian sufrié por la ausencia de su madre, y cuan-
do ésta fue liberada conoci6 y compartié con ella sus sufri-
mientos, al tener que salir del pais y alejarse de sus familiares
inmediatos, todo ello asociado al hecho de para ese entonces
era un nifio de apenas 4 afios; y

b) en lo que respecta a Edmundo Urrutia Castellanos y a Ma-
ria Pilar Garcia de Urrutia, la Corte reitera que no es necesario
demostrar el dafio inmaterial en relacion con los padres de la
victima. Ademas, es claro que los padres de la victima, al
desconocer el paradero de su hija y con el temor fundado de
que se produjera la desaparicion y muerte de ésta, afrontaron
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personalmente la responsabilidad de encontrarla, compartir
los sufrimientos fisicos y psicologicos que padecidé durante
su secuestro y detencion y, una vez liberada, protegerla de las
amenazas contra su vida. Su hija, por lo demas, tuvo que
salir del pais, y los padres se debieron separar de ella y de su
nieto. Dadas las circunstancias descritas los padres deben ser
compensados por dafio inmaterial;

¢) en lo que se refiere a Edmundo Urrutia Garcia y a Carolina
Urrutia Garcia, hermanos de la victima, también vivieron de
cerca el sufrimiento de su hermana. Como consecuencia de
los hechos del presente caso, el primero tuvo que salir del
pais por temor a ser perseguido por las autoridades estatales,
y por ello estuvo un tiempo separado de su familia, y cambio
su entorno familiar y profesional. Por su parte, Carolina Urrutia
Garcia sufrio la repercusion de lo sucedido a su hermana con
quien vivia en el momento de los hechos. Ademas, experi-
ment6 padecimientos psicologicos. En adicion a ello, la Cor-
te reitera que se puede presumir que, al igual que los padres,
los hermanos de las victimas de las violaciones de derechos
humanos no son insensibles a los sufrimientos de éstas, sino
que los comparten. En consecuencia, dichos hermanos de-
ben también ser compensados por dafio inmaterial.

170. Teniendo en cuenta los distintos aspectos del dafio inmaterial
ocasionado, la Corte fija en equidad el valor de las compensacio-
nes por concepto de dafo inmaterial en los siguientes términos

(.)

4.2.4.1 Criterios para su liquidacion

N°. 7. Caso Velasquez Rodriguez, Indemnizacion Compensatoria (Art. 63.1
Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 21
de julio de 1989, Serie C N°. 7.

27. En lo que se refiere al dafio moral, la Corte declara que éste es
resarcible segiin el Derecho internacional y, en particular, en los
casos de violacion de los derechos humanos. Su liquidacion debe
ajustarse a los principios de la equidad.

En el mismo sentido,

Corte I.D.H., Caso Godinez Cruz, Indemnizacion Compensatoria
(Art. 63.1 Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sen-
tencia de 21 de julio de 1989, Serie C N°. 8, parr. 25.
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Corte 1.D.H., Caso Aloeboetoe y otros, Reparaciones (Articulo
63.1 Convenciéon Americana sobre Derechos Humanos), Senten-
cia de 10 de septiembre de 1993, Serie C N°. 15, parr. 86.

N°. 15. Caso Aloeboetoe y otros, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 10 de sep-
tiembre de 1993, Serie C N° 15.

87. En el presente caso, la Corte ha seguido los precedentes mencio-
nados. Para la indemnizacion del lucro cesante ha efectuado «una
apreciacion prudente de los dafios» y para la del dafio moral ha
recurrido a «los principios de equidad.

Las expresiones «apreciacién prudente de los dafios» y «princi-
pios de equidad» no significan que la Corte puede actuar
discrecionalmente al fijar los montos indemnizatorios. En este tema,
la Corte se ha ajustado en la presente sentencia a métodos seguidos
regularmente por la jurisprudencia y ha actuado con prudencia y
razonabilidad al haber verificado in situ, a través de su Secretaria
adjunta, las cifras que sirvieron de base a sus calculos.

(..))

91. En cuanto a la reparacion por dafio moral, la Corte considera que,
habida consideracién de la situacion econdémica y social de los
beneficiarios, debe otorgarse en una suma de dinero que debe ser
igual para todas las victimas, con excepcion de Richenel Voola, a
quien se le asignd una reparacion que supera en un tercio a la de
los otros. Como ya se ha sefialado esta persona estuvo sometida a
mayores padecimientos derivados de su agonia. No existen en
cambio elementos para suponer que haya habido diferencias en-
tre las injurias y malos tratos de que fueron objeto las demads vic-
timas.

92. A falta de otros elementos y por considerarlo equitativo la Corte
ha tomado el monto total reclamado por la Comisiéon por dafio
moral.

Los montos reclamados para cada victima por la Comision en Sf
fueron ajustados por un coeficiente representativo de la evolu-
cion de los precios internos en Suriname en el periodo. El monto
obtenido en florines fue convertido a doélares al tipo de cambio
del mercado libre e incrementado con los intereses resarcitorios
calculados a la tasa vigente en el mercado internacional. Luego
se procedid a distribuir el total entre las victimas en la forma indi-
cada en el parrafo anterior.
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N°. 31. Caso Caballero Delgado y Santana, Reparaciones (Articulo 63.1
Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 29

de enero de 1997, Serie C N° 31.

48. La Comision, haciendo suyo un escrito de uno de los representan-
tes de los familiares de las victimas, ha solicitado el pago de
US$125.000,00 (ciento veinticinco mil dolares estadounidenses)
para cada una de las familias de las victimas como indemniza-
cion por dafio moral, alegando en favor de esa estimacién el cri-
terio de la Corte en los casos Veldasquez Rodriguez y Godinez Cruz,
Indemnizacion Compensatoria (supra 15).

49. Por su parte el Gobierno aceptd la existencia del dafio moral pero
impugnd su monto y alegd que en jurisprudencia reciente de la
Corte se establece que tal estimacién debe basarse en principios
de equidad y no en parametros rigidos.

50. La Corte, teniendo en cuenta todas las circunstancias particulares
del caso y lo decidido por ella en otros similares (caso £l Amparo,
Reparaciones, supra 15 'y Neira Alegria y otros, Reparaciones,
supra 15), estima equitativo conceder a los familiares de Isidro
Caballero Delgado una indemnizacidén por dafio moral de USS$
20.000, 00 (veinte mil délares estadounidenses).

51. En lo que se refiere al dafio moral por la muerte de Maria de
Carmen Santana la Corte estima equitativo conceder a su mas
proximo pariente una indemnizaciéon por dafio moral de
US$10.000,00 (diez mil dodlares estadounidenses) de acuerdo con
lo indicado en los parrafos 45 y 52.b) de esta sentencia.

4.2.4.2. Proyecto de vida

N°. 42. Caso Loayza Tamayo. Reparaciones (art. 63.1 Convencion Ame-
ricana sobre Derechos Humanos). Sentencia de 27 de noviembre de
1998. Serie C N° 42.

147. Por lo que respecta a la reclamacion de dano al “proyecto de
vida”, conviene manifestar que este concepto ha sido materia de
analisis por parte de la doctrina y la jurisprudencia recientes. Se
trata de una nocién distinta del “dafio emergente” y el “lucro ce-
sante”. Ciertamente no corresponde a la afectacion patrimonial
derivada inmediata y directamente de los hechos, como sucede
en el “dafio emergente”. Por lo que hace al “lucro cesante”, co-
rresponde sefialar que mientras éste se refiere en forma exclusiva
a la pérdida de ingresos econdmicos futuros, que es posible cuan-
tificar a partir de ciertos indicadores mensurables y objetivos, el
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denominado “proyecto de vida” atiende a la realizacidn integral
de la persona afectada, considerando su vocacidn, aptitudes, cir-
cunstancias, potencialidades y aspiraciones, que le permiten fi-
jarse razonablemente determinadas expectativas y acceder a ellas.

148. El “proyecto de vida” se asocia al concepto de realizacion perso-

nal, que a su vez se sustenta en las opciones que el sujeto puede
tener para conducir su vida y alcanzar el destino que se propone.
En rigor, las opciones son la expresion y garantia de la libertad.
Dificilmente se podria decir que una persona es verdaderamente
libre si carece de opciones para encaminar su existencia y llevar-
la a su natural culminacion. Esas opciones poseen, en si mismas,
un alto valor existencial. Por lo tanto, su cancelacion o menosca-
bo implican la reduccion objetiva de la libertad y la pérdida de un
valor que no puede ser ajeno a la observacion de esta Corte.

149. En el caso que se examina, no se trata de un resultado seguro,

que haya de presentarse necesariamente, sino de una situacion
probable —no meramente posible— dentro del natural y previsible
desenvolvimiento del sujeto, que resulta interrumpido y contra-
riado por hechos violatorios de sus derechos humanos. Esos he-
chos cambian drasticamente el curso de la vida, imponen circuns-
tancias nuevas y adversas y modifican los planes y proyectos que
una persona formula a la luz de las condiciones ordinarias en que
se desenvuelve su existencia y de sus propias aptitudes para lle-
varlos a cabo con probabilidades de éxito.

150. En tal virtud, es razonable afirmar que los hechos violatorios de

151.

derechos impiden u obstruyen seriamente la obtencion del resul-
tado previsto y esperado, y por ende alteran en forma sustancial
el desarrollo del individuo. En otros términos, el “dafio al pro-
yecto de vida”, entendido como una expectativa razonable y ac-
cesible en el caso concreto, implica la pérdida o el grave menos-
cabo de oportunidades de desarrollo personal, en forma irrepara-
ble o muy dificilmente reparable. Asi, la existencia de una perso-
na se ve alterada por factores ajenos a ella, que le son impuestos
en forma injusta y arbitraria, con violacion de las normas vigen-
tes y de la confianza que pudo depositar en o6rganos del poder
publico obligados a protegerla y a brindarle seguridad para el
ejercicio de sus derechos y la satisfaccion de sus legitimos intere-
ses.

Por todo ello, es perfectamente admisible la pretension de que se
repare, en la medida posible y con los medios adecuados para
ello, la pérdida de opciones por parte de la victima, causada por
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el hecho ilicito. De esta manera la reparacion se acerca mas aun
a la situacion deseable, que satisface las exigencias de la justicia:
plena atencién a los perjuicios causados ilicitamente, o bien, puesto
en otros términos, se aproxima al ideal de la restitutio in integrum.

152. En el caso de la victima, es evidente que los hechos violatorios
en su contra impidieron la realizacion de sus expectativas de de-
sarrollo personal y profesional, factibles en condiciones norma-
les, y causaron dafios irreparables a su vida, obligandola a inte-
rrumpir sus estudios y trasladarse al extranjero, lejos del medio
en el que se habia desenvuelto, en condiciones de soledad, penu-
ria econdmica y severo quebranto fisico y psicologico. Obvia-
mente, este conjunto de circunstancias, directamente atribuibles
a los hechos violatorios que ha examinado esta Corte, han altera-
do en forma grave y probablemente irreparable la vida de la se-
flora Loayza Tamayo, e impedido que ésta alcance las metas de
caracter personal, familiar y profesional que razonablemente pudo
fijarse.

153. La Corte reconoce la existencia de un grave dafio al “proyecto
de vida” de Maria Elena Loayza Tamayo, derivado de la viola-
cion de sus derechos humanos. Sin embargo, la evolucion de la
jurisprudencia y la doctrina hasta la fecha no permite traducir
este reconocimiento en términos econémicos, y por ello el Tribu-
nal se abstiene de cuantificarlo. Advierte, no obstante, que el
acceso mismo de la victima a la jurisdiccion internacional y la
emision de la sentencia correspondiente implican un principio de
satisfaccion en este orden de consideraciones.

154. La condena que se hace en otros puntos de la presente sentencia
acerca de los dafios materiales y morales contribuye a compensar
a la victima, en cierta medida, por las afectaciones sufridas a cau-
sa de los hechos violatorios, aunque dificilmente podria devol-
verle o proporcionarle las opciones de realizacion personal de las
que se vio injustamente privada.

N°. 77. Caso Villagran Morales y otros, Reparaciones (Articulo 63.1 Con-
vencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 25 de
mayo de 2001, Serie C N°. 77.

88. Esta Corte, al igual que otros Tribunales Internacionales, ha sefia-
lado reiteradamente que la sentencia de condena puede constituir
per se una forma de compensacion del dano moral. Sin embar-
go, por las graves circunstancias del presente caso, la intensidad
de los sufrimientos que los respectivos hechos causaron a las vic-
timas directas y a sus familiares, y a las demas consecuencias de
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orden no material o no pecuniario que le acarrearon a estos ulti-
mos, la Corte estima que debe ordenar el pago de una compensa-
cién por concepto de dafios morales, conforme a la equidad.

89. Los familiares de las victimas y la Comision han hecho referencia
a diversas clases de dafios morales: los sufrimientos fisicos y psi-
quicos padecidos por las victimas directas y sus familiares; la
pérdida de la vida, considerada ésta como un valor en si mismo,
0 como un valor auténomo; la destruccioén del proyecto de vida
de los jovenes asesinados y de sus allegados, y los dafios padeci-
dos por tres de las victimas directas en razén de su condicion de
menores de edad, al haber sido privadas de las medidas especia-
les de proteccion que debid procurarles el Estado.

90. Teniendo en cuenta las distintas facetas del dafio al que se viene
haciendo referencia aducidas por los representantes de las victi-
mas y la Comision, en cuanto sea pertinente y responda a las
particularidades de cada caso individual, la Corte fija en equidad
el valor de las compensaciones por concepto de dafio moral, que
deben efectuarse a favor de cada una de las victimas directas y de
sus familiares inmediatos, en los términos que se indican en el
cuadro que se transcribe mas adelante (infra parr. 93). La Corte
precisa que, al efectuar esa estimacion del dafio moral, ha tenido
también presentes las condiciones generales adversas de abando-
no padecidas por los cinco jovenes en las calles, quienes queda-
ron en situacion de alto riesgo y sin amparo alguno en cuanto a
su futuro.

91. Para la fijacion de la indemnizacion por dafio moral, la Corte con-
siderd, asimismo,

a) con respecto a Henry Giovanni Contreras, Julio Roberto
Caal Sandoval, Federico Clemente Figueroa Tunchez y Jovito
Josué Juarez Cifuentes, que fueron retenidos clandestinamente
en forma forzada, aislados del mundo exterior, y que fueron
objeto de un trato agresivo en extremo, que incluyd graves
maltratos y torturas fisicas y psicologicas antes de sufrir la
muerte; y

b) con respecto a Anstraum Aman Villagran Morales, Julio
Roberto Caal Sandoval y Jovito Josué Suarez Cifuentes, que
eran menores de edad (supra parr. 69.1.a, 69.3.ay 69.5.a) y
en consecuencia eran particularmente vulnerables y debian
ser objeto de una especial proteccion del Estado.

92. En relacion con los familiares inmediatos de los cinco jovenes la
Corte ha tenido presente que:
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a) las madres de Anstraun Aman Villagrdn Morales, Henry
Giovanni Contreras, Federico Clemente Figueroa Tunchez y
Jovito Josué Juarez Cifuentes y la abuela de Julio Roberto
Caal Sandoval, deben recibir, como herederas, las compensa-
ciones por el dafio moral causado a cada uno de ellos;

b) las madres de los cinco jovenes y la abuela de Julio Rober-
to Caal Sandoval sufrieron dafios morales de dos tipos: en
primer lugar, por haber sido afectadas por las desapariciones,
torturas y muertes de sus hijos y nieto, y en segundo por ha-
ber sido ellas mismas objeto de la violacion de los articulos
5.2, 8.1 y 25 de la Convencién, conforme a lo establecido en
la sentencia de fondo de este mismo caso. Las compensacio-
nes de esos dafos deben ser pagadas directamente a cada una
de ellas, con la excepcion de la debida a Rosa Carlota
Sandoval, la cual, por haber muerto esta, debera ser recibida
por su madre, Margarita Urbina; y

c¢) los hermanos de Anstraun Aman Villagran Morales, Henry
Giovanni Contreras y Federico Clemente Figueroa Tunchez
sufrieron dafios morales por haber sido afectados por las des-
apariciones, torturas y muertes de estos ultimos, y haber sido
objeto de la violacion de los articulos 8.1 y 25 de la Conven-
cion, de acuerdo con lo establecido en la sentencia de fondo.
No se probo que Julio Roberto Caal Sandoval y Jovito Josué
Juarez Cifuentes tuvieran hermanos. Las compensaciones de
esos dafios deben ser pagadas a los hermanos de las victimas
seguin se indicard en los términos previstos en el cuadro que
va a transcribirse.

93. De acuerdo con lo anterior, la Corte fija las siguientes cantidades
como compensacion por el dafio moral sufrido por los cinco
jovenes a que se refiere este caso, sus madres y abuela y sus
hermanos indicadas en el siguiente cuadro (...).

N°. 88. Caso Cantoral Benavides, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 3 de diciem-
bre de 2001, Serie C N° 88, parr. 80.

80. Estima la Corte que la via mas idonea para restablecer el proyecto
de vida de Luis Alberto Cantoral Benavides consiste en que el
Estado le proporcione una beca de estudios superiores o univer-
sitarios, con el fin de cubrir los costos de la carrera profesional
que la victima elija —asi como los gastos de manutencidon de esta
ultima durante el periodo de tales estudios— en un centro de reco-
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nocida calidad académica escogido de comun acuerdo entre la
victima y el Estado.

4.2.4.3. Danos punitivos

N°. 7. Caso Veldasquez Rodriguez, Indemnizacion Compensatoria (Art. 63.1
Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 21
de julio de 1989, Serie C N°. 7.

37. Los abogados solicitan, igualmente, el pago por el Gobierno de
dafios punitivos, como parte de la indemnizacion, por tratarse en
el caso de violaciones extremadamente graves de los derechos
humanos.

38. La expresion «justa indemnizacion» que utiliza el articulo 63.1 de
la Convencidn, por referirse a una parte de la reparacidon y dirigir-
se a la «parte lesionada», es compensatoria y no sancionatoria.
Aunque algunos tribunales internos, en particular los angloame-
ricanos, fijan indemnizaciones cuyos valores tienen propositos
ejemplarizantes o disuasivos, este principio no es aplicable en el
estado actual del Derecho internacional.

En el mismo sentido,

Corte I.D.H., Caso Godinez Cruz, Indemnizacion Compensatoria
(Art. 63.1 Convencién Americana sobre Derechos Humanos), Sen-
tencia de 21 de julio de 1989, Serie C N°. 8, parrs. 35-36.

N°. 39. Caso Garrido y Baigorria, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de agos-
to de 1998, Serie C N° 91.

43. En los escritos presentados por los familiares de las victimas exis-
ten algunos pasajes en que se solicitan indemnizaciones que irian
mas alla de la reparacion de los dafios y que tendrian cierto carac-
ter sancionatorio. Asi, por ejemplo, en la audiencia de 20 de
enero de 1998, el representante de los familiares de las victimas
reclamé la imposicion de “una indemnizacion ejemplar”. Estas
pretensiones no corresponden a la naturaleza de este Tribunal ni a
sus atribuciones. La Corte Interamericana no es un tribunal penal
y su competencia, en este particular, es la de fijar las reparaciones
a cargo de los Estados que hubieren violado la Convencion. La
reparacion, como la palabra lo indica, esta dada por las medidas
que tienden a hacer desaparecer los efectos de la violacion come-
tida. Su calidad y su monto dependen del dafio ocasionado tanto
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en el plano material como moral. La reparacién no puede impli-
car ni un enriquecimiento ni un empobrecimiento para la victima
o sus sucesores (Cftr.: caso del ferrocarril de la bahia de Delagoa,
La FonTAINE, Pasicrisie internationale, Berne, 1902, p. 406).

44. En los casos contra Honduras (CasoVeldsquez Rodriguez, Indem-
nizacion Compensatoria, supra 40, parr. 38 y Caso Godinez Cruz,
Indemnizacion Compensatoria, supra 40, parr. 36) la Corte sefia-
16 que la expresion “justa indemnizacion” utilizada en el articulo
63.1 de la Convencién es “compensatoria y no sancionatoria” y
que el Derecho internacional desconoce la imposicion de
indemnizaciones “ejemplarizantes o disuasivas”. Igualmente, en
el caso Fairén Garbi y Solis Corrales, esta Corte expresd que “el
derecho internacional de los derechos humanos no tiene por ob-
jeto imponer penas a las personas culpables de sus violaciones,
sino amparar a las victimas y disponer la reparacion de los dafios
que les hayan sido causados” (Caso Fairén Garbi y Solis Corra-
les, Sentencia del 15 de marzo de 1989. Serie C N°. 6, parr. 136).
La Corte considera que no existen razones para apartarse de estos
precedentes en el presente caso.

4.3. Beneficiarios de las indemnizaciones

4.3.1. «. . . a la parte lesionada»

N°. 42. Caso Loayza Tamayo. Reparaciones (art. 63.1 Convencion Ameri-
cana sobre Derechos Humanos). Sentencia de 27 de noviembre de
1998. Serie C N° 42.

88. Es evidente que la sefiora Maria Elena Loayza Tamayo es la victi-
ma en el presente caso. En su sentencia de 17 de septiembre de
1997, la Corte declaré que el Estado viold, en su perjuicio, varios
derechos consagrados en la Convencion, razon por la cual es acree-
dora del pago de las indemnizaciones que en su favor determine
este Tribunal.

89. En concordancia con el lenguaje empleado en la sentencia de
fondo y en el articulo 63 de la Convencion, compete también a la
Corte determinar cuales de los “familiares de la victima” consti-
tuyen, en el presente caso, la “parte lesionada”.

N°. 76. Caso Paniagua Morales y Otros, Sentencia de reparaciones (Art.
63.1 Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia
de 25 de mayo de 2001, Serie C N°. 76.
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82. La Corte pasa ahora a determinar la persona o personas que cons-
tituyen en el presente caso la “parte lesionada”, en los términos
del articulo 63.1 de la Convencién Americana. En vista de que
las violaciones a la Convencion Americana establecidas por la
Corte en su sentencia de 8 de marzo de 1998 fueron cometidas en
perjuicio de Anna Elizabeth Paniagua Morales, Julidan Salomén
Goémez Ayala, William Otilio Gonzalez Rivera, Pablo Corado
Barrientos, Manuel de Jesus Gonzalez Lopez, Augusto Angdrita
Ramirez, Doris Torres Gil, Marco Antonio Montes Letona, Oscar
Vasquez y Erick Leonardo Chinchilla, todos ellos deben consi-
derarse comprendidos dentro de dicha categoria y ser acreedores
de las reparaciones que fije la Corte. En el caso de las victimas
fallecidas, habrd ademds que determinar cudles de las reparacio-
nes establecidas en su favor pueden ser objeto de transmisién por
sucesion a sus familiares, y a cudles de ellos.

83. En el caso de los sefiores Augusto Angarita Ramirez, Doris Torres
Gil y Marco Antonio Montes Letona no existe controversia en
que ellos mismos son los beneficiarios. Tampoco existe contro-
versia sobre la hija de Anna Elizabeth Paniagua Morales (Maria
Elisa Meza Paniagua) y la familia Gonzalez Chinchilla (Maria
Elizabeth Chinchilla, Silvia Argentina, Karen Paola y Manuel Al-
berto, todos Gonzalez Chinchilla), la Corte estima que esta desig-
nacién es acorde con la jurisprudencia del Tribunal por ser bene-
ficiarios como derechohabientes de sus parientes fallecidos (infra
96, 167, 187 y 193).

N°. 77. Caso Villagran Morales y otros, Reparaciones (Articulo 63.1 Con-
vencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 25 de
mayo de 2001, Serie C N° 77.

82. La Corte pasa ahora a determinar la persona o personas que cons-
tituyen en el presente caso la “parte lesionada”, en los términos
del articulo 63.1 de la Convencion Americana. En vista de que
las violaciones a la Convencion Americana establecidas por la
Corte en su sentencia de 8 de marzo de 1998 fueron cometidas en
perjuicio de Anna Elizabeth Paniagua Morales, Julidn Salomoén
Gomez Ayala, William Otilio Gonzalez Rivera, Pablo Corado
Barrientos, Manuel de Jesis Gonzalez Lopez, Augusto Angarita
Ramirez, Doris Torres Gil, Marco Antonio Montes Letona, Oscar
Vésquez y Erick Leonardo Chinchilla, todos ellos deben consi-
derarse comprendidos dentro de dicha categoria y ser acreedores
de las reparaciones que fije la Corte. En el caso de las victimas
fallecidas, habra ademas que determinar cuales de las reparacio-
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nes establecidas en su favor pueden ser objeto de transmisidén por
sucesion a sus familiares, y a cudles de ellos.

N°. 88. Caso Cantoral Benavides, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 3 de diciem-
bre de 2001, Serie C N° 88.

36. La Corte pasa ahora a determinar cuales personas deben conside-
rarse como “parte lesionada” en los términos del articulo 63.1 de
la Convencion Americana. En vista de que las violaciones a la
Convencion, establecidas por la Corte en su sentencia de 18 de
agosto de 2000, fueron cometidas en perjuicio de Luis Alberto
Cantoral Benavides, éste debe considerarse comprendido dentro
de dicha categoria y ser acreedor de las reparaciones que fije la
Corte.

37. No existe controversia respecto a la calidad de beneficiarios de
Gladys Benavides Lopez y de Luis Fernando, Isaac Alonso y José
Antonio Cantoral Benavides. La sefiora Benavides Lopez debe
ser considerada como beneficiaria por su condicion de madre de
la victima, condicion que, de acuerdo con la reiterada jurispru-
dencia de esta Corte, da pie a que se presuma que la persona de
que se trata sufrido un dafio que debe ser reparado. Luis Fernan-
do, Isaac Alonso y José¢ Antonio Cantoral Benavides son herma-
nos de Luis Alberto Cantoral Benavides. En esa calidad, no de-
bieron ser indiferentes a los sufrimientos padecidos por Luis Al-
berto.

38. Observa, por otra parte la Corte, que en el presente caso existen
pruebas de que los hechos de los cuales fue victima Luis Alberto
Cantoral Benavides acarrearon a su madre y a sus tres hermanos
dafios de diversa naturaleza e intensidad, que los convierten en
titulares del derecho a obtener una reparacion

No 99. Caso Juan Humberto Sanchez, Sentencia de 7 de junio de 2003,
Serie C N° 99.

155. La Corte procederd ahora a determinar la persona o personas
que constituyen en el presente caso la “parte lesionada”, en los
términos del articulo 63.1 de la Convenciéon Americana. En vista
de que las violaciones a la Convencidon Americana establecidas
en esta misma Sentencia fueron cometidas en perjuicio de los
sefiores Juan Humberto Sdnchez, Maria Dominga Sanchez (ma-
dre); Juan José Vijil Hernandez (padre de crianza); Reina Isabel
Sanchez (hermana), Maria Milagro Sanchez (hermana), Rosa Delia
Sanchez (hermana), Domitila Vijil Sdnchez (hermana); Maria
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Florinda Vijil Sanchez (hermana), Juan Carlos Vijil Sanchez (her-
mano), Julio Sanchez (hermano), Celio Vijil Sanchez (hermano),
Donatila Argueta Sanchez (compafiera), Breidy Maybeli Sdnchez
Argueta (hija), Velvia Lastenia Argueta Pereira (compaiera) y
Norma Iveth Sanchez Argueta (hija), todos ellos —en su caracter
de victimas— deben considerarse comprendidos dentro de dicha
categoria y ser acreedores de las reparaciones que fije la Corte,
tanto en relacidon con el dafio material, cuando corresponda, como
en relacidon con el dafio inmaterial. Respecto del sefior Juan
Humberto Sanchez habrd ademas que determinar cudles de las
reparaciones que habrian de ser establecidas en su favor pueden
ser objeto de transmisidon por sucesion a sus familiares y a cudles
de ellos.

156. Respecto de estos reclamantes el onus probandi corresponde a
los familiares de la victima, entendiendo el término “familiares
de la victima”, de conformidad con el articulo 2.15 del Regla-
mento’, como un concepto amplio que comprende a todas aque-
llas personas vinculadas por un parentesco cercano, incluyendo
a los hijos, padres y hermanos, los cuales podrian ser tenidos
como familiares y tener derecho a recibir una indemnizacion, en
la medida en que cumplan los requisitos fijados por la jurispru-
dencia de este Tribunal. Debe resaltarse el criterio seguido por la
Corte de presumir que la muerte de una persona ocasiona un dafio
inmaterial a los miembros mas intimos de la familia, particular-
mente a aquéllos que estuvieron en contacto afectivo estrecho
con la victima. Para efectos del caso sub judice, este tipo de repa-
racion sera analizado en la seccion correspondiente, bajo las cir-
cunstancias del caso y del acervo probatorio que los familiares
hayan aportado a este Tribunal.

N°. 100. Caso Bulacio, Sentencia de 18 de septiembre de 2003, Serie C
N° 100,

78. La Corte procedera a determinar la persona o personas que cons-
tituyen la “parte lesionada”, en el presente caso en los términos
del articulo 63.1 de la Convencién Americana. Vale traer a cola-
cion el criterio seguido por este Tribunal de presumir que la muerte
de una persona ocasiona un dafio inmaterial a los miembros mas
cercanos de su familia, particularmente a aquéllos que estuvieron

De conformidad con el articulo 2 del Reglamento el término “familiares” significa “los
familiares inmediatos, es decir, ascendientes y descendientes en linea directa, hermanos,
conyuges o compafleros permanentes, o aquellos determinados por la Corte en su caso”.
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en contacto afectivo estrecho con la victima. En este sentido, con-
viene destacar lo indicado por el articulo 2.15 del Reglamento en
el sentido de que el término “familiares de la victima” debe en-
tenderse como un concepto amplio que comprende a todas las
personas vinculadas por un parentesco cercano, incluyendo a los
padres, hermanos y abuelos, que podrian tener derecho a indem-
nizacion, en la medida en que satisfagan los requisitos fijados por
la jurisprudencia de este Tribunal.

79. A la luz del acuerdo de solucion amistosa, en que el Estado reco-
nocid su responsabilidad internacional, se advierte que no existe
controversia entre las partes respecto de quiénes son victimas,
beneficiarios y familiares en el presente caso. Este Tribunal en-
tiende que las violaciones a la Convenciéon Americana fueron
cometidas en perjuicio de los sefiores Walter David Bulacio, Victor
David Bulacio (padre), Graciela Rosa Scavone (madre), Lorena
Beatriz Bulacio (hermana) y Maria Ramona Armas de Bulacio
(abuela paterna). Todos ellos deben considerarse comprendidos
dentro de la categoria de victimas y ser acreedores a las repara-
ciones que fije la Corte, tanto en relacidon con el dafio material,
cuando corresponda, como con el dafio inmaterial. Respecto de
los sefiores Walter David Bulacio y Victor David Bulacio, su de-
recho a reparacion se transmitird por sucesion a sus familiares,
de la manera que adelante se indica (infra 85, 86, 103 y 104).

N° 101. Caso Mirna Mack, Sentencia de 25 de noviembre de 2003,
Serie C N° 101.

243. Es conveniente destacar lo indicado por el articulo 2.15 del Re-
glamento en el sentido de que el término “familiares de la victi-
ma” debe entenderse como un concepto amplio. Dicho concepto
comprende a todas las personas vinculadas por un parentesco
cercano, incluyendo a los padres, hijos y hermanos, que podrian
tener derecho a indemnizacién, en la medida en que satisfagan
los requisitos fijados por la jurisprudencia de este Tribunal. En
este punto debe resaltarse el criterio seguido por la Corte de pre-
sumir que la muerte de una persona ocasiona un dafio inmaterial
a los miembros mas intimos de la familia, particularmente, a aqué-
llos que estuvieron en contacto afectivo estrecho con la victima,
situacion que sera determinada en el capitulo correspondiente.

244, Asimismo, ha sido demostrado que Ronald Chang Apuy, primo
hermano de la victima, fue criado por la familia Mack Chang
desde pequeiio y es considerado como un miembro mas de la
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familia. En consecuencia, la Corte estima que Ronald Chang Apuy
sera asimilado en condicion de hermano y presume que no po-
dria ser indiferente a lo sucedido a Myrna Mack Chang, por lo
que los hechos violatorios de la Convencién establecidos en esta
Sentencia también lo han afectado y que debe ser considerado
como beneficiario de las reparaciones.

245. En lo que respecta a Vivian Mack Chang, este Tribunal estima
que, pese a que no ha participado en el presente proceso, ni en
forma personal ni a través de representante, ha sido demostrado
que es hermana de la victima. En razén de lo anterior, la Corte
presume que ha sido victima de los mismos sufrimientos que han
afectado al resto de la familia, por lo que también debe ser bene-
ficiaria de las reparaciones.

N° 102. Caso Juan Humberto Sanchez, interpretacion de sentencia, Sen-
tencia de 26 de noviembre de 2003, Serie C N° 102.

57. En relaciéon con la determinacion de las personas que tienen dere-
cho a las indemnizaciones, cabe destacar que el Tribunal puede
otorgar dichas cantidades a personas tanto en razén de su dere-
cho propio por considerarlas victimas de violaciones de derechos
humanos, como en su condicion de sucesores-familiares de algu-
na de las victimas de las vulneraciones declaradas. Para hacer
esta determinacion, el Tribunal toma en consideraciéon en sus de-
cisiones las situaciones concretas de las familias involucradas en
los casos; vy, a su vez, la realidad que nutre el concepto de familia
en el continente, es decir, que “el término familiares significa los
familiares inmediatos [%] ascendientes y descendientes en linea
directa, hermanos, conyuges o compaiieros permanentes, 0 aque-
llos determinados por la Corte en su caso[.]”. En virtud de lo cual
dispone quiénes deben recibir una indemnizacién por sucesion,
o por derecho propio. En este sentido, los familiares de una victi-
ma que ha fallecido pueden, a su vez, sufrir dafios materiales, y
corresponde a la Corte Interamericana establecer una indemniza-
cion que aquéllos pueden reclamar fundandose en un derecho
propio no necesariamente coincidente con los criterios de la le-
gislacion sucesoral interna.

(...)

59. En cuanto al derecho de sucesion de las indemnizaciones dictadas
a favor de Juan Humberto Sanchez, este Tribunal, para resolver,
ha recurrido a las reglas de la logica y la experiencia, como ha
sido su practica constante. Como se citd y sefialdé en el parrafo
164 de la Sentencia de 7 de junio de 2003, la Corte ha evolucio-
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nado en sus criterios sobre la sucesion en su reciente Sentencia
dictada en el Caso del Caracazo vs. Venezuela, al otorgar deter-
minados porcentajes de las indemnizaciones por sucesion a los
hijos, conyuge o compaifiera, padres o a quienes hubieran tenido
una relacion afectiva del mismo caracter, sea en su condicién de
padre de crianza, tias, tios o abuelos. En caso de no existir ningu-
no de los anteriores, la indemnizacidon serd entregada en un por-
centaje igual a los padres y a los hermanos de la victima. Final-
mente, “en el evento que no existieren familiares en alguna o
algunas de las categorias definidas en los [términos] anteriores,
lo que le hubiere correspondido a los familiares ubicados en esa
0 esas categorias, acrecera proporcionalmente a la parte que les
corresponda a las restantes”. Esta evolucion tiene sus anteceden-
tes en los casos que se citan seguidamente: en el Caso El Amparo
vs. Venezuela, por ejemplo, al momento de la determinacion de
los beneficiarios, se establecid que una de las victimas, no so6lo
tenia esposa, sino a su vez compaifiera, por lo que parte de la
indemnizacion por los dafios materiales e inmateriales, corres-
pondiente a la victima, se divididé entre ambas; en el Caso Garri-
do y Baigorria vs. Argentina el reconocimiento de la condicion
de beneficiarios por sucesion del dafio inmaterial, se otorgd a dos
hijos extramatrimoniales de Raul Baigorria, sobre la base de una
manifestacion efectuada por éste; en el Caso Nirios de la Calle
(Villagran Morales y otros ) vs. Guatemala, la Corte declar6 la
violacién de los articulos 5.2, 8.1 y 25 de la Convencion Ameri-
cana con respecto a las madres y a una de las abuelas de los cinco
nifios de la calle que habian sido torturados y cuatro de ellos, a su
vez, muertos a manos de agentes del Estado. Finalmente, en el
Caso Bamaca Velasquez vs. Guatemala, pese a que la Comision
solicitd la declaratoria de violacidén de algunas normas de la Con-
vencion en perjuicio de Bamaca Velasquez, la Corte reconocid la
violacién de otros derechos respecto de su esposa, de las herma-
nas y del padre de la victima.

60. De conformidad con lo analizado en el parrafo anterior y de acuerdo
con el principio basico del derecho internacional general consa-
grado en el articulo 27 de la Convencion de Viena “[u]na parte no
podra invocar las disposiciones de su derecho interno como justi-
ficacion del incumplimiento de un tratado [...]”, ya que los Esta-
dos deben cumplir sus obligaciones convencionales internacio-
nales de buena fe (pacta sunt servanda). Como lo ha decidido la
Corte recientemente, en el Caso Bulacio vs. Argentina.

[...]
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son inadmisibles las disposiciones de prescripcion o cualquier
obstaculo de derecho interno mediante el cual se pretenda
impedir la investigacion y sancion de los responsables de las
violaciones de derechos humanos. La Corte considera que las
obligaciones generales consagradas en los articulos 1.1 y 2
de la Convencion Americana requieren de los Estados Partes
la pronta adopcion de providencias de toda indole para que
nadie sea sustraido del derecho a la proteccion judicial, con-
sagrada en el articulo 25 de la Convencion Americana.

En este sentido, como ya lo ha sefialado esta Corte, son inadmisi-
bles las disposiciones u obstaculos de derecho interno mediante
los cuales se pretenda impedir la aplicacidon de una norma o insti-
tucion de derecho interno.

61. La Corte ya ha establecido en reiteradas oportunidades que el
dafio material “supone la pérdida o detrimento de los ingresos de
las victimas, los gastos efectuados con motivo de los hechos y las
consecuencias de caracter pecuniario que tengan un nexo causal
con los hechos del caso”. En consecuencia, la determinacion de
los beneficiarios de la indemnizacidon por concepto de dafio ma-
terial no se basa solo en el establecimiento de vinculos familiares
con la victima, sino también, en que se hayan sufrido dafios como
consecuencia de los hechos violatorios de la Convencién imputa-
bles al Estado.

62. La Corte observa que el Estado confunde el derecho interno e
internacional en lo referente a esta materia. En el presente caso, la
Corte determiné diversos rubros del dafio material que debian ser
indemnizados por el Estado, tomando en cuenta “las pretensio-
nes de las partes, el acervo probatorio, los hechos probados del
[...] caso y [los criterios de la] jurisprudencia” del Tribunal. En
consecuencia, la Corte reconocio

a) los gastos efectivamente llevados a cabo por los padres de
Juan Humberto Sanchez y por una de sus compaiieras “con el
fin de indagar su paradero, ante el encubrimiento de lo ocu-
rrido y la abstencion de investigar los hechos por parte de las
autoridades hondurefias”;

b) la pérdida de ingresos de las hermanas de Juan Humberto
Sanchez, quienes perdieron sus trabajos “como consecuencia
del traslado de [una de ellas] a la audiencia publica celebrada
en la Corte Interamericana” y a favor de una de las compaiie-
ras de Juan Humberto Sanchez, quien corri6 igual suerte, pero
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como consecuencia de las gestiones que llevd a cabo para
localizar el paradero de Sanchez; y

c¢) asimismo, al igual que lo ha hecho en otras oportunidades,
la Corte establecid en el presente caso una indemnizacioén por
concepto de gastos médicos ocasionados y futuros y por el
traslado al que se vieron forzados los familiares de Juan
Humberto Sanchez. En relacidon con el primer punto, sobre
los gastos médicos, la Corte encontré que tanto los padres
como una de las compaferas de Juan Humberto Sanchez “su-
frieron diversos padecimientos en su salud como resultado de
la detencion y ejecucion extrajudicial de [...] Juan Humberto
Sanchez[, los cuales] se enmarca[n] en la situacion de la de-
tencion arbitraria de [Juan Humberto Sanchez], la incertidum-
bre sobre su paradero, el sufrimiento al desconocer las cir-
cunstancias de su muerte, la angustia por las lesiones que apa-
recieran en su cadaver, el dolor ocasionado por ser enterrado
en el lugar en el cual fue hallado, y su frustracién e impoten-
cia ante la falta de resultados de las investigaciones de los
hechos por parte de las autoridades publicas hondurefas™®.
Es decir, que la indemnizacidén por este concepto establecida
a favor de Maria Dominga Sanchez, Juan José Vijil Hernandez
y Donatila Argueta Sanchez no se funda, como lo alega el
Estado, en una determinacioén “antojadiza” del Tribunal, sino
que tiene por causa directa las acciones del Estado que la Corte
declar6 violatorias de la Convencion Americana en su Sen-
tencia de 7 de junio de 2003. Asimismo, el Tribunal analizo
el segundo punto, es decir, la indemnizaciéon por concepto
del cambio de residencia al que se vieron forzados los fami-
liares de Juan Humberto Sanchez “como consecuencia del
hostigamiento que empezaron a recibir después de los he-
chos de este caso”.

63. En sintesis, la Corte acordd en el presente caso indemnizaciones
por concepto de varios rubros comprendidos en la categoria mas
amplia del dafio material, consistentes con su propia jurispru-
dencia, las cuales deben ser cumplidas por el Estado. Dichas
indemnizaciones deben ser pagadas a Donatila Argueta Sanchez,
Juan José Vijil Hernandez, Maria Dominga Sanchez, Domitila Vijil
Sanchez y Reina Isabel Sanchez por derecho propio como in-

Caso Juan Humberto Sdanchez, supra nota 10, parr. 166.c).
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demnizacion por los dafios que les fueron causados directamente
por las acciones del Estado y en su cardcter de victimas de las
mismas. Carece de relevancia si son reconocidos o no como
derechohabientes de Juan Humberto Sanchez por el derecho in-
terno del Estado, pues su caracter de beneficiarios de las repara-
ciones por concepto de dafio emergente y pérdida de ingresos
esta determinado directamente por los dafios que a ellos les fue-
ron causados.

64. Igualmente, fundandose en el derecho propio de los familiares de
Juan Humberto Sanchez, en su condicion de victimas con dere-
cho a una reparacion, la Corte determind una indemnizacion por
concepto de dafio inmaterial teniendo en cuenta, ademas, que “la
impunidad imperante en este caso ha constituido y sigue causan-
do sufrimiento para los familiares que los hace sentirse vulnera-
bles y en estado de indefension permanente frente al Estado, si-
tuacion que les provoca una profunda angustia, como ademas ha
quedado demostrado”.

65. Por otra parte, dichos familiares sufrieron también por las viola-
ciones a los derechos de Juan Humberto Sanchez, pues los pade-
cimientos del mismo como victima de la violacion a los derechos
consagrados en los articulos 4 y 5 de la Convencion Americana
“se extienden de igual manera a los miembros mas intimos de la
familia, particularmente a aquéllos que tuvieron un contacto afec-
tivo estrecho con la victima™, que en este caso la Corte conside-
r6 que incluian al padre de crianza y a los medios hermanos de la
victima “quienes como miembros de una familia integrada man-
tenian un vinculo estrecho con [...] Juan Humberto Sanchez”.

66. Al igual que en el caso del dafio emergente, la indemnizacion
establecida por la Corte para los familiares de Juan Humberto
Sanchez se fundamenta en su propio sufrimiento y no en su cali-
dad de sucesores del mismo. La existencia del vinculo familiar,
en los términos que ha desarrollado la Corte en su jurisprudencia,
permite al Tribunal establecer si se ha causado sufrimiento a otras
personas ademas de la victima; una vez establecida la existencia
de este sufrimiento, los familiares de la victima deben ser indem-
nizados, sin atender a la condicion que tendrian o no de
derechohabientes seguin las reglas del derecho interno del Esta-
do.

Caso Juan Humberto Sanchez, supra nota 10, parr. 175.
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67. En razdén de lo anterior, la Corte Interamericana decide desestimar
la interpretacion solicitada en lo relativo a las reparaciones en el
presente caso.

N° 103. Caso Maritza Urrutia, Sentencia de 27 de noviembre de 2003,
Serie C N° 103.

148. La Corte pasa a determinar quienes deben considerarse como
“parte lesionada” en los términos del articulo 63.1 de la Conven-
ciéon Americana. En vista de las violaciones a la Convencion co-
metidas en perjuicio de Maritza Urrutia, ésta debe considerarse
comprendida dentro de dicha categoria y ser acreedora a las re-
paraciones que fije la Corte. Ademas, dado que los familiares
inmediatos de la victima también sufrieron por la violacion de los
derechos de aquélla, es conveniente destacar lo indicado por el
articulo 2.15 del Reglamento, en el sentido de que el término
“familiares de la victima” debe entenderse como un concepto
amplio que comprende a todas las personas vinculadas por un
parentesco cercano, incluyendo a los padres, hijos y hermanos,
que podrian tener derecho a una indemnizacion, en la medida en
que satisfagan los requisitos fijados por la jurisprudencia de este
Tribunal.

149. Por otra parte, no existe controversia respecto a la calidad de
beneficiarios de Fernando Sebastian Barrientos Urrutia, hijo de la
victima, y de Edmundo Urrutia Castellanos y Maria Pilar Garcia
de Urrutia, padres de la victima. El hijo y los padres de Maritza
Urrutia deben ser considerados como beneficiarios de acuerdo
con la reiterada jurisprudencia de esta Corte, que presume que
los miembros mas intimos de la familia, particularmente aquéllos
que han estado en contacto afectivo estrecho con la victima, su-
fren un dafo que debe ser reparado. En cuanto a Edmundo y
Carolina Lissett, ambos Urrutia Garcia, hermanos de la victima,
no fueron indiferentes a los sufrimientos padecidos por su her-
mana, por lo que también deben ser destinatarios de una repara-
cion.

150. En la secciéon correspondiente, se analizara la titularidad del de-
recho a recibir reparaciones, conforme las pruebas que las partes
aportaron a este Tribunal.
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4.3.2. Sucesores de la victima

N°. 7. Caso Velasquez Rodriguez, Indemnizacion Compensatoria (Art. 63.1
Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 21
de julio de 1989, Serie C N°. 7.

48. Si los beneficiarios de la indemnizacion son los familiares, la cues-
tion se plantea en términos distintos. Los familiares tienen, en
principio, la posibilidad actual o futura de trabajar o tener ingre-
sos por si mismos. Los hijos, a los que debe garantizarse la posi-
bilidad de estudiar hasta una edad que puede estimarse en los
veinticinco afios, podrian, por ejemplo, trabajar a partir de ese
momento. No es procedente, entonces, en estos casos atenerse a
criterios rigidos, mas propios de la situacion descrita en el parrafo
anterior, sino hacer una apreciacidén prudente de los dafios, vistas
las circunstancias de cada caso.

En el mismo sentido,

Corte I.D.H., Caso Godinez Cruz, Indemnizacion Compensatoria
(Art. 63.1 Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sen-
tencia de 21 de julio de 1989, Serie C N°. 8, parr. 46.

Corte 1.D.H., Caso Aloeboetoe y otros, Reparaciones (Articulo
63.1 Convencién Americana sobre Derechos Humanos), Senten-
cia de 10 de septiembre de 1993, Serie C N°. 15, parr. 85.

(...)

53. Por lo que respecta a la titularidad del derecho a recibir la indem-
nizacion de que se trata, los representantes del Gobierno y de la
Comision, en el documento que suscribieron el 23 de enero de
1989, reconocieron como Unicos beneficiarios de la citada in-
demnizacion a la conyuge de Manfredo Veldsquez, sefiora Emma
Guzmdan Urbina y a los hijos de ese matrimonio Héctor Ricardo,
Nadia Waleska y Herling Lizzett Velasquez Guzman, pero agre-
garon que su derecho podrian exigirlo una vez que hubieran dado
cumplimiento a los requisitos previstos por la legislacion hondu-
refia para que puedan ser considerados como herederos de la vic-
tima.

54. La obligaciéon de resarcimiento, como quedo dicho, no deriva del
derecho interno sino de la violacién de la Convencidon America-
na. Es decir, es el resultado de una obligacidon de carécter interna-
cional. En consecuencia los citados familiares de Manfredo
Velasquez, para poder exigir la indemnizacion, Gnicamente tie-
nen que acreditar el vinculo familiar, pero no estan obligados a
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seguir el procedimiento que exige la legislacion hondurefia en
materia hereditaria.

(.r)

58. De la indemnizacion total la cuarta parte correspondera a la con-
yuge que recibira directamente la suma que se le asigna. Los tres
cuartos restantes se distribuirdn entre los hijos. Con la suma atri-
buida a los hijos se constituira un fideicomiso en el Banco Cen-
tral de Honduras, en las condiciones mas favorables segun la prac-
tica bancaria hondurefia. Los hijos recibiran mensualmente los
beneficios de este fideicomiso y al cumplir los veinticinco afios
de edad percibiran la parte alicuota que les corresponda.»

En el mismo sentido,

Corte I.D.H., Caso Godinez Cruz, Indemnizacion Compensatoria
(Art. 63.1 Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sen-
tencia de 21 de julio de 1989, Serie C N°. 8, parr. 53.

N°. 15. Caso Aloeboetoe y otros, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 10 de sep-
tiembre de 1993, Serie C N° 15.

54. Los dafios sufridos por las victimas hasta el momento de su muer-
te dan derecho a una indemnizacion. Ese derecho de las victimas
se transmite por sucesion a sus herederos.

La indemnizacion que se debe pagar por el hecho de haber priva-
do a alguien de su vida es un derecho propio que corresponde a
aquellos que han resultado perjudicados. Por esta razén, la juris-
prudencia de los tribunales internos de los Estados acepta gene-
ralmente que el derecho de solicitar la indemnizacion por la muerte
de una persona corresponde a los sobrevivientes que resultan afec-
tados por ella. Esa jurisprudencia establece una distincion entre
los sucesores y los terceros perjudicados. En cuanto a los prime-
ros, se presume que la muerte de la victimas les ha causado un
perjuicio material y moral y estaria a cargo de la contraparte pro-
bar que tal perjuicio no ha existido. Pero los reclamantes que no
son sucesores, tal como se expone mas abajo (cfr. infra, parr. 68),
deben aportar determinadas pruebas para justificar el derecho a
ser indemnizados.

()

62. Es una regla comun en la mayoria de las legislaciones que los
sucesores de una persona son sus hijos. Se acepta también gene-
ralmente que el conyuge participa de los bienes adquiridos du-
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rante el matrimonio y algunas legislaciones le otorgan ademés un
derecho sucesorio junto con los hijos. Si no existen hijos ni con-
yuge, el derecho privado comun reconoce como herederos a los
ascendientes. Estas reglas generalmente admitidas en el concier-
to de las naciones deben ser aplicadas, a criterio de la Corte, en el
presente litigio a fin de determinar los sucesores de las victimas
en lo relativo a la indemnizacion.

Estos principios generales de derecho se refieren a «hijo», «con-
yuge» y «ascendientes». Estos términos deben ser interpretados
segun el derecho local. Este, como ya se ha indicado (supra, parr.
58), no es el derecho surinamés porque no es eficaz en la region
en cuanto a derecho de familia. Corresponde pues tener en cuen-
ta la costumbre saramaca. Esta sera aplicada para interpretar aque-
llos términos en la medida en que no sea contraria a la Conven-
cion Americana. Asi, el referirse a los «ascendientesy, la Corte no
hara ninguna distincion de sexos, ain cuando ello sea contrario a
la costumbre saramaca.

63. La identificacion de los hijos de las victimas, de sus conyuges Y,
eventualmente, de sus ascendientes ha ofrecido graves dificulta-
des en este caso. Se trata de miembros de una tribu que vive en la
selva, en el interior de Suriname y se expresa s6lo en su lenguaje
nativo. Los matrimonios y los nacimientos no han sido registra-
dos en muchos casos y, cuando asi ha ocurrido, no se han inclui-
do datos suficientes para acreditar enteramente la filiacion de las
personas. La cuestion de la identificacion se torna ain mas dificil
en una comunidad en la que se practica la poligamia.

64. Suriname ha efectuado en sus observaciones una critica general al
escrito de la Comision acerca de las pruebas aportadas por ella.
Asi afirma que requerimos conocer, basados en datos racionales
y ciertamente comprobables, detalles especificos de todas las vic-
timas, respecto del elenco familiar que quedo desprotegido [...]».

Es cierto que la identidad de las personas debe probarse, en gene-
ral, mediante la documentacion correspondiente. Pero la situa-
cion en que se encuentran los saramacas se debe en gran medida
a que el Estado no mantiene en la region los registros civiles en
numero suficiente y por ello no puede otorgar la documentacion
a todos los habitantes con base en los datos obrantes en ellos.
Suriname no puede exigir entonces que se pruebe la filiacion y la
identidad de las personas mediante elementos que no suministra
a todos sus habitantes en aquella region. Por otra parte, Suriname
no ha ofrecido en este litigio suplir su inaccidén aportando otras
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pruebas sobre la identidad y la filiacion de las victimas y sus
sucesores.

A fin de precisar los datos relativos a los sucesores, la Corte soli-
cito a la Comision datos complementarios acerca de ellos. La Corte
estima que las pruebas producidas, teniendo en cuenta las cir-
cunstancias del caso, son verosimiles y pueden ser admitidas.

(.)

97. En cuanto a la distribucién de los montos determinados para los
diferentes conceptos, la Corte estima equitativo adoptar los crite-
rios siguientes:

a. De la reparacion del dafio material correspondiente a cada vic-
tima se adjudica un tercio a las esposas, que se lo dividiran por
partes iguales entre ellas si hubiere mas de una, y dos tercios a los
hijos, que también se dividira por igual entre ellos si hubiere mas
de uno.

b. La reparacion del dafio moral correspondiente a cada victima
sera dividida asi: una mitad se adjudica a los hijos; un cuarto para
las esposas y el otro cuarto para los padres. Si hubiere mas de un
beneficiario en alguna de estas categorias, el monto se dividira
entre ellos por igual.

c. El reintegro de gastos serd pagado a la persona que, segun el
escrito de la Comision, lo efectuo.

N°. 28. Caso El Amparo, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion Ameri-
cana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 14 de septiembre de
1996, Serie C N° 28.

38. La Corte ha expresado en casos anteriores que la indemnizacion
que se debe pagar por haber sido alguien arbitrariamente privado
de su vida es un derecho que corresponde a quienes resultan di-
rectamente perjudicados por ese hecho.

(.)

40. Como igualmente ha dicho la Corte anteriormente, es regla co-
mun en la mayoria de las legislaciones que los sucesores de una
persona sean sus hijos. También se acepta generalmente que el
conyuge participa en el patrimonio adquirido durante el matri-
monio, y algunas legislaciones le otorgan ademas, un derecho
sucesorio junto con los hijos (Caso Aloeboetoe y otros. Repara-
ciones, supra 14, parr. 62). Sin embargo, la Corte toma nota que
una de las victimas, Julio Pastor Ceballos, tenia tanto esposa como
una compaifiera e hijos con ambas. En este caso la Corte conside-
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ra de justicia dividir la indemnizacidén correspondiente entre las
dos.

(.))

41. La Corte pasa a examinar lo concerniente a la distribucion de los
montos acordados por los diferentes conceptos y considera equi-
tativo adoptar los siguientes criterios que mantienen concordan-
cia con lo resuelto en ocasiones anteriores (Caso Aloeboetoe y
otros. Reparaciones, supra 14, parr. 97).

a. La reparacion del dafio material se repartira de la siguiente
manera: un tercio a la esposa y dos tercios a los hijos entre quie-
nes se dividira la cuota en partes iguales.

b. La reparacion del dafo moral se adjudicara, una mitad a los
hijos, una cuarta parte a la esposa y una cuarta parte a los padres.

c. Si no hubiera esposa pero si compafiera, la parte que le hubiera
correspondido a aquella la recibira ésta.

d. En cuanto al dafio material, si no hubiera ni esposa ni compa-
fiera, se adjudicard esta parte a los padres. En cuanto al dafio
moral, si no hubiera ni esposa ni compafiera se acrecera con esta
parte la cuota de los hijos.

e. En caso de falta de padres su porcidn la recibiran los hijos de
las victimas y, si sélo viviere uno de los padres, éste recibirad el
total de la porcion correspondiente.

f. La indemnizacion por reembolso de gastos se entregara a la
esposa o la compaiiera.

g. Las dos victimas sobrevivientes recibiran la totalidad de las
indemnizaciones que les corresponden.

En el mismo sentido,

Corte I.D.H., Caso Neira Alegria y Otros, Reparaciones (Art. 63.1
Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de
19 de septiembre de 1996, Serie C N° 29, parrs. 59-61

N°. 39. Caso Garrido y Baigorria, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de agos-
to de 1998, Serie C N° 91.

50. La Corte ha indicado, y lo reitera ahora, (Caso Aloeboetoe y otros,
Reparaciones supra 40, parr. 54; cfr.: Caso El Amparo, Repara-
ciones, supra 40, parrs. 43 y 46; Caso Neira Alegria y otros, Re-
paraciones, supra 40, parrs. 63 y 65 y Caso Caballero Delgado
vy Santana, Reparaciones, supra 40, parrs. 60 y 61), que el dere-
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cho a la indemnizacion por los dafos sufridos por las victimas
hasta el momento de su muerte se transmite por sucesidén a sus
herederos. Por el contrario, los dafios provocados por la muerte a
los familiares de la victima o a terceros pueden ser reclamados
fundandose en un derecho propio.

51. En el presente caso, se han presentado para reclamar una indem-
nizacioén por dafio material y moral los siguientes familiares de
Adolfo Garrido:

su madre: Rosa Sara Calderon,

sus hermanos:  Esteban Garrido,
Ana Benita Garrido,
Samuel Garrido,
Moisés Garrido,
Sara Rosa Garrido,
Rita Garrido.

52. La Corte considera que la madre de Adolfo Garrido, sefiora Rosa
Sara Calderdn, es la heredera de su hijo. Los hermanos de la
victima son tenidos como sus familiares y tendran derecho a reci-
bir una indemnizacion en la medida en que cumplan los requisi-
tos fijados por la jurisprudencia de este Tribunal.

53. En cuanto a Raul Baigorria, se han presentado como sucesores
sus cuatro hermanos cuyos nombres son los siguientes:

Ricardo Baigorria,
Sara Esther Baigorria,
Roberto Baigorria,
Osvaldo Baigorria.

54. Del prontuario de Raul Baigorria presentado como prueba ante
esta Corte surge que éste tenia dos hijos extramatrimoniales. En
efecto, un informe de las autoridades penitenciarias de Mendoza
sobre la peticion hecha en 1987 por la victima, entonces presidia-
rio, acerca de una visita privada de la sefiora Juana del Carmen
Gibbs, indica que el sefior Baigorria manifiesta que tuvo un hijo
de una unioén anterior, el cual en ese momento contaba 7 afios, y
otro con la sefiora Gibbs, el que contaba en ese entonces 3 afios
y al cual tenia intenciéon de reconocer como tal.
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55. Independientemente de si las manifestaciones hechas por el sefior

56.

Baigorria y registradas por un funcionario administrativo tuvie-
ran o no efecto en el derecho interno (supra 40, parr. 42), la obli-
gacién contenida en el articulo 63.1 de la Convencién es de dere-
cho internacional. La Corte estima que la manifestacion efectua-
da por Raul Baigorria implica el reconocimiento de sus dos hijos
extramatrimoniales. El derecho internacional se caracteriza por
no requerir formalidades especiales para dar validez a un acto y,
en este sentido, cabe recordar que incluso las manifestaciones
verbales son véalidas en el derecho de gentes (Legal Status of
Eastern Greenland, Judgment, 1933, P.C.1.J., Series A/B, N°. 53,
p. 71).

En consecuencia, la Corte considera que sus dos hijos
extramatrimoniales son los herederos de Raul Baigorria. Los her-
manos de la victima son tenidos como sus familiares y tendran
derecho a recibir una indemnizacion en la medida en que cum-
plan los requisitos ya fijados por la jurisprudencia de este Tribu-
nal.

57. La Corte solicitd, en su momento, la colaboracion de las dos par-

tes en este litigio y la de los familiares de las victimas para hallar
a los hijos extramatrimoniales del sefior Baigorria, pero el pedido
no tuvo éxito y las respuestas recibidas se limitaron a alegar in-
convenientes burocraticos. En esta instancia, la Corte decide que
la Argentina tiene la obligacion juridica de proceder a esta bus-
queda, no pudiendo excusarse en su organizacion federal ni en
ninguna otra causal de orden administrativo.

N°. 42. Caso Loayza Tamayo. Reparaciones (art. 63.1 Convencion Ame-
ricana sobre Derechos Humanos). Sentencia de 27 de noviembre de

1998. Serie C N° 42.

92. La Corte estima que el término “familiares de la victima” debe

entenderse como un concepto amplio que abarca a todas aquellas
personas vinculadas por un parentesco cercano y por lo tanto los
hijos de la victima, Gisselle Elena y Paul Abelardo Zambrano
Loayza; sus padres, Julio Loayza Sudario y Adelina Tamayo
Trujillo de Loayza, y sus hermanos, Delia Haydee, Carolina Maida,
Julio William, Olga Adelina, Rubén Edilberto y Giovanna
Elizabeth, todos ellos Loayza Tamayo, son tenidos como sus fa-
miliares y podrian tener derecho a recibir una indemnizacioén en
la medida en que cumplan los requisitos fijados por la jurispru-
dencia de este Tribunal (...).

(.
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101. Con respecto a los familiares de la victima, el Estado alegd que si
bien en la sentencia de la Corte, dictada el 17 de septiembre de
1997, se dispuso el pago de una indemnizaciéon a su favor, era
necesario que dichas personas se presentaran e hicieran valer sus
derechos. Manifestd, ademads, que en el presente caso los hijos,
los padres y los hermanos de la victima no han intervenido en
ninguna etapa del procedimiento y no han formulado ningtn re-
clamo, por lo que no se les debe reconocer derecho indemnizatorio
alguno. Segun el Estado, la falta de comparecencia de los fami-
liares de la victima implica una renuncia tacita a su derecho de
indemnizacién, sobre todo si se tiene en cuenta que ya vencid el
plazo concedido por la Corte para hacer las reclamaciones res-
pectivas.

102. Sobre esta materia, el articulo 23 del Reglamento establece que

[e]n la etapa de reparaciones los representantes de las victi-
mas o de sus familiares podran presentar sus propios argu-
mentos y pruebas en forma auténoma.

103. Auln cuando la participacion directa de la parte lesionada en la
etapa de reparaciones es importante para el Tribunal, su no com-
parecencia, como en el presente caso, no releva ni a la Comision
ni a la Corte de sus deberes, como o6rganos del sistema
interamericano de proteccion de los derechos humanos, de ase-
gurar la tutela efectiva de éstos, lo cual incluye los asuntos relati-
vos a la obligacion de reparar.

104. En el presente caso, la Corte ha dispuesto que es procedente
ordenar medidas de reparacion en favor de los familiares de la
victima. Por consiguiente, tiene ahora el deber de determinar su
naturaleza y monto. En ausencia de pretensiones o alegatos de
algunos de los familiares, la Corte actuara con base en los ele-
mentos de juicio disponibles.

105. Por las razones expuestas, a contrario de lo que alega el Estado,
la no comparecencia de los familiares de la victima ante el Tribu-
nal no impide que la Corte ordene medidas de reparacion en su
favor.

N°. 43. Caso Castillo Paez, Reparaciones (Art. 63.1 Convencion America-
na sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de noviembre de 1998,
Serie C N° 40.

76. Se ha solicitado, asimismo, la reparacion del “dafio patrimonial
del grupo familiar” por los perjuicios materiales sufridos por sus
integrantes, debido a las consecuencias que trajo consigo la des-
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aparicion de Ernesto Rafael Castillo Paez, en detrimento de las
actividades laborales o comerciales del grupo familiar. El Estado
no se opuso directamente a este rengldn, pero objetd su estima-
cion (supra 14 y 22). La Corte reconoce la dificultad que existe
para determinar tanto el dafio ocasionado bajo este rubro como
su cuantia, especialmente porque no es posible establecer el nexo
causal entre el hecho y las supuestas consecuencias, derivadas de
¢él, a las que se refiere esta parte de la pretension: quiebra de la
actividad comercial del padre de la victima, venta de la casa de
habitacion de la familia por debajo del precio de mercado y otros
aspectos sefialados (supra 71.c). En otra oportunidad la Corte ha
sostenido que “obligar al autor de un hecho ilicito a borrar todas
las consecuencias que su acto causé es enteramente imposible
porque su accién tuvo efectos que se multiplicaron de modo in-
conmensurable” (Caso Aloeboetoe y otros, Reparaciones, supra
50, parr. 48). Sin embargo, la Corte considera que, en términos
reales, existid un dafio patrimonial general ocasionado al grupo
familiar por la desapariciéon de un miembro de ella, por motivos
imputables al Estado, lo cual gener6 a la familia trastornos eco-
nomicos y de otra indole que deben ser reparados y cuyo monto
determina la Corte, equitativamente, en US$ 25.000,00 (veinti-
cinco mil dolares de los Estados Unidos de América).

77. Igualmente, se ha pedido el resarcimiento de los gastos sufraga-
dos por los familiares de Ernesto Rafael Castillo Paez en la bus-
queda de éste, lo que incluye traslados, comunicaciones, investi-
gaciones administrativas, visitas a carceles, hospitales e institu-
ciones publicas, asi como gastos correspondientes a tratamientos
médicos para la rehabilitacion en situaciones de desaparicion de
un hijo y hermano y erogaciones con motivo del traslado de la
familia a Holanda, donde sus integrantes tienen refugio humani-
tario y asilo politico (supra 71.b). Sin embargo, la prueba presen-
tada para respaldar el calculo no es suficiente ni concluyente, por
lo que la Corte considera pertinente otorgar, en equidad, la suma
de US$ 25.000,00 (veinticinco mil ddlares de los Estados Unidos
de América) por los conceptos mencionados en este rubro.

N°. 43. Caso Castillo Pdez, Reparaciones (Art. 63.1 Convencion America-
na sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de noviembre de 1998,
Serie C N° 40.

54. La Corte pasa ahora a determinar la persona o personas que cons-
tituyen en el presente caso la “parte lesionada”, en los términos
del articulo 63.1 de la Convencion Americana. En vista de que la
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mayoria de las violaciones a la Convencion Americana estableci-
das por la Corte en su Sentencia de 3 de noviembre de 1997 fue-
ron cometidas en perjuicio de Ernesto Rafael Castillo Paez como
victima, habrd que determinar cuales de las reparaciones que se
determinen en su favor pueden ser objeto de transmisién por
sucesion a sus familiares y a cuales de ellos. En lo que respecta a
las reparaciones por violacién al articulo 25, en relacidon con el
1.1 de la Convencidén Americana, la Corte debera determinar quié-
nes son los familiares de la victima que, como victimas de con-
formidad con el punto resolutivo 4 de la Sentencia de fondo, tie-
nen un derecho propio a reparaciéon por ese concepto.

()

59. La Corte ha indicado, y lo reitera ahora, que el derecho a la in-
demnizacion por los dafios sufridos por las victimas hasta el mo-
mento de su muerte se transmite por sucesion a sus herederos.
Por el contrario, los dafios provocados a los familiares de la victi-
ma o a terceros por su muerte pueden ser reclamados fundandose
en un derecho propio (...). A este criterio debe afiadirse lo sefiala-
do en el resolutivo 4 de la Sentencia de 3 de noviembre de 1997,
en el cual este Tribunal reconocié la calidad de victimas a los
familiares de Ernesto Rafael Castillo Paez.

60. Por lo anterior, este Tribunal considera a los sefiores Cronwell
Pierre Castillo Castillo, Carmen Rosa Warton Paez y Ménica Inés
Castillo Paez como beneficiarios.

N°. 44. Caso Sudrez Rosero, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 20 de enero de
1999, Serie C N° 44.

60. Teniendo presente la informacioén recibida, su jurisprudencia y los
hechos probados, la Corte declara que la indemnizacion por dafio
material en el presente caso debe comprender los siguientes rubros:

(..

b) el pago de US$ 1.497,00 (mil cuatrocientos noventa y siete
dodlares de los Estados Unidos de América), correspondiente a los
gastos de traslado y de ayuda doméstica que sufragd la sefiora
Ramadan Burbano durante el encarcelamiento de su esposo. La
Corte considera que la prueba a este respecto es suficiente para
justificar el pago integral de la cantidad requerida; y

c) el pago de los gastos del tratamiento fisico del sefior Suarez
Rosero y el tratamiento psicologico de éste y de la sefiora Ramadan
Burbano, pues la Corte considera que existe evidencia suficiente

205



JURISPRUDENCIA SOBRE REPARACIONES

que demuestra que sus padecimientos fueron consecuencia de la
reclusién del sefior Suarez Rosero y que este hecho no ha sido
desvirtuado por el Estado, el cual ha aceptado la existencia de
dichos gastos y ha ofrecido un monto correspondiente. Por lo
tanto, la Corte considera pertinente otorgar, en equidad, USS$
1.500,00 (mil quinientos ddlares de los Estados Unidos de Amé-
rica) por el tratamiento fisico y US$ 4.280,00 (cuatro mil dos-
cientos ochenta dolares de los Estados Unidos de América) por el
tratamiento psicologico del sefior Rafael Ivan Suarez Rosero; y
USS$ 2.020,00 (dos mil veinte ddlares de los Estados Unidos de
América) por el tratamiento psicolégico de la sefiora Margarita
Ramadan Burbano.

(...)

66. Asimismo, la Corte considera que, dada la existencia de graves
violaciones en perjuicio del sefior Suarez Rosero, debe presumir
que tuvieron una repercusion en la sefiora Ramadan Burbano y
en su hija, debido a los hechos especificos de este caso.

67. Tomando en cuenta las circunstancias peculiares del caso y lo
decidido por ella en otros similares (...), la Corte estima equitati-
vo conceder, como indemnizacidon por dafio moral, la cantidad
de US$ 20.000,00 (veinte mil délares de los Estados Unidos de
América) al sefior Rafael Ivan Suarez Rosero, la cantidad de US$
20.000,00 (veinte mil ddlares de los Estados Unidos de América)
a la sefiora Margarita Ramadan Burbano y una cantidad de US$
10.000,00 (diez mil dolares de los Estados Unidos de América) a
la menor Micaela Suarez Ramadan.

N°. 76. Caso Paniagua Morales y Otros, Sentencia de reparaciones (Art.
63.1 Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia
de 25 de mayo de 2001, Serie C N°. 76.

84. La Corte considera que el derecho a la reparacion por los da-
fios sufridos por las victimas hasta el momento de su muerte se
transmite por sucesion a sus herederos. Segun ha afirmado este
Tribunal

[e]s una regla comun en la mayoria de las legislaciones que
los sucesores de una persona son sus hijos. Se acepta también
generalmente que el conyuge participa de los bienes adquiri-
dos durante el matrimonio y algunas legislaciones le otorgan
ademas un derecho sucesorio junto con los hijos. Si no exis-
ten hijos ni coényuge, el derecho privado comin reconoce
como herederos a los ascendientes. Estas reglas generalmen-
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te admitidas en el concierto de las naciones deben ser aplica-
das, a criterio de la Corte, en el presente litigio a fin de deter-
minar los sucesores de las victimas en lo relativo a la indem-
nizacion.

85. Por otro lado, los dafios provocados por la muerte de la victima a
sus familiares o a terceros pueden ser reclamados fundandose en
un derecho propio. Sin embargo, este Tribunal ha sefialado que
se deben dar determinadas circunstancias, entre las que figuran,
que existan prestaciones efectivas y regulares entre la victima y
el reclamante; que se pueda presumir que esta prestacion hubiese
continuado si la victima no hubiese muerto; y que el reclamante
hubiera tenido una necesidad econdémica que regularmente era
satisfecha con la prestacion efectuada por la victima.

86. Respecto de estos reclamantes el onus probandi corresponde a los
familiares de la victima, entendiendo el término “familiares de la
victima” como un concepto amplio que abarca a todas aquellas
personas vinculadas por un parentesco cercano, incluyendo a los
hijos, padres y hermanos, los cuales podrian ser tenidos como
familiares y tener derecho a recibir una indemnizacion, en la
medida en que cumplan los requisitos fijados por la jurispruden-
cia de este Tribunal. Para efectos del caso sub judice, este tipo de
reparacion sera analizado en la seccion correspondiente (infra
IX), bajo las circunstancias de cada una de las victimas y del
acervo probatorio que los familiares hayan aportado a este Tribu-
nal.

(.)

97. Maria Ildefonsa Morales de Paniagua, en sus testimonios tanto en
el fondo como en esta fase de reparaciones, indic6 que sufrio
diversas enfermedades como resultado de la muerte de su hija,
las cuales requirieron de tratamientos médicos; sin embargo, no
aportd elementos probatorios.

98. Igualmente, se ha solicitado el resarcimiento de los gastos sufra-
gados por los familiares de Anna Elizabeth Paniagua Morales por
concepto de traslados y visitas a instituciones publicas en busca
de la victima, del funeral y de los gastos correspondientes al tras-
lado de los familiares a los Estados Unidos de América y Canada.
Ademas, las pérdidas en los ingresos y educacion que sufriera el
hermano de la victima, German Giovanni Paniagua Morales, como
producto de su desplazamiento a Canada. Este Tribunal ha reco-
nocido en otras oportunidades gastos correspondientes a la bus-
queda de la victima y a desplazamientos fuera del pais.
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99. La Corte considera ademas que, no es posible establecer un nexo
causal entre el hecho y las supuestas consecuencias que sufri6 el
hermano German Giovanni en cuanto a su ocupacion y prepara-
cién académica; no obstante, este Tribunal considera que en tér-
minos reales, existié6 un dafio patrimonial general ocasionado al
grupo familiar por lo sucedido a la victima, por motivos imputa-
bles al Estado, lo cual gener6 a la familia trastornos econdémicos,
de salud y de otra indole, que deben ser reparados en equidad.

100. La Corte toma en cuenta que la prueba presentada para respaldar
el calculo del dafio ocasionado a la familia de la victima no es
suficiente ni concluyente, como lo sefalara el Estado, ya que se
basa en los diversos testimonios rendidos por los propios familia-
res (supra 100). En consideracion de lo anterior, la Corte fija,
equitativamente, la cantidad de US$ 10.000,00 (diez mil délares
de los Estados Unidos de América) por el concepto bajo analisis,
que seran entregados a la seflora Maria Ildefonsa Morales Chavez,
en su calidad de madre de la victima, para que proceda a repartir
este valor de conformidad con los gastos varios que realizo la
familia.

N°. 77. Caso Villagran Morales y otros, Reparaciones (Articulo 63.1 Con-
vencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 25 de
mayo de 2001, Serie C N° 77.

83. En el caso de los sefiores Augusto Angarita Ramirez, Doris Torres
Gil y Marco Antonio Montes Letona no existe controversia en
que ellos mismos son los beneficiarios. Tampoco existe contro-
versia sobre la hija de Anna Elizabeth Paniagua Morales (Maria
Elisa Meza Paniagua) y la familia Gonzalez Chinchilla (Maria
Elizabeth Chinchilla, Silvia Argentina, Karen Paola y Manuel Al-
berto, todos Gonzalez Chinchilla), la Corte estima que esta de-
signacion es acorde con la jurisprudencia del Tribunal por ser
beneficiarios como derechohabientes de sus parientes fallecidos
(infra 96, 167, 187 y 193).

84. La Corte considera que el derecho a la reparacion por los dafios
sufridos por las victimas hasta el momento de su muerte se trans-
mite por sucesion a sus herederos. Seglin ha afirmado este Tribu-
nal

[e]s una regla comun en la mayoria de las legislaciones que
los sucesores de una persona son sus hijos. Se acepta también
generalmente que el conyuge participa de los bienes adquiri-
dos durante el matrimonio y algunas legislaciones le otorgan
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ademas un derecho sucesorio junto con los hijos. Si no exis-
ten hijos ni cédnyuge, el derecho privado comun reconoce
como herederos a los ascendientes. Estas reglas generalmen-
te admitidas en el concierto de las naciones deben ser aplica-
das, a criterio de la Corte, en el presente litigio a fin de deter-
minar los sucesores de las victimas en lo relativo a la indem-
nizacion.

85. Por otro lado, los dafios provocados por la muerte de la victima a
sus familiares o a terceros pueden ser reclamados fundandose en
un derecho propio. Sin embargo, este Tribunal ha sefialado que
se deben dar determinadas circunstancias, entre las que figuran,
que existan prestaciones efectivas y regulares entre la victima y
el reclamante; que se pueda presumir que esta prestacion hubiese
continuado si la victima no hubiese muerto; y que el reclamante
hubiera tenido una necesidad econémica que regularmente era
satisfecha con la prestacion efectuada por la victima.

86. Respecto de estos reclamantes el onus probandi corresponde a los
familiares de la victima, entendiendo el término “familiares de la
victima” como un concepto amplio que abarca a todas aquellas
personas vinculadas por un parentesco cercano, incluyendo a los
hijos, padres y hermanos, los cuales podrian ser tenidos como
familiares y tener derecho a recibir una indemnizacion, en la
medida en que cumplan los requisitos fijados por la jurispruden-
cia de este Tribunal. Para efectos del caso sub judice, este tipo de
reparacion sera analizado en la seccion correspondiente (infra 1X),
bajo las circunstancias de cada una de las victimas y del acervo
probatorio que los familiares hayan aportado a este Tribunal.

N°. 91. Caso Bdamaca Velasquez Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 22 de febrero de

2002, Serie C N° 91.

30. La Corte procedera ahora a determinar la persona o personas que
constituyen en el presente caso la “parte lesionada”, en los térmi-
nos del articulo 63.1 de la Convencidon Americana. En vista de
que las violaciones a la Convenciéon Americana establecidas por
la Corte en su sentencia de 25 de noviembre de 2000 fueron co-
metidas en perjuicio de Efrain Bamaca Velasquez, Jennifer
Harbury, José¢ Leon Bamaca Herndndez, Egidia Gebia Bamaca
Velasquez y Josefina Bamaca Velasquez, todos ellos —en su ca-
racter de victimas- deben considerarse comprendidos dentro de
dicha categoria y ser acreedores de las reparaciones que fije la
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Corte, tanto en relacidon al dafio material, cuando corresponda,
como en relacidon al dafio inmaterial. Respecto de la victima falle-
cida habrd ademds que determinar cudles de las reparaciones que
habrian de ser establecidas en su favor pueden ser objeto de trans-
misién por sucesion a sus familiares y a cuales de ellos.

31. En el caso de la sefiora Jennifer Harbury, el Estado ha objetado su
condicion de titular de una posible reparacion, tanto por derecho
propio como por sucesion, como consecuencia de la declaracion
que ella realizara en el sentido de que dicha reparacion fuese en-
tregada, integramente, a los familiares de Bamaca Velasquez, lo
cual se entiende, en criterio del Estado, como “una renuncia ex-
presa al derecho declarado por la Corte en su favor, que por ha-
berse efectuado en la fase contenciosa del juicio ante la Corte
guarda caracteristica de plena prueba”. La Corte no comparte la
interpretacion del Estado sobre dicha declaracion, pues no se des-
prende de sus términos que esa haya sido la intencién de la sefio-
ra Harbury, y por ello estima que procede la determinacion de las
indemnizaciones que a ella corresponden, y que ella podra dis-
poner libremente de las mismas.

32. En lo que respecta a qué indemnizaciones establecidas en favor
de la victima pueden ser objeto de sucesion, esta Corte ha sefia-
lado que:

[e]s una regla comun en la mayoria de las legislaciones que
los sucesores de una persona son sus hijos. Se acepta también
generalmente que el conyuge participa de los bienes adquiri-
dos durante el matrimonio y algunas legislaciones le otorgan
ademas un derecho sucesorio junto con los hijos. Si no exis-
ten hijos ni conyuge, el derecho privado comin reconoce
como herederos a los ascendientes. Estas reglas generalmen-
te admitidas en el concierto de las naciones deben ser aplica-
das, a criterio de la Corte, en el presente litigio a fin de deter-
minar los sucesores de las victimas en lo relativo a la indem-
nizacion.
A la luz de lo anterior, la Corte considera que Jennifer Harbury es
victima de las violaciones de los articulos 5, 8 y 25 de la Conven-
cion, segun lo declard la sentencia de fondo, e igualmente, debe
ser tenida como beneficiaria de la reparacion que le habria co-
rrespondido a Efrain Bamaca Velasquez, en su condicion de
derechohabiente de éste.
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33. Asimismo, los dafios provocados por la muerte de la victima a sus
familiares o a terceros pueden ser reclamados fundandose en un
derecho propio. Sin embargo, este Tribunal ha sefialado que se
deben concurrir determinadas circunstancias, como la de que
hubiere existido una relacién de dependencia efectiva y regular
entre el reclamante y la victima, de modo que se pueda presumir
razonablemente que las prestaciones recibidas por aquél conti-
nuarian si la victima no hubiese muerto; y de que el reclamante
hubiera tenido una necesidad econdémica que regularmente era
satisfecha con la prestacion efectuada por la victima.

34. Respecto de estos reclamantes el onus probandi corresponde a los
familiares de la victima, entendiendo el término “familiares de la
victima”, de conformidad con el articulo 2.15 del Reglamento
adoptado por la Corte mediante resolucion de 24 de noviembre
de 2000 y que entro en vigor el 1 de julio de 2001, como un
concepto amplio que abarca a todas aquellas personas vincula-
das por un parentesco cercano, incluyendo a los hijos, padres y
hermanos, los cuales podrian ser tenidos como familiares y tener
derecho a recibir una indemnizacion, en la medida en que cum-
plan los requisitos fijados por la jurisprudencia de este Tribunal.
Para efectos del caso sub judice, este tipo de reparacion sera ana-
lizado en la seccion correspondiente, bajo las circunstancias de
cada una de las victimas y del acervo probatorio que los familia-
res hayan aportado a este Tribunal.

35. En cuanto al sefior José Leon Bamaca Hernandez y a las sefioras
Jennifer Harbury, Egidia Gebia Bamaca Velasquez y Josefina
Bamaca Velasquez, debe destacarse que la muerte de Efrain
Bamaca Velasquez les produjo un dafio inmaterial.

36. En este sentido, durante la audiencia publica (supra 9) los repre-
sentantes de las victimas y la Comision Interamericana solicita-
ron a la Corte incluir a la sefiora Alberta Velasquez, hermana ma-
terna del sefior Efrain Bamaca Velasquez, como beneficiaria de la
posible reparacion que se otorgue a los familiares en el presente
caso, al considerar la estrecha relaciéon que tuvo la sefiora
Velasquez con Efrain Bamaca Velasquez durante su nifiez. Los
representantes y la Comision alegaron que su mencion no se ha-
bia hecho antes debido a que no conocian la existencia de la se-
flora Velasquez por las dificultades idiomaticas y de comunica-
cion con la familia Bamaca Velasquez, que es una familia mam,
“mucho mas cerrada en la manera de comunicar ciertas cosas de
su vida cotidiana”, y por la distancia entre sus residencias, ya que
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“ella tuvo que salir de la finca donde ellos estaban e irse a la
ciudad de Guatemala, por el hostigamiento [a] su esposo [a
quien]casi lo tratan de secuestrar”. Al respecto, la Corte observa
que si bien este caso ha estado ante el sistema interamericano de
proteccion de los derechos humanos desde 1992, no es sino has-
ta el 20 de noviembre de 2001 (supra 8), poco antes de la audien-
cia publica sobre reparaciones, cuando se menciona la existencia
de este hermana por parte de madre del sefior Bdmaca Velasquez.
No obstante, este Tribunal toma en cuenta las especiales circuns-
tancias de conflicto e incomunicacién que vivia Guatemala al
momento de los hechos y acepta la alegacién sobre las caracte-
risticas de la cultura maya, etnia mam a la que pertenece la fami-
lia Bamaca Velasquez, y a las cuales se hizo referencia en la au-
diencia publica, en razén de lo cual incluye a Alberta Velasquez
en esta etapa del proceso como beneficiaria de una eventual re-
paracion, lo cual ademds no fue controvertido por el Estado. En
consecuencia, la fijaciéon de su indemnizaciéon debera ajustarse a
los criterios antes mencionados, tomando en consideracion su
calidad de hermana materna de la victima.

N° 92. Caso Trujillo Oroza, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de febrero de
2002, Serie C N°.92.

54. La Corte procedera ahora a determinar cuales personas deben
considerarse como “parte lesionada” en los términos del articulo
63.1 de la Convencion Americana. En vista de que las violacio-
nes a la Convencion establecidas por la Corte en su sentencia de
26 de enero de 2000 fueron cometidas en perjuicio de José Car-
los Trujillo Oroza y sus familiares, estos ultimos deben conside-
rarse comprendidos dentro de la categoria de “parte lesionada” y
ser acreedores de las reparaciones que fije la Corte, tanto en rela-
cion al dafio material, cuando corresponda, como en relacion al
dafio inmaterial.

55. Los familiares de la victima José Carlos Trujillo Oroza que fueron
acreditados ante este Tribunal son: su madre, Antonia Gladys Oroza
de Solén Romero, su padre adoptivo o padrastro, Walter Solon
Romero Gonzales, y sus hermanos, Pablo Erick y Walter, ambos
Solon Romero Oroza. No existe controversia respecto a la cali-
dad de beneficiarios de las personas anteriormente sefaladas
(supra parr. 53.f). La Corte estima que el reconocerles tal calidad
es acorde con la jurisprudencia del Tribunal. Ademas, esas mis-
mas personas tienen la condiciéon de victimas de la violacion de
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los articulos 5.1, 5.2, 8.1 y 25 de la Convencion, segun lo declaro
la sentencia sobre el fondo.

56. La Corte ha indicado, y lo reitera, que el derecho a la indemniza-
cion por los dafios sufridos por las victimas hasta el momento de
su muerte se transmite por sucesion a sus herederos. Segln ha
afirmado este Tribunal

[e]s una regla comUn en la mayoria de las legislaciones que
los sucesores de una persona son sus hijos. Se acepta tam-
bién generalmente que el conyuge participa de los bienes ad-
quiridos durante el matrimonio y algunas legislaciones le otor-
gan ademas un derecho sucesorio junto con los hijos. Si no
existen hijos ni conyuge, el derecho privado comuin reconoce
como herederos a los ascendientes. Estas reglas generalmen-
te admitidas en el concierto de las naciones deben ser aplica-
das, a criterio de la Corte, en el presente litigio a fin de deter-
minar los sucesores de las victimas en lo relativo a la indem-
nizacion.

57. Por otro lado, los dafios provocados a los familiares de la victima
0 a terceros, por la muerte de ésta, pueden ser reclamados fun-
dandose en un derecho propio. Respecto de estos reclamantes, el
onus probandi corresponde a los mismos, entendiéndose el tér-
mino “familiares de la victima”, de conformidad con el articulo
2.15 del Reglamento adoptado por la Corte mediante Resolucion
de 24 de noviembre de 2000 y que entrd en vigor el 1 de julio de
2001, como un concepto amplio que abarca a todas aquellas per-
sonas vinculadas por un parentesco cercano, incluyendo a los
hijos, padres y hermanos, los cuales pueden ser tenidos como
familiares y tener derecho a recibir una indemnizacion, en la
medida en que cumplan los requisitos fijados por la jurispruden-
cia de este Tribunal. Debe prestarse atencion, asimismo, al hecho
de que el Tribunal presume que la muerte de una persona ocasio-
na a sus padres y hermanos un dafio inmaterial. Para efectos del
caso sub judice, la reparacion a los familiares sera analizada en
las secciones correspondientes, de conformidad con el acervo
probatorio que las partes han aportado a este Tribunal.

No 99. Caso Juan Humberto Sdanchez, Sentencia de 7 de junio de 2003,
Serie C N° 99.
164. En lo que respecta a que las indemnizaciones establecidas en
favor de la victima fallecida pueden ser objeto de sucesion, esta
Corte ha establecido los siguientes criterios:

213



JURISPRUDENCIA SOBRE REPARACIONES

a) el cincuenta por ciento (50%) de la indemnizacién se re-
partira, por partes iguales, entre los hijos de la victima. Si uno
o varios de los hijos hubieren fallecido ya, la parte que le o les
corresponda acrecera a las de los demds hijos de la misma
victima; lo cual supone en el caso en estudio que las dos hi-
jas, Breidy Maybeli Sdnchez Argueta y Norma Iveth Sanchez
Argueta, quienes han sido consignadas por los representan-
tes, seran herederas de dicho monto;

b) el veinticinco por ciento (25%) de la indemnizacion debera
ser entregada a quien fuera el o la conyuge, o el compaiiero o
compafiera permanente de la victima, al momento de la muerte
de ésta; en el caso sub judice, se ha comprobado mediante
prueba testimonial que al momento de los hechos el sefior
Juan Humberto Sanchez tenia dos compaifieras, Velvia Lastenia
Argueta Pereira y Donatila Argueta Sanchez, quienes recibi-
ran por partes iguales la porcion que les corresponda; y

c) el veinticinco por ciento (25%) de la indemnizacién sera
entregado a los padres. Si uno de los padres ha muerto, la
parte que le corresponde acrecera a la del otro. Los padres del
seflor Juan Humberto Sanchez como ha quedado demostrado
eran los seflores Maria Dominga Sanchez y Juan José Vijil
Hernandez, siendo este ultimo su padre de crianza y de quien
se ha demostrado en los hechos del caso su relacion de cerca-
nia, con lo cual la indemnizacion se repartira por partes igua-
les, entre cada uno de dichos sefiores.

165. Los criterios establecidos sobre los destinatarios de los pagos de
la indemnizacién de los dafios materiales que se establecen en el
parrafo anterior, se aplicaran también a la distribucion de la com-
pensacion del dafio inmaterial (infra 177).

N°. 100. Caso Bulacio, Sentencia de 18 de septiembre de 2003, Serie C
N°.100.

85. En lo que respecta a que el derecho a las indemnizaciones estable-
cidas en favor de Walter David Bulacio, puede ser transmitido por
sucesion, esta Corte ha desarrollado criterios aplicables a este res-
pecto en el sentido que: deben recibir la indemnizacion los hijos,
compatfieras y padres. Este Tribunal hace notar que en el caso en
estudio, la victima era un adolescente y no tenia hijos ni compa-
fiera; por ello la indemnizacién se debe entregar a sus padres.
Ahora bien esta Corte ha tenido por probado que fallecio el padre
de la victima, sefior Victor David Bulacio (supra 69.7), y por ello
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la indemnizaciéon debe ser recibida en su totalidad por la madre
de la victima, sefiora Graciela Rosa Scavone, ya que de confor-
midad con los criterios de este Tribunal “[s]i uno de los padres ha
muerto, la parte que le corresponde acrecera a la del otro”.

86. Los criterios establecidos sobre los beneficiarios de la indemniza-
cion por los dafios materiales que se establecen en el parrafo an-
terior se aplicaran también a la distribucion de la compensacion
por dafio inmaterial (infra 103).

4.3.3. Terceros perjudicados

4.3.3.1. Dependientes

N°. 15. Caso Aloeboetoe y otros, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 10 de sep-
tiembre de 1993, Serie C N° 15.

67. La obligacion de reparar el dafio causado se extiende en ocasio-
nes, dentro de los limites impuestos por el orden juridico, a per-
sonas que, sin ser sucesores de la victima, han sufrido alguna
consecuencia del acto ilicito, cuestion que ha sido objeto de nu-
merosas decisiones por parte de los tribunales internos. La juris-
prudencia establece sin embargo, ciertas condiciones para admi-
tir la demanda de reparacion de dafios planteada por un tercero.

68. En primer lugar, el pago reclamado debe estar fundado en presta-
ciones efectuadas realmente por la victima al reclamante con in-
dependencia de si se trata de una obligacion legal de alimentos.
No puede tratarse solo de aportes esporadicos, sino de pagos he-
chos regular y efectivamente en dinero o en especie o en servi-
cios. Lo importante es la efectividad y la regularidad de la misma.

En segundo lugar, la relacion entre la victima y el reclamante
debid ser de naturaleza tal que permita suponer con cierto funda-
mento que la prestacion habria continuado si no hubiera ocurrido
el homicidio de aquella.

Por ultimo, el reclamante debe haber tenido una necesidad eco-
nomica que regularmente era satisfecha con la prestacion efec-
tuada por la victima. En este orden de cosas, no se trata necesa-
riamente de una persona que se encuentre en la indigencia, sino
de alguien que con la prestacion se beneficiaba de algo que, si no
fuera por la actitud de la victima, no habria podido obtener por si
sola.
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69. La Comision ha presentado una lista de 25 personas que, sin ser
sucesores de las victimas, reclaman una indemnizacién como de-
pendientes de ellas. Segun la Comisidn, se trata de personas que
recibian de las victimas ayuda econdémica en dinero, en especie o
mediante aportes de trabajo personal.

Estos dependientes, segun el escrito de la Comision, son parien-
tes de alguna de las victimas, salvo el caso de un antiguo educa-
dor de una de ellas.

La Comision presenta estos hechos en su escrito sobre reparacio-
nes y agrega una ficha correspondiente a cada una de las victi-
mas. Ademas, incluye la declaracion jurada del padre o la madre
de cada victima. No existen en estas actuaciones otras pruebas
relativas a la dependencia de las 25 personas respecto de las vic-
timas, ni en cuanto a los montos, la regularidad, la efectividad u
otras caracteristicas de las prestaciones que las victimas habrian
efectuado a dichas personas.

70. La Comision ha invocado en reiterados pasajes de su escrito los
precedentes del «Lusitania», caso que fue resuelto por una Comi-
sion mixta constituida por los Estados Unidos y Alemania. Pero,
en cuanto a las reclamaciones de los dependientes, aquella Comi-
sion decididé que la indemnizacion solo era precedente si se ha-
bian probado la efectividad y la regularidad de las prestaciones
hechas por la victimas (...).

71. La Corte ha efectuado anteriormente una distincion entre la repa-
racion correspondiente a los sucesores y la debida a los recla-
mantes o dependientes. A los primeros, la Corte otorgara la repa-
racion solicitada porque existe una presuncion de que la muerte
de las victimas les ha causado perjuicio, quedando a cargo de la
contraparte la prueba en contrario (cfr. supra, par. 54). Pero, res-
pecto de los otros reclamantes o dependientes, el onus probandi
corresponde a la Comision. Y ésta, a criterio de la Corte, no ha
aportado las pruebas necesarias que permitan demostrar el cum-
plimiento de las condiciones indicadas.

72. La Corte es consciente de las dificultades que este caso presenta:
se trata de hechos relativos a una comunidad que habita en la
selva, cuyos integrantes son practicamente analfabetos y no usan
documentacion escrita. No obstante se podrian haber utilizado
otros medios de prueba.

73. En virtud de lo expuesto, la Corte rechaza la reclamacion de in-
demnizacién por dafio material para los dependientes.
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74. La Comision reclama también una indemnizacion por el dafio moral
sufrido por personas que, sin ser sucesores de las victimas, eran
dependientes de ellas.

75. La Corte estima que, al igual que en el caso de la reparacion por
perjuicios materiales alegados por los dependientes, el dafio mo-
ral, en general, debe ser probado. En el presente litigio, a criterio
de la Corte, no existen pruebas suficientes para demostrar el dafio
en los dependientes.

76. Entre los llamados dependientes de las victimas figuran los padres
de éstas. Los padres de Mikuwendje Aloeboetoe y de Asipee
Adame ya han sido declarados sucesores (supra, parr. 66) y ob-
tendran una indemnizaciéon por dafio moral. Pero esa no es la
situacion de los padres de las otras cinco victimas. No obstante,
en este caso particular, se puede admitir la presuncion de que los
padres han sufrido moralmente por la muerte cruel de sus hijos,
pues es propio de la naturaleza humana que toda persona experi-
mente dolor ante el suplicio de su hijo.

77. Por estas razones, la Corte considera procedente que los padres de
las victimas que no han sido declarados sucesores, participen en
la distribucion por dafio moral.

4.3.3.2. Comunidad en caso de pueblos indigenas o tribales

N°. 15. Caso Aloeboetoe y otros, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 10 de sep-
tiembre de 1993, Serie C N° 15.

81. La Comision solicita que la Corte condene a Suriname a pagar a la
tribu Saramaca una indemnizacioén por dafio moral y a efectuarle
ciertas reparaciones no pecuniarias.

Suriname opone a esta reclamacion una razéon de procedimiento
y sostiene que la Comision efectud esta demanda en la etapa de la
determinacion de la indemnizacidon y que nada expresd sobre este
tema en su memoria del 1 de abril de 1991.

La Corte no estima fundada la argumentacion del Gobierno pues
en el procedimiento ante un tribunal internacional una parte pue-
de modificar su peticion siempre que la contraparte tenga la opor-
tunidad procesal de emitir su opinion al respecto (cfr. Usine de
Chorzow, fond, supra 43, p. 7; Neuvieme rapport annuel de la
Cour permanente de Justice internationale, C.PJ.I., Série E, N°. 9,
P. 163).
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82. En el escrito y en algunos elementos de prueba presentados por la
Comision se insinua la idea de que los asesinatos fueron cometi-
dos par razones raciales y se los interpreta dentro de una relacion
conflictiva que habria existido entre el Gobierno y la tribu
Saramaca.

En la denuncia de 15 de enero de 1988, efectuada ante la Comi-
sion, se afirma: Mas de 20 cimarrones (bushnegroes) fueron gol-
peados severamente y torturados en Atjoni. Todos eran varones e
iban desarmados pero los militares sospechaban que eran miem-
bros del Comando de la Selva.

La memoria de la Comision del 1 de abril de 1991 hizo suya esta
denuncia y la incluyé como parte integrante de ella. En todo el
curso del procedimiento, la afirmacion de que los militares actua-
ron sospechando que los saramacas eran miembros del Comando
de la Selva no fue modificada ni desvirtuada. Por lo tanto, el ori-
gen de los hechos, tal como aparece en la memoria del 1 de abril
de 1991, no se halla vinculado con una cuestion racial, sino con
una situacion de subversion entonces imperante. Si bien se hace
referencia en algin pasaje del escrito de 31 de marzo de 1992 y
en la declaracion de un experto a la relacion conflictiva que ha-
bria entre el Gobierno y los saramacas, no se ha probado en estas
actuaciones que en el asesinato del 31 de diciembre de 1987 el
factor racial haya sido un movil del crimen. Es cierto que las vic-
timas del asesinato pertenecian todas a la tribu Saramaca, pero
esa circunstancia por si sola no permite llegar a la conclusion de
que hubo en el crimen un factor racial.

83. En su escrito explica la Comision que en la sociedad maroon tra-
dicional, una persona no s6lo es miembro de su grupo familiar
sino, también, de su comunidad aldeana y del grupo tribal. Los
aldeanos constituyen, segun ella, una familia en el sentido am-
plio, razon por la cual el perjuicio causado a uno de sus miem-
bros constituiria también un dafio a la comunidad, que tendria
que ser indemnizado.

La Corte considera, respecto del argumento que funda la recla-
macion de una indemnizacion por dafio moral en la particular
estructura social de los saramacas que se habrian perjudicado en
general por los asesinatos, que todo individuo ademads de ser
miembro de su familia y ciudadano de un Estado, pertenece ge-
neralmente a comunidades intermedias. En la practica, la obliga-
cién de pagar una indemnizacion moral no se extiende a favor de
ellas ni a favor del Estado en que la victima participaba, los cua-
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les quedan satisfechos con la realizacion del orden juridico. Si en
algtn caso excepcional se ha otorgado una indemnizacioén en esta
hipétesis, se ha tratado de una comunidad que ha sufrido un dafio
directo.

84. Segtin la Comision el tercer fundamento del pago de la indemni-
zacion moral a favor de los saramacas concierne a los derechos
que esta tribu tendria sobre el territorio que ocupa y la violacién
que habria cometido el Ejército surinamés al haber ingresado en
¢l. La Comision ha expresado que la autonomia adquirida por los
saramacas, si bien tendria su fundamento en un tratado, se referi-
ria actualmente sélo al derecho publico interno pues no se recla-
ma para la tribu ningtn tipo de personalidad internacional (cft.
supra, parr. 58). La Comision, pues, funda la procedencia de la
indemnizacién moral en la presunta violaciéon de una norma de
derecho interno relativa a autonomia territorial.

En estas actuaciones, la Comision ha presentado sélo el tratado
de 1762. La Corte ya ha expresado su opinién sobre este presun-
to tratado internacional (cfr. supra, parr. 57). Ninguna otra dispo-
sicién de derecho interno escrita o consuetudinaria ha sido pre-
sentada para demostrar la autonomia de los saramacas.

La Corte ha considerado que el movil racial propuesto por la Co-
mision no ha sido debidamente probado y ha hallado improce-
dente el argumento de la particular estructura social de la tribu
Saramaca. El supuesto de que para la violacion del derecho a la
vida se haya transgredido una norma interna sobre jurisdiccion
territorial no fundamentaria por si solo la indemnizacién moral
reclamada en favor de la tribu. Los saramacas podrian plantear
este presunto incumplimiento del derecho publico interno ante la
jurisdiccidon competente, pero no pueden presentarlo como el ele-
mento que justificaria el pago de una indemnizacion moral a toda
la tribu.

N° 79. Caso de la Comunidad Mayagna (Sumo) Awas Tingni, Sentencia
de 31 de agosto de 2001, Serie C N° 79.

166. La Corte estima que la presente Sentencia constituye, per se, una
forma de reparacion para los miembros de la Comunidad Awas
Tingni.

167. La Corte considera que debido a la situacién en la cual se en-
cuentran los miembros de la Comunidad Awas Tingni por falta de
delimitacion, demarcacién y titulacion de su propiedad comunal,
el dafio inmaterial ocasionado debe ademads ser reparado, por via
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sustitutiva, mediante una indemnizacion pecuniaria. En las cir-
cunstancias del caso es preciso recurrir a esta clase de indemniza-
cién fijandola conforme a la equidad y basandose en una apre-
ciacion prudente del dafio inmaterial, el cual no es susceptible de
una tasacion precisa. Por lo expuesto y tomando en cuenta las
circunstancias del caso y lo decidido en otros similares, la Corte
estima que el Estado debe invertir, por concepto de reparacion
del dafio inmaterial, en el plazo de 12 meses, la suma total de
USS$ 50.000 (cincuenta mil dolares de los Estados Unidos de
América) en obras o servicios de interés colectivo en beneficio
de la Comunidad Awas Tingni, de comun acuerdo con ésta y bajo
la supervision de la Comisiéon Interamericana.

4.4. Conservacion del valor real del monto indemnizatorio

N°. 9. Caso Velasquez Rodriguez, Interpretacion de la Sentencia de In-
demnizacion Compensatoria (Art. 67 Convencion Americana sobre
Derechos Humanos), Sentencia de 17 de agosto de 1990, Serie C
N° 9.

29. La naturaleza de la indemnizacién acordada, en cuanto compren-
de el lucro cesante calculado a lo largo de una vida probable,
indica que la restitutio in integrum se vincula con la posibilidad
de conservar durante un tiempo relativamente largo el valor real
del monto acordado. Una formula posible para alcanzar ese obje-
tivo es la llamada «indexacidén», que permite el ajuste periddico
de los montos a pagar a fin de mantener constante su valor real.
Sin embargo, tal método es aplicable, en general, s6lo en aque-
llos casos en que la indemnizacién debe ser cubierta a través de
cuotas pagaderas durante plazos relativamente largos. No es ese
el supuesto presente, pues la Corte ordeno la cancelacion de la
totalidad de la indemnizacién de una sola vez o, a lo sumo, me-
diante el abono de seis cuotas mensuales consecutivas.

30. Esa circunstancia, sin embargo, no hace ajena a un caso como el
presente la nociéon de la conservacion del valor real de la suma
estipulada pues, como se dijo, la compensacion del lucro cesante
en los términos en que ha sido calculado implica, en alguna me-
dida, dicha nocion. Es asi que la Corte decidio, en el parrafo de la
parte resolutiva de la sentencia que remite al parrafo 58, un me-
dio de conservacion del capital adeudado a los menores hijos de
Manfredo Velasquez, como es su colocaciéon en fideicomiso en el
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Banco Central de Honduras en las condiciones mas favorables
segun la practica bancaria hondurefia.

31. La Corte interpreta que la expresion en las condiciones mas favo-
rables se refiere a que todo acto o gestion del agente fiduciario
debe asegurar que la suma asignada mantenga su poder adquisi-
tivo y produzca frutos o dividendos suficientes para acrecerla; la
frase segun la practica bancaria hondurefia, indica que el agente
fiduciario debe cumplir fielmente su encargo como un buen pa-
dre de familia y tiene la potestad y la obligacion de seleccionar
diversos tipos de inversion, ya sea mediante depdsitos en mone-
da fuerte como el délar de los Estados Unidos u otras, adquisi-
cion de bonos hipotecarios, bienes raices, valores garantizados o
cualquier otro medio aconsejable, como precisamente lo ordeno
la Corte, por la practica bancaria hondurefia.

32. La Corte tuvo en su momento una preocupacion similar a la ex-
presada por la Comision en sus escritos y en la audiencia, en
orden a que la suma debida a los menores hijos de Manfredo
Velasquez conservara su valor adquisitivo hasta haber alcanzado
ellos la edad de veinticinco afios y ain mas alla. Por esa razén
decidio colocar dicha suma en fideicomiso, institucion que, a di-
ferencia de las cuentas bancarias ordinarias, debe precaver a la
conservacion del valor real de los activos y a su incremento.

En el mismo sentido,

Corte I.D.H., Caso Godinez Cruz, Interpretacion de la Sentencia
de Indemnizacion Compensatoria (Art. 67 Convencion America-

na sobre Derechos Humanos), Sentencia de 17 de agosto de 1990,
Serie C N°. 10, parrs. 29-32.

N°. 15. Caso Aloeboetoe y otros, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 10 de sep-
tiembre de 1993, Serie C N° 15.

89. La Corte calculé el monto anual de los ingresos de cada victima
en florines surinameses y luego los convirtié en dolares al tipo de
cambio vigente en el mercado libre.

El haber anual se utilizé para determinar los ingresos caidos en el
periodo transcurrido entre los afios 1988 y 1993, ambos incluidos.
A la suma obtenida para cada una de las victimas se le adiciono
un interés con caracter resarcitorio, que estd en relacidon con las
tasas vigentes en el mercado internacional. A este monto se sumo
el valor presente neto de los ingresos correspondientes al resto de
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la vida laboral de cada individuo. En el caso del adolescente
Mikuwendie Aloeboetoe, se supuso que comenzaria a percibir
ingresos a la edad de 18 afios por un monto similar al de aquellos
que trabajaban como obreros de la construccidn.

(...)

92. A falta de otros elementos y por considerarlo equitativo la Corte
ha tomado el monto total reclamado por la Comisiéon por dafio
moral.

Los montos reclamados para cada victima por la Comisién en Sf
fueron ajustados por un coeficiente representativo de la evolu-
cion de los precios internos en Suriname en el periodo. El monto
obtenido en florines fue convertido a dodlares al tipo de cambio
del mercado libre e incrementado con los intereses resarcitorios
calculados a la tasa vigente en el mercado internacional. Luego
se procedid a distribuir el total entre las victimas en la forma indi-
cada en el parrafo anterior.

N°. 28. Caso El Amparo, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion Ameri-

cana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 14 de septiembre de
1996, Serie C N° 28.

43. Respecto a la forma de dar cumplimiento a la presente sentencia,
el Estado debera pagar, dentro de un plazo de seis meses a partir
de su notificacion, las indemnizaciones acordadas en favor de los
familiares mayores de edad y de las victimas sobrevivientes y, si
alguno hubiere fallecido antes del pago, a sus herederos.

44. En los escritos de la Comision y en la audiencia publica de 27 de
enero de 1996, ésta siempre ha calculado la indemnizacidon en
unidades de dolares estadounidenses. En su comunicacion de 14
de junio de 1996 el Gobierno reiteré que los calculos «deben
plantearse en bolivares, que es la moneda nacional de la Republi-
ca de Venezuela donde residen los causahabientesy.

45. En relacién con lo anterior, la Corte declara que el Estado puede
cumplir esta obligacion mediante el pago en dolares estadouni-
denses o en una suma equivalente en moneda nacional venezola-
na. Para determinar esta equivalencia se utilizard el tipo de cam-
bio del délar estadounidense y de la moneda venezolana en la
plaza de Nueva York el dia anterior al del pago.
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En el mismo sentido,

Corte I.D.H., Caso Neira Alegria y Otros, Reparaciones (Art. 63.1
Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de

19 de septiembre de 1996, Serie C N°. 29, parrs. 63-64.

Corte I.D.H., Caso Genie Lacayo, Sentencia de 29 de enero de
1997, Serie C N°. 30, parr. 95.

Corte [.D.H., Caso Caballero Delgado y Santana, Reparaciones
(Articulo 63.1 Convencion Americana sobre Derechos Humanos),
Sentencia de 29 de enero de 1997, Serie C N°. 31, parr. 62.

N°. 98. Caso Cinco Pensionistas, Sentencia de 28 de febrero de 2003,
Serie C N° 98.

183. El Estado puede cumplir sus obligaciones mediante el pago en
doélares de los Estados Unidos de América o en una cantidad equi-
valente en moneda peruana, utilizando para el calculo respectivo
el tipo de cambio entre ambas monedas que esté vigente en la
plaza de Nueva York, Estados Unidos de América, el dia anterior
al pago.

184. Los pagos de la indemnizacidon por concepto de dafio inmaterial
y el de las costas y gastos establecidos en la presente Sentencia,
no podran ser objeto de impuesto o tasa actualmente existente o
que pueda decretarse en el futuro. El Estado debera cumplir con
las medidas de reparacion ordenadas dentro del plazo de un afio
contado a partir de la notificacion de la presente Sentencia. Ade-
mas, en caso de que el Estado incurriese en mora, deberd pagar
un interés sobre la cantidad adeudada que correspondera al inte-
rés bancario moratorio en el Peru.

185. En lo que respecta a la frase de las resoluciones de la SBS que
sefialan “el derecho de la SBS a deducir de acuerdo al fallo que
emita la Corte Interamericana de Derechos Humanos, el importe
que pudiese resultar en exceso”, este Tribunal considera que esta
salvedad de las resoluciones de la SBS no tiene efecto alguno
(supra parr. 119).

4.5. Otras medidas reparatorias

N°. 15. Caso Aloeboetoe y otros, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 10 de sep-
tiembre de 1993, Serie C N° 15.
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20. La Comision expresa que las familias de las victimas reclaman la
adopcion de medidas no pecuniarias tales como que el Presidente
de Suriname se disculpe publicamente por los asesinatos y que
los jefes de la tribu Saramaca sean invitados a concurrir al Con-
greso de Suriname para que se les presenten disculpas y que el
Gobierno publique la parte dispositiva de esta sentencia. Se pide
también que el Gobierno desentierre los cadaveres de las seis vic-
timas y sean devueltos a sus familias respectivas, que se dé el
nombre de la tribu Saramaca a un parque, una plaza o una calle
en un lugar prominente de Paramaribo y que el Gobierno investi-
gue los asesinatos cometidos y castigue a los culpables.

(...)

31. En cuanto a la reparacion no pecuniaria solicitada por la Comi-
sion, considera el Gobierno que el reconocimiento de responsa-
bilidad hecho publico mediante la sentencia de esta Corte de 4 de
diciembre de 1991 constituye una forma de reparacion y satisfac-
cion moral de significacion e importancia para los familiares de
las victimas y para la tribu Saramaca.

(-.r)

96. En la indemnizacion fijada para los herederos de las victimas se
ha previsto una suma para que los menores puedan estudiar hasta
una determinada edad. Sin embargo, estos objetivos no se logran
solo otorgando una indemnizacion, sino que es preciso también
que se ofrezca a los nifios una escuela donde puedan recibir una
ensefianza adecuada y una asistencia médica basica. En el mo-
mento actual, ello no ocurre en varias aldeas saramacas.

Los hijos de las victimas viven, en su mayoria, en Gujaba, donde
la escuela y el dispensario estan cerrados. La Corte considera que,
como parte de la indemnizacion, Suriname estd obligado a re-
abrir la escuela de Gujaba y a dotarla de personal docente y ad-
ministrativo para que funcione permanentemente a partir de 1994.
Igualmente, se ordenara que el dispensario alli existente sea puesto
en condiciones operativas y reabierto en el curso de ese afio.

N°. 28. Caso El Amparo, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion Ameri-
cana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 14 de septiembre de
1996, Serie C N° 28.

50. Dentro de las reparaciones no pecuniarias y costas, en su escrito
de 3 de noviembre de 1995, la Comision solicité que el Estado
venezolano convocara a una conferencia de prensa y la posterior
publicacién en los diarios nacionales del reconocimiento, ante la
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opinién publica, de que los hechos acaecidos el 29 de octubre de
1988 en «El Amparo» fueron responsabilidad del Estado, asi como
«[l]a declaracion de que nunca mads se toleraran hechos como
los del caso y la creacion de una fundacion cuyo objeto serd la
promocion y difusion del derecho internacional de los derechos
humanos en la region donde ocurrieron los hechosy»; pero no
hizo suyas las peticiones de los representantes de las victimas en
cuanto a «la publicacion de la sentencia en los principales dia-
rios internacionalesy.

51. En su escrito de 3 de enero de 1996 el Estado expresd que las
reparaciones no pecuniarias solicitadas por la Comisioén no esta-
ban conformes «ni con la jurisprudencia internacional en gene-
ral, ni con la jurisprudencia de la Corte Interamericana en par-
ticulary. El Estado considerd que la satisfaccion solicitada por la
Comision para las victimas y sus familiares estaba comprendida
en la pretension relativa a los dafios morales, y alegdé que «/e/l
honor y la fama de las victimas y de sus familiares han quedado
plenamente reestablecidos por el conocimiento de la sentencia
sobre el fondo de la Corte... y por el reconocimiento de responsa-
bilidad -anterior y posterior- de la Republica de Venezuela por
los hechos acaecidos».

(...)

62. En cuanto a las otras reparaciones no pecuniarias que solicito la
Comision, la Corte estima que el reconocimiento de responsabili-
dad que ha hecho Venezuela, la sentencia sobre el fondo de este
caso de 18 de enero de 1995 (cf Caso El Amparo, supra 5) y la
presente sentencia dictada por esta misma Corte, constituyen, per
se, una adecuada reparacion.

N°. 28. Caso El Amparo, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion Ameri-
cana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 14 de septiembre de
1996, Serie C N° 28.

52. En su escrito mencionado de 3 de noviembre de 1995 la Comision
solicit6 la reforma del Cddigo de Justicia Militar, especificamente
el articulo 54.2 y .3, asi como de los reglamentos e instrucciones
castrenses en tanto y en cuanto sean incompatibles con la Con-
vencion. Dicho articulo dispone en su parte conducente que: «[s]on
atribuciones del Presidente de la Republica, como funcionario de
justicia militar: ... 2. Ordenar que no se abra juicio militar en ca-
sos determinados, cuando asi lo estime conveniente a los intere-
ses de la Nacion. 3. Ordenar el sobreseimiento de los juicios mi-
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litares, cuando asi lo juzgue conveniente, en cualquier estado de
la causa».

(...)

54. En su escrito de 3 de enero de 1996, también citado anteriormen-
te, el Estado alegd que la peticion de la Comision no guardaba
relacion con los hechos ni con la responsabilidad del Estado por
estimar que la restitucion supone el restablecimiento de la situa-
cion al estado anterior a los hechos que dieron lugar a la respon-
sabilidad. Expreso que «/njada de lo solicitado por la Comision
a este proposito puede representar una restitucion en el sentido
apuntado. El Codigo de Justicia militar no es, por si mismo in-
compatible con la Convencion Americana sobre Derechos Hu-
Manos».

G..)

57. Por su parte, el Estado alega que los articulos impugnados del
Cddigo de Justicia Militar no han sido aplicados en el presente
caso y son solo una habilitacién al Presidente de la Republica;
que la satisfaccion a las victimas se consuma por el reconoci-
miento de responsabilidad por Venezuela y que las reparaciones
no patrimoniales no estan de acuerdo con la jurisprudencia inter-
nacional en general ni con la de esta Corte en particular.

58. En relacion con lo anterior, la Corte considera que, efectivamente,
el articulo 54 del citado Cddigo que concede al Presidente de la
Republica la facultad de ordenar que no se abra juicio militar en
casos determinados cuando lo estime conveniente a los intereses
de la Nacion y ordenar el sobreseimiento de los juicios militares
en cualquier estado de la causa, no ha sido aplicado en el presen-
te caso. Las autoridades militares iniciaron y siguieron un proce-
so contra los responsables del caso El Amparo y el Presidente de
la Republica nunca ordend que no se siguiera proceso ni que se
sobreseyera.

59. En la Opinion Consultiva OC-14/94 esta Corte dispuso:

La jurisdiccion contenciosa de la Corte se ejerce con la finalidad
de proteger los derechos y libertades de personas determinadas y
no con la de resolver casos abstractos. No existe en la Conven-
cion disposicidon alguna que permita a la Corte decidir, en el ejer-
cicio de su competencia contenciosa, si una ley que no ha afecta-
do aun los derechos y libertades protegidos de individuos deter-
minados es contraria a la Convencidon. Como antes se dijo, la Co-
mision si podria hacerlo y en esa forma daria cumplimiento a su
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funcion principal de promover la observancia y defensa de los
derechos humanos. También podria hacerlo la Corte en ejercicio
de su funcién consultiva en aplicacidén del articulo 64.2 de la
Convencion (Responsabilidad internacional por expedicion y
aplicacion de leyes violatorias de la Convencion (arts. 1 y 2 Con-
vencion Americana sobre Derechos Humanos), Opinién Consul-
tiva OC-14/94 del 9 de diciembre de 1994. Serie A N°. 14, parr.
49).

60. La Corte, de acuerdo con lo expresado en la Opiniéon Consultiva
citada, se abstiene de pronunciarse en abstracto sobre la compati-
bilidad del Cddigo de Justicia Militar de Venezuela y sus regla-
mentos e instrucciones con la Convencién Americana, y por lo
tanto no cabe ordenar al Estado de Venezuela la reforma solicita-
da por la Comision.

N°. 28. Caso El Amparo, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion Ameri-

cana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 14 de septiembre de
1996, Serie C N°. 28.

56. En resumen, la Comision concreta las reparaciones no pecunia-
rias en la reforma del Cédigo de Justicia Militar y de los regla-
mentos e instrucciones castrenses que resulten incompatibles con
la Convencidn; la investigacion y sancion efectiva a los autores
materiales e intelectuales, complices y encubridores de los he-
chos que dieron origen al presente caso; la satisfaccion a las vic-
timas mediante la restitucion de su honor y fama, y el estableci-
miento inequivoco de los hechos; la satisfaccion a la comunidad
internacional mediante la declaracion de que no se toleraran he-
chos como los del caso; y la creacion de una fundacion para la
promocion y la difusion del Derecho internacional de los dere-
chos humanos en la region donde ocurrieron los hechos.

(.)

62. En cuanto a las otras reparaciones no pecuniarias que solicito la
Comision, la Corte estima que el reconocimiento de responsabili-
dad que ha hecho Venezuela, la sentencia sobre el fondo de este
caso de 18 de enero de 1995 (cf Caso El Amparo, supra 5) y la
presente sentencia dictada por esta misma Corte, constituyen, per
se, una adecuada reparacion.

En el mismo sentido:

Corte I.D.H., Caso Caballero Delgado y Santana, Reparaciones
(Articulo 63.1 Convencion Americana sobre Derechos Humanos),
Sentencia de 29 de enero de 1997, Serie C N° 31..
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N°. 31. Caso Caballero Delgado y Santana, Reparaciones (Articulo 63.1
Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 29
de enero de 1997, Serie C N° 31.

53.

54 .

En cuanto a reparaciones no pecuniarias la Comision solicité la
reforma de la legislacion colombiana respecto del recurso de
habeas corpus, la tipificacion legislativa del delito de desapari-
cion forzada de personas y que los procedimientos judiciales so-
bre la desaparicion de Isidro Caballero Delgado y Maria del Car-
men Santana permanezcan en la competencia de la justicia ordi-
naria y no sean transferidos al fuero militar.

Sobre el primer punto alega que el recurso de habeas corpus se
halla contemplado en la Constitucion Politica de Colombia de
1991 en términos muy amplios, pero que el articulo 430 del Co-
digo de Procedimiento Penal no ha sido ajustado a la nueva Cons-
titucion y a la Convenciéon Americana, ya que limita la actividad
judicial a la mera constatacion formal de la falta de detencion de
la persona desaparecida. Cabe sefialar que en la audiencia publi-
ca celebrada ante esta Corte el agente del Gobierno manifesto
que en la actualidad la regulacion del habeas corpus se encuentra
en la ley 15 de 1992; que esa ley fue declarada por la Corte Cons-
titucional ajustada a la Constitucion Politica: y que el Ministerio
de Justicia, con otros organismos gubernamentales asumira la
creacion de un grupo de trabajo para revisar la referida ley. Ex-
preso, ademas que el Gobierno Nacional ha asumido el compro-
miso de presentar un proyecto de ley sobre desaparicion forzada
de personas.

55. Al respecto, observa esta Corte que en su sentencia de fondo del 8

de diciembre de 1995, parrafo 3 de la parte resolutoria, decidi6
que Colombia no habia violado los articulos 2, 8 y 25 de la Con-
vencion relativos a la obligacion de adoptar medidas para hacer
efectivos los derechos y libertades garantizados en la misma, las
garantias judiciales en los procesos y la proteccion judicial de los
derechos lo que le impediria entrar de nuevo a considerar esa
cuestion que adicionalmente, no fue planteada en la demanda
sino en la etapa de reparaciones. Por otra parte, el examen de la
legislacion interna no es materia apropiada para ser considerada
en la fase de reparaciones de un proceso y, ademas, en el caso
presente, no habiéndose podido comprobar que las personas des-
aparecidas se encontraran en ninguna de las instituciones de de-
tencion oficiales, no podrian las autoridades judiciales a falta de
informaciones pertinentes sobre el paradero de las personas des-

228



JURISPRUDENCIA SOBRE REPARACIONES

aparecidas, tomar dentro de un recurso de habeas corpus medida
alguna ni haber impedido la muerte de ellas.

56. En cuanto a la tipificacion del delito de desaparicion forzada de
personas en los términos de la Convencion Interamericana de 1994
sobre la materia, la Corte considera que esa tipificacion es desea-
ble, pero que la falta de ella no ha obstaculizado el desarrollo de
los procesos que sigue la justicia colombiana para investigar y
sancionar los delitos cometidos en perjuicio de las personas a las
que se refiere el presente caso.

57. La Comision alega finalmente que la desaparicion forzada de per-
sonas y la ejecucion extrajudicial son delitos que no pueden ser
considerados como cometidos en el ejercicio de las funciones
militares, por lo que, en concordancia con el articulo 9 de la Con-
vencion Interamericana sobre Desaparicion de Personas, s6lo
pueden ser juzgados por la jurisdiccion de derecho comun, aun-
que no se desconozca el fuero militar, pero que la «garantia de
permanencia del presente caso bajo la competencia de la justicia
ordinaria es una responsabilidad directa del Gobierno de Colom-
bia». En relacion con lo anterior, esta Corte estima que la cues-
tion de la competencia de los tribunales militares y su compatibi-
lidad con los instrumentos internacionales sobre derechos huma-
nos, implicaria una revision de la legislacion colombiana que no
es apropiado hacer en forma incidental y en la fase de reparacio-
nes y menos aun cuando ha sido presentada por la Comision en
una forma hipotética.

58. Para finalizar, la Comision ha pedido que el Gobierno acepte pu-
blicamente su responsabilidad, presente disculpas a los familiares
de las victimas y a la sociedad, otorgue especial atencion y aporte
economico al colegio que lleva el nombre de Caballero Delgado
y desarrolle un programa de promocion y difusion de los dere-
chos humanos. Sobre esas solicitudes esta Corte considera que la
sentencia de fondo que dictd en el presente caso y en que se
decide que Colombia es responsable de la violacion de derechos
humanos, y el reconocimiento de responsabilidad reiterado por
la agente en el curso de la audiencia publica (supra 23) constitu-
yen una adecuada reparacion y no procede decretar otras mas
(Caso El Amparo, Reparaciones, supra 19, parr. 62), sin perjuicio
de ordenar al Gobierno que contintie los esfuerzos para localizar
los restos de las victimas y entregarlos a los familiares.
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N°. 31. Voto Disidente del Juez Cancado Trindade, Corte 1.D.H., Caso
Caballero Delgado y Santana, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 29 de enero
de 1997, Serie C N° 31.

14. Por las razones aqui expuestas, me veo en la imposibilidad de
compartir la determinaciéon de la Corte, en el punto resolutivo n.
3, y sus criterios, en los parrafos 55-57, de la presente Sentencia,
en el sentido de que no se puede considerar la solicitud de la
Comision Interamericana de Derechos Humanos (del 10.05.1996),
de proceder, como una de las medidas de reparacion no pecunia-
ria, relativa al recurso de habeas corpus, a la determinacion de la
compatibilidad o no de las disposiciones pertinentes de la legisla-
cidn interna colombiana con la Convencién Americana, y a la
adecuacion que sea necesaria de aquellas disposiciones legales a
los criterios definidos por la Convencidn, asi como a la determi-
nacién de la tipificacion legislativa del delito de desaparicion for-
zada de personas.

15. Como esta propia Corte advirtiéo pertinentemente hace una déca-
da, en su octava Opinion Consultiva, «(...) Es esencial la funcion
que cumple el habeas corpus como medio para controlar el res-
peto a la vida e integridad de la persona , para impedir su desapa-
ricion o la indeterminacion de su lugar de detencion , asi como
para protegerla contra la tortura u otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes».

La eficacia del habeas corpus es un imperativo del deber de pre-
venciéon como uno de los componentes de la obligacion general
de garantizar los derechos protegidos (articulo 1.1 de la Conven-
cion), inclusive para evitar que se creen situaciones violatorias de
derechos consagrados en la Convencion Americana, como la de
desaparicion forzada de personas, que ademas conllevan a la
impunidad de los responsables de los hechos constitutivos de tal
delito.

16. La providencia de eficacia del habeas corpus se complementa, en
el presente caso, a mi modo de ver, con la otra medida de repara-
cion no pecuniaria, consistente en la tipificacion legislativa del
delito de desaparicion forzada de personas, en armonia con lo
dispuesto en la Convencion Interamericana sobre Desaparicion
Forzada de Personas de 1994, inclusive como medio de garanti-
zar algunos de los derechos protegidos por la Convencion Ameri-
cana sobre Derechos Humanos (tales como el derecho a la vida,
articulo 4, y el derecho a la libertad personal, articulo 7). La refe-
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rida tipificacién, mencionada por la Corte en el parrafo 56 de la
presente Sentencia, en mi entender es, mas que «deseable», ne-
cesaria. Encuéntrase prevista en la mencionada Convencion de
1994 (articulo IV), entre otras obligaciones legislativas (articulo
M), la cual agrega que los presuntos responsables de los hechos
constitutivos del delito de desaparicion forzada de personas «sdlo
podran ser juzgados por las jurisdicciones de derecho comun
competentes en cada Estado, con exclusion de toda jurisdiccion
especial, en particular la militar (IX)».

En la audiencia publica del 07 de septiembre de 1996 ante la
Corte, el propio Gobierno de Colombia se refirio claramente a la
materia en cuestion en dos momentos (inclusive mencionando
iniciativas nacionales para la revision de la ley 15 de 1992 sobre
el habeas corpus), sefialando que «no existe divergencia» entre
¢l y la Comision Interamericana respecto al tema del habeas cor-
pus. Ademas, en su escrito del 26 de julio de 1996, el Gobierno
comunico a la Corte inter alia que se encontraba «adelantando
las gestiones tendientes a presentar nuevamente al Congresoy» el
texto de la Convencion Interamericana sobre Desaparicion For-
zada de Personas, asi como «a incorporar el tipo penal en el orde-
namiento criminaly» interno. No veo, pues, razén alguna para que
la Corte dejase de considerar la solicitud de la Comision acerca
de las medidas de reparacion no pecuniaria. En la presente Sen-
tencia sobre reparaciones, la Corte dejo de extraer las consecuen-
cias juridicas de su propia determinacion de violacion del articu-
lo 1.1 (en relacidon con los articulos 7 y 4) de la Convencion Ame-
ricana sobre Derechos Humanos, a la cual dedico6 no menos que
cinco parrafos en su Sentencia del fondo.

En uno de estos parrafos, en la referida Sentencia del fondo (del
08.12.1995) en el presente caso Caballero Delgado y Santana, la
Corte efectivamente vinculd su determinacion del incumplimien-
to por parte del Estado demandado de la obligacion general del
articulo 1.1 de la Convencion a las medidas de reparacion (parra-
fo 59). Esta no fue la primera vez en que asi procedié: en casos
anteriores, la Corte precisé que el deber general de garantizar los
derechos protegidos implica la obligacion de los Estados Partes
de organizar todas las estructuras del poder publico para asegurar
juridicamente el pleno ejercicio de los derechos protegidos y, por
consiguiente, para prevenir, investigar y sancionar todas las vio-
laciones de dichos derechos y, ademas, buscar la reparacion de
los darios producidos por estas violaciones.
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19. Establecido, asi, este vinculo por la propia Corte, su Sentencia del
fondo en el presente caso Caballero Delgado y Santana la
facultaba, pues, a mi modo de ver, a pronunciarse afirmativa-
mente sobre las referidas medidas de reparacién no pecuniaria
solicitadas por la Comisién, debiendo haberlo hecho en la pre-
sente Sentencia sobre reparaciones. En mi entendimiento, aun-
que se afirme que no hubo violacién del articulo 2 de la Conven-
cion, la constatacion del incumplimiento de la obligacién general
del articulo 1.1 es per se suficiente para determinar el Estado Par-
te la toma de providencias, inclusive de caracter legislativo, a fin
de garantizar a todas las personas bajo su jurisdiccidon el pleno
ejercicio de todos los derechos protegidos por la Convencion
Americana.

N°. 33. Caso Loayza Tamayo, Sentencia de 17 de septiembre de 1997,
Serie C N° 33.

83. En su petitorio, la Comision solicitdo a la Corte que ordenara al
Pert reparar «plenamente a Maria Elena Loayza Tamayo por el
grave dario —material y moral— sufrido por ésta» y que ordenara
decretar «su inmediata libertad».

El articulo 63.1 de la Convencion Americana establece que . . . .

84. Como consecuencia de las violaciones sefialadas de los derechos
consagrados en la Convenciodn, y especialmente de la prohibi-
cion de doble enjuiciamiento, en perjuicio de la sefiora Maria Elena
Loayza Tamayo y, por aplicacion del articulo anteriormente
transcrito, la Corte considera que el Estado del Peru debe, de acuer-
do con las disposiciones de su derecho interno, ordenar la liber-
tad de la sefiora Maria Elena Loayza Tamayo dentro de un plazo
razonable.

N°. 33. Voto disidente del Juez Montiel Argiiello, Corte I.D.H., Caso Loayza
Tamayo, Sentencia de 17 de septiembre de 1997, Serie C N° 33.

11. Respecto de la orden de libertad de Maria Elena Loayza Tamayo,
la Corte ha usado una férmula bastante oscura que equivale a un
decreto de absolucion de la procesada y como fundamento se
aducen las violaciones de los derechos consagrados en la Con-
vencion, especialmente de la prohibicion del doble enjuiciamien-
to. Cualquiera que sean los vicios de un proceso, ellos pueden
conducir a su anulacién por un superior competente, pero no a la
absolucion del reo...
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N°. 42. Caso Loayza Tamayo. Reparaciones (art. 63.1 Convencion Ame-
ricana sobre Derechos Humanos). Sentencia de 27 de noviembre de
1998. Serie C N° 42.

109. En su sentencia sobre el fondo, la Corte ordeno al Perii poner en
libertad a la victima. De dicha sentencia se desprende claramente
que la libertad ordenada es definitiva e inapelable y no esta sujeta
a condicion ni restriccion algunas. Por lo tanto, la Corte entiende
que la liberacion de la victima, realizada por el Estado el 16 de
octubre de 1997, tiene la naturaleza que se deduce de la senten-
cia, y por ello considera innecesario acceder a la solicitud de la
Comision.

N°. 39. Caso Garrido y Baigorria, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-

cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de agos-
to de 1998, Serie C N°. 91.

66. Ademas de las indemnizaciones, los familiares de las victimas
solicitan otras medidas a titulo de reparacion. Reclaman primera-
mente la inclusion en el Codigo penal de una figura especifica de
desaparicion forzada de personas, delito que deberia ser de com-
petencia del fuero federal. En las circunstancias particulares del
presente caso, la Corte no considera necesario pronunciarse al
respecto, recordando que el propio Estado, por medio de su agen-
te, en la audiencia publica ante la Corte del 20 de enero de 1998,
manifestd que el Gobierno ya present6 ante el Congreso Nacio-
nal el anteproyecto de ley que tipifica el delito de desaparicion
forzada de personas de conformidad con la Convencidon
Interamericana sobre Desaparicion Forzada de Personas.

67. La Comision solicita como reparacion que la Corte decida que “el
Estado argentino debe dar la mayor publicidad al informe de la
comision ad hoc y a los resultados”. La agente de la Argentina
manifesté al respecto en la audiencia del 20 de enero de 1998,
que “el compromiso de publicacion [de dicho informe] no sélo
esta aprobado sino que estd hecho”. En las circunstancias parti-
culares del presente caso y teniendo en cuenta que esta sentencia
impone a la Argentina la obligacién de investigar los hechos que
dieron lugar a la desaparicion de los sefores Garrido y Baigorria
y de sancionar a los culpables (infra 73 y 74), no corresponde
decidir sobre lo solicitado.

N°. 42. Caso Loayza Tamayo. Reparaciones (art. 63.1 Convencion Ame-
ricana sobre Derechos Humanos). Sentencia de 27 de noviembre de
1998. Serie C N° 42.
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113. La Corte considera que el Estado estd en la obligacién de realizar
todas las gestiones necesarias, dentro del &mbito de su competen-
cia, para reincorporar a la victima a las actividades docentes que
venia desarrollando en instituciones publicas al momento de su
detencion, en el entendido de que el monto de sus salarios y otras
prestaciones debe ser equivalente a la suma de sus remuneracio-
nes por estas actividades en los sectores publico y privado al
momento de su detencion, con valor actualizado a la fecha de
esta sentencia. Al respecto, la Corte ha tenido a la vista una reso-
lucion que ordend la reincorporacidon de la victima al servicio
docente, con lo cual el Pert dio cumplimiento parcial a esta obli-
gacion.

114. La Corte considera, ademas, que el Estado esta obligado a
reinscribir a la victima en el correspondiente registro de jubila-
ciones, con efecto retroactivo a la fecha en que fue excluida del
mismo y asegurarle el pleno goce de su derecho a la jubilacion,
en las condiciones en que lo tenia antes de su detencion.

115. Sin embargo, de los elementos de prueba y, particularmente, de
los dictamenes médicos sobre el estado de salud de la victima
(supra 75 y 76) y de su declaracion, la Corte observa que en la
actualidad existen circunstancias que dificultaran la reincorpora-
cion efectiva a sus antiguas labores.

116. Por esta razén, la Corte considera que el Estado estd en la obliga-
cion de tomar todas las medidas necesarias para asegurar que la
victima reciba sus salarios, garantias sociales y laborales a partir
de la fecha de emision de esta sentencia y hasta que se encuentre
en condiciones de reincorporarse efectivamente al servicio do-
cente. A este respecto, la Corte estima prudente que sean utiliza-
dos los mecanismos internos aplicables a situaciones de incapa-
cidad laboral, o cualquier otro medio idoneo que asegure el cum-
plimiento de esta obligacion.

117. En cuanto a las pretensiones respecto de las perspectivas de ca-
rrera y ascenso de la victima, la Corte considera que no corres-
ponden, stricto sensu, a medidas de restitucion y, en consecuen-
cia, las examinard cuando evalte las pretensiones de la victima
con respecto al “dafio a su proyecto de vida” (infra 144 y ss.).

118. La victima y la Comision solicitaron en sus escritos sobre repara-
ciones que la Corte ordene al Peru que sean anulados los antece-
dentes penales, judiciales y carcelarios de la primera.

234



JURISPRUDENCIA SOBRE REPARACIONES

119. Ademads, la Comision solicitd a la Corte que ordene al Perd que
anule el proceso y las respectivas sentencias dictadas en el fuero
comun; que otorgue a la victima las debidas constancias judicia-
les; y que publique la anulacidon del proceso y la correspondiente
libertad de la victima en el Diario Oficial de publicacion de las
resoluciones del Poder Judicial.

120. El Peru alegd que dichas peticiones no fueron materia de la de-
manda e implican una intromisién en la competencia de sus auto-
ridades, ya que la sentencia de 17 de septiembre de 1997 se limi-
td a ordenarle poner en libertad a la victima, la cual goza actual-
mente de la “mas completa y absoluta libertad”. En cuanto a la
peticion de que sean anulados los antecedentes policiales o pena-
les de la victima, sefiald que ella ya habia hecho esta solicitud al
Poder Judicial, peticion que ain se encontraba pendiente.

121. La Corte ha tenido a la vista una constancia emitida por el Regis-
tro de antecedentes y condenas del Consejo Supremo de Justicia
Militar (supra 54) y ha constatado que corresponde al primer pro-
ceso al que fue sometida la victima. Sin embargo, la Corte no
cuenta con elementos suficientes para determinar si existen o no
otros registros de antecedentes en los cuales esté incluida la victi-
ma.

122. De acuerdo con el articulo 68 de la Convencion Americana, los
Estados partes “se comprometen a cumplir la decision de la Corte
en todo caso en que sean partes”. En consecuencia, el Peru esta
en la obligacion de adoptar todas las medidas de derecho interno
que se deriven de la declaracion de que el segundo proceso a que
fue sometida la victima fue violatorio de la Convencion. Por este
motivo, ninguna resolucién adversa emitida en este proceso debe
producir efecto legal alguno, de lo cual se deriva la anulacion de
todos los antecedentes respectivos.

(..)

162. En el presente caso, la Corte declaré que los Decretos-Leyes
numero 25.475 y 25.659 son incompatibles con el articulo 8.4 de
la Convencién en el sentido expresado en la sentencia de fondo,
dictada por este Tribunal el 17 de septiembre de 1997 (Caso Loayza
Tamayo, supra 123, parr. 68). Al respecto, la Corte reitera lo que
ha sostenido en otras oportunidades, en el sentido de que los Es-
tados Partes en la Convencion no pueden dictar medidas que vio-
len los derechos y libertades reconocidos en ella (Caso Sudrez
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Rosero, Sentencia de 12 de noviembre de 1997. Serie C N°. 35,
parr. 97).

163. Los Decretos-Leyes se refieren a conductas no estrictamente
delimitadas (Caso Loayza Tamayo, supra 123, parr. 68), fueron
aplicados en los procesos seguidos en el fuero militar y el ordina-
rio y causaron a la victima una lesion.

164. En consecuencia, con respecto a los Decretos-Leyes nimero
25.475 y 25.659, la Corte declara que el Estado debe cumplir sus
obligaciones de acuerdo con el articulo 2 de la Convencion, el
cual establece que

[s]i el ejercicio de los derechos y libertades mencionados en
el Articulo 1 no estuviera ya garantizado por disposiciones
legislativas o de otro caracter, los Estados Partes se compro-
meten a adoptar, con arreglo a sus procedimientos constitu-
cionales y a las disposiciones de esta Convencion, las medi-
das legislativas o de otro caracter que fueren necesarias para
ser efectivos tales derechos y libertades.

N°. 43. Caso Castillo Pdaez, Reparaciones (Art. 63.1 Convencion America-
na sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de noviembre de 1998,
Serie C N° 40.

91. Los familiares de la victima afirmaron que “[e]xiste un valor atri-
buible a la vida de cada individuo que trasciende su renta poten-
cial, [ya que] cada individuo conforma una parte esencial y Unica
de su familia, su comunidad, su nacién, y de la humanidad.” Sobre
esa base solicitan una indemnizacion de US$ 100.000,00 (cien
mil dolares de los Estados Unidos de América). Durante la au-
diencia publica los familiares de la victima aclararon que este era
“un rubro auténomo, una valoracidon econdmica en cuanto a la
afectacion al derecho a la vida”.

92. El Estado se opuso, en términos generales, a este rubro al hacer
alusion al dafio moral (supra 82).

93. Considera el Tribunal que las mencionadas manifestaciones de los
familiares inmediatos de la victima pueden interpretarse en un
sentido amplio, como alusiones a un derecho de la nacioén, de la
comunidad y de la familia a no verse privados de la vida de uno
de sus miembros (cfr. articulo 32.1 de la Convencidén America-
na). Sobre este género de cuestiones la Corte ha establecido ante-
riormente que todo individuo, ademés de ser miembro de una
familia y ciudadano de un Estado, pertenece generalmente a co-
munidades intermedias, pero no ha considerado que el dafio mo-
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ral por la muerte de una persona se extiende de por si a dichas
comunidades y menos aun al conjunto de la Nacion. Si en algun
caso excepcional se llegara a otorgar una indemnizacién por un
dafio de esta naturaleza, seria en beneficio de comunidades muy
especificas, que hayan sufrido perjuicios morales demostrados
(cfr. Caso Aloeboetoe y Otros, Reparaciones, supra 50, parr. 83).

94. Los familiares de la victima solicitan la publicacion de la senten-
cia en el Diario Oficial del Estado peruano y que este ultimo emi-
ta un comunicado de prensa que transcriba

los hechos probados y la parte resolutiva de la sentencia, acom-
paiiado por una disculpa para la familia, y el compromiso del
Gobierno peruano de que hechos como los sucedidos nunca
mas tendran lugar en ese pais. Los comunicados deberan
publicarse en cinco de los principales diarios peruanos, asi
como en prestigiosos diarios de la comunidad internacional.

Asimismo solicitan que con el fin de restaurar el honor de la vic-
tima la plaza en la que desapareciera “lleve su nombre y tenga
una placa en [su] memoria”.

95. En su escrito de 11 de mayo de 1998 el Estado afirmé que estas
pretensiones

son agraviantes no solo para el Gobierno del Pert sino princi-
palmente para el pueblo peruano, al pretender convertirlo en
una suerte de complices en los hechos, no obstante que no se
ha comprobado que el Estado Peruano sea responsable de los
mismos, asi la sentencia sostenga otra cosa.

Sefialdé que, en los casos hondurefios, este Tribunal definié que
“la justa indemnizacion” debe entenderse como compensatoria y
no sancionatoria; “precisando que si algunos tribunales internos
[como los angloamericanos], fijan indemnizaciones cuyos valo-
res tienen propositos ejemplarizantes o disuasivos, este principio
no es aplicable en el estado actual del Derecho Internacional”.

96. En relaciéon con lo anterior, la Corte, siguiendo una amplia juris-
prudencia internacional, sefiala que la posibilidad de que las vic-
timas de violaciones de derechos humanos o sus familiares de-
manden al Estado ante una instancia internacional y participen en
el proceso en forma directa o mediata, constituye por si misma
una forma de satisfaccién, (...) y, especialmente, si el proceso
conduce a una sentencia de condena como en el presente caso,
en el cual se demostrd la muerte y desaparicion de Ernesto Rafael
Castillo Paez y se declararon violados, por parte del Perd, los ar-

237



JURISPRUDENCIA SOBRE REPARACIONES

ticulos 4, 5, 7 y 25 en relacién con el 1.1 de la Convenciéon Ame-
ricana (...). Es de observar al respecto, que la Corte cuenta con
mecanismos idoneos de publicidad de sus fallos que a la vez cons-
tituyen una forma adicional de reparacion.

97. Finalmente, la Corte considera pertinente sefialar que el Peru, en
varias oportunidades, ha manifestado por escrito que no tiene res-
ponsabilidad por los hechos que este Tribunal tuvo por demostra-
dos en su sentencia. Por ejemplo, en su escrito de 11 de mayo de
1998, indicod que

el Estado no acepta como valida esa decision [declaracion de
violacion del derecho a la vida de Ernesto Rafael Castillo Paéz],
en razon que en el proceso no fue demostrada la privacion de
la vida en agravio de Ernesto Rafael [Castillo Paez], y menos
todavia que sea el Estado el presunto responsable [...]

Esta afirmacion constituye una fuente de afliccion adicional para
los familiares de la victima y refleja una actitud contraria a lo
dispuesto por el articulo 68 de la Convenciéon Americana.

N°. 44. Caso Sudrez Rosero, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 20 de enero de
1999, Serie C N°. 44.

68. El sefior Suarez Rosero solicitd, en su escrito sobre reparaciones y
en la audiencia publica, que el Estado le presentara una disculpa
a ¢l y a su familia y que “reali[zara] una declaracion oficial o una
decision judicial, que restaure su dignidad, reputacion y derechos
bajo la Ley”. Por su parte, la Comision solicité que la Corte orde-
nara al Estado ofrecer disculpas al sefior Suarez Rosero por los
actos y omisiones de las autoridades ecuatorianas en su contra.

(..

72. Con respecto a la solicitud de que el Estado presente una disculpa,
la Corte considera que la sentencia sobre el fondo del presente
caso constituye, en si misma, una forma de reparacion y satisfac-
cién moral de significacion e importancia para el sefior Suarez
Rosero y sus familiares.

73. Durante la audiencia publica, el sefior Suarez Rosero expreso que,
como consecuencia del proceso a que fue sometido, el cual aun
continda ante los tribunales ecuatorianos, existe una multa de S/
.220.000.000,00 (doscientos veinte millones de sucres) en su
contra y que el Consejo Nacional de Sustancias Estupefacientes y
Psicotropicas mantiene su nombre en una lista de personas
involucradas con el narcotrafico, lo cual le impide la realizacion
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de algunas transacciones, como lo es la compra de délares de los
Estados Unidos de América.

(...)

76. En su sentencia de 12 de noviembre de 1997, la Corte declar6 que
en el proceso contra el sefior Suarez Rosero se cometieron viola-
ciones de los articulos 7, 8 y 25 de la Convencién Americana, en
relacion con el articulo 1.1 de la misma (puntos resolutivos pri-
mero, segundo y cuarto de la sentencia referida). De conformi-
dad con el articulo 63.1 de la Convencion, la Corte considera que
el Estado tiene el deber de reparar las consecuencias de dichas
violaciones, de manera que no se ejecute la multa impuesta al
sefior Suarez Rosero y no se mantenga su nombre, por esta cau-
sa, en el Registro de Antecedentes Penales ni en el Registro que
lleva el Consejo Nacional de Sustancias Estupefacientes y
Psicotropicas.

(.)

81. La Comision alego, en su escrito sobre reparaciones, que la modi-
ficacion del articulo sin numeracion después del articulo 114 del
Coédigo Penal del Ecuador, para hacerlo conforme con la Con-
vencion, era una medida necesaria para remediar las deficiencias
del sistema judicial del Estado.

82. Durante la audiencia publica, el Estado manifesté que el 24 de
diciembre de 1997 el Tribunal Constitucional del Ecuador decla-
r6 inconstitucional el articulo citado y presentd copia del pronun-
ciamiento respectivo

83. Ha sido demostrado que el articulo sin numeracion después del
articulo 114 del Cddigo Penal del Ecuador fue declarado incons-
titucional. Por lo tanto, la Corte considera que no es necesario
dar consideracion a la solicitud de la Comision al respecto.

84. El sefior Suarez Rosero solicité en su escrito sobre reparaciones
que la Corte requiriera al Estado la adopcion de medidas para
evitar la repeticion de las violaciones en el futuro, incluyendo el
entrenamiento en Derechos Humanos a los oficiales encargados
de cumplir la Ley, la eliminacién de la practica de detenciones en
incomunicacion ilegal y la mejora de la situacion en los centros
de detencion.

(..))

85. Respecto de este tema, la Comision manifestod, en su escrito sobre
reparaciones, que consideraba trascendente la accion estatal des-
tinada a remediar las deficiencias sistematicas en su sistema pe-

239



JURISPRUDENCIA SOBRE REPARACIONES

nal y que seria necesaria la promulgacion de “leyes, reglamentos,
instrucciones u o6rdenes” para prevenir la detencion prolongada
en condiciones de incomunicaciéon y la adopcién de las medidas
necesarias para respetar las garantias judiciales.

86. En la audiencia publica, el Estado presentd copia de una ley de
reciente data (cfr. copia del Registro Oficial del Gobierno del
Ecuador de 18 de diciembre de 1997, numero 218, paginas 1y 3,
que contienen el texto de la Ley N°. 44 “Reformatoria al Codigo
de Ejecucion de Penas y Rehabilitacion Social y a la Ley de Sus-
tancias Estupefacientes y Psicotropicos™) que incluye una dispo-
sicion similar a la que fue declarada violatoria de la Convencion
en la sentencia de fondo (articulo tnico in fine de la Ley citada) y
manifesté que

ha cumplido con todos los compromisos que asumid en la au-
diencia que se traté el asunto de fondo en abril del afio 1997,
puesto que no s6lo modifico la Ley de Sustancias Estupefacien-
tes y Psicotropicas, sino que también ha generado un importante
proceso de cambio en cuanto se refiere al tratamiento de los pe-
nados como consumidores de [dichas] sustancias [...].

87. Respecto de las solicitudes de la Comision y del sefior Suarez
Rosero para que se ordene al Estado cambiar sus leyes y politicas
internas, la Corte considera pertinente reiterar, en este momento,
lo declarado en su sentencia de fondo en este caso, en el sentido
de que

el Ecuador esta obligado, en virtud de los deberes generales de
respetar los derechos y adoptar disposiciones de derecho interno
(arts. 1.1 y 2 de la Convencién) a adoptar las medidas necesarias
para asegurar que violaciones como las que han sido declaradas
en la presente sentencia no se produciran de nuevo en su jurisdic-
cion (Caso Sudrez Rosero, supra 79, parr. 106).

Por lo tanto, contrariamente a lo aducido por el Estado, la Corte
considera que la nueva legislaciéon que ha sido puesta en su co-
nocimiento no constituye una medida apropiada para cumplir con
la sentencia de fondo en el presente caso y reitera que el Ecuador
esta en la obligacion de reconocer los derechos consagrados en
la Convencion Americana a todas las personas que se encuentran
bajo su jurisdiccion, sin excepcion alguna (Caso Sudrez Rosero,
supra 79, Capitulo XIV: “Violacion del articulo 2 [de la Conven-
cién Americana sobre Derechos Humanos]”).
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N°. 72. Caso Baena y otros, Sentencia de 2 de febrero de 2001, Serie C
N° 72.

210. La Corte no se pronunciara sobre la solicitud de la Comision de
declarar la incompatibilidad del articulo 43 de la Constitucion
Politica de Panama con la Convencidn, por cuanto ya ha resuelto
la cuestion de la irretroactividad de las leyes en el contexto de las
particularidades del presente caso.

211. Esta Corte ya declar6 que la Ley 25 viol6 la Convenciéon. Sin
embargo, al tener aquélla vigencia hasta el 31 de diciembre de
1991, ya no forma parte del ordenamiento juridico panamefio,
por lo que no es pertinente pronunciarse sobre su derogacion,
como fuera solicitado por la Comisién en su demanda.

N°. 73. Caso “La ultima tentacion de Cristo”, Sentencia de 5 de febrero
de 2001, Serie C N° 73.

97. Respecto del articulo 13 de la Convencion, la Corte considera que
el Estado debe modificar su ordenamiento juridico con el fin de
suprimir la censura previa, para permitir la exhibicion cinemato-
grafica y la publicidad de la pelicula “La Ultima Tentacién de
Cristo”, ya que esta obligado a respetar el derecho a la libertad de
expresion y a garantizar su libre y pleno ejercicio a toda persona
sujeta a su jurisdiccion.

98. En relacion con los articulos 1.1 y 2 de la Convencidn, las normas
de derecho interno chileno que regulan la exhibicion y publici-
dad de la produccion cinematografica todavia no han sido adap-
tadas a lo dispuesto por la Convencion Americana en el sentido
de que no puede haber censura previa. Por ello el Estado conti-
nua incumpliendo los deberes generales a que se refieren aqué-
llas disposiciones convencionales. En consecuencia, Chile debe
adoptar las medidas apropiadas para reformar, en los términos
del parrafo anterior, su ordenamiento juridico interno de manera
acorde al respeto y el goce del derecho a la libertad de pensa-
miento y de expresion consagrado en la Convencion.

N°. 74. Caso Ivcher Bronstein, Sentencia de 6 de febrero de 2001, Serie C
N° 74.

185. En relacion con la solicitud de la Comision de ordenar al Peru
adoptar las medidas legislativas y administrativas que fueran ne-
cesarias con el fin de evitar que se repitan hechos de la misma
naturaleza en el futuro, es publico y notorio que el Estado ya ha
tomado providencias con este proposito (supra nota 72), por lo
que la Corte estima que no cabe pronunciarse al respecto.
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N°. 77. Caso Villagran Morales y otros, Reparaciones (Articulo 63.1 Con-
vencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 25 de
mayo de 2001, Serie C N°. 77.

203. Si bien el Tribunal no decidié, en su sentencia de fondo, que
Guatemala habia violado el articulo 2 de la Convencion, norma
que dispone que dentro de las obligaciones generales del Estado
debe adoptar “las medidas legislativas o de otro caracter que fue-
ran necesarias para hacer efectivos” los derechos en ella recono-
cidos, ésta es una obligacion que el Estado debe cumplir por ha-
ber ratificado dicho instrumento normativo. Asi, esta Corte con-
sidera que Guatemala debe implementar en su derecho interno,
de acuerdo al articulo 2 de la Convencion, las medidas legislati-
vas, administrativas y de cualquier otra indole que sean necesa-
rias con el objeto de adecuar la normativa guatemalteca a las pre-
visiones convencionales en cuanto a los derechos a la libertad
personal, las garantias judiciales y la proteccion judicial, para evitar
que ocurran en el futuro casos como el presente. Esta Corte con-
sidera que es deseable, en caso de no existir en la actualidad, la
implementacion de un registro de detenidos como el propuesto
por la Comision.

204. En relacion con la solicitud relativa al traslado de los restos del
cadaver de Pablo Corado Barrientos, esta Corte ha senalado en
reiteradas ocasiones que asiste a los familiares el derecho a cono-
cer donde se encuentran los restos de su ser querido, y ha estable-
cido que ello “representa una justa expectativa que el Estado debe
satisfacer con los medios a su alcance”. En razon de lo anterior,
este Tribunal considera que Guatemala debe brindar las condicio-
nes necesarias para trasladar los restos mortales de la victima al
lugar de eleccion de sus familiares, sin costo alguno para ellos.

N°. 78. Caso Cesti Hurtado, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 31 de mayo de
2001, Serie C N°. 78.

57. En su escrito sobre reparaciones, la Comision solicité a la Corte
que ordenara al Peru que asegure el pleno goce y ejercicio de la
libertad personal y ambulatoria del sefior Cesti, mediante la libe-
racion de la condena impuesta, el levantamiento de la interdic-
cion de salida del pais y el disfrute de su propiedad por medio de
la anulacién del embargo que pesa sobre sus bienes; que atienda
y cubra toda agravacion en las condiciones de salud que presen-
tara el sefior Cesti con posterioridad a su detencion; y que repare
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a éste, por el dafio a su honra y reputacion, mediante una indem-
nizacion dineraria y la publicacion de avisos en los que se deje
claro que el sefior Cesti no puede ser considerado culpable de la
comisién de ningun delito, dada la irregularidad del proceso a
que fue sometido.

58. La Corte observa que el Estado, mediante Resolucion de la Sala
Plena del Consejo Supremo de Justicia Militar de 14 de septiem-
bre de 2000, dispuso que se “suspend[ieran] las érdenes restricti-
vas de libertad y de embargo de bienes dictadas en contra de[l
sefor Cesti]” (supra 15). En consecuencia, carece de materia la
solicitud de la Comisién en lo que se refiere al goce y ejercicio de
la libertad personal, incluidas las consecuencias que la reclusion
pudiera tener en la salud del sefior Cesti, asi como el levanta-
miento del embargo sobre sus bienes en lo que respecta al proce-
so seguido ante el Fuero Militar.

59. Sobre la solicitud referente a la reparacion por el dafio a la reputa-
cion y la honra del sefior Cesti, la Corte estima que tanto la sen-
tencia sobre el fondo que se dictd en el presente caso, en la que
decidié que el Peru era responsable de la violacion de sus dere-
chos humanos, como la presente sentencia, constituyen per se
una adecuada reparacion en este aspecto.

N°. 79. Caso de la Comunidad Mayagna (Sumo) Awas Tingni, Sentencia
de 31 de agosto de 2001, Serie C N° 79.

163. En el presente caso, la Corte ya establecié que Nicaragua viold
los articulos 25 y 21 de la Convencion en relacion con los articu-
los 1.1 y 2 de la misma. Al respecto, este Tribunal ha reiterado en
su jurisprudencia constante que es un principio de derecho inter-
nacional que toda violacion de una obligacidn internacional que
haya producido un dafio comporta el deber de repararlo adecua-
damente.

164. Por la razén anterior, de conformidad con el articulo 2 de la Con-
vencion Americana sobre Derechos Humanos, esta Corte consi-
dera que el Estado debe adoptar las medidas legislativas, admi-
nistrativas y de cualquier otro cardcter que sean necesarias para
crear un mecanismo efectivo de delimitacién, demarcacion y ti-
tulaciéon de las propiedades de las comunidades indigenas, acor-
de con el derecho consuetudinario, los valores, usos y costum-
bres de éstas. Asimismo, como consecuencia de las violaciones
sefialadas de los derechos consagrados en la Convencion en el
presente caso, la Corte dispone que el Estado deberd proceder a
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delimitar, demarcar y titular las tierras que corresponden a los
miembros de la Comunidad Awas Tingni, en un plazo maximo de
15 meses, con la plena participacion, y tomando en considera-
cién el derecho consuetudinario, valores, usos y costumbres de
la Comunidad. Mientras no se hayan delimitado, demarcado y
titulado las tierras de los miembros de la Comunidad, Nicaragua
se debe abstener de realizar actos que puedan llevar a que los
agentes del propio Estado, o terceros que actiien con su aquies-
cencia o su tolerancia, afecten la existencia, el valor, el uso o el
goce de los bienes ubicados en la zona geografica donde habitan
y realizan sus actividades los miembros de la Comunidad Awas
Tingni.

N°. 88. Caso Cantoral Benavides, Reparaciones (Articulo 63.1 Conven-

cion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 3 de diciem-
bre de 2001, Serie C N° 88.

71. Esta Corte sefiala, como lo ha hecho en otras oportunidades, que
el deber general establecido en el articulo 2 de la Convencion
Americana implica la adopcion de medidas en dos vertientes, a
saber:

[p]or una parte, la supresion de las normas y practicas de cual-
quier naturaleza que entrafien violacion a las garantias pre-
vistas en la Convencion. Por la otra, la expedicion de normas
y el desarrollo de practicas conducentes a la efectiva obser-
vancia de dichas garantias.

72. Sobre el particular, cabe tener en cuenta el “Informe de la Comi-
sion de Estudio y Revision de la Legislacion emitida desde el 5
de abril de 1992”. Dicha Comision fue instalada el 4 de diciem-
bre de 2000, y en el informe mencionado sefiald6 que

[[]as normas antiterroristas y las que regulan el tema de terro-
rismo especial, vulneran reiteradamente derechos fundamen-
tales y principios constitucionalmente consagrados. Las nor-
mas materia de analisis, adicionalmente, violan tratados inter-
nacionales en materia de derechos humanos de los que el Peru
es parte. Dichos principios y derechos tienen relacion directa
con el debido proceso, el principio de legalidad, la socializa-
cion de los procesados y el respeto a la independencia de la
Administracion de Justicia.

73. La Corte considera conveniente reiterar que a la luz de las obliga-
ciones generales consagradas en los articulos 1.1 y 2 de la Con-
vencion Americana, los Estados Partes tienen el deber de tomar
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las providencias de toda indole para que nadie sea sustraido de la
proteccidn judicial y del ejercicio del derecho a un recurso senci-
llo y eficaz, en los términos de los articulos 8 y 25 de la Conven-
cién. De acuerdo con ello los Estados Partes en la Convencion
que adopten leyes que desconozcan esas garantias incurren en
una violacidon de las normas citadas.

74. En la sentencia sobre el fondo del presente caso la Corte decidid
que las “disposiciones contenidas en la legislacion de emergen-
cia adoptada por el Estado para hacer frente al fenomeno del te-
rrorismo, y en particular los Decretos Leyes Nos. 25.475 y 25.659”
violan el articulo 2 de la Convencion. Como consecuencia de
dicha decision los representantes de la victima solicitaron en la
presente etapa de reparaciones (supra parr. 64 ¢)) que se ordene
al Estado adoptar las medidas de derecho interno que sean nece-
sarias para adecuar su legislacion, en materia de terrorismo, a la
Convencion y ademas que se declare que los decretos leyes arri-
ba mencionados carecen de efectos juridicos.

75. Luis Alberto Cantoral Benavides fue procesado al amparo de los
Decretos Leyes Nos. 25.475 y 25.659, condenado a 20 afios de
pena privativa de libertad por el delito de terrorismo -mediante
sentencia de 6 de octubre de 1995 dictada por la Corte Suprema
de Justicia del Pert-, e indultado mediante la Resolucion Supre-
ma N° 078-97-JUS de 24 de junio de 1997, cuyos considerandos
dicen, en lo pertinente, lo que sigue:

[...]

Que mediante Ley N° 26655 se cre6 una Comision Ad Hoc
encargada de evaluar, calificar y proponer al Presidente de la
Republica en forma excepcional, la concesion del indulto y
derecho de gracia, para quienes se encuentren condenados
por delitos de terrorismo o traicion a la patria, en base a ele-
mentos probatorios insuficientes que permitan a la Comision
presumir, razonablemente, que no habrian tenido ningun tipo
de vinculacion con elementos, actividades u organizaciones
terroristas; vy,

Que por encontrarse la solicitud de Luis Alberto Cantoral
Benavides dentro de los alcances del Articulo 1° de la Ley N°
26655, los miembros de la mencionada Comision Ad Hoc han
recomendado por unanimidad el otorgamiento del indulto en
favor de Luis Alberto Cantoral Benavides.
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76. La Corte tiene conocimiento de que los Decretos Leyes Nos. 25.475

T7.

78.

79.

81.

y 25.659 han sido reformados. Sin embargo, no es procedente
examinar los alcances de la correspondiente reforma, en orden a
establecer si las nuevas disposiciones se adecuan a la Conven-
cidén Americana, puesto que, de acuerdo con lo que se sefiala en
los parrafos siguientes, ni los mencionados Decretos Leyes ni
aquellos mediante los cuales fueron modificados, inciden en la
situacion juridica del sefior Cantoral Benavides.

Es un hecho evidente para este Tribunal que la sentencia condena-
toria expedida por la Corte Suprema de Justicia del Peru en contra
del sefior Cantoral Benavides, y las demas resoluciones adopta-
das en los procesos a que éste fue sometido, fueron emitidas con
base en una legislacion incompatible con la Convencion Ameri-
cana y que en desarrollo de las respectivas actuaciones se viola-
ron los derechos a la proteccion judicial y al debido proceso con-
sagrados en la Convencion. En consecuencia, en el marco de
esta Sentencia de reparaciones, esta Corte debera disponer que el
Estado deje sin efecto alguno, recurriendo para ello a las vias
previstas en la legislacion interna, la sentencia condenatoria de la
Corte Suprema de Justicia del Peru contra Luis Alberto Cantoral
Benavides.

A la luz de lo anterior, el Estado debera proceder a anular los
antecedentes judiciales o administrativos, penales o policiales que
existan en contra de Luis Alberto Cantoral Benavides, en relacion
con los hechos del presente caso y a cancelar los registros corres-
pondientes.

En cuanto a las medidas de satisfaccion y no repeticion solicitadas
por los representantes de la victima y la Comision, la Corte esti-
ma que la sentencia per se constituye una forma de reparacion.
Sin perjuicio de esto, la Corte considera, como medida de satis-
faccion, que el Estado peruano debe publicar en el Diario Oficial
y en otro diario de circulacion nacional, por una Unica vez, la
parte resolutiva de la sentencia sobre el fondo dictada el 18 de
agosto de 2000.

(..)

Por ultimo, la Corte ordena que el Estado peruano realice un des-
agravio publico en reconocimiento de su responsabilidad en este
caso y a fin de evitar que hechos como los de este caso se repitan.
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N°. 91. Caso Bdamaca Veldsquez Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 22 de febrero de

2002, Serie C N° 91.

79. En el presente caso la Corte determiné la violacion del articulo 4
de la Convencion Americana, y sefialé que “[...] existen suficien-
tes elementos de conviccion para concluir que los hechos sefiala-
dos relativos a Efrain Bamaca Velasquez fueron realizados por
personas que actuaban en calidad de agentes del poder publico,
lo cual compromete la responsabilidad internacional de Guate-
mala como Estado Parte en la Convencion”. Por consiguiente, el
Estado debe localizar y hacer entrega de los restos mortales de
Efrain Bamaca Velasquez a sus familiares, a fin de que reciban
sepultura seglin sus costumbres y creencias religiosas.

80. Cabe, ademas, resaltar que en el “Acuerdo sobre bases para la
incorporacion de la Unidad Revolucionaria Nacional Guatemalteca
a la legalidad”, que forma parte del acervo probatorio, el Estado
se compromete en su punto 54 a colaborar “ [...] en lo relativo al
tema de los detenidos y desaparecidos de URNG y a aportar to-
dos los elementos, medidas pertinentes e informacién que con-
duzcan a la recuperacion de los restos de miembros de URNG”.

81. Esta Corte considera que el cuidado de los restos mortales de una
persona es una forma de observancia del derecho a la dignidad
humana. Asimismo, este Tribunal ha sefialado que los restos
mortales de una persona merecen ser tratados con respeto ante
sus deudos, por la significacion que tienen para éstos. El respeto
a dichos restos, observado en todas las culturas, asume una signi-
ficaciéon muy especial en la cultura maya, etnia mam, a la cual
pertenecia el sefior Efrain Bamaca Velasquez. Ya la Corte ha re-
conocido la importancia de tener en cuenta determinados aspec-
tos de las costumbres de los pueblos indigenas en América para
los efectos de la aplicaciéon de la Convencion Americana sobre
Derechos Humanos (Caso Mayagna (Sumo) Awas Tingni vs. Ni-
caragua). Como se ha reiterado en la audiencia publica sobre re-
paraciones en este caso, para la cultura maya, etnia mam las hon-
ras finebres aseguran la posibilidad de un reencuentro entre las
generaciones de los vivos, la persona fallecida y los antepasados
muertos. Asi, el ciclo entre la vida y la muerte se cierra con esas
ceremonias funebres, permitiendo “rendir respeto a Efrain, para
tenerlo cerca y para devolverlo o llevarlo a convivir con los ante-
pasados”, asi como para que las nuevas generaciones puedan
compartir y aprender de lo que fue su vida, como es tradicion en
su cultura indigena.
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82. En razon de todo ello la Corte considera que el Estado debe reali-
zar las exhumaciones, en presencia de los familiares, para locali-
zar los restos mortales de Efrain Bamaca Velasquez y entregar a
ellos dichos restos. Asimismo, este Tribunal considera que Guate-
mala debe brindar las condiciones necesarias no so6lo para deter-
minar el paradero de los restos mortales de la victima, sino ade-
mads de trasladar dichos restos al lugar de eleccion de sus familia-
res, sin costo alguno para ellos.

83. Por ultimo, como una medida de satisfaccion, la Corte considera
que el Estado debe implementar, en caso de no existir en la actua-
lidad, un programa nacional de exhumaciones como sefal6 el
propio Estado en su escrito de observaciones a las reparaciones.

84. Sobre la solicitud referente a la reparacion por el dafio a la reputa-
cion y honra de la sefiora Harbury, la Corte estima que tanto la
sentencia sobre el fondo que se dictd en el presente caso, en la
que decidié que Guatemala era responsable de la violacion de
ciertos derechos humanos, como la presente Sentencia, constitu-
yen per se una adecuada reparacion en este aspecto. No obstante,
la Corte considera que el Estado debe realizar un acto publico de
reconocimiento de su responsabilidad en relacion con los hechos
de este caso y de desagravio a las victimas. Asimismo, la Corte
estima que como medida de satisfaccion, el Estado debe publicar
en el Diario Oficial y en otro diario de circulacion nacional, por
una sola vez, la parte resolutiva de la sentencia sobre el fondo
dictada el 25 de noviembre de 2000 y el capitulo relativo a los
hechos probados de la misma.

85. Conforme a los planteamientos de la Comision y los representan-
tes de las victimas al respecto, la Corte considera que Guatemala
debe adoptar las medidas legislativas y de cualquier otra indole
necesarias para adecuar el ordenamiento juridico guatemalteco a
las normas internacionales de derechos humanos y derecho hu-
manitario, y para darles efectividad en el ambito interno, de acuer-
do con el articulo 2 de la Convencién. En particular, debe adoptar
las medidas nacionales de aplicacion del derecho internacional
humanitario, asi como aquéllas de proteccion de los derechos
humanos que aseguren el ejercicio libre y pleno de los derechos a
la vida, la libertad e integridad personales y la proteccion y ga-
rantias judiciales, en orden a evitar, que ocurran en el futuro he-
chos lesivos como los del presente caso.

86. Entre las medidas aludidas el Estado debe dar cumplimiento al
articulo VIII de la Convencion Interamericana sobre Desapari-
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cion Forzada de Personas, que dispone: “[1Jos Estados partes ve-
laran asimismo por que, en la formacion del personal o de los
funcionarios publicos encargados de la aplicacion de la ley, se
imparta la educacidén necesaria sobre el delito de desaparicion
forzada de personas”.

87. Asimismo, se debe tener en cuenta que en su sentencia sobre el

fondo esta Corte declaré que “el Estado incumplio6, en perjuicio
de Efrain Bamaca Velasquez, la obligacion de prevenir y sancio-
nar la tortura en los términos de los articulos 1, 2, 6 y 8 de la
Convencion Interamericana para Prevenir y Sancionar la Tortu-
ra”. En el marco de la presente etapa de reparaciones, el Tribunal
estima que, a efectos de proteger el derecho a la integridad perso-
nal en su orden interno, ¢l Estado debe dar cabal aplicacion a los
mencionados articulos de la Convencion Interamericana para Pre-
venir y Sancionar la Tortura.

N° 92. Caso Trujillo Oroza, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 27 de febrero de
2002, Serie C N°. 92.

90. En este apartado el Tribunal entrara a determinar aquellas medidas

de compensacion del dafio inmaterial que no tienen alcance pe-
cuniario.

(.

94. Una de las reparaciones solicitadas por los representantes de la

95.

victima y sus familiares y por la Comision es la referente a las
reformas legislativas; concretamente solicitan a la Corte que de-
clare que Bolivia debe concluir la reforma del Cédigo Penal para
que sea tipificado el delito de desaparicion forzada de personas,
de conformidad con los tratados internacionales ratificados por el
Estado.

La Corte toma nota de que Bolivia ratificé la Convencidn
Interamericana sobre Desaparicion Forzada de Personas, la cual
sefiala en su articulo III que

[lJos Estados Partes se comprometen a adoptar, con arreglo a
sus procedimientos constitucionales, las medidas legislativas
que fueren necesarias para tipificar como delito la desapari-
ciéon forzada de personas, y a imponerle una pena apropiada
que tenga en cuenta su extrema gravedad. Dicho delito sera
considerado como continuado o permanente mientras no se
establezca el destino o paradero de la victima.
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96. Al no haber tipificado en su legislacion interna el delito de des-
aparicion forzada, Bolivia no solamente estd incumpliendo con
el instrumento anteriormente citado sino también con el articulo
2 de la Convencion Americana. Sobre el particular la Corte ha
sefialado que:

[...] el deber general del Estado, establecido en el articulo 2
de la Convencion, incluye la adopcion de medidas para supri-
mir las normas y practicas de cualquier naturaleza que impli-
quen una violacion a las garantias previstas en la Conven-
cién, asi como la expedicion de normas y el desarrollo de
practicas conducentes a la observancia efectiva de dichas ga-
rantias.

[...]

En el derecho de gentes, una norma consuetudinaria prescri-
be que un Estado que ha ratificado un tratado de derechos
humanos debe introducir en su derecho interno las modifica-
ciones necesarias para asegurar el fiel cumplimiento de las
obligaciones asumidas. Esta norma es universalmente acep-
tada, con respaldo jurisprudencial. La Convencién America-
na establece la obligacion general de cada Estado Parte de
adecuar su derecho interno a las disposiciones de dicha Con-
vencion, para garantizar los derechos en ella consagrados.
Este deber general del Estado Parte implica que las medidas
de derecho interno han de ser efectivas (principio del effet
utile). Esto significa que el Estado ha de adoptar todas las
medidas para que lo establecido en la Convencidn sea efecti-
vamente cumplido en su ordenamiento juridico interno, tal
como lo requiere el articulo 2 de la Convencidon. Dichas me-
didas solo son efectivas cuando el Estado adapta su actuacion
a la normativa de proteccion de la Convencion.

97. Ademas, es importante dejar constancia que la falta de tipificacion
de la desaparicion forzada de personas ha obstaculizado el desa-
rrollo efectivo del proceso penal que se sigue en Bolivia con el
fin de investigar y sancionar los delitos cometidos en perjuicio de
José Carlos Trujillo Oroza, permitiendo que se perpetue la impu-
nidad en este caso.

98. Finalmente, la Corte toma en cuenta lo indicado por Bolivia en el
sentido de que el proyecto de ley que se encuentra en el Congre-
so de Bolivia ha sido aprobado en primer debate por la Camara
de Diputados y sigue su trdmite normal. Sin embargo, este Tribu-
nal estima procedente la solicitud de que se ordene al Estado tipi-
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ficar el delito de desaparicién forzada de personas en su ordena-
miento juridico interno y considera que esta reparacion solo se
debe tener por cumplida cuando el proyecto se convierta en ley
de la Republica y ésta entre en vigor, lo cual debera efectuarse en
un plazo razonable a partir de la notificacion de la presente Sen-
tencia.

(...)

119. Sin perjuicio de esto, la Corte establece, como medida de satis-
faccion, que el Estado de Bolivia debera publicar en el Diario
Oficial la sentencia sobre el fondo dictada el 26 de enero de 2000.

120. Que el Estado debe adoptar, de acuerdo con el articulo 2 de la
Convencion, aquellas medidas de proteccion de los derechos hu-
manos que aseguren el ejercicio libre y pleno de los derechos a la
vida, la libertad e integridad personales y la proteccion y garan-
tias judiciales, con el fin de evitar que ocurran en el futuro hechos
lesivos como los del presente caso.

121. Entre las medidas aludidas, el Estado debe dar cumplimiento al
articulo VIII de la Convencion Interamericana sobre Desapari-
cion Forzada de Personas, la cual forma parte de su ordenamien-
to juridico, en el sentido de que “[l]Jos Estados Partes velaran asi-
mismo por que, en la formacion del personal o de los funciona-
rios publicos encargados de la aplicacion de la ley, se imparta la
educacion necesaria sobre el delito de desaparicion forzada de
personas”.

122. En cuanto a lo expresado por el Estado en la audiencia publica
sobre reparaciones en el sentido de que estima justo “que una
escuela [...] sea designada con el nombre de José Carlos Trujillo
Oroza, como un modo de preservar su memoria”, esta Corte hace
suya dicha manifestaciéon. En concordancia con ello, considera
la Corte que Bolivia debe proceder a dar oficialmente el nombre
de José Carlos Trujillo Oroza a un centro educativo de la ciudad
de Santa Cruz, mediante una ceremonia publica y en presencia
de los familiares de la victima. Ello contribuiria a despertar la
conciencia publica sobre la necesidad de evitar la repeticion de
hechos lesivos como los ocurridos en el presente caso y conser-
var viva la memoria de la victima.

N°. 93. Caso del Caracazo, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion Ame-
ricana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 29 de agosto de 2002,
Serie C N° 93.
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121. El Tribunal ha constatado que se desconoce el paradero de los
restos mortales de las siguientes victimas de este caso, en rela-
cién con cuyos homicidios y desapariciones el Estado ha sido
declarado internacionalmente responsable en la sentencia de fon-
do: Benito del Carmen Aldana Bastidas, Boris Eduardo Bolivar
Marcano, Julio César Freitez, Geronimo Valero Suarez, Jesus
Calixto Blanco, Fidel Orlando Romero Castro, Roberto Segundo
Valbuena Borjas, Elsa Teotiste Ramirez Caminero, Jos¢ Ramén
Montenegro Cordero, Jesus Alberto Cartaya, Sabas Reyes Gomez,
Alis Guillermo Torres Flores, José Miguel Liscano Betancourt y
Juan Acasio Mena Bello. Esa circunstancia y la impunidad que
subsiste al efecto constituyen una fuente particular de humilla-
cién y sufrimiento para sus familiares.

122. Este Tribunal ha sefalado en reiteradas ocasiones que asiste a los
familiares el derecho a saber donde se encuentran los restos mor-
tales de su ser querido. También ha afirmado que las demandas
de aquéllos al respecto corresponden a “una justa expectativa que
el Estado debe satisfacer con los medios a su alcance”.

123. La Corte considera que la entrega de los restos mortales constitu-
ye un acto de reparacion en si mismo porque conduce a dignifi-
car a las victimas, al hacerle honor al valor que su memoria tiene
para los que fueron sus seres queridos y permitirle a éstos darles
una adecuada sepultura.

124. El Estado debe, en consecuencia, localizar, exhumar, identificar
mediante el uso de técnicas e instrumentos sobre cuya idoneidad
no exista sombra de duda, y entregar a los familiares, los restos
de las victimas a las que se ha hecho referencia en los parrafos
inmediatamente anteriores. Los costos de la consiguiente inhu-
macion, en el lugar escogido por los familiares deben correr a
cargo del Estado. Los restos mortales de la sefiora Elsa Teotiste
Ramirez Caminero, conforme al deseo de sus familiares, deben
ser trasladados y sepultados, a costa del Estado, en la Republica
Dominicana, que era el pais de origen de la victima.

125. El Estado debe, ademas, localizar, exhumar, identificar y entre-
gar a los familiares los restos de aquellas personas cuyas muertes
no fueron imputadas al Estado en la sentencia de fondo, pero a
cuyos familiares les asiste también el derecho a conocer el para-
dero de aquéllos. Las personas en mencion son las siguientes:
Jesus Salvador Cedeflo, Jesus Rafael Villalobos, Abelardo Anto-
nio Pérez y Andrés Eloy Sudrez Sanchez, quienes son victimas de
la violacion de los articulos 8 y 25 de la Convencion.
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126. En orden a impulsar los procesos penales relacionados con los
hechos, proporcionar garantias de no repeticion de estos ultimos,
dar pasos en la lucha contra la impunidad, y avanzar en la locali-
zacion de los restos mortales del conjunto de las victimas a las
que se ha hecho referencia, es pertinente que el Estado procure
tomar las medidas necesarias para reanudar y llevar a su termina-
cion, a la brevedad posible y con aplicacion de técnicas e instru-
mentos idoneos, el proceso de exhumacion e identificacién de
las personas inhumadas en el Sector “La Peste” del Cementerio
General del Sur, de Caracas. En particular, debe reanudar y llevar
a su conclusién el procedimiento de identificacion de las perso-
nas cuyos cuerpos fueron exhumados en 1990 (supra parr. 66.7
y 66.8) y debe entregar los restos de las mismas a sus familiares,
para que éstos les den una adecuada sepultura en el lugar de su
eleccion.

127. Las caracteristicas de los hechos de este caso, revelan que los
cuerpos armados y los organismos de seguridad del Estado no
estaban preparados para encarar situaciones de perturbacion del
orden publico mediante la aplicacion de medios y métodos res-
petuosos de los derechos humanos. Es menester impedir a toda
costa que vuelvan a repetirse las circunstancias descritas. El Es-
tado debe adoptar todas las providencias necesarias para ello v,
en particular, las tendientes a formar y capacitar a todos los miem-
bros de sus cuerpos armados y de sus organismos de seguridad
sobre los principios y normas de proteccion de los derechos hu-
manos y sobre los limites a los que debe estar sometido, aun bajo
los estados de excepcidn, el uso de las armas por parte de los
funcionarios encargados de hacer cumplir la ley. No se pueden
invocar pretextos de mantenimiento de seguridad publica para
violar el derecho a la vida. Debe, asimismo, el Estado, ajustar los
planes operativos tendientes a encarar las perturbaciones del or-
den publico a las exigencias del respeto y proteccion de tales
derechos, adoptando, al efecto, entre otras medidas, las orienta-
das a controlar la actuacion de todos los miembros de los cuerpos
de seguridad en el terreno mismo de los hechos para evitar que
se produzcan excesos. Y debe finalmente, el Estado garantizar
que, de ser necesario emplear medios fisicos para enfrentar las
situaciones de perturbacion del orden publico, los miembros de
sus cuerpos armados y de sus organismos de seguridad utilizaran
unicamente los que sean indispensables para controlar esas situa-
ciones de manera racional y proporcionada, y con respeto a los
derechos a la vida y a la integridad personal.
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128. El reconocimiento de responsabilidad efectuado por el Estado
ha constituido un aporte positivo al desarrollo de este proceso y a
la vigencia de los principios que inspiran la Convencién Ameri-
cana. Estima, no obstante, esta Corte, que para que dicho reco-
nocimiento rinda plenos efectos de reparacion a las victimas y
sirva de garantia de no repeticion de hechos como los que cons-
tituyen la materia de este caso, el Estado debe publicar dentro de
un plazo razonable, en el Diario Oficial y en un diario de amplia
circulacion nacional, al menos por una vez, el capitulo I denomi-
nado Introduccién de la Causa, parrafo 1 literales a),b),c),d),e),f)
y (a) y los puntos resolutivos contenidos en el capitulo VII de la
sentencia de fondo; y los parrafos 66 a 66.16 de la presente Sen-
tencia.

N°. 94. Caso Hilaire, Constantine, Benjamin y otros, Sentencia de 21 de
junio de 2002, Serie C N°. 94.

211. La Corte ha observado que la forma como se encuentra penali-
zado el delito de homicidio intencional en la Ley de Delitos con-
tra la Persona, es de por si violatoria de la Convencion America-
na sobre Derechos Humanos.

212. Esta constatacion conduce a la Corte a considerar que el Estado
de Trinidad y Tobago debe abstenerse de aplicar la ley menciona-
da y, dentro de un plazo razonable, debe modificarla, adecuandola
a la Convenciéon Americana y otras normas internacionales de
derechos humanos, conforme a lo dispuesto por el articulo 2 de
ésta, de manera que se garantice el respeto y el goce de los dere-
chos a la vida, a la integridad personal, al debido proceso legal y
a las garantias judiciales, consagrados en ese mismo instrumento
internacional. Entre las respectivas modificaciones de la legisla-
cion debe quedar incluida la referente a la introduccion de diver-
sas categorias (tipos penales) de homicidio intencional, que co-
rrespondan a la diversa gravedad de los hechos, tomando en cuen-
ta las circunstancias del delito y del justiciable, y se debe estable-
cer una gradacion de los niveles de severidad de la pena que
guarde relacion con la gravedad de los hechos y con la culpabili-
dad del imputado.

213. Lo anterior guarda armonia con lo ya establecido previamente
por este Tribunal, en el sentido de que,

[...] el deber general del Estado, establecido en el articulo 2
de la Convencioén, incluye la adopcion de medidas para supri-
mir las normas y practicas de cualquier naturaleza que impli-
quen una violacion a las garantias previstas en la Conven-
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cién, asi como la expedicion de normas y el desarrollo de
practicas conducentes a la observancia efectiva de dichas ga-
rantias.

[...]

En el derecho de gentes, una norma consuetudinaria prescri-
be que un Estado que ha ratificado un tratado de derechos
humanos debe introducir en su derecho interno las modifica-
ciones necesarias para asegurar el fiel cumplimiento de las
obligaciones asumidas. Esta norma es universalmente acep-
tada, con respaldo jurisprudencial [...] La Convencion Ame-
ricana establece la obligacion general de cada Estado Parte de
adecuar su derecho interno a las disposiciones de dicha Con-
vencion, para garantizar los derechos en ella consagrados.
Este deber general del Estado Parte implica que las medidas
de derecho interno han de ser efectivas (principio del effet
utile). Esto significa que el Estado ha de adoptar todas las
medidas para que lo establecido en la Convencidn sea efecti-
vamente cumplido en su ordenamiento juridico interno, tal
como lo requiere el articulo 2 de la Convencidon. Dichas me-
didas solo son efectivas cuando el Estado adapta su actuacion
a la normativa de proteccion de la Convencion.

214. En coherencia con lo sefialado, estima la Corte que el Estado
debe tramitar de nuevo los procedimientos penales correspon-
dientes a los delitos que se imputan a las victimas del presente
Caso, aplicando en los nuevos juicios de (...), la legislacion pe-
nal que resulte de las reformas a las que se acaba de hacer refe-
rencia. Adicionalmente, el Comité Asesor sobre la Facultad del
Indulto debe plantear de nuevo los casos de dichas victimas ante
la autoridad ejecutiva competente para pronunciarse sobre esa
medida de gracia, previo desarrollo de un tramite ante ese mismo
Comité, que se ajuste a las prescripciones sobre el derecho a la
vida contenidas en la Convenciéon Americana y con plena obser-
vancia de las normas sobre el debido proceso legal consagradas
en ese mismo tratado internacional.

215. Para los efectos de las reparaciones, la Corte debe tomar en cuenta
que el Estado ha violado en contra de todas o algunas de las vic-
timas de este caso los derechos consagrados en los articulos 4.1,
42vy46,51y5.2,7.5, 8.1y 25, en relacion con los articulos 1.1
y 2, de la Convencion, a causa de un conjunto de circunstancias
que han sido descritas en esta sentencia, entre las cuales se cuen-
ta el hecho de que las victimas han sido juzgadas en aplicacion
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de una ley que es incompatible con la Convencién Americana.
Con base en ello, la Corte estima que, de acuerdo con la autori-
dad que le confiere el articulo 63.1 de la Convencion, debe dis-
poner que el Estado con fundamento en la equidad, se abstenga
de ejecutar, en cualquier caso, y cualesquiera que sean los resul-
tados de los nuevos juicios a que se refiere el parrafo anterior, e
incluso con independencia del hecho de si esos nuevos juicios se
realizan o no, a (...)

(...)

217. Por ultimo, la Corte considera pertinente y necesario ordenar al
Estado que ajuste las condiciones del sistema carcelario a las nor-
mas internacionales de proteccion de los derechos humanos apli-
cables a la materia.

No 99. Caso Juan Humberto Sdanchez, Sentencia de 7 de junio de 2003,
Serie C N° 99.

187. Relacionado con lo anterior, esta Corte ha sefialado en reitera-
das ocasiones que asiste a los familiares el derecho a conocer
donde se encuentran los restos de su ser querido, y ha establecido
que ello “representa una justa expectativa que el Estado debe sa-
tisfacer con los medios a su alcance”. A su vez el Tribunal ha
considerado recientemente que “la entrega de los restos mortales
constituye un acto de reparacion en si mismo porque conduce a
dignificar a las victimas, al hacerle honor al valor que su memo-
ria tiene para los que fueron sus seres queridos y permitirle a
éstos darles una adecuada sepultura”. En razén de lo anterior,
este Tribunal considera que el Estado debe brindar las condicio-
nes necesarias para trasladar los restos mortales de la victima al
lugar de eleccion de sus familiares, sin costo alguno para ellos.

188. Como consecuencia de los hechos de este caso, la Corte consi-
dera que el Estado debe realizar un acto publico de reconoci-
miento de su responsabilidad en relacion con los hechos de este
caso y de desagravio a las victimas. Asimismo, la Corte estima
que como medida de satisfaccion, el Estado debe publicar en el
Diario Oficial y en otro diario de circulaciéon nacional, por una
sola vez, la parte resolutiva de esta Sentencia y el capitulo relati-
vo a los hechos probados de la misma sin las notas al pie corres-
pondientes.

189. Esta Corte considera que Honduras, en el marco de la obligacion
general del articulo 2 de la Convencion, debe implementar, en
caso de no existir en la actualidad, un registro de detenidos que
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permita el controlar la legalidad de las detenciones, por lo cual
éste debe incluir la identificacién de los detenidos, motivo de la
detencién, autoridad competente, dia y hora de ingreso y de libe-
racién e informacidn sobre la orden de detencion.

N°. 100. Caso Bulacio, Sentencia de 18 de septiembre de 2003, Serie C
N° 100.

105. La Corte pasa a considerar otros efectos lesivos de los hechos,
que no tienen caracter econémico o patrimonial, y que podrian
ser reparados mediante la realizacion de actos del poder publico,
que incluyen la investigacion y sancion de los responsables, y
que reivindiquen la memoria de la victima, den consuelo a sus
deudos y signifiquen reprobacion oficial de las violaciones de los
derechos humanos acaecidas y entrafien compromiso que he-
chos como los del presente caso, no vuelvan a ocurrir.

(..)

109. La Corte a continuacion analizara las otras formas de reparacion
a la luz del reconocimiento de responsabilidad internacional del
Estado de los articulos 1, 2, 4, 5, 7, 19, 8 y 25 de la Convencién
Americana, en los siguientes acapites: A) Investigacion y San-
cion de los Responsables, B) Garantia de no repeticion de los
hechos lesivos y C) Adecuacion de la normativa interna a la nor-
mativa de la Convencion Americana.

(...)

145. Asimismo, y como lo ha ordenado en otras oportunidades, la
Corte estima que como medida de satisfaccion, el Estado debe
publicar en el Diario Oficial, por una sola vez, el capitulo VI y la
parte resolutiva de la presente Sentencia.

N°. 101. Caso Mirna Mack, Sentencia de 25 de noviembre de 2003, Serie
C N° 101.

278. Por otro lado, para que el reconocimiento de responsabilidad
efectuado por el Estado y lo establecido por este Tribunal rindan
plenos efectos de reparacion a las victimas y sirvan de garantia
de no repeticion, la Corte estima que el Estado debe realizar un
acto publico de reconocimiento de su responsabilidad en rela-
cion con los hechos de este caso y de desagravio a la memoria de
Myrna Mack Chang y a sus familiares, en presencia de las mas
altas autoridades del Estado, el cual debera ser difundido a través
de los medios de comunicacion.

279. Ademas, en ese mismo acto, en consideracion de las particulari-
dades del caso, el Estado debe honrar publicamente la memoria
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de José¢ Mérida Escobar, investigador policial que fue asesinado,
en relacion con los hechos de la presente causa (supra parr.
134.96).

(.))

280. Asimismo, el Estado debe publicar dentro del plazo de tres me-
ses a partir de la notificacion de la presente Sentencia, al menos
por una vez, en el Diario Oficial y en otro diario de circulacion
nacional, los puntos resolutivos del 1 a 12 y los hechos probados
contenidos en los parrafos 134; 134.1 a 134.8; 134.10 a 134.19;
134.26; 134.86 a 134.90; y 134.95 a 134.106, sin las notas al pie,
de la presente Sentencia.

281. Las caracteristicas de los hechos de este caso, revelan que los
cuerpos armados, cuerpos de policia y los organismos de seguri-
dad e inteligencia del Estado actuaron extralimitadamente me-
diante la aplicacion de medios y métodos que no fueron respe-
tuosos de los derechos humanos. Se hace imperativo impedir
que vuelvan a repetirse las circunstancias y los hechos descritos
al respecto en esta misma Sentencia.

282. El Estado debe adoptar todas las providencias necesarias para
ello y, en particular, las tendientes a formar y capacitar a todos los
miembros de sus cuerpos armados, de policia y de sus organis-
mos de seguridad sobre los principios y normas de proteccion de
los derechos humanos, aun bajo los estados de excepcion. En
particular, el Estado debe incluir, dentro de los cursos de forma-
cion de los miembros de sus fuerzas armadas, de la policia y de
sus organismos de seguridad, capacitacion en materia de dere-
chos humanos y de Derecho Internacional Humanitario.

283. Por otra parte, la Corte ha establecido la participacion del alto
mando del Estado Mayor Presidencial y su Departamento de Se-
guridad Presidencial o “Archivo” en la ejecucion extrajudicial de
Myrna Mack Chang. Al respecto, tanto la Comision
Interamericana como los representantes de los familiares de la
victima solicitaron, como garantia de no repeticion, la disolucion
del Estado Mayor Presidencial. Es de conocimiento publico, como
hecho notorio, que el 24 de septiembre de 2003 el Congreso de la
Republica de Guatemala promulgo6 la “Ley de la Secretaria de
Asuntos Administrativos y de Seguridad de la Presidencia de la
Republica” (SAAS), mediante la cual otorgd respaldo juridico al
organismo civil encargado de la seguridad y apoyo al Presidente,
Vicepresidente de la Republica y a sus familias en sustitucion del
Estado Mayor Presidencial. Ademas, el Tribunal toma nota que
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el 31 de octubre de 2003 el Presidente de la Republica de Guate-
mala, Alfonso Portillo, realizé una ceremonia en la cual se inicid
la transferencia de funciones al nuevo organismo SAAS.

284. La Corte considera que las actividades de las fuerzas militares y
de la policia, y de los demas organismos de seguridad, deben
sujetarse rigurosamente a las normas del orden constitucional
democratico y a los tratados internacionales de derechos huma-
nos y de Derecho Internacional Humanitario. Esto es especial-
mente valido respecto a los organismos y las actividades de inte-
ligencia. Estos organismos deben, inter alia: a) ser respetuosos,
en todo momento, de los derechos fundamentales de la personas,
y b) estar sujetos al control de las autoridades civiles, incluyendo
no solo las de la rama ejecutiva, sino también las de los otros
poderes publicos, en lo pertinente. Las medidas tendientes a con-
trolar las labores de inteligencia deben ser especialmente riguro-
sas, puesto que, dadas las condiciones de reserva bajo las que se
realizan esas actividades, pueden derivar hacia la comision de
violaciones de los derechos humanos y de ilicitos penales, tal y
como ocurrio en el presente caso.

285. En lo que se refiere a las garantias de no repeticion de los hechos
del presente caso, como parte del reconocimiento publico de la
victima, el Estado debera establecer una beca, con el nombre de
Myrna Mack Chang, que cubra el costo integral de un afio de
estudios en antropologia en una universidad de prestigio nacio-
nal. Dicha beca debera ser otorgada por el Estado de forma per-
manente todos los afios.

286. Ademas, el Estado debe darle el nombre de Myrna Mack Chang
a una calle o plaza reconocida en Ciudad de Guatemala y colocar
en el lugar donde fallecid o en sus inmediaciones, una placa des-
tacada en su memoria que haga alusion a las actividades que rea-
lizaba. Ello contribuira a despertar la conciencia publica para
evitar la repeticion de hechos como los ocurridos en el presente
caso y a conservar viva la memoria de la victima.

N° 103. Caso Maritza Urrutia, Sentencia de 27 de noviembre de 2003,
Serie C N° 103.

178. En lo que se refiere al acto de disculpas publicas solicitado por
los representantes de la victima y en consideracion a lo alegado por el
Estado, esta Corte reitera que la presente Sentencia constituye per se una
forma de reparacion y satisfaccion para la victima. De igual modo, este
Tribunal también observa que el Presidente de la Republica de Guatema-
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la, el 9 de agosto de 2000, hizo un “reconocimiento institucional” de res-
ponsabilidad del Estado respecto a varios casos en tramite ante la Comi-
sion Interamericana, entre ellos el caso de Maritza Urrutia.
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5. OBLIGACION DE INVESTIGAR, SANCIONAR
Y REPARAR

N° 4. Caso Velasquez Rodriguez, Sentencia de 29 de julio de 1988, Serie
C N’ 4.

176. El Estado esta, por otra parte, obligado a investigar toda situa-
cion en la que se hayan violado los derechos humanos protegi-
dos por la Convencion. Si el aparato del Estado actia de modo
que tal violacion quede impune y no se restablezca, en cuanto
sea posible, a la victima en la plenitud de sus derechos, puede
afirmarse que ha incumplido el deber de garantizar su libre y ple-
no ejercicio a las personas sujetas a su jurisdiccion. Lo mismo es
valido cuando se tolere que los particulares o grupos de ellos
actuen libre o impunemente en menoscabo de los derechos hu-
manos reconocidos en la Convencion.

177. En ciertas circunstancias puede resultar dificil la investigacion
de hechos que atenten contra derechos de la persona. La de in-
vestigar es, como la de prevenir, una obligacion de medio o com-
portamiento que no es incumplida por el solo hecho de que la
investigacion no produzca un resultado satisfactorio. Sin embar-
go, debe emprenderse con seriedad y no como una simple forma-
lidad condenada de antemano a ser infructuosa. Debe tener un
sentido y ser asumida por el Estado como un deber juridico pro-
pio y no como una simple gestion de intereses particulares, que
dependa de la iniciativa procesal de la victima o de sus familiares
o de la aportacion privada de elementos probatorios, sin que la
autoridad publica busque efectivamente la verdad. Esta aprecia-
cion es valida cualquiera sea el agente al cual pueda eventual-
mente atribuirse la violacion, aun los particulares, pues, si sus
hechos no son investigados con seriedad, resultarian, en cierto
modo, auxiliados por el poder publico, lo que comprometeria la
responsabilidad internacional del Estado.

(...)

181. El deber de investigar hechos de este género subsiste mientras se
mantenga la incertidumbre sobre la suerte final de la persona des-
aparecida. Incluso en el supuesto de que circunstancias legitimas
del orden juridico interno no permitieran aplicar las sanciones
correspondientes a quienes sean individualmente responsables de
delitos de esta naturaleza, el derecho de los familiares de la victi-
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ma de conocer cudl fue el destino de ésta y, en su caso, dénde se
encuentran sus restos, representa una justa expectativa que el
Estado debe satisfacer con los medios a su alcance.

N°® 7. Caso Velasquez Rodriguez, Indemnizacion Compensatoria (Art. 63.1
Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 21
de julio de 1989, Serie C N°. 7.

34. No obstante la Corte ya sefial6 en su sentencia sobre el fondo
(Caso Veldasquez Rodriguez, supra 2, parr. 181), la subsistencia
del deber de investigacion que corresponde al Gobierno, mien-
tras se mantenga la incertidumbre sobre la suerte final de la per-
sona desaparecida (supra 32). A este deber de investigar se suma
el deber de prevenir la posible comision de desapariciones forza-
das y de sancionar a los responsables directos de las mismas (Caso
Velasquez Rodriguez, supra 2, parr. 174)

35. Aunque estas obligaciones no quedaron expresamente incorpora-
das en la parte resolutiva de la sentencia sobre el fondo, es un
principio del derecho procesal que los fundamentos de una deci-
sion judicial forman parte de la misma. La Corte declara, en con-
secuencia, que tales obligaciones a cargo de Honduras subsisten
hasta su total cumplimiento.

En el mismo sentido

Corte I.D.H., Caso Godinez Cruz, Indemnizacion Compensatoria
(Art. 63.1 Convencion Americana sobre Derechos Humanos),
Sentencia de 21 de julio de 1989, Serie C N° 8, parrs. 32-33.

N° 15. Caso Aloeboetoe y otros, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 10 de septiem-
bre de 1993, Serie C N° 15.

109. Tal como lo expreso la Corte en los casos Velasquez Rodriguez y
Godinez Cruz «el derecho de los familiares de la victimas de co-
nocer [..] donde se encuentran sus restos, representa una justa
expectativa que el Estado debe satisfacer con los medios a su
alcance» (Caso Velasquez Rodriguez, supra 46, parr. 181; Caso
Godinez Cruz, supra 46, parr. 191); esta obligacion tiene particu-
lar importancia en el caso presente en consideracion a la relacion
familiar imperante entre los saramacas.

N° 22. Caso Caballero Delgado y Santana, Sentencia de 8 de diciembre
de 1995, Serie C N° 22.

54. Una vez establecido que la detencion y desaparicion de Isidro
Caballero Delgado y Maria del Carmen Santana se realizaron por
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miembros del Ejército colombiano y por civiles que actuaban como
militares, queda por determinar de acuerdo con las normas del
derecho internacional, si el Gobierno es responsable de haber vio-
lado la Convencion.

55. De conformidad con el articulo 1.1 de la Convencidn, los Estados
partes estan obligados a respetar los derechos y libertades reco-
nocidos en ella y a garantizar su libre y pleno ejercicio a toda
persona que esté sujeta a su jurisdiccion.

56. La Corte ha interpretado el citado articulo en los casos Velasquez
Rodriguez y Godinez Cruz estableciendo que:

El articulo 1.1 es fundamental para determinar si una viola-
cion de los derechos humanos reconocidos por la Conven-
cion puede ser atribuida a un Estado Parte. En efecto, dicho
articulo pone a cargo de los Estados Partes los deberes funda-
mentales de respeto y de garantia, de tal modo que todo me-
noscabo a los derechos humanos reconocidos en la Conven-
cion que pueda ser atribuido, segun las reglas del Derecho
internacional, a la accion u omision de cualquier autoridad
publica, constituye un hecho imputable al Estado que com-
promete su responsabilidad en los términos previstos por la
misma Convencion (Caso Velasquez Rodriguez, Sentencia de
29 de julio de 1988. Serie C N° 4, parr. 164; Caso Godinez
Cruz, Sentencia de 20 de enero de 1989. Serie C N°. 5, parr.
173).

Conforme al articulo 1.1 es ilicita toda forma de ejercicio del
poder publico que viole los derechos reconocidos por la Con-
vencion. En tal sentido, en toda circunstancia en la cual un
organo o funcionario del Estado o de una institucion de ca-
racter publico lesione indebidamente uno de tales derechos,
se esta ante un supuesto de inobservancia del deber de respe-
to consagrado en ese articulo (/bid., parr. 169 y parr. 178,
respectivamente).

Es, pues, claro que, en principio, es imputable al Estado toda
violacion a los derechos reconocidos por la Convenciéon cum-
plida por un acto del poder publico o de personas que actiian
prevalidas de los poderes que ostentan por su caracter oficial.
No obstante, no se agotan alli las situaciones en las cuales un
Estado esta obligado a prevenir, investigar y sancionar las vio-
laciones a los derechos humanos, ni los supuestos en que su
responsabilidad puede verse comprometida por efecto de una
lesion a esos derechos. En efecto, un hecho ilicito violatorio
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de los derechos humanos que inicialmente no resulte imputa-
ble directamente a un Estado, por ejemplo, por ser obra de un
particular o por no haberse identificado al autor de la trans-
gresion, puede acarrear la responsabilidad internacional del
Estado, no por ese hecho en si mismo, sino por falta de la
debida diligencia para prevenir la violaciéon o para tratarla en
los términos requeridos por la Convencién (/bid., parr. 172 y
parrs. 181-182, respectivamente).

57. En el caso que se examina, Colombia ha realizado una investiga-
cion judicial prolongada, no exenta de deficiencias, para encon-
trar y sancionar a los responsables de la detencion y desaparicion
de Isidro Caballero Delgado y Maria del Carmen Santana y este
proceso no ha terminado.

58. Como lo sostuvo la Corte en los casos citados con anterioridad,

[e]n ciertas circunstancias puede resultar dificil la investiga-
cion de hechos que atenten contra derechos de la persona. La
de investigar es, como la de prevenir, una obligaciéon de me-
dio o comportamiento que no es incumplida por el solo he-
cho de que la investigacion no produzca un resultado satis-
factorio (Caso Veldsquez Rodriguez, supra 56, parr. 177; Caso
Godinez Cruz, supra 56, parr. 188).

Sin embargo, para garantizar plenamente los derechos reconoci-
dos por la Convencion, no es suficiente que el Gobierno empren-
da una investigacion y trate de sancionar a los culpables, sino que
es necesario, ademas, que toda esta actividad del Gobierno cul-
mine con la reparacion a la parte lesionada, lo que en este caso no
ha ocurrido.

59. Por tanto, al no haber reparado Colombia las consecuencias de las
violaciones realizadas por sus agentes, ha dejado de cumplir las
obligaciones que le impone el citado articulo 1.1 de la Conven-
cion.

(...)

69. En el presente caso la reparacion debe consistir en la continuacion
de los procedimientos judiciales para la averiguacién de la des-
aparicion de Isidro Caballero Delgado y Maria del Carmen Santana
y su sancion conforme al derecho interno colombiano.

N° 31. Caso Caballero Delgado y Santana, Reparaciones (Articulo 63.1
Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 29
de enero de 1997, Serie C N° 31.
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58. Para finalizar, la Comision ha pedido que el Gobierno acepte pu-
blicamente su responsabilidad, presente disculpas a los familiares
de las victimas y a la sociedad, otorgue especial atencion y aporte
econdémico al colegio que lleva el nombre de Caballero Delgado
y desarrolle un programa de promocién y difusién de los dere-
chos humanos. Sobre esas solicitudes esta Corte considera que la
sentencia de fondo que dicté en el presente caso y en que se
decide que Colombia es responsable de la violacidon de derechos
humanos, y el reconocimiento de responsabilidad reiterado por
la agente en el curso de la audiencia publica (supra 23) constitu-
yen una adecuada reparacion y no procede decretar otras mas
(Caso El Amparo, Reparaciones, supra 19, parr. 62), sin perjuicio
de ordenar al Gobierno que continue los esfuerzos para localizar
los restos de las victimas y entregarlos a los familiares.

N° 28. Caso El Amparo, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion Ameri-
cana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 14 de septiembre de
1996, Serie C N°. 28.

53. En el mismo escrito la Comision solicito la investigacion y «san-
cion efectiva a los autores materiales e intelectuales, complices y
encubridores de los hechos que dieron origen al presente caso.»

54. En su escrito de 3 de enero de 1996, también citado anteriormen-
te, el Estado alegd que la peticion de la Comision no guardaba
relacion con los hechos ni con la responsabilidad del Estado por
estimar que la restitucion supone el restablecimiento de la situa-
cion al estado anterior a los hechos que dieron lugar a la respon-
sabilidad. Expreso que «/njada de lo solicitado por la Comision
a este proposito puede representar una restitucion en el sentido
apuntado. El Codigo de Justicia militar no es, por si mismo in-
compatible con la Convencion Americana sobre Derechos Hu-
manosy.

55. Con respecto a la investigacion y sancion efectiva de los autores
de los hechos el Estado manifestd que «es evidente que la Sen-
tencia de la Corte Interamericana no puede ir mds alla de las
indemnizaciones que correspondan, sin afectar al mismo tiempo
los derechos de supuestos implicados. La indemnizacion a las
victimas y a sus familiares, el reconocimiento de la responsabili-
dad internacional del Estado venezolano y la misma Sentencia
condenatoria de la Corte Interamericana de Derechos Huma-
nos, son el medio idoneo para reparar -hasta donde sea posible-
los darios causados a las victimas y a sus familiaresy.

(.
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61. Respecto a la continuacion del proceso para la investigacion de
los hechos y la sancion de las personas responsables, esa es una
obligacion que corresponde al Estado siempre que haya ocurrido
una violacidon de los derechos humanos y esa obligacion debe ser
cumplida seriamente y no como una mera formalidad.

N° 29. Caso Neira Alegria y Otros, Reparaciones (Art. 63.1 Convencion

Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 19 de septiem-
bre de 1996, Serie C N° 29.

69. Como una reparacion de caracter moral, el Gobierno esta en la
obligacion de hacer todo esfuerzo posible para localizar e identi-
ficar los restos de las victimas y entregarlos a sus familiares.

N° 34. Caso Castillo Pdez, Sentencia de 3 de noviembre de 1997, Serie C
N° 34.

90. En relacion con las violaciones a la Convencion Americana ante-
riormente citadas, la Corte considera que el Estado peruano esta
obligado a investigar los hechos que las produjeron. Inclusive, en
el supuesto de que dificultades del orden interno impidiesen iden-
tificar a los individuos responsables por los delitos de esta natura-
leza, subsiste el derecho de los familiares de la victima de cono-
cer cudl fue el destino de ésta y, en su caso, donde se encuentran
sus restos. Corresponde por tanto al Estado, satisfacer esas justas
expectativas por los medios a su alcance. A ese deber de investi-
gar se suma el de prevenir la posible comision de desapariciones
forzadas y de sancionar a los responsables de las mismas. Tales
obligaciones a cargo del Pert se mantendran hasta su total cum-
plimiento (Caso Neira Alegria y otros, Reparaciones (art. 63.1
Convencién Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de
19 de septiembre de 1996. Serie C. N°. 29, parr. 69 y Punto Reso-
lutivo 4; Caso Caballero Delgado y Santana, supra, parr. 72, parrs.
58 y 69; Caso El Amparo, Reparaciones (art. 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 14 de se-
tiembre de 1996. Serie C N°. 28, parr. 61 y Punto resolutivo).

N° 43. Caso Castillo Paez, Reparaciones (art. 63.1 de la convencion Ame-
ricana sobre Derechos Humanos), sentencia de 27 de noviembre de
1998, Serie C N° 43.

98. La Comisién y los familiares de la victima, basandose en la Sen-
tencia de fondo en este caso (Caso Castillo Paez, supra 70, parr.
90) solicitaron investigar los hechos y sancionar a los responsa-
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bles de los delitos cometidos en perjuicio de Ernesto Rafael Cas-
tillo Pdez. Pidieron también que se informara a los familiares so-
bre el destino de éste y que se localizaran sus restos pues, para
“sus padres y hermana, la entrega de los restos de Ernesto signi-
fica un paso indispensable para no perpetuar la angustia de la
incertidumbre”. Presentaron, asimismo, un informe sobre la in-
vestigacion interna realizada por la Inspectoria General de la Po-
licia ordenada por el Ministerio del Interior, en donde se mencio-
nan los vehiculos y el personal que, segun los representantes de
los familiares, estuvieron directamente involucrados en la deten-
cion y posterior desaparicion de Ernesto Rafael Castillo Pdez. Por
otra parte, afirmaron que en el expediente N°. 610-91, 14 Juzga-
do Penal de Lima, aparece como el jefe del operativo Juan Carlos
Mejia Leodn, quien segun versiones extraoficiales fue el responsa-
ble de retirar “a Ernesto [Rafael Castillo P4ez] de la Comisaria de
San Juan de Miraflores a fin de interrogarlo”. Durante la audien-
cia publica sobre reparaciones, la Comision y los familiares de la
victima agregaron que “pareciera que el gobierno entiende que la
Corte no puede ordenar la investigacion de la desaparicién de la
victima porque existen dos leyes de amnistia en el Perd”, las cua-
les a su juicio constituyen “un obsticulo al cumplimiento de obli-
gaciones internacionales del Estado”. Por lo anterior, requirieron
a la Corte que se pronunciara sobre la incompatibilidad de las
leyes de amnistia con las obligaciones internacionales del Esta-
do, pues de lo contrario, se caeria en la impunidad tal y como lo
ha definido la Corte en el caso Paniagua Morales y otros.

99. El Estado afirmé que habia tipificado la desaparicion forzada de
personas por medio del Decreto-Ley N°. 25.592, publicado el 2
de julio de 1992. Durante la audiencia publica, el Perii manifesto
que su interés es “satisfacer los requerimientos de los organismos
internacionales y es una muestra y ratificacion de esa voluntad
del gobierno peruano reinsertarse en la normalizacion de su le-
gislacion que se vio obligado el Estado peruano a asumir para
lograr salvarse como Naciéon y como Estado”. Finalmente, el
Estado senalo, en su escrito de 24 de agosto de 1998, que este
afio se aprobo la Ley N° 26.926, mediante la cual fueron
tipificados los delitos contra la humanidad como el genocidio, la
desaparicion forzada y la tortura, ley que impone penas severas a
esos delitos. En cuanto a la tortura apunté que el Pert firmo y
ratificd la Convencion Interamericana para Prevenir y Sancionar
la Tortura.
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100. La Comisidn Interamericana seflald, durante la audiencia publi-
ca, que dicha legislacién no es aplicable en este caso de acuerdo
con lo sostenido por el propio Estado sobre las leyes de amnistia.
Afirm6 que, de conformidad con el articulo 6 de la Ley N°. 26.479,
se otorga amnistia a todas las personas responsables de delitos
como consecuencia de la lucha contra el terrorismo, asi hayan
sido individualizadas o no, denunciadas, procesadas o investiga-
das. La Comisién menciond que ella se ha pronunciado en diver-
sas oportunidades sobre las amnistias, las cuales violan la obliga-
cion internacional impuesta a los Estados por el articulo 1.1 de la
Convencidon Americana y conducen a la impunidad. Indicé que
ésta ha sido definida por la Corte, asi como por un informe pre-
sentado a la Comision de Derechos Humanos de las Naciones
Unidas, el 2 de octubre de 1997, por el relator especial de la Sub-
comision de Prevencion de Discriminaciones y Proteccidn a las
Minorias acerca de la cuestion de la impunidad de los autores de
violaciones de los derechos humanos (derechos civiles y politi-
cos). Sefialdo que en este estudio, se “adop[taron] 42 principios
destinados a la proteccion y promocién de los derechos humanos
por medio de acciones tendientes a combatir la impunidad”. De
acuerdo con la Comision, en este caso particular se aplicaria “el
principio nimero 18, [que] se refiere al deber de los Estados en
relacién con la administracion de justicia”. Al formular comenta-
rios adicionales, la Comisidn sostuvo que “la impunidad surge
del hecho [de] que los Estados no cumplen con su obligacion de
investigar las violaciones de los derechos humanos y [se deben]
adoptar, particularmente en el drea de administracion de justicia,
medidas que garanticen que los responsables de haberlas cometi-
do sean acusados, juzgados y castigados”.

101. En su escrito de 11 de mayo de 1998, el Estado sefialé que en el
Peru, se aprobaron las leyes de amnistia N°. 26.479 y N°. 26.492;
y que una demanda de inconstitucionalidad de las mismas, fue
declarada improcedente. Afirmd que, en razén de lo anterior,
“resulta improcedente una peticion como la referente al
juzgamiento y castigo de los individuos responsables, si los hu-
biera, [ya que estos] no podria[n] ser pasible[s] de
cuestionamientos jurisdiccionales o administrativos en aplicacion
de lo preceptuado por ambas leyes”, las cuales concedieron

amnistia general al personal militar, policial y civil, cualquie-
ra fuere su situacion militar, policial o funcional, que se en-
contrara denunciado, investigado, encausado, procesado o con-
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denado por delitos comunes o militares por hechos derivados
u originados con ocasién o como consecuencia de la lucha
contra el terrorismo y que pudieran haber sido cometidos en
forma individual o en grupo desde mayo de 1980 hasta la
fecha de su promulgacion.

102. Durante la audiencia publica el Per explico que fue debido a la
dificil situacion imperante en el pais que se adoptd dicha legisla-
cion. Sin embargo, recalco que las “leyes de amnistia no impiden
el derecho de resarcimiento a la victima como asi ya lo consagro
una sentencia del tribunal constitucional”.

103. En su Sentencia de 3 de noviembre de 1997, la Corte establecio,
como obligacion del Estado del Pert, la de investigar los hechos
en los siguientes términos:

En relacion con las violaciones a la Convencion Americana
anteriormente citadas [articulos 7, 4, 5 y 25, en relacion con
el 1.1], la Corte considera que el Estado peruano esta obliga-
do a investigar los hechos que las produjeron. Inclusive, en el
supuesto de que dificultades del orden interno impidiesen iden-
tificar a los individuos responsables por los delitos de esta
naturaleza, subsiste el derecho de los familiares de la victima
de conocer cual fue el destino de ésta y, en su caso, donde se
encuentran sus restos. Corresponde por tanto al Estado, satis-
facer esas justas expectativas por los medios a su alcance. A
ese deber de investigar se suma el de prevenir la posible co-
mision de desapariciones forzadas y de sancionar a los res-
ponsables de las mismas. Tales obligaciones a cargo del Peru
se mantendran hasta su total cumplimiento (subrayado no es
del original) (Caso Castillo Paez, supra 70, parr. 90).

104. La obligacion de investigar es invocada expresamente por los
familiares de la victima al pedir que la Corte “exija al Estado del
Perti que remueva cualquier obstaculo legal que le impida llevar
a cabo dicha investigacion y eventual sancion”.

105. La Corte retoma lo dicho en el transcrito parrafo 90 de la Senten-
cia de fondo (supra 103) y considera que entre las “dificultades
del orden interno [que] impid[en] identificar a los individuos res-
ponsables por los delitos de esta naturaleza”, se encuentra esa
Ley de amnistia expedida por el Peru (supra 68.C.e.), debido a
que esa ley obstaculiza la investigacion y el acceso a la justicia e
impide a los familiares de la victima conocer la verdad y recibir
la reparacion correspondiente.
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106. Tal como lo ha senalado esta Corte en reiteradas ocasiones, el
articulo 25 en relacidon con el articulo 1.1 de la Convencién Ame-
ricana, obliga al Estado a garantizar a toda persona el acceso a la
administracion de justicia y, en particular, a un recurso rapido y
sencillo para lograr, entre otros resultados, que los responsables
de las violaciones de los derechos humanos sean juzgados y ob-
tener una reparacion por el dano sufrido. Como ha dicho esta
Corte, el articulo 25 “constituye uno de los pilares bésicos, no
solo de la Convencion Americana, sino del propio Estado de De-
recho en una sociedad democratica en el sentido de la Conven-
ciéon” (...). Dicho articulo guarda relacidon directa con el articulo
8.1 de la Convencién Americana que consagra el derecho de toda
persona a ser oida con las debidas garantias y dentro de un plazo
razonable, por un juez o tribunal independiente e imparcial, para
la determinaciéon de sus derechos de cualquier naturaleza.

107. En consecuencia, el Estado tiene el deber de investigar las viola-
ciones de los derechos humanos y procesar a los responsables y
evitar la impunidad. La Corte ha definido la impunidad como “la
falta en su conjunto de investigacion, persecucion, captura, en-
juiciamiento y condena de los responsables de las violaciones de
los derechos protegidos por la Convencion Americana” y ha se-
falado que

[...] el Estado tiene la obligacion de combatir tal situacion por
todos los medios legales disponibles ya que la impunidad pro-
picia la repeticion cronica de las violaciones de derechos hu-
manos y la total indefension de las victimas y sus familiares
(Caso Paniagua Morales y otros, supra 40, parr. 173).

108. Por otra parte, la Corte considera, en principio, loable que la
legislacion peruana haya tipificado el delito de desaparicion for-
zada de personas.

N° 35. Caso Sudrez Rosero, Sentencia de 12 de noviembre de 1997.

106. En cuanto a la segunda peticién de la Comision, el Ecuador pre-
sentd a la Corte documentos que prueban que el proceso contra
el sefior Suarez Rosero ya fue sentenciado (supra, parr. 71). La
Comision no ha controvertido este hecho y, si bien en el transcur-
so de la audiencia publica celebrada por la Corte el sefior Suarez
Rosero menciond la existencia de un recurso contra dicha sen-
tencia, no hay evidencia de tal afirmacion (supra, parr. 71). Por
lo tanto, es innecesario que la Corte se refiera a la primera parte
de esta peticion. Respecto de la segunda parte de dicha peticion,
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la Corte declara que el Ecuador estd obligado, en virtud de los
deberes generales de respetar los derechos y adoptar disposicio-
nes de derecho interno (arts. 1.1 y 2 de la Convencién) a adoptar
las medidas necesarias para asegurar que violaciones como las
que han sido declaradas en la presente sentencia no se produci-
ran de nuevo en su jurisdiccion.

107. Como consecuencia de lo dicho, la Corte considera que el Ecua-

dor debe ordenar una investigacion para identificar y, eventual-
mente, sancionar a las personas responsables de las violaciones a
los derechos humanos a que se ha hecho referencia en esta sen-
tencia.

N° 44. Caso Sudrez Rosero, Reparaciones (art. 63.1 de la convencion
Americana sobre Derechos Humanos), sentencia de 2° de enero de
1999, Serie C N° 44.

77.

78.

El sefior Suarez Rosero y la Comision solicitaron a la Corte que
ordene al Estado la investigacion de los hechos y la sancion de
los responsables por las violaciones cometidas contra el primero.

El Estado no hizo referencia a este asunto.

79. Al respecto, la Corte considera que ya ha determinado este deber

80.

del Estado en su sentencia sobre el fondo (Caso Sudrez Rosero,
Sentencia de 12 de noviembre de 1997. Serie C N°. 35, punto
resolutivo sexto), que esta obligacion corresponde al Estado siem-
pre que haya ocurrido una violacion de los derechos humanos y
que esa obligacion debe ser cumplida seriamente y no como una
mera formalidad (véase, entre otros, Caso El Amparo, Reparacio-
nes, supra 59, parr. 61). Asimismo, la Corte reitera su jurispru-
dencia constante respecto de esta materia, de acuerdo con la cual
las obligaciones que incumben al Estado subsisten hasta su total
cumplimiento.

Por consiguiente, el Estado tiene la obligacion de investigar los
hechos que generaron las violaciones a la Convencion America-
na en el presente caso, identificar a sus responsables y sancionar-
los y adoptar las disposiciones de derecho interno que sean nece-
sarias para asegurar el cumplimiento de esta obligacion (articulos
1.1 y 2 de la Convencién Americana) (Caso Loayza Tamayo, Re-
paraciones, supra 40, parr. 171).

N° 39. Caso Garrido y Baigorria, Reparaciones (art. 63.1 de la conven-

cion Americana sobre Derechos Humanos), sentencia de 27 de agos-
to de 1998, Serie C N° 39.
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68. En el derecho de gentes, una norma consuetudinaria prescribe
que un Estado que ha celebrado un convenio internacional, debe
introducir en su derecho interno las modificaciones necesarias
para asegurar la ejecucion de las obligaciones asumidas. Esta
norma aparece como valida universalmente y ha sido calificada
por la jurisprudencia como un principio evidente (“principe allant
de soi”; Echange des populations grecques et turques, avis
consultatif, 1925, C.PJ.1., série B, N°. 10, p. 20). En este orden
de ideas, la Convencidén Americana establece la obligacién de
cada Estado Parte de adecuar su derecho interno a las disposicio-
nes de dicha Convencién, para garantizar los derechos en ella
consagrados.

69. Esta obligacion del Estado Parte implica que las medidas de dere-
cho interno han de ser efectivas. Esto significa que el Estado ha
de adoptar todas las medidas para que lo establecido en la Con-
vencion sea realmente cumplido en su orden juridico interno. Y
esas medidas son efectivas cuando la comunidad, en general,
adapta su conducta a la normativa de la Convencion y, en el caso
de que asi no sea, cuando se aplican efectivamente las sanciones
previstas en ella.

70. La efectividad de las normas es de fundamental importancia en un
orden juridico y puede ocurrir que la falta de efectividad de una
disposicion afecte su existencia como norma juridica. Asi lo puso
de relieve esta Corte en el caso Aloeboetoe y otros, Reparacio-
nes, cuando, ante la pretension de Suriname de aplicar el derecho
civil surinamés en la region donde habitaba la tribu Saramaca, se
negod a hacerlo porque carecia de eficacia y aplicé en su lugar el
derecho consuetudinario local (...)

71. En el presente caso, las normas de derecho argentino que garanti-
zan el derecho a la vida no han sido obedecidas y, por lo tanto,
para asegurar su efectividad, la Argentina debe aplicar las dispo-
siciones previstas para los casos de incumplimiento, o sea, impo-
ner las correspondientes sanciones. Estas son, precisamente, las
medidas previstas por la Convencion Americana y que el Estado
debe tomar para asegurar la efectividad de lo garantizado por
aquélla. La Convencion Americana es un tratado multilateral me-
diante el cual los Estados Partes se obligan a garantizar y hacer
efectivos los derechos y libertades previstos en ella y a cumplir
con las reparaciones que se dispongan. Por ello, las obligaciones
fundamentales que consagra la Convencion Americana para pro-
teger los derechos y libertades indicados en sus articulos 3 a 25
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son la de adaptar el derecho interno a lo prescrito en aquella y la
de reparar, para garantizar asi todos los derechos consagrados.

72. Se trata aqui de obligaciones de igual importancia. La obligacion
de garantia y efectividad es autonoma y distinta de la de repara-
cion. La razdn de esta diferencia se manifiesta en lo siguiente: la
reparacion prevista en el articulo 63.1, tiende a borrar las conse-
cuencias que el acto ilicito pudo provocar en la persona afectada
o en sus familiares o allegados. Dado que se trata de una medida
dirigida a reparar una situacion personal, el afectado puede re-
nunciar a ella. Asi, la Corte no podria oponerse a que una perso-
na victima de una violacidon de derechos humanos, particular-
mente si es un mayor de edad, renuncie a la indemnizacién que le
es debida. En cambio, atn cuando el particular damnificado per-
done al autor de la violacion de sus derechos humanos, el Estado
esta obligado a sancionarlo, salvo la hipdtesis de un delito
perseguible a instancia de un particular. La obligacion del Estado
de investigar los hechos y sancionar a los culpables no tiende a
borrar las consecuencias del acto ilicito en la persona afectada,
sino que persigue que cada Estado Parte asegure en su orden ju-
ridico los derechos y libertades consagrados en la Convencion.

73. En su jurisprudencia constante la Corte ha considerado que el
Estado tiene el deber juridico de prevenir razonablemente las vio-
laciones de los derechos humanos, de investigar seriamente con
los medios a su alcance las violaciones que se hubieren cometido
a fin de identificar a los responsables, de imponerles las sancio-
nes pertinentes y de asegurar a la victima una adecuada repara-
cion. Si una violacion queda impune en un Estado de modo tal
que a la victima no se le restablezca, en cuanto sea posible, la
plenitud de sus derechos, se desprende que se ha violado el deber
de garantizar su libre y pleno ejercicio a las personas sujetas a su
jurisdiccion (...).

74. De conformidad con lo expuesto, resulta que la Argentina tiene la
obligacion juridica de investigar los hechos que condujeron a la
desaparicion de Adolfo Garrido y Raul Baigorria y de someter a
proceso y sancionar a sus autores, complices, encubridores y a
todos aquellos que hubieren tenido participacion en los hechos.

N°® 42. Caso Loayza Tamayo, Reparaciones (art. 63.1 de la convencion
Americana sobre Derechos Humanos), sentencia de 27 de noviembre
de 1998, Serie C N° 42.
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165. La victima solicitdé en su escrito de reparaciones que la Corte
ordene al Peru iniciar ante los tribunales competentes la investi-
gacion, identificacidén y sancidn efectiva de los autores materia-
les, intelectuales y encubridores de los hechos que dieron origen
al presente caso.

166. Por su parte, la Comision solicitd en su escrito sobre reparacio-
nes que la Corte ordene que se investiguen los hechos y se san-
cione a los responsables de los tratos inhumanos, degradantes y
humillantes sufridos por la victima tanto en la sede judicial como
administrativa.

167. Al respecto, el Estado manifestdé que dentro del marco del proce-
so de pacificacion, aprobd los Decretos-Leyes numero 26.479 y
26.492 mediante los cuales se concedié amnistia general al per-
sonal militar, policial y civil, por lo que es improcedente la solici-
tud de la victima y de la Comision. De acuerdo con el Estado,
aun cuando las personas que detuvieron y juzgaron a la victima
hubiesen incurrido en responsabilidades administrativas, civiles
o penales, no podrian ser juzgadas judicial o administrativamente
en la actualidad en virtud de las leyes indicadas.

168. La Convencién Americana garantiza que toda persona sujeta a la
jurisdiccion de un Estado tiene la posibilidad de acudir ante la
justicia para hacer valer sus derechos y asimismo impone a los
Estados la obligacion de prevenir, investigar, identificar y sancio-
nar a los autores intelectuales y encubridores de violaciones de
los derechos humanos. Los Estados no pueden, para no dar cum-
plimiento a sus obligaciones internacionales, invocar disposicio-
nes existentes en su derecho interno, como lo es en este caso la
Ley de Amnistia expedida por el Pert, que a juicio de esta Corte,
obstaculiza la investigacion y el acceso a la justicia. Por estas
razones, el argumento del Peru en el sentido de que le es imposi-
ble cumplir con ese deber de investigar los hechos que dieron
origen al presente caso debe ser rechazado.

169. Tal y como lo ha sefialado esta Corte en reiteradas ocasiones, el
articulo 25 en relacion con el articulo 1.1 de la Convenciéon Ame-
ricana, obliga al Estado a garantizar a toda persona el acceso a la
administracion de justicia y, en particular, a un recurso rapido y
sencillo para lograr, entre otros resultados, que los responsables
de las violaciones de los derechos humanos sean juzgados y para
obtener una reparacion por el dafio sufrido. Como ha dicho esta
Corte, el articulo 25 “constituye uno de los pilares basicos, no
solo de la Convencion Americana, sino del propio Estado de De-
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recho en una sociedad democratica en el sentido de la Conven-
cion” (Caso Castillo Paez, Sentencia de 3 de noviembre de 1997.
Serie C N°. 34, parrs. 82 y 83; Caso Sudrez Rosero, supra 162,
parr. 65; v Caso Paniagua Morales y otros, supra 57, parr. 164).
Dicho articulo guarda relacidon directa con el articulo 8.1 de la
Convencion Americana que consagra el derecho de toda persona
a ser oida con las debidas garantias y dentro de un plazo razona-
ble, por un juez o tribunal independiente e imparcial, para la de-
terminacion de sus derechos de cualquier naturaleza.

170. En consecuencia, el Estado tiene el deber de investigar las viola-
ciones de los derechos humanos, procesar a los responsables y
evitar la impunidad. La Corte ha definido la impunidad como “la
falta en su conjunto de investigacion, persecucion, captura, en-
juiciamiento y condena de los responsables de las violaciones de
los derechos protegidos por la Convencion Americana” y ha se-
nalado que

...el Estado tiene la obligacion de combatir tal situaciéon por
todos los medios legales disponibles ya que la impunidad pro-
picia la repeticion cronica de las violaciones de derechos hu-
manos y la total indefension de las victimas y sus familiares
(Caso Paniagua Morales y otros, supra 57, parr. 173).

171. El Estado tiene la obligacion de investigar los hechos del presen-
te caso, identificar a sus responsables y sancionarlos y adoptar
las disposiciones de derecho interno que sean necesarias para
asegurar el cumplimiento de esta obligacion (articulo 2 de la Con-
vencion Americana).

N° 48. Caso Blake, Reparaciones (art. 63.1 de la convencion Americana
sobre Derechos Humanos), sentencia de 22 de enero de 1999, Serie
C N° 48.

59. En su escrito sobre reparaciones, la Comision solicitd a la Corte
que ordene a Guatemala tomar las siguientes medidas relativas a
la reparacion del dafio sufrido: que el Estado investigue, tanto en
la via administrativa como en la judicial, los hechos delictivos
relacionados con la detencién ilegal y posterior desaparicion for-
zada del sefnor Nicholas Blake, asi como el encubrimiento de los
hechos; que identifique a los autores y complices y los enjuicie y
sancione; que adopte las medidas de derecho interno necesarias
para evitar la repeticion de dichas violaciones, y que informe a la
Corte dentro de un plazo razonable sobre las medidas adoptadas,
dentro de las cuales la Comision considera que debe incluir, inter
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alia, las que obliguen al Estado a cumplir en forma efectiva la
norma de la Convencidon que establece que los procesos judicia-
les deben tramitarse dentro de un plazo razonable.

60. El Estado, a su vez, en su escrito, alegd que ha realizado acciones
encaminadas a la reparacion de las violaciones de derechos hu-
manos derivadas del enfrentamiento armado, tales como la cesa-
cion de éste a través del dialogo, el aseguramiento de un control
efectivo de las fuerzas armadas y de seguridad por parte de la
autoridad civil y la capacitacion de aquéllas en derechos huma-
nos, el fortalecimiento de la independencia del poder judicial y
otras medidas adoptadas en el marco del Acuerdo de Paz Firme y
Duradera, de 29 de diciembre de 1996. Ademas, se remitio a la
aceptacion de responsabilidad internacional efectuada por Gua-
temala en el presente caso respecto del retardo injustificado en la
administracion de justicia y sefialdo que debe ser considerado como
una parte de la reparacion no pecuniaria. Agregd que el proceso
penal relativo a los hechos que se analizan en esta sentencia, ha
seguido su curso, un “sindicado ha sido capturado y se [realizan]
esfuerzos para cumplimentar las dos o6rdenes judiciales de apre-
hension de los restantes”.

61. La Convencion Americana garantiza a toda persona el acceso a la
justicia para hacer valer sus derechos, recayendo sobre los Esta-
dos Partes los deberes de prevenir, investigar, identificar y san-
cionar a los autores intelectuales y encubridores de violaciones
de los derechos humanos.

62. En la sentencia sobre el fondo, la Corte sefialdo que el articulo 8.1
de la Convencién Americana, que consagra el derecho de toda
persona a ser oida con las debidas garantias y dentro de un plazo
razonable por un juez o tribunal independiente e imparcial para
la determinacion de sus derechos de cualquier naturaleza, com-
prende también el derecho de los familiares de la victima a las
garantias judiciales. La Corte reconocid que

el articulo 8.1 de la Convencién Americana confiere a los fa-
miliares del sefior Nicholas Blake el derecho a que su desapa-
ricion y muerte sean debidamente investigadas por las autori-
dades de Guatemala; a que se siga un proceso contra los res-
ponsables de estos ilicitos; a que en su caso se les impongan
las sanciones pertinentes, y a que se indemnicen los dafios y
perjuicios que han sufrido dichos familiares (Caso Blake, supra
56, parr. 97).
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63. El articulo 8.1 de la Convencion Americana guarda relacidon direc-
ta con el articulo 25 en relacion con el articulo 1.1, ambos de la
misma, que asegura a toda persona un recurso rapido y sencillo
para lograr, entre otros resultados, que los responsables de las
violaciones de los derechos humanos sean juzgados y para obte-
ner una reparacion por el dafio sufrido. Como ha dicho esta Cor-
te, el articulo 25 “constituye uno de los pilares basicos, no sélo
de la Convencion Americana, sino del propio Estado de Derecho
en una sociedad democratica en el sentido de la Convencion™,
toda vez que contribuye decisivamente a asegurar el acceso a la
justicia (Caso Castillo Pdez, Sentencia de 3 de noviembre de 1997.
Serie C N°. 34, parrs. 82 y 83; Caso Sudrez Rosero, Sentencia de
12 de noviembre de 1997. Serie C N°. 35, parr. 65; Caso Paniagua
Morales y otros, Sentencia de 8 de marzo de 1998. Serie C N°
37, parr. 164; Caso Loayza Tamayo, Reparaciones, supra 31, parr.
169 y Caso Castillo Paez, Reparaciones, supra 31, parr. 106).

64. El Estado tiene el deber de evitar y combatir la impunidad, que la
Corte ha definido como “la falta en su conjunto de investigacion,
persecucion, captura, enjuiciamiento y condena de los responsa-
bles de las violaciones de los derechos protegidos por la Conven-
cion Americana” (Caso Paniagua Morales y otros, supra 63, parr.
173). Al respecto, la Corte ha advertido que

...el Estado tiene la obligacion de combatir tal situaciéon por
todos los medios legales disponibles ya que la impunidad pro-
picia la repeticion cronica de las violaciones de derechos hu-
manos y la total indefension de las victimas y de sus familia-
res (Caso Paniagua Morales y otros, supra 63, parr. 173).

65. Por consiguiente, el Estado tiene la obligacion de investigar los
hechos que generaron las violaciones a la Convencion America-
na en el presente caso, identificar a sus responsables y sancionar-
los y adoptar las disposiciones de derecho interno que sean nece-
sarias para asegurar el cumplimiento de esta obligacion (articulos
1.1 y 2 de la Convencion Americana) (Caso Loayza Tamayo, Re-
paraciones, supra 31, parr. 171 y Caso Sudrez Rosero, Repara-
ciones, supra 31, parr. 80).

N° 63. Caso Villagran Morales y otros, Sentencia de 19 de noviembre de
1999, Serie C N°. 63.

225. Precisado, asi, el alcance de su competencia, debe la Corte sefia-
lar que, del articulo 1.1, se desprende claramente la obligacion
estatal de investigar y sancionar toda violacion de los derechos
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reconocidos en la Convencidn como medio para garantizar tales
derechos, obligacion que, en las circunstancias del presente caso,
se encuentra relacionada con los derechos a ser oido por los tri-
bunales y a un recurso rapido y efectivo, que consagran los arti-
culos 8 y 25 de la Convencidn.

226. Esta Corte ha sefialado con claridad que la obligacion de investi-
gar debe cumplirse con seriedad y no como una simple formali-
dad condenada de antemano a ser infructuosa. Debe tener un sen-
tido y ser asumida por el Estado como un deber juridico propio y
no como una simple gestion de intereses particulares, que depen-
da de la iniciativa procesal de la victima o de sus familiares o de
la aportacion privada de elementos probatorios, sin que la autori-
dad publica busque efectivamente la verdad.

N°. 77. Caso Villagran Morales, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 26 de mayo de
2001, Serie C N° 77.

99. De conformidad con el resolutivo octavo de la sentencia de fondo
dictada el 19 de noviembre de 1999, Guatemala debe realizar
una investigacion efectiva para individualizar a las personas res-
ponsables de las violaciones de los derechos humanos declara-
das en dicho fallo y, en su caso, sancionarlas. La Corte ha afir-
mado que la obligacion de garantia y efectividad de los derechos
y libertades previstos en la Convencion es autonoma y diferente
de la de reparar. Mientras el Estado esta obligado a investigar los
hechos y sancionar a los responsables, la victima o, en su defec-
to, los familiares de ésta, pueden renunciar a las medidas de repa-
racion por el dafio causado. En definitiva, el Estado que deja
impune las violaciones de derechos humanos estaria
incumpliendo, adicionalmente, su deber general de garantizar el
libre y pleno ejercicio de los derechos de las personas sujetas a su
jurisdiccion.

100. Este Tribunal se ha referido en reiteradas ocasiones al derecho
que asiste a los familiares de las victimas de conocer lo que suce-
di6 y quiénes fueron los agentes del Estado responsables de di-
chos hechos. “[L]a investigacion de los hechos y la sancion de
las personas responsables, [...] es una obligacion que correspon-
de al Estado siempre que haya ocurrido una violacion de los de-
rechos humanos y esa obligacién debe ser cumplida seriamente y
no como una mera formalidad”. Ademas, este Tribunal ha indi-
cado que el Estado “tiene la obligacion de combatir [la impuni-
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dad] por todos los medios legales disponibles ya que [ésta] propi-
cia la repeticion cronica de las violaciones de derechos humanos
y la total indefension de las victimas y de sus familiares”.

101. Por consiguiente, la Corte reitera que Guatemala tiene la obliga-
cion de investigar los hechos que generaron las violaciones de la
Convencion Americana en el presente caso, identificar a sus res-
ponsables y sancionarlos.

N°® 68. Caso Durand y Ugarte, Sentencia de 16 de agosto de 2000, Serie
C N° 68.

120. La Comision alegd que el fuero privativo militar no ofrecia las
garantias minimas de independencia e imparcialidad requeridas
de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 8.1 de la Convencion y
que, por lo tanto, no constituia un recurso efectivo para proteger
los derechos de las victimas y sus familiares y remediar los dafios
causados, violando también lo dispuesto en el articulo 25 de la
misma.

121. Esta Corte ha establecido que

[e]l articulo 25 se encuentra intimamente ligado con la obli-
gacion general del articulo 1.1 de la Convencién Americana,
al atribuir funciones de proteccidon al derecho interno de los
Estados Partes, de lo cual se desprende que el Estado tiene la
responsabilidad de disefiar y consagrar normativamente un
recurso eficaz, pero también la de asegurar la debida aplica-
cion de dicho recurso por parte de sus autoridades judiciales.

122. De acuerdo con los hechos probados del presente caso, las victi-
mas o sus familiares no contaron con un recurso efectivo que les
garantizara el ejercicio de sus derechos, lo que dio lugar, entre
otros resultados, a la falta de identificacion de los responsables
en el tramite seguido en el fuero militar y al no empleo de la
diligencia debida para identificar y establecer el paradero de las
victimas. Los datos que obran en autos permiten considerar que
la investigacion de los sucesos de El Frontén adelantada por los
tribunales militares fue meramente formal.

123. Al respecto, este Tribunal ha sostenido que, ante toda violacion
de derechos protegidos por la Convencion, el deber de investigar

debe emprenderse con seriedad y no como una simple forma-
lidad condenada de antemano a ser infructuosa. Debe tener
un sentido y ser asumida por el Estado como un deber juridi-
co propio y no como una simple gestion de intereses particu-
lares, que dependa de la iniciativa procesal de la victima o de
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sus familiares o de la aportacidon privada de elementos proba-
torios, sin que la autoridad publica busque efectivamente la
verdad.

124. Este mismo criterio ha sido sostenido por el Comité de Derechos
Humanos de Naciones Unidas en diversas oportunidades, en las
cuales ha sefialado que

el Estado Parte tiene el deber de investigar a fondo las presun-
tas violaciones de derechos humanos, en particular las des-
apariciones forzadas de personas y las violaciones del dere-
cho a la vida, y de encausar penalmente, juzgar y castigar a
quienes sean considerados responsables de esas violaciones.
Este deber es aplicable a fortiori en los casos en que los auto-
res de esas violaciones han sido identificados.®

125. Por lo que respecta a la afirmacion sobre la parcialidad y depen-
dencia de la justicia militar, es razonable considerar que los fun-
cionarios del fuero militar que actuaron en el proceso encamina-
do a investigar los sucesos de El Fronton carecian de la imparcia-
lidad e independencia requeridas por el articulo 8.1 de la Con-
vencion para investigar los hechos de una manera eficaz y ex-
haustiva y sancionar a los responsables por los mismos.

126. Como ha quedado establecido (supra parr. 59.11), los tribunales
que conocieron los hechos relacionados con dichos sucesos “cons-
tituyen un alto Organismo de los Institutos Armados” y los milita-
res que integraban dichos tribunales eran, a su vez, miembros de
las fuerzas armadas en servicio activo, requisito para formar par-
te de los tribunales militares. Por tanto, estaban incapacitados para
rendir un dictamen independiente e imparcial.

127. En otro orden de ideas, la Corte observa que, desde la fecha de la
debelacion del motin en el penal El Frontdn, los familiares de los
seflores Nolberto Durand Ugarte y Gabriel Pablo Ugarte Rivera
desconocen la suerte que éstos han corrido y no han contado con
un recurso efectivo para investigar los hechos, identificar y san-
cionar a los posibles responsables de éstos.

128. La Corte ha dicho que “el articulo 8.1 de la Convencion debe
interpretarse de manera amplia de modo que dicha interpretacion

8 Naciones Unidas. Comité de Derechos Humanos. Arhuacos v. Colombia, parr. 8.8, 19 de
agosto, 1997, CCPR/C/60/D/612/1995; y Naciones Unidas. Comité de Derechos Humanos.
Bautista v. Colombia, parr. 8.6, 13 de noviembre, 1995, CCPR/C/55/D/563/1993.
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se apoye tanto en el texto literal de esa norma como en su espiri-
tu”. Interpretado de esa manera, el mencionado texto

comprende también el derecho de los familiares de la victima
a las garantias judiciales, por cuanto “todo acto de desapari-
cion forzada sustrae a la victima de la proteccion de la ley y
le causa graves sufrimientos, lo mismo que a su familia” (De-
claracion de Naciones Unidas sobre la Proteccion de Todas
las Personas contra las Desapariciones Forzadas articulo 1.2).

129. Este Tribunal ha también sefialado que:

del articulo 8 de la Convencion se desprende que las victimas de
las violaciones de los derechos humanos, o sus familiares, deben
contar con amplias posibilidades de ser oidos y actuar en los res-
pectivos procesos, tanto en procura del esclarecimiento de los
hechos y del castigo de los responsables, como en busca de una
debida reparacion.

130. En consecuencia, el articulo 8.1 de la Convencién Americana,
en conexion con el articulo 25.1 de la misma, confiere a los fami-
liares de las victimas el derecho a que la desaparicion y muerte de
estas ultimas sean efectivamente investigadas por las autoridades
del Estado; se siga un proceso contra los responsables de estos
ilicitos; en su caso se les impongan las sanciones pertinentes, y se
reparen los dafios y perjuicios que dichos familiares han sufrido.
Ninguno de estos derechos fue garantizado en el presente caso a
los familiares de los sefiores Durand Ugarte y Ugarte Rivera.

131. Por todo lo expuesto, la Corte declara que el Estado violo, tanto
en perjuicio de Nolberto Durand Ugarte y Gabriel Pablo Ugarte
Rivera como de sus familiares, los articulos 8.1 y 25.1 de la Con-
vencion Americana.

N° 70. Caso Bamaca Veldasquez, Sentencia de 25 de noviembre de 2000,
Serie C N° 70.

200. Como ya se ha establecido en esta Sentencia (supra 196) en el
presente caso se intentaron diferentes recursos judiciales para iden-
tificar el paradero de Bamaca Veladsquez. Estos recursos no sélo
no fueron efectivos, sino que se ejercieron a su respecto acciones
directas de agentes del Estado de alto nivel tendientes a impedir
que tuvieran resultados positivos. Estas obstrucciones fueron par-
ticularmente evidentes en lo relativo a las multiples diligencias de
exhumacion que se intentaron, las que a la fecha no han permiti-
do identificar los restos de Efrain Bamaca Velasquez (supra he-
cho 121 m). Es incuestionable que la situacidn resefiada impidio
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a Jennifer Harbury y a los familiares de la victima conocer la
verdad acerca de la suerte corrida por ésta.

201. De todos modos, en las circunstancias del presente caso, el dere-

cho a la verdad se encuentra subsumido en el derecho de la victi-
ma o sus familiares a obtener de los 6rganos competentes del
Estado el esclarecimiento de los hechos violatorios y las respon-
sabilidades correspondientes, a través de la investigacion y el
juzgamiento que previenen los articulos 8 y 25 de la Convencion.

202. Por lo tanto, esta cuestion queda resuelta con lo establecido en el

capitulo anterior, en relacion con las garantias judiciales y la pro-
teccion judicial.

N° 91. Caso Bdamaca Velasquez, Reparaciones (art. 63.1 de la conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), sentencia de 22 de febre-

ro de 2002, Serie C N° 91.

68. En este apartado el Tribunal entrara a determinar aquellas medidas

73.

74.

de compensacion del dafio inmaterial que no tienen alcance pe-
cuniario.

(...)

De conformidad con el punto resolutivo octavo de la sentencia
sobre el fondo dictada el 25 de noviembre de 2000, Guatemala
debe realizar “una investigacion para determinar las personas res-
ponsables de las violaciones de los derechos humanos a que se
ha hecho referencia en [esa] Sentencia, asi como divulgar publi-
camente los resultados de dicha investigacidon y sancionar a los
responsables”. De esta manera, dentro de las reparaciones que
debe efectuar el Estado se encuentra necesariamente la de inves-
tigar efectivamente los hechos, sancionar a todos los responsa-
bles y divulgar la resultados de la investigacion.

Este Tribunal se ha referido en reiteradas ocasiones al derecho
que asiste a los familiares de las victimas de conocer lo que suce-
di6 y saber quiénes fueron los agentes del Estado responsables
de los respectivos hechos. “[L]a investigacién de los hechos y la
sancion de las personas responsables, [...] es una obligaciéon que
corresponde al Estado siempre que haya ocurrido una violacion
de los derechos humanos y esa obligacion debe ser cumplida se-
riamente y no como una mera formalidad”. Ademas, este Tribu-
nal ha indicado que el Estado “tiene la obligacidon de combatir [la
impunidad] por todos los medios legales disponibles ya que [ésta]
propicia la repeticidon crénica de las violaciones de derechos hu-
manos y la total indefension de las victimas y de sus familiares”.
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El Estado que dejara impune las violaciones de derechos huma-
nos estarfa incumpliendo, adicionalmente, su deber general de
garantizar el libre y pleno ejercicio de los derechos de las perso-
nas sujetas a su jurisdiccion.

75. Asimismo, este Tribunal establecid, en su sentencia de fondo, que
por las caracteristicas del caso en estudio, el derecho a la verdad
se encontraba “subsumido en el derecho de la victima o sus fami-
liares a obtener de los organos competentes del Estado el esclare-
cimiento de los hechos violatorios y las responsabilidades corres-
pondientes, a través de la investigacion y el juzgamiento que pre-
vienen los articulos 8 y 25 de la Convencion”. Como lo ha sefia-
lado este Tribunal, sélo si se esclarecen todas las circunstancias
de las violaciones de que se trata se podra considerar que el Esta-
do ha proporcionado a la victima y a sus familiares un recurso
efectivo y ha cumplido con su obligacion general de investigar.

76. El derecho que toda persona tiene a la verdad, ha sido desarrolla-
do por el derecho internacional de los derechos humanos, y, como
sostuvo esta Corte en anteriores oportunidades, la posibilidad de
los familiares de la victima de conocer lo sucedido a ésta, y, en su
caso, donde se encuentran sus restos, constituye un medio de
reparacion y, por tanto, una expectativa que el Estado debe satis-
facer a los familiares de la victima y a la sociedad como un todo.

77. Finalmente, es obligacion del Estado, segun el deber general esta-
blecido en el articulo 1.1 de la Convencion, asegurar que estas
graves violaciones no se vuelvan a repetir. En consecuencia, debe
hacer todas las gestiones necesarias para lograr este fin. Las me-
didas preventivas y de no repeticion empiezan con la revelacion
y reconocimiento de las atrocidades del pasado, como lo ordena-
ra esta Corte en la sentencia de fondo. La sociedad tiene el dere-
cho a conocer la verdad en cuanto a tales crimenes con el propo-
sito de que tenga la capacidad de prevenirlos en el futuro.

78. Por consiguiente, la Corte reitera que el Estado tiene la obligacion
de investigar los hechos que generaron las violaciones de la Con-
venciéon Americana en el presente caso, asi como de divulgar
publicamente los resultados de dicha investigacion y sancionar a
los responsables.

N° 71. Caso Tribunal Constitucional, sentencia de 31 de enero de 2001,
Serie C N° 71.

123. Como lo ha sefialado este Tribunal, la Convencién Americana
garantiza a toda persona el acceso a la justicia para hacer valer
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sus derechos, recayendo sobre los Estados Partes los deberes de
prevenir, investigar, identificar y sancionar a los autores intelec-
tuales y encubridores de violaciones de los derechos humanos.
Con base en esta obligacion, el Estado tiene el deber de evitar y
combatir la impunidad, la cual ha sido definida como “la falta en
su conjunto de investigacidn, persecucion, captura, enjuiciamiento
y condena de los responsables de las violaciones de los derechos
protegidos por la Convencién Americana”.

124. Por consiguiente, el Estado tiene la obligacion de investigar los
hechos que generaron las violaciones constatadas en la presente
Sentencia, por lo que debe ordenar una investigacion real y efec-
tiva para identificar y sancionar a las personas responsables de
las mismas.

N° 74. Caso Ivcher Bronstein, sentencia de 6 de febrero de 2001, Serie C
N° 74.

186. La Corte estima que sobre los Estados Partes recae la obligacion
de prevenir, investigar, identificar y sancionar a los autores inte-
lectuales y encubridores de violaciones de los derechos huma-
nos. Con base en esta obligacion, el Estado tiene el deber de evi-
tar y combatir la impunidad, que ha sido definida como “la falta
en su conjunto de investigacion, persecucion, captura, enjuicia-
miento y condena de los responsables de las violaciones de los
derechos protegidos por la Convencion Americana”.

187. Por consiguiente, el Peru debe investigar los hechos que genera-
ron las violaciones establecidas en la presente Sentencia para iden-
tificar y sancionar a los responsables de las mismas.

N° 76. Caso Paniagua Morales y otros, Reparaciones (art. 63.1 de la
convencion Americana sobre Derechos Humanos), sentencia de 25
de mayo de 2001, Serie C N° 76.

198. La Convencion Americana garantiza a toda persona el acceso a
la justicia para proteger sus derechos, y recaen sobre los Estados
Partes los deberes de prevenir, investigar, identificar y sancionar
a los autores y encubridores de las violaciones de los derechos
humanos.

199. De conformidad con el punto resolutivo sexto de la sentencia de
fondo dictada el 8 de marzo de 1998, el Estado de Guatemala
debe realizar una investigacion efectiva para individualizar a las
personas responsables de las violaciones de los derechos decla-
radas en dicho fallo y sancionarlas, en su caso. La Corte ha afir-
mado que la obligacion de garantia y efectividad de los derechos
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y libertades previstos en la Convencidén es auténoma y diferente
de la de reparar. Lo anterior, en razén de que mientras el Estado
esta obligado a investigar los hechos y sancionar a los responsa-
bles, la victima o, en su defecto, sus familiares pueden renunciar
a las medidas que se dispongan para reparar el dafio causado. En
definitiva, el Estado que deja impune las violaciones de derechos
humanos viola su deber de garantizar el libre y pleno ejercicio de
los derechos de las personas sujetas a su jurisdiccion.

200. Este Tribunal ha abundado en reiteradas ocasiones el derecho
que asiste a los familiares de las victimas de conocer lo qué suce-
di6, y de saber quiénes fueron los agentes del Estado responsa-
bles de tales hechos. Como ha sefialado esta Corte, “la investiga-
cion de los hechos y la sancion de las personas responsables, [...]
es una obligacion que corresponde al Estado siempre que haya
ocurrido una violacion de los derechos humanos y esa obliga-
cion debe ser cumplida seriamente y no como una mera formali-
dad”.

201. Tal como afirmé la Corte en la etapa de fondo en este mismo
caso, por impunidad debe entenderse “la falta en su conjunto de
investigacion, persecucion, captura, enjuiciamiento y condena de
los responables de las violaciones de los derechos protegidos por
la Convencion Americana”. El Estado

[...] tiene la obligacion de combatir tal situacion por todos los
medios legales disponibles ya que la impunidad propicia la
repeticion cronica de las violaciones de derechos humanos y
la total indefension de las victimas y sus familiares.

202. Por consiguiente el Estado tiene la obligacion de investigar los
hechos que generaron las violaciones de la Convencién Ameri-
cana en el presente caso, identificar a sus responsables y san-
cionarlos.

203. Si bien el Tribunal no decidié, en su sentencia de fondo, que
Guatemala habia violado el articulo 2 de la Convencidon, norma
que dispone que dentro de las obligaciones generales del Estado
debe adoptar “las medidas legislativas o de otro caracter que fue-
ran necesarias para hacer efectivos” los derechos en ella recono-
cidos, ésta es una obligacion que el Estado debe cumplir por ha-
ber ratificado dicho instrumento normativo. Asi, esta Corte consi-
dera que Guatemala debe implementar en su derecho interno, de
acuerdo al articulo 2 de la Convencion, las medidas legislativas,
administrativas y de cualquier otra indole que sean necesarias
con el objeto de adecuar la normativa guatemalteca a las previ-
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siones convencionales en cuanto a los derechos a la libertad per-
sonal, las garantias judiciales y la proteccion judicial, para evitar
que ocurran en el futuro casos como el presente. Esta Corte con-
sidera que es deseable, en caso de no existir en la actualidad, la
implementacion de un registro de detenidos como el propuesto
por la Comision.

204. En relacion con la solicitud relativa al traslado de los restos del
cadaver de Pablo Corado Barrientos, esta Corte ha sefalado en
reiteradas ocasiones que asiste a los familiares el derecho a cono-
cer donde se encuentran los restos de su ser querido, y ha estable-
cido que ello “representa una justa expectativa que el Estado debe
satisfacer con los medios a su alcance”. En razén de lo anterior,
este Tribunal considera que Guatemala debe brindar las condi-
ciones necesarias para trasladar los restos mortales de la victima
al lugar de eleccion de sus familiares, sin costo alguno para ellos.

N° 78. Caso Cesti Hurtado, Reparaciones (art. 63.1 de la convencion
Americana sobre Derechos Humanos), sentencia de 31 de mayo de
2001, Serie C N° 78.

60. La Comision Interamericana solicitd al Tribunal que ordenara al
Peru tomar las siguientes medidas relativas a la reparacion del
dafio sufrido: que realice una investigacion exhaustiva, seria e
imparcial tendiente a individualizar a los autores de las violacio-
nes declaradas y, eventualmente, que los sancione segun las dis-
posiciones constitucionales, legales y administrativas aplicables,
y que adopte las medidas de derecho interno necesarias para que
las autoridades del Estado cumplan y hagan cumplir las senten-
cias emitidas por los jueces y tribunales que integran el Poder
Judicial del Pert en materia de habeas corpus y amparo de los
derechos y libertades fundamentales, con el objeto de hacer ple-
namente efectivo el articulo 25 de la Convenciéon Americana.

61. Ni la victima ni el Estado hicieron referencia a este asunto.

62. Como ha sefialado esta Corte “la investigacion de los hechos y la
sancion de las personas responsables, [...] es una obligacién que
corresponde al Estado siempre que haya ocurrido una violacion
de los derechos humanos y esa obligacion debe ser cumplida se-
riamente y no como una mera formalidad”.

63. Tal y como sefialé anteriormente este Tribunal, debe entenderse
por impunidad “la falta en su conjunto de investigacion, persecu-
cién, captura, enjuiciamiento y condena de los responsables de
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las violaciones de los derechos protegidos por la Convencion
Americana”, y

[...] el Estado tiene la obligacion de combatir tal situacion por
todos los medios legales disponibles ya que la impunidad pro-
picia la repeticion cronica de las violaciones de derechos hu-
manos y la total indefension de las victimas y sus familiares.

En consecuencia, el Estado tiene el deber de investigar las viola-
ciones de derechos humanos determinadas en este caso y proce-
sar a los responsables con el fin de evitar la impunidad.

El articulo 25 de la Convencion Americana establece:

1. Toda persona tiene derecho a un recurso sencillo y rapido o a
cualquier otro recurso efectivo ante los jueces o tribunales com-
petentes, que la ampare contra actos que violen sus derechos fun-
damentales reconocidos por la Constitucion, la ley o la presente
Convencion, aun cuando tal violacion sea cometida por personas
que actien en ejercicio de sus funciones oficiales.

2. Los Estados partes se comprometen:

a. a garantizar que la autoridad competente prevista por el
sistema legal del Estado decidird sobre los derechos de toda
persona que interponga tal recurso;

b. a desarrollar las posibilidades de recurso judicial, y

c. a garantizar el cumplimiento, por las autoridades compe-
tentes, de toda decision en que se haya estimado procedente
el recurso.

66. La Corte ya ha establecido, con respecto al articulo 25 en relacion

67.

con el articulo 1.1 de la Convencidn, que el Estado estd en la
obligacion de garantizar a toda persona el acceso a la administra-
cion de justicia y, sobre todo, a un recurso efectivo, rapido y sen-
cillo que permita salvaguardar sus derechos. El articulo 25 de la
Convencion “constituye uno de los pilares basicos, no solo de la
Convencion Americana, sino del propio Estado de Derecho en
una sociedad democratica en el sentido de la Convencidén” y tie-
ne relacion directa con el articulo 8.1 de la misma, que consagra
el derecho de toda persona a ser oida con las debidas garantias y
dentro de un plazo razonable, por un juez o tribunal indepen-
diente e imparcial, para la determinacion de sus derechos de cual-
quier naturaleza.

En razon de lo anterior, este Tribunal estima que el Perua tiene la
obligacion de asegurar y hacer efectivas las acciones de garantias
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judiciales para la proteccidon de derechos y libertades fundamen-
tales, entre las que figuran los procedimientos de habeas corpus
y amparo.

N° 88. Caso Cantoral Benavides, Reparaciones (art. 63.1 de la conven-
cion Americana sobre Derechos Humanos), sentencia de 03 de di-
ciembre de 2001, Serie C N°. 88.

68. De conformidad con el resolutivo décimo segundo de la sentencia
sobre el fondo dictada el 18 de agosto de 2000, el Peru debe
realizar una investigacion efectiva para individualizar a las perso-
nas responsables de las violaciones de los derechos humanos
declaradas en dicho fallo y, en su caso, sancionarlas. De esta
manera, dentro de las reparaciones que debe asumir el Estado
necesariamente se encuentra la de investigar efectivamente los
hechos y sancionar a todos los responsables.

69. Este Tribunal se ha referido en reiteradas ocasiones al derecho
que asiste a las victimas y a sus familiares de conocer lo que
sucedid y quiénes fueron los agentes del Estado responsables de
los respectivos hechos. “[L]a investigacion de los hechos y la
sancion de las personas responsables, [...] es una obligacién que
corresponde al Estado siempre que haya ocurrido una violacion
de los derechos humanos y esa obligacion debe ser cumplida se-
riamente y no como una mera formalidad”. Ademas, este Tribu-
nal ha indicado que el Estado “tiene la obligacién de combatir [la
impunidad] por todos los medios legales disponibles ya que [ésta]
propicia la repeticion cronica de las violaciones de derechos hu-
manos y la total indefension de las victimas y de sus familiares”.
El Estado que deja impune las violaciones de derechos humanos
estaria incumpliendo, adicionalmente, su deber general de garan-
tizar el libre y pleno ejercicio de los derechos de las personas
sujetas a su jurisdiccion.

70. Por consiguiente, la Corte reitera que el Estado tiene la obligacion
de investigar los hechos que generaron las violaciones de la Con-
vencion Americana en el presente caso, identificar a sus respon-
sables y sancionarlos.

N° 92. Caso Trujillo Oroza, Reparaciones (art. 63.1 de la convencion
Americana sobre Derechos Humanos), sentencia de 27 de febrero de
2002, Serie C N° 92.

99. En cuanto a la pretension de que la Corte declare que Bolivia debe
investigar y sancionar a los autores y encubridores de los hechos
ocurridos en el presente caso, este Tribunal primeramente debe

288



JURISPRUDENCIA SOBRE REPARACIONES

indicar que la Convencién Americana garantiza a toda persona el
acceso a la justicia para proteger sus derechos y que recaen sobre
los Estados partes los deberes de prevenir, investigar, identificar y
sancionar a los autores y encubridores de las violaciones de los
derechos humanos. Es decir, toda violacién de derechos huma-
nos conlleva el deber del Estado de realizar una investigacion
efectiva para individualizar a las personas responsables de las
violaciones y, en su caso, sancionarlas.

100. Este Tribunal se ha referido en reiteradas ocasiones al derecho

101.

que asiste a los familiares de las victimas de conocer lo que suce-
di6o y de saber quiénes fueron los agentes del Estado responsa-
bles de dichos hechos. Tal como ha sefalado la Corte, “la inves-
tigacion de los hechos y la sancion de las personas responsables,
[...] es una obligacion que corresponde al Estado siempre que
haya ocurrido una violacion de los derechos humanos y esa obli-
gacion debe ser cumplida seriamente y no como una mera forma-
lidad”.

El Estado tiene el deber de evitar y combatir la impunidad, que la
Corte ha definido como “la falta en su conjunto de investigacion,
persecucion, captura, enjuiciamiento y condena de los responsa-
bles de las violaciones de los derechos protegidos por la Conven-
cion Americana”. Al respecto, la Corte ha advertido que

...el Estado tiene la obligacion de combatir tal situaciéon por
todos los medios legales disponibles ya que la impunidad
propicia la repeticion cronica de las violaciones de derechos
humanos y la total indefension de las victimas y de sus fa-
miliares.

En definitiva, el Estado que deja impune las violaciones de dere-
chos humanos estaria incumpliendo, adicionalmente, su deber de
garantizar el libre y pleno ejercicio de los derechos de las perso-
nas sujetas a su jurisdiccion.

102. Por consiguiente, el Estado tiene la obligacion de investigar los

hechos que afectaron a José Carlos Trujillo Oroza y a sus familia-
res y que generaron las violaciones a la Convencion Americana
en el presente caso, identificar a sus responsables y sancionarlos
y adoptar las disposiciones de derecho interno que sean necesa-
rias para asegurar el cumplimiento de esta obligacion (articulos
1.1 y 2 de la Convencidon Americana y articulo I de la Conven-
cion Interamericana sobre Desaparicion Forzada de Personas).
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103. La Corte observa que en el presente caso cuatro circunstancias
han sido los principales obstaculos para lograr una efectiva in-
vestigacion de los hechos que afectaron al sefior José Carlos Trujillo
Oroza y la sancién de los responsables, a saber: a) el transcurso
del tiempo; b) la falta de tipificacion del delito de desaparicion
forzada; c) la aplicacidon de la prescripcidon de la accidon en el pro-
ceso penal, y d) las irregularidades cometidas en la tramitacion
del proceso penal.

104. Al confrontar los hechos de este caso se puede constatar que
Bolivia ha realizado diversas actuaciones judiciales respecto a
ellos, a partir del afio 1999, entre las que se encuentran:

a)

b)

el 27 de marzo de 2000 el Juzgado Quinto de Instruccion en
lo Penal de la Capital, Santa Cruz, Bolivia dict6 el auto inicial
de instruccion, mediante el cual abrié sumario penal contra
Elias Moreno Caballero, Antonio Guillermo Elio Rivero, Jus-
to Sarmiento Alanés y Pedro Percy Gonzalez Monasterio, por
la presunta comision de los delitos de privacion de libertad y
vejaciones y torturas. Dicho sumario penal fue ampliado por
el mismo juez, mediante Auto de 18 de abril de 2000, contra
Ernesto Morant Lijeron, Oscar Menacho y Rafael Loayza, por
la presunta comision de los mismos delitos sefialados; y

el 10 de noviembre de 2000 el Juzgado Quinto de Instruccion
en lo Penal de la Capital, Santa Cruz, Bolivia emitié un auto
mediante el cual admiti6 la “cuestion previa de prescripcion y
muerte del imputado” interpuesta por cinco de los imputados,
disponiendo el archivo del caso a su favor. Mediante auto de
12 de enero de 2001, la Sala Penal Primera de la Corte Supe-
rior del Distrito Judicial de Santa Cruz confirmé el referido
auto del Juzgado Quinto de Instrucciéon en lo Penal de la Ca-
pital, Santa Cruz, Bolivia.

105. En los considerandos de la resolucion de 10 de noviembre de
2000 el Juez Quinto considerd que:

“[e]n cuanto a los convenios sobre derechos humanos que
habria suscrito [Bolivia] se debe sefialar que los mismos re-
cién fueron ratificados [...], y tal como lo establece el art. 33
de la Constitucion Politica del Estado “La ley solo dispone
para lo venidero y no tiene efecto retroactivo, excepto en
materia social cuando lo determine expresamente y en mate-
ria penal cuando beneficie al delincuente”; [...] asimismo se
debe dejar claramente establecido que la sentencia emitida
por el Tribunal Interamericano de Derechos Humanos, de nin-
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guna manera puede determinar o predisponer el curso del pre-
sente proceso pues dicha sentencia y dicho tribunal no tiene
competencia para emitir fallos sobre el derecho interno y sus
sanciones estan referidas al [E]stado Boliviano y no a una
persona en particular”.

106. Al respecto, esta Corte ya ha sefialado, y lo reitera ahora, que

...son inadmisibles las disposiciones de amnistia, las disposicio-
nes de prescripcion y el establecimiento de excluyentes de res-
ponsabilidad que pretendan impedir la investigacion y sancion
de los responsables de las violaciones graves de los derechos
humanos tales como la tortura, las ejecuciones sumarias,
extralegales o arbitrarias y las desapariciones forzadas, todas ellas
prohibidas por contravenir derechos inderogables reconocidos por
el Derecho Internacional de los Derechos Humanos.

107. EI 27 de julio de 2001 la sefiora Gladys Oroza de Solon Romero
interpuso un recurso de amparo constitucional, mediante el cual
senaldé que los autos que declaran prescritos los delitos de priva-
cion indebida de libertad, vejamenes y torturas respecto de los
cuales se seguia accion penal contra Elias Moreno Caballero,
Antonio Elio Rivero, Justo Sarmiento Alanés, Pedro Percy
Gonzalez Monasterio y Ernesto Morant Lijeron atentan contra sus
derechos constitucionales. Dicha acciéon dio como resultado la
sentencia constitucional N°. 1190/01-R de 12 de noviembre de
2001, en la cual el Tribunal Constitucional de Bolivia considero,
entre otros, que

“[...] la privacion ilegal de libertad o detenciones ilegales,
conforme lo entiende de manera uniforme la doctrina y la
jurisprudencia comparada, es un delito permanente; debido a
que en la ejecucion de la accion delictiva, el o los autores,
estan con el poder de continuar o cesar la accion antijuridica
(privacion ilegal de libertad) y que mientras ésta perdure, el
delito se reproduce a cada instante en su acciéon consumativa.”

“[...] establecido el caracter permanente del delito de priva-
cion ilegal de libertad, [...] y que la victima no ha recuperado
hasta el presente su libertad; consecuentemente, no ha co-
menzado a correr la prescripcion; puesto que para computar
la prescripcion de los delitos permanentes se debe empezar a
contar desde el dia en que cesa la ejecucion del delito”.

“el Juez Quinto de Instruccion en lo Penal de la ciudad de
Santa Cruz y los Vocales de la Sala Penal Primera de la Corte
del Distrito Judicial de Santa Cruz, al declarar extinguida la
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accion penal por prescripcion [...] han hecho una incorrecta
aplicacion de las leyes invocadas, lesionando con ello el de-
recho fundamental de la recurrente a la seguridad juridica
consagrada por el art. 7.a) constitucional.”

En consecuencia, el “por tanto” de dicha sentencia sefiala:

POR TANTO: El Tribunal Constitucional, [...] 1) ANULA el
Auto de 10 de noviembre de 2000 pronunciado por el Juez
Quinto de Instruccion en lo Penal y el Auto de Vista de 12 de
enero de 2001 pronunciado por los Vocales de la Sala Penal
Primera, disponiendo la prosecucion del proceso penal segui-
do por la recurrente contra Justo Sarmiento Alanes, Pedro Percy
Gonzales Monasterio, Elias Moreno Caballero, Antonio Elio
Rivero, Ernesto Morant Ligerén y Oscar Menacho Vaca, que-
dando extinguida la misma respecto a Rafael Loayza por ha-
ber fallecido; 2) Se ANULA el Auto de 13 de enero de 2001,
pronunciado por los vocales de la Sala Penal Segunda, de-
biendo dictarse una nueva resolucion que resuelva el fondo
del asunto planteado, sobre la base del cuaderno de apela-
cion.”

108. Esta sentencia constitucional, la cual constituye un aporte positi-
vo al presente proceso, soluciond el problema que causaba el
hecho de que se hubiese declarado prescrita la causa penal que se
seguia en contra de los presuntos responsables de los hechos del
presente caso. En consecuencia, al resolverse el problema de la
prescripcion, no debe existir impedimento alguno para que los
familiares de la victima conozcan la verdad de lo acaecido a José
Carlos Trujillo Oroza y que se investigue y sancione a los respon-
sables de los acontecimientos objeto del presente caso.

109. Como ha sefialado este Tribunal, sélo si se esclarecen todas las
circunstancias en cuanto a la violacion, el Estado habra propor-
cionado a las victimas y a sus familiares un recurso efectivo y
habra cumplido con su obligacion general de investigar y sancio-
nar, permitiendo a los familiares de la victima conocer la verdad,
no solo sobre el paradero de sus restos mortales sino sobre todo
lo sucedido con la victima.

110. Finalmente, es obligacion del Estado, segin el deber general
establecido en el articulo 1.1 de la Convencion, realizar todas las
gestiones necesarias para asegurar que estas graves violaciones
no se repitan, obligacion cuya observancia revierte en beneficio
de la sociedad como un todo.
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111. Por todo lo anteriormente expuesto, Bolivia debe investigar, iden-
tificar y sancionar a los responsables de los hechos lesivos de que
trata el presente caso. Esta obligacion subsistird hasta su total
cumplimiento.

112. En relacién con la solicitud de investigacion sobre el paradero de
José Carlos Trujillo Oroza y la devolucion de sus restos mortales,
es importante mencionar que la Corte tuvo por demostrado en la
seccion relativa al dafio inmaterial, que el desconocimiento del
paradero de los restos mortales del sefior Trujillo Oroza y la im-
punidad que subsiste en este caso han causado y continuan cau-
sando un sufrimiento intenso a sus familiares (supra parr. 88.a).

113. Sobre el particular, esta Corte ha sefialado en reiteradas ocasio-
nes que asiste a los familiares el derecho a conocer donde se en-
cuentran los restos mortales de su ser querido, y ha establecido
que ello “representa una justa expectativa que el Estado debe sa-
tisfacer con los medios a su alcance”.

114. La privacion continua de la verdad acerca del destino de un des-
aparecido constituye una forma de trato cruel, inhumano y de-
gradante para los familiares cercanos. EI derecho a la verdad ha
sido desarrollado suficientemente en el Derecho Internacional de
los Derechos Humanos y como sostuvo esta Corte en anteriores
oportunidades, el derecho de los familiares de la victima de co-
nocer lo sucedido a ésta y, en su caso, donde se encuentran sus
restos mortales, constituye una medida de reparacion y por tanto
una expectativa que el Estado debe satisfacer a los familiares de
la victima y a la sociedad como un todo.

115. En este sentido la Corte considera que la entrega de los restos
mortales en casos de detenidos-desaparecidos es un acto de jus-
ticia y reparacion en si mismo. Es un acto de justicia saber el
paradero del desaparecido, y es una forma de reparacion por-
que permite dignificar a las victimas, ya que los restos mortales
de una persona merecen ser tratados con respeto para con sus
deudos y con el fin de que éstos puedan darle una adecuada
sepultura.

116. La Corte ha valorado las circunstancias del presente caso, parti-
cularmente la continua obstruccion a los esfuerzos de los padres
y hermanos de la victima de conocer la verdad de los hechos y
encontrar el paradero de José Carlos, debido a diversos impedi-
mentos de hecho y derecho por parte del Estado, tales como la
falta de tipificacion del delito de desaparicion forzada, la negati-
va de diversas autoridades publicas de brindar informacién que
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no fuera contradictoria, y la omisidn, durante 30 afios, de realizar
una investigacion efectiva.

117. En razén de lo anterior, este Tribunal considera que Bolivia debe
emplear todos los medios necesarios para localizar los restos
mortales de la victima y entregarlos a sus familiares. Asimismo,
el Estado debe informar periddica y detalladamente las gestiones
realizadas a tales efectos.

118. En cuanto a la solicitud de que Bolivia realice actos simbdlicos
que otorguen sentido nacional a la reparacion (supra parr. 91.d y
92 in fine), esta Corte considera que el reconocimiento de res-
ponsabilidad efectuado por el Estado constituye un aporte positi-
vo al desarrollo de este proceso y a la vigencia de los principios
que inspiran la Convencion Americana. Atendiendo al reconoci-
miento de responsabilidad efectuado por el Estado, la presente
Sentencia constituye per se una forma de reparacion y satisfac-
cion para los familiares de la victima.

N°. 93. Caso del Caracazo, Reparaciones (Articulo 63.1 Convencion Ame-
ricana sobre Derechos Humanos), Sentencia de 29 de agosto de 2002,

Serie C N° 93.

115. Todos los Estados partes de la Convencion Americana tienen el
deber de investigar las violaciones de los derechos humanos y san-
cionar a los autores y a los encubridores de dichas violaciones. Y
toda persona que se considere victima de éstas tiene derecho de
acceder a la justicia para conseguir que se cumpla, en su beneficio
y en el del conjunto de la sociedad, ese deber del Estado.

116. La Corte observa que en este caso se han configurado varias
circunstancias imputables al Estado que han obrado como obsta-
culos para la investigacion de los hechos, y la identificacion y
sancion de los responsables, a saber: a) la falta de voluntad y de
compromiso de las autoridades competentes para asumir los res-
pectivos procesos penales en las jurisdicciones ordinaria y mili-
tar, que se tradujo en numerosas irregularidades y en dilaciones
injustificadas; b) la falta de acceso de las victimas, sus familiares
o sus representantes a las investigaciones y procesos penales en
razon de la llamada “reserva sumarial”; y c) la utilizacion de fo-
sas comunes y la posterior negacién de su existencia por parte de
las autoridades.

117. A la fecha de la presente Sentencia, después de mas de trece
afnos, aun no se han identificado y sancionado a los responsables
de los homicidios, desapariciones y de las graves lesiones sufri-
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das por las victimas, ni a quienes ordenaron sepultar a los falleci-
dos en fosas comunes, por lo que se ha configurado una situa-
cion de grave impunidad en relacion con los respectivos hechos,
situacién que constituye una infraccion del deber del Estado al
que se ha hecho referencia, lesiona a las victimas, a sus familiares
y al conjunto de la sociedad y propicia la repeticién crénica de
las violaciones de los derechos humanos de que se trata.

118. Es, pues, menester, que el Estado emprenda una investigacion
efectiva de los hechos de este caso, identifique a los responsables
de los mismos, tanto materiales como intelectuales, asi como even-
tuales encubridores, y los sancione administrativa y penalmente
segin corresponda. Los procesos internos de que se trata deben
versar sobre las violaciones del derecho a la vida, del derecho a
la integridad personal y del derecho a las garantias judiciales, el
debido proceso y el acceso a un recurso efectivo, a las que se
refiere la sentencia de fondo. También deberan referirse a la uti-
lizacion de fosas comunes mediante inhumaciones irregulares y
al encubrimiento de la utilizacion de la misma. Los familiares de
las victimas y las victimas sobrevivientes deberan tener pleno
acceso y capacidad de actuar, en todas las etapas e instancias de
dichas investigaciones, de acuerdo con la ley interna y las nor-
mas de la Convencion Americana. Los resultados de éstas debe-
ran ser publicamente divulgados, para que la sociedad venezola-
na conozca la verdad.

119. El Estado debe garantizar que los procesos internos tendientes a
investigar y sancionar a los responsables de los hechos de este
caso surtan sus debidos efectos y, en particular, de abstenerse de
recurrir a figuras como la amnistia, la prescripcion y el estableci-
miento de excluyentes de responsabilidad. En ese sentido, el Tri-
bunal ya ha sefialado que

[...]son inadmisibles las disposiciones de amnistia, las dispo-
siciones de prescripcion y el establecimiento de excluyentes
de responsabilidad que pretendan impedir la investigacion y
sancion de los responsables de las violaciones graves de los
derechos humanos tales como la tortura, las ejecuciones su-
marias, extralegales o arbitrarias y las desapariciones forza-
das, todas ellas prohibidas por contravenir derechos
inderogables reconocidos por el Derecho Internacional de los
Derechos Humanos.

Los funcionarios publicos y los particulares que entorpezcan,
desvien o dilaten indebidamente las investigaciones tendientes a
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aclarar la verdad de los hechos, deberan ser sancionados, apli-
cando al respecto, con el mayor rigor, las previsiones de la legis-
lacién interna.

120. El Estado debera introducir en su legislacion las reformas que
sean necesarias para alcanzar los cometidos de que tratan los pa-
rrafos anteriores.

N°. 98. Caso Cinco Pensionistas, Sentencia de 28 de febrero de 2003,
Serie C N° 98.

179. La pretension de que se lleve a cabo una investigacion de mane-
ra imparcial y efectiva del prolongado incumplimiento de las sen-
tencias judiciales es procedente, por lo que la Corte ordena que el
Estado realice las investigaciones correspondientes y aplique las
sanciones pertinentes a los responsables del desacato de las sen-
tencias judiciales.

N°. 99. Caso Juan Humberto Sdanchez, Sentencia de 7 de junio de 2003,
Serie C N° 99.

184. El Estado parte de la Convencidn Americana tiene el deber de
investigar las violaciones de los derechos humanos y sancionar a
los autores y a quienes encubran dichas violaciones. Y toda per-
sona que se considere victima de éstas o bien sus familiares tie-
nen derecho de acceder a la justicia para conseguir que se cum-
pla, en su beneficio y en el del conjunto de la sociedad, ese deber
del Estado.

185. Al momento de la presente Sentencia, después de mas de diez
aflos, aun no se han identificado y sancionado a los responsables
de la detencidn, tortura y ejecucion extrajudicial del sefior Juan
Humberto Sanchez, por lo que se ha configurado una situacion
de grave impunidad en relacion con los respectivos hechos, si-
tuacion que constituye una infraccion del deber del Estado al que
se ha hecho referencia, lesiona a la victima, a sus familiares y al
conjunto de la sociedad y propicia la repeticion cronica de las
violaciones de los derechos humanos de que se trata.

186. Es, pues, necesario, como lo ha establecido este Tribunal tanto
en esta Sentencia (supra 127, 128, 133 y 134) como en casos
anteriores, que el Estado lleve a cabo una investigacion efectiva
de los hechos de este caso, identifique a los responsables de los
mismos, tanto materiales como intelectuales, asi como eventua-
les encubridores, y los sancione administrativa y penalmente se-
gun corresponda. Los procesos internos de que se trata deben
versar sobre las violaciones del derecho a la vida y del derecho a
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la integridad personal a las que se refiere esta misma Sentencia.
Los familiares de la victima deberan tener pleno acceso y capaci-
dad de actuar, en todas las etapas e instancias de dichas investiga-
ciones, de acuerdo con la ley interna y las normas de la Conven-
cion Americana. Los resultados de éstas deberan ser publica-
mente divulgados, para que la sociedad hondurefia conozca la
verdad.

N°. 100. Caso Bulacio, Sentencia de 18 de septiembre de 2003, Serie C
N°.100.

109. La Corte a continuacion analizara las otras formas de reparacion
a la luz del reconocimiento de responsabilidad internacional del
Estado de los articulos 1, 2, 4, 5, 7, 19, 8 y 25 de la Convencidn
Americana, en los siguientes acapites: A) Investigacion y San-
cién de los Responsables, B) Garantia de no repeticion de los
hechos lesivos y C) Adecuacion de la normativa interna a la nor-
mativa de la Convencidn Americana.

110. Esta Corte ha sefialado en diversas ocasiones que

[e]l Estado parte de la Convencion Americana tiene el deber
de investigar las violaciones de los derechos humanos y san-
cionar a las autores y a quienes encubran dichas violaciones.
Y toda persona que se considere victima de éstas o bien sus
familiares tienen derecho de acceder a la justicia para conse-
guir que se cumpla, en su beneficio y en el del conjunto de la
sociedad, ese deber del Estado.

111. La proteccion activa del derecho a la vida y de los demas dere-
chos consagrados en la Convencién Americana, se enmarca en el
deber estatal de garantizar el libre y pleno ejercicio de los dere-
chos de todas las personas bajo la jurisdiccion de un Estado, y
requiere que éste adopte las medidas necesarias para castigar la
privacion de la vida y otras violaciones a los derechos humanos,
asi como para prevenir que se vulnere alguno de estos derechos
por parte sus propias fuerzas de seguridad o de terceros que ac-
tien con su aquiescencia.

112. Esta Corte ha sefialado reiteradamente que la obligacion de in-
vestigar debe cumplirse “con seriedad y no como una simple for-
malidad condenada de antemano a ser infructuosa”. La investiga-
ciéon que el Estado lleve a cabo en cumplimiento de esta obliga-
cion “[d]ebe tener un sentido y ser asumida por el [mismo] como
un deber juridico propio y no como una simple gestion de intere-
ses particulares, que dependa de la iniciativa procesal de la victi-
ma o de sus familiares o de la aportacion privada de elementos
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probatorios, sin que la autoridad publica busque efectivamente la
verdad”.

113. La Corte observa que desde el 23 de mayo de 1996, fecha en la
que se corrio traslado a la defensa del pedido fiscal de 15 afos de
prision contra el Comisario Esposito, por el delito reiterado de
privacion ilegal de libertad calificada, la defensa del imputado
promovié una extensa serie de diferentes articulaciones y recur-
sos (pedidos de prérroga, recusaciones, incidentes, excepciones,
incompetencias, nulidades, entre otros), que han impedido que el
proceso pudiera avanzar hasta su culminacioén natural, lo que ha
dado lugar a que se opusiera la prescripcion de la accion penal.

114. Esta manera de ejercer los medios que la ley pone al servicio de
la defensa, ha sido tolerada y permitida por los érganos judiciales
intervinientes, con olvido de que su funcién no se agota en posi-
bilitar un debido proceso que garantice la defensa en juicio, sino
que debe ademas asegurar en tiempo razonable, el derecho de la
victima o sus familiares a saber la verdad de lo sucedido y que se
sancione a los eventuales responsables.

115. El derecho a la tutela judicial efectiva exige entonces a los jueces
que dirijan el proceso de modo de evitar que dilaciones y entor-
pecimientos indebidos, conduzcan a la impunidad, frustrando asi
la debida proteccion judicial de los derechos humanos.

116. En cuanto a la invocada prescripcion de la causa pendiente a
nivel de derecho interno (supra 106.a y 107.a), este Tribunal ha
seflalado que son inadmisibles las disposiciones de prescripcion
o cualquier obstaculo de derecho interno mediante el cual se pre-
tenda impedir la investigacion y sancion de los responsables de
las violaciones de derechos humanos. La Corte considera que las
obligaciones generales consagradas en los articulos 1.1 y 2 de la
Convencion Americana requieren de los Estados Partes la pronta
adopcion de providencias de toda indole para que nadie sea sus-
traido del derecho a la proteccion judicial, consagrada en el arti-
culo 25 de la Convencion Americana.

117. De acuerdo con las obligaciones convencionales asumidas por
los Estados, ninguna disposicion o instituto de derecho interno,
entre ellos la prescripcion, podria oponerse al cumplimiento de
las decisiones de la Corte en cuanto a la investigacion y sancion
de los responsables de las violaciones de los derechos humanos.
Si asi no fuera, los derechos consagrados en la Convencién Ame-
ricana estarian desprovistos de una proteccion efectiva. Este en-
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tendimiento de la Corte estd conforme a la letra y al espiritu de la
Convencidn, asi como a los principios generales del derecho; uno
de estos principios es el de pacta sunt servanda, el cual requiere
que a las disposiciones de un tratado le sea asegurado el efecto
util en el plano del derecho interno de los Estados Partes (infra
142).

118. De conformidad con los principios generales del derecho y tal
como se desprende del articulo 27 de la Convencion de Viena
sobre el Derecho de los Tratados de 1969, las decisiones de los
organos de proteccion internacional de derechos humanos no
pueden encontrar obstaculo alguno en las reglas o institutos de
derecho interno para su plena aplicacion.

119. Ademas, conviene destacar que el Estado ha aceptado su respon-
sabilidad internacional en el presente caso por la violacion de los
articulos 8 y 25 de la Convencion Americana, que consagran los
derechos a las garantias judiciales y a la proteccion judicial, res-
pectivamente, en perjuicio de Walter David Bulacio y sus fami-
liares (supra 31-38). Asimismo, esta Corte ha tenido como pro-
bado (supra 69.C.6) que a pesar de haberse iniciado varios pro-
cesos judiciales, hasta la fecha mas de doce afios después de los
hechos nadie ha sido sancionado como responsable de éstos. En
consecuencia, se ha configurado una situacion de grave impuni-
dad.

120. La Corte entiende como impunidad

la falta en su conjunto de investigacion, persecucion, captura, en-
juiciamiento y condena de los responsables de las violaciones de
los derecho protegidos por la Convenciéon Americana, toda vez
que el Estado tiene la obligacion de combatir tal situacion por
todos los medios legales disponibles ya que la impunidad propi-
cia la repeticion cronica de las violaciones de derechos humanos
y la total indefension de las victimas y de sus familiares.

121. A la luz de lo anterior, es necesario que el Estado prosiga y con-
cluya la investigacion del conjunto de los hechos y sancione a los
responsables de los mismos. Los familiares de la victima deberan
tener pleno acceso y capacidad de actuar en todas las etapas e
instancias de dichas investigaciones, de acuerdo con la ley inter-
na y las normas de la Convencion Americana. Los resultados de
las investigaciones antes aludidas deberan ser publicamente di-
vulgados, para que la sociedad argentina conozca la verdad so-
bre los hechos (supra 96).
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N°. 101. Caso Mirna Mack, Sentencia de 25 de noviembre de 2003, Serie
C N° 101.

271. La Corte ha concluido, inter alia, que Guatemala violo los arti-
culos 8 y 25, en relacion con el 1.1 de la Convencion, en perjui-
cio de los familiares de la victima por la deficiente conduccion de
los procesos judiciales, su morosidad y las obstrucciones lleva-
das a cabo para impedir que se llegue a la sancion de todos los
responsables materiales e intelectuales, participes e encubrido-
res, lo que ha generado en los familiares de la victima sentimien-
tos de inseguridad, indefension y angustia.

272. La Corte reconoce que en el presente caso la impunidad de los
responsables es parcial, puesto que uno de los autores materiales
ha sido juzgado y sancionado (supra parrs. 134.5 y 134.22). No
obstante, al momento de la presente Sentencia, después de mas
de trece afos, el proceso penal se encuentra en curso y estd pen-
diente de resolverse un recurso de casacion, por lo que aun no se
ha emitido sentencia definitiva que identifique y sancione a todos
los responsables de la ejecucion extrajudicial de Myrna Mack
Chang. Por lo tanto, se ha configurado una situacion de grave
impunidad, que constituye una infraccion del deber del Estado al
que se ha hecho referencia (supra parr. 217), lesiona a los fami-
liares de la victima y propicia la repeticion cronica de las viola-
ciones de los derechos humanos de que se trata.

273. Este Tribunal se ha referido en reiteradas ocasiones al derecho
que asiste a los familiares de las victimas de conocer lo que suce-
di6 y de saber quiénes fueron los agentes del Estado responsa-
bles de los respectivos hechos. Tal como ha sefialado la Corte,
“la investigacion de los hechos y la sancion de las personas res-
ponsables, [...] es una obligacion que corresponde al Estado siem-
pre que haya ocurrido una violaciéon de los derechos humanos y
esa obligacion debe ser cumplida seriamente y no como una mera
formalidad”.

274. La Corte ha reiterado que toda persona, incluyendo a los familia-
res de victimas de graves violaciones de derechos humanos, tiene
el derecho a la verdad. En consecuencia, los familiares de las
victimas y la sociedad como un todo deben ser informados de
todo lo sucedido con relacion a dichas violaciones. Este derecho
a la verdad ha venido siendo desarrollado por el Derecho Inter-
nacional de los Derechos Humanos; al ser reconocido y ejercido
en una situacion concreta, ello constituye un medio importante
de reparacion. Por lo tanto, en este caso da lugar a una expecta-
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tiva que el Estado debe satisfacer a los familiares de la victima y
a la sociedad guatemalteca.

275. A la luz de lo anterior, para reparar totalmente este aspecto de las
violaciones cometidas, el Estado debe investigar efectivamente
los hechos del presente caso, con el fin de identificar, juzgar y
sancionar a todos los autores materiales e intelectuales, y demas
responsables de la ejecucion extrajudicial de Myrna Mack Chang,
y del encubrimiento de la ejecucion extrajudicial y de los otros
hechos del presente caso, independientemente de la persona que
ya se encuentra sancionada por estos hechos. El resultado del
proceso debera ser publicamente divulgado, para que la sociedad
guatemalteca conozca la verdad.

276. La Corte advierte que el Estado debe garantizar que el proceso
interno tendiente a investigar y sancionar a los responsables de
los hechos de este caso surta sus debidos efectos y, en particular,
debe abstenerse de recurrir a figuras como la amnistia, la pres-
cripcion y el establecimiento de excluyentes de responsabilidad.
En ese sentido, el Tribunal ya ha sefialado que:

[...] son inadmisibles las disposiciones de amnistia, las dispo-
siciones de prescripcion y el establecimiento de excluyentes
de responsabilidad que pretendan impedir la investigacion y
sancion de los responsables de las violaciones graves de los
derechos humanos tales como la tortura, las ejecuciones su-
marias, extralegales o arbitrarias y las desapariciones forza-
das, todas ellas prohibidas por contravenir derechos
inderogables reconocidos por el Derecho Internacional de los
Derechos Humanos.

277. Asimismo, en el cumplimiento de esta obligacion, el Estado debe
remover todos los obstaculos y mecanismos de hecho y derecho
que mantienen la impunidad en el presente caso; otorgar las ga-
rantias de seguridad suficientes a las autoridades judiciales, fisca-
les, testigos, operadores de justicia y a los familiares de Myrna
Mack Chang y utilizar todas las medidas a su alcance para dili-
genciar el proceso.

N°. 103. Caso Maritza Urrutia, Sentencia de 27 de noviembre de 2003,

Serie C N°. 103.

176. La Corte observa que al momento de la presente Sentencia, des-
pués de mas de once afos de ocurridos los hechos del presente
caso, aun no se ha identificado, juzgado y sancionado a los res-
ponsables del secuestro, detencion, tortura y tratos crueles, inhu-
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manos o degradantes cometidos en perjuicio de Maritza Urrutia,
por lo que se ha configurado una situaciéon de impunidad (supra
parr. 129), que constituye una infraccidon del deber del Estado
que lesiona a la victima, a sus familiares y al conjunto de la socie-
dad y propicia la repeticion cronica de las violaciones de los de-
rechos humanos de que se trata.

177. Es necesario que el Estado lleve a cabo una investigacion efecti-
va de los hechos de este caso, identifique a los responsables de
los mismos, tanto materiales como intelectuales, asi como a los
eventuales encubridores, y los sancione administrativa y
penalmente, segun corresponda. Los procesos internos de que se
trata deben versar sobre las violaciones al Derecho a la Integri-
dad Personal y a la Libertad Personal, a las que se refiere esta
misma Sentencia. La victima debe tener pleno acceso y capaci-
dad de actuar en todas las etapas e instancias de la investigacion y
el juicio correspondiente, de acuerdo con la ley interna y las nor-
mas de la Convencion Americana. Los resultados del juicio de-
ben ser publicamente divulgados.
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